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Szijj Ferenc
RITKA ESEMENYEK

HAJNALI TUZ

Ruhat tiizelek,

eltiizelem a rossz ruhaimat,

mar nem venné Gket magara senki.
Van egy szék is, hianyzik egy laba,

és ugyanolyan labat honnan szerezzek?
Régi dunyha, tobbszor is 6rokl6dott
mar a csaladban, ki tudja,

hanyan haltak meg alatta?

Hajnali tliz, nem akarom, hogy lassak.

A TESTEM BAL OLDALA

A testem bal oldala él6 fa,

agyagos foldbe kapaszkodnak a gyokerei.
Jokora foldlabdaval szallok fel

a villamosra, ha be kell mennem

a sulyhivatalba adategyeztetésre.

A KULCS

Sorra lepisszeg a zenekari f6tiszt,

a trombitahajtogato, a kalacsforgato,
a napkozi portas és az alkalmi koldus,
hogy most nem alkalmas, lathatom,
hogy épp a békeutalvany sorsolasara
varnak, kozvetiteni fogja a radio.

De akkor mit csinaljak a kulccsal,
dobjam a folyéba a hid koézepérol?



Szépirodalom

ARNYEK

Arnyék repiilt a veteményekre.

El6szor azt hittem, varji, és mar éppen

el akartam hessegetni,

amikor rajottem, hogy az az arnyék

a fejemben repiilt at

az egyik reményt kelt6 lehet6ségrol

a masikra. Eddig egyikrol se tudtam,

pedig lam, mind a kett6 a novekedéssel

van kapcsolatban, mit kell hozza

a zsebembdl kidobalni, a padlasrdl lehordani.

HAMIS ELET

Nem tudok megszoélalni ebben a vidam tarsasagban,
mert félek, kideriil az elsé sz6 utdan,

hogy elejétsl fogva hamis életet élek

hamis alapfeltételekkel. Es hiba,

hogy a kabatom bélésében ott lapul

egy bianké oklevél, amely évekre elére

felmentést ad a valédi nehézségek alol,

egyszertien nem tudom kinyitni a szamat.

FUTAS

Még a fazékfutok is megel6znek,

a levelez6k leszolnak a fakrol,

hogy mi van, elsuhan az orrom elétt
egy szirénag6zos gorkorcsolya,
felsohajt a hatam mogott a kérus,

a szembejovéknek el6re kifizetnek
haromhavi céljuttatast, de levonjak
bel6le a probatemetés koltségeit.
Harmadik kor, még hany lehet?
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VIZTAROZO

Valami viztarozordl beszélnek. Idejon

egy ember, akirdl elsére latni, hogy nincs ki
mind a négy kereke, valami viztarozot emleget,
vagy lehet, hogy viztartalyt, hordét,

ceglédi kannat, és maris elterjed a hir,

hogy oriasi viztarozoét akarnak itt épiteni,
gatat emelnek, hegyet mozgatnak,

elkoltoztetik a lakossagot, pedig ez a hely

nem is alkalmas viztarozoénak,

beszakad a viz sulyatol a fold.

Sotét fellegek (Nestor Burma a Bir-Hakeim hidon), 2016
(40 x 60 cm, repesztés, aquatinta, metszet)



Darvasi Laszlo

VIDAM MONOLOGOK
A HAZTOMBUNK KORUL

Id6sebb nd, fekete cicanadragban,

festett kleopatrafrizura. Végiil

is jol oltozik, stilusa van.

Sokat oregedett az utébbi évek alatt.

Magéban beszél.

Amikor idekoltoztem, mar magaban beszélt.

Ez egy elég folyamatos maganbeszéd.

Vagy nem magan-, nem tudom, beszéd.
Megjegyzéseket fliz, értelmez, kiegészit,

erds kritikat fogalmaz meg a jatszotér melletti padon.
Oda szokott iilni leginkabb, ott

magyaraz, szénokol, mély és rekedt hangon,
megallas nélkiil és hangosan

adja el6, hogy mindenki hallja,

nem nagyon érteni mégsem.

Kicsit félelmetes.

Mint egy idés szinésznd,

otven évig csakis kiralynéket jatszott,

ugy maradt.

Miért beszél magdban az ember ilyen hangosan.
Es ha ennyire hangos, az magéban beszélés-e.
Mert akkor hallja a vilag, nem?

En, a szomszédok, a gondnok, az évodabdl
hazaérkez6 sziil6k, a kicsik, mindahanyan halljuk.
Némelyek értik is nyilvan.

A hajléktalan fiu is hallja, aki

szintén itt billeg a hazak kozott,

néha a téren ver tanyat, a pingpongasztaloknal,
vagy a lott6zé mellett, a Nemeskiirty szobornal,
allandéan sorrel il, 6 is magaban beszél.



Darvasi Ldszlo: Vidam monolégok...

Mindenki geci, szemét, szarhazi, szemét, mocsok.

Ez a konkluzié tizéves folyamat eredménye,

figyeltem, hogy lesz mindenki ilyenné, geci, szemét, szarhazi,
mocsok, gané. Gané is, igen. Ja, hazaarulé.

Egy napfényes délutan engem is megfenyegetett,

ha j6l értettem, j6l szétbasz, gondolkodott, szétbaszlak.

Mit nézel, mego..., gondolkodott, megdllek, mindenkit megdlok,
gondolkodott, dogoljetek meg. Ivott a Burgbdl.

Néha a cicanadragos, kleopatrafrizuras né

mellé il ez a hajléktalan fiu

a nagy, a mocskos szatyraval, a dobozos sorével.

Burg, azt hiszem, az a legolcs6bb kiszerelés.

Burgot vagy Berget iszik, kéknémet doboz

szaz forint, kevesebb vagy alig tGbb,

beszélgetnek, vagy, és én inkabb erre gondolok,

egymas mellett monologizalnak, mindenki mondja a magéét.
Az idGs, néha melltartoban és a combtéig folhuzott nadragban,
miniszoknyaban napoz6 nének

rendre masféle tarsasaga is akad.

Odaitilnek mellé normalis emberek, nék, férfiak,

nem ilyen monologizalés fajtak,

elég elmélyiilten targyaljak a vilag dolgait.

Szerintem az id6s, magas n6 akkor is monologizal.

Ennek ellenére akad tarsasaga, nem tudom,

talan, mert valakihez oda kell {ilni, és még 6 is

jobb a végtelen monoldgjaival, mint egy {ires pad,

fent az iires lakas, az emberekkel teli, néma bolt,

ahol csak akkor szélnak hozzad, ha lopsz, ha tolakodsz,

az utca, ahol szintén akkor szélnak tobbnyire,

ha meglokod, nekimész, sarolod, érinted.

Aki monologizal, az biztosan sokat ismétel.

Nem lehet mindig masrdl.

Vagy lehet?

Hogy nem hozod széba ujra azt, amit6l és amiért,

ez van, vagy amirdl azt gondolod és

foltételezed, hogy amiatt van ez.

Ami van, az benne van a monolégban.
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Egy monolég azért van, hogy benne legyen minden.

Ha egy monologhél hianyzik valami,

nem, ne hidnyozzon, akkor az rossz monolég. Kifelejtette.
Széval akadnak ilyen emberek, akik még a monologizalokkal
is inkabb lelilnek és az 6 magyarazataikat,

az 6 megjegyzéseiket, gondolati futamaikat valasztjak,
mint a csondet, ami egyébként éppolyan,

mint egy igazi monol6ég, mindenkié és senkié,

a csond is éppen ilyen szerintem, senkié és mindenkié,
lehet, hogy a monoldg a legizgalmasabb, legszegényebb és
leggazdagabb csond.

Még a kovid el6tt egy jolszitualt fiu megzavarta

az 1d6s, stilusosan 61t6zk6d6, kleopatrafrizuras

asszonyt, kiabalt utana, nem monolég volt,

egyenesen hozza intézte a szavakat, célzott lizenet.
Megollek, te biidos kurva, ha elkaplak, véged, te vén ribanc,
futott utana, 6rjongve rohant,

de nyilvan nem kapta el, vagy nem gondolta komolyan,
mert az idés né azoéta is vigan mondja,

még tegnap is monologizalt egy

kék kopenyes, normalisnak kinézé nével,

aztan pedig az a masik fia ilt mellette,

aki a kozeli autéjavitobol tamolyoghatott idaig.
Uvegtoményrészeg, igy hivom,

az ittassagnak ezt a lassu,

igazan nehéziiveg fajtajat.

El és virul ez a cicanadragos idés né,

maskiilonben megkérdeztem a gondnokot,

miért akarjak megolni, kinek vétett, hiszen csak beszél.
Nem csak beszél.

Lop.

Bejar a 1épcs6hazakba és lop.

Ezt érdekesnek talaltam, el is gondolkodtam:

az ilyen monolgizalé lelkeknél nem tugy van,

hogy ha csondben kell lenni,

csondben is marad, surran vagy oson,

és csak ha lehet, ha szabad, akkor harsogja



Darvasi Ldszlo: Vidam monolégok... 11

a végenincs mondanddjat?

Ez az idés, kleopatrafrizuras né nyilvan

még lopas kozben is megjegyzéseket tesz,
kritizal, hozzafliz, megallapit, mit ne mondjak,
kinyilatkoztat, hogy igy meg ugy

és akkor amit mond, abban benne is van minden.
Monologizalas alatt is lehet lopni,

csak kicsit veszélyesebb.

A rohadékok, a szemetek, az atkozottak,

szar alakok, még lopni se lehet téliik,
mindjart jonnek, 6lni akarnak,

reszeli hangosan, és kozben ellop

mindent.

Semmit.

Bastille este, 2006
(35 x 50 cm, repesztés, aquatinta)



Juhasz Robert
GAZLO

A folyoba lépek, nem kell nagyot,
elenyész6 a szintkiilonbség.
Séderagyon rohand, hiivos és sekély
ar oleli labszaramat.

Ez nem egy Kneipp-taposémedence,
élettani hatasait lehetetlen megjésolni.

Méla akt, ruhaban, todul lefelé.

A csontok folyékonnya valnak a mozdulatban.
Indianregényekben a f6hés igy téveszti

meg 1ild6z6it. Ami a nyomomban jar,

nem éri be ennyivel.

Lehtuznam talpamrol a ragacsos arnyékot,

ott ér hozzam, amit

a fénybdl kiszoritani birtam.

A simara csiszolt agak felszine bért
formaz. Néhanyan koziilik a monotonitas
sulya alatt derékba tortek, s elakadtak

az aramlasban, ott litemre bélogatnak,
mintha azt mondanak:

tudom, mit érzel.

A halak értetleniil tatognak a sodrasban
csoszogd ember lattan, ki a partra vet6dott
eml6soket siratja.

Nem mindig van torkolat. El6fordul, hogy

a szomjas, poros anyafold egyszertien minden
folyadékot nyomtalanul elnyel.
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KOTODESEK

ha a csendet kerestem
nagyjabdl akkora lehetett
volna mint egy avokado
talan 85 gramm

bennem névekedett szemhéja

tovabbra is csukva volt

ennek ellenére képes lehetett érzékelni
a kiviilrdl érkez6 fényt

falevélen at igy kell az égboltot nézni

még nem szerethetett engem
elsodrédott t6lem

a folyamba martott ujjaim kozott
pisztrangok sebesednek azéta
diith6sen kaparom réluk a vart

nyakam bérébe égnek a rancok
az 1d6 rajtuk sulyos medal
gyerekek olelik a labamat
vajon mar kotédnek hozzam
vagy csak a testemet emelik
hogy ne vagja torkomat

a hurok
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A GOMBOLYAG VEGE

egy madzagot markolva allt a mosdo el6tt
ez mar a gombolyag vége

téged nem lehet szeretni

feleselt a képmas

az emeletrdl jott ott még

komoly koteg fonal volt kezében

ahogy lefele haladt kétszer is
megkeriilt mindent hurkot vetve
a biztosnak tliné pontokra

baseballiit6t tartott az agy alatt
s éjjel harcra készen ugrott talpra
a laminalt padlé egyetlen roppanéasara

nem voltak tanik

csak a szekrényekben tolongé
haszontalan keramiak melyekre
lerakodtak az elmult évek

a flird6 ajtaja beszakitva
a fojtogatd gbz a tlikrot ellepte
mogotte halovany arnyék alakja

rafogta a hajszaritéot mintha fegyverét
a forrd légaram akar egy taves6 kozponti
élességallitoja lassan fente meg vonasait

mikor elég tisztan latta 6nmagat

a bal valla f6l6tt hajitotta hatra a késziiléket
megrantotta a spargat a dominé elindult

a kadban pedig sikitva rangatéztak
szerepeibe szorult emlékei.



Mesterhazy Balazs
A MEDITERRAN-ALLANDO!

a fecskék, csupa idésebb, napvajta, cserzett bord férfi, sziirke,

fekete és fehér kotott puléverben, botra tamasztott allal vagy a
falnak délve, az augusztusi, rikité melegben. Ahogy elhaladtunk
el6ttiik, hangosan koészontiink, éreztiik, hogy ezt kivanja a helyzet, 6k
komolyan vették az aktust, bolintottak, agy koszontek vissza. Ha akkor,
a déli partokra tartva, nem romlik el a busz, ha nem szallunk le réla
és nem stoppolunk, sohasem latjuk Raposeirat. A kis képeslapfalut.
Ahogy a szines ablaktdbldkat és a rikité6 muskatlikat magunk mogott
hagytuk, a hazak koziil kijutva a kopott, vibralé tajba, mindeniitt
kéfalak, olivak, granatalmafak. En nem mertem, de te hoztal az egyik
far6él néhany almat, és a kis kofal tovében, egy bokor alatt, poros,
hatizsakos évak, éppen visszafogadva a Paradicsomba, téptiik kézzel a
granatalmak bordd, vaskos héjat, a rubin 1é lassan, ragacsosan csorgott
le az allunkon. Ehesek voltunk, nagyrészt a dragakScsomagokat
elvalaszto, keser, sarga falat is megettiik. A szantasokbo6l szallt ki az
agyagos fold szaga, a levegé pedig ugy remegett felettiink a szaraz
héségben, mint valami 6riilt, kék délibab. Az egyik legjobb lakoma volt
ez addigi életiinkben, és talan, azéta is csak kevés jobb volt. Mikor
végeztiink, a kabocas, remeg6é melegben visszagyalogoltunk a faluba.
A kis f6tér kocsméajaban kikértiink két pohar vorosbort, amit persze
j6 lett volna magahoz az almahoz inni, de megbeszéltiik, majd gy
meséljiik, hogy ugy volt.

: fehérre meszelt hazak elétti padokon ugy tiltek, végig sorban, akar

*

Addig éloben nem ldttunk ilyen fat. Tudtuk, hogy van, de csak fiigét,
olivat és gytmolesfakat lattunk. A vonat majdnem fél 6raja szaladt a
furcsa, monoton tajban és még mindig tartott, a sinpar mindkét
oldalan, jobb kéz és bal kéz felél egyarant parafak, a parafamezé.
Agyagos, voros porfelhs, gécsortos, rémiilt meredés. Szomoru, 1épni

1 Részletek a szerzé kovetkezo, késziilé verseskotetébal.
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képtelen vagodallat, haszonnévény. A fat meghamozzak, a kérgét, a
burkolatat letépik. A sebeket kendcesel kenik, ecsettel, kislapattal, akar
a vakolatot a falra. Majd néhany évtizedig hagyjak visszan6ni, minden-
nap ugyanaz a por van, és ha elég vastag mar, letépik djra. Pusztai
Szisziiphoszok. Lombos, §si, mozdulatlan birkak. Finom bdri éridsok.
A kérgeket egymasra hordjak, ugy dobaljak, akar a szényeget. Fa
nélkiili farakas.

*

Ahogy a hullimok belenyalnak a partba, nyulds iiveg, sos folia,
kihordanak a homokra egy teljes tengeri abécét. Kagylot, hinart,
haltetemet, rakpancélt, gombolytire csiszolt kovet, szivacsot és szinét
vesztett meduzat. Egy olyan nyelv darabjait, amelyet mindig is
beszéltiink.

*

Sinesben nem volt szdlldsunk, igyhogy este lementiink a tengerpartra,
ott pakoltunk le. Vasco da Gama sziilévarosa, ennyit tudtunk rola.
A viztél j6 6tven méterre raktuk le a halézsdkokat, a sziklafal tovében,
de még a homokon. Te voltal tavolabb a viztél, a szikla felé, én
kozvetleniil melletted, de ez elég volt, mekkora nagy is egy méter,
ennyin mulott, merthogy arra ébredtem, hogy vizben fekszem, hogy
I6tyog a viz a fejem alatt. Felébresztettelek, a te részed szaraz maradt,
rémiilet volt, nem lattam korabban ilyet, nem ismertem ekkora
arapalyt. Tengerekhez szoktunk, az 6ceant, a méreteit nem ismertiik.
Nem is arrdl volt szé, hogy alabecsiiltiik, mert nem becsiiltiink mi
semmit ald, csak nem értettiik, kérdésként sem meriilt fel, igazan nem,
hogy éjszaka ennyire kijohet a viz, hogy ilyen szélesre nyulik és rank
tor.



Medgyesi Emese
LOLLIPOP, LOLLIPOP...

a foly6son beszorult az izzadt falak kozé. A faradtan berregé

ventilatorok propellerjeire is hasztalan aggattak ragasztocsikos
légyfogokat, lassd volt a ,csiing6s forgd”, stagnalt a levegs, a kerge
legyek zavartalanul cikaztak a félhomalyban. Kétoldalt, a falakon,
eurdpai és roman zaszlok sorakoztak; égisziik alatt foltokban dacolt az
olajfestékkel, penészt viragzott a talajviz. Felhdlyagzott, kristalyformat
oltott - kreativ fantaziaval féldomborminek vélhetted. Fejmagassagig
ért.

Az impozans méreti hivatal, ahova betereltek, miteremnek is
alkalmas csarnok-féle volt. Hazai, olfaktiv emlékek elevenedtek fel
bennem, ismeré6s attributumok fogadtak: ismerés cujka, izzadt embe-
rek és fokhagyma szaga keveredtek. Reggel még iskoldas rendben
sorakozhattak a minimal-berendezés szedett-vedett elemei, agg székek
kozott kiillonbozé méretid és stilusu asztalok, de mikorra mi sorra
keriiltiink, szétcincalta 6ket a publikum, szanaszét hevertek. Kefefri-
zurds, szakallas, sz férfi iilt a bejarattal szemkozt, merev tartassal,
szirés tekintettel vett szamba benniinket. O a szolgalatos dascdl -
gondoltam Creangd utan szabadon. Tartasaval és tekintetével azt
uzente: rank vart! Nem tartozott a kovetség kotelékébe, bukaresti
jovahagyassal sajat zsebére dolgozott, kérvényeket fogalmazott, forma-
nyomtatvanyokat toltott ki, fénymasolt, sokszorositott. Ha kellett,
eligazitott. Szolgaltatasait fizetség ellenében vehették igénybe a nagy-
kozonség fizetéképes raszorul6i. Egyenruhas hazai rendér védelmében
hozta tobbek kozott ezt is tudomasunkra az az elegans, lenvaszon
kosztiimds, kozépkoru férfi, aki a bejaratnal j6 hangosan {idvozolt
benniinket, majd tagoltan, fennhangon ismertette a hivatal mikodés-
rendjét. Ahhoz tartsuk magunkat! Masként nem tehettiink, 6 huzta
meg mogottiink a ,sorsvonalat”; intésére bezartak hatunk mogott a
fékaput. Szerencsénk volt, hogy aznap sorra keriiltiink. Akik kint
rekedtek, két nap muilva préobalkozhattak Gjra. A hivatalnokok kiosz-
tottak a sziikséges formanyomtatvanyokat, majd visszavonultak. Tettre

Hiéba hagytak tarva-nyitva az ablakokat, a poshadt levegé mar
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készen varakoztak a nyilvanossagtol {iveglapokkal elvalasztott térben.
Amint kitoltott iveikkel a varakozok rendre a kasszapulthoz jarultak,
a konzul csengetésére sorra visszatértek a szinre, atvették a gondjaikra
bizott dossziékat, majd visszavonultak a ,szinfalak” mogé, intézkedni.

Rendithetetlen volt a féndk figyelme. Bevonulasunk zaja, az unalom-
tol, héségtdl elesigazott gyermekek hisztériaja, az élénkebb aprosagok
ide-oda rohangalésa, kisbabak sirasa, hangos beszéd, hirtelen 6sszesz6-
lalkozasok - minden lepergett réla. Higgadtan hallgatta ligyfeleit,
tirelmesen, feltlinGen udvariasan beszélt mindenkivel. Zavartalanul,
gyakorlottan inkasszalt, hatarozott tapintattal, magabiztosan rendelke-
zett. Bar nem érthettiik utasitasait, a folyamatos, szervezett munka-
menet lattan a tomeg mintha fegyelmezettebben vart volna sorara.

Sajat ligyemben pusztan két ivet kellett kit6ltenem, mert a ,handy
american” segitségével - Richard igy becézte a csaladi Macintosht -
iratainkat még Aubais-ban leforditottam, és ki is nyomtattam. Két-két
példanyt hoztam magammal, préba-szerencse alapon alkudozasra ké-
sziiltem: ha sikeriil parosaval hitelesittetnem Gket, mentesiilok egy
Ujabb hivatali ostrom kételezettsége aldl. Tudtam, hogy tartézkodasi
engedélyem megszerzése majd kiilon tligyvitel targyat képezi.

Valamelyik nagy oregjiik intésére igazithattak ugy a helyzetet spon-
tan partfogéim, a Bara nemzetség tagjai, hogy kifejezetten j6 allapotu,
kényelmes széken iiltem, 6k pedig korém telepedtek. El6ttem tucatnyi
kinyitott, szakadozott buletin hevert halomban, hazai okmanybélyegek-
kel ellatott hazassaglevelek, ideiglenes sziiletési igazolvanyokkal, ve-
gyesen. Két asszony - feltlinGen hasonlitottak egymasra - velem
szemben ilve szoptatott, tekintetiiket felvaltva a gyermekeik arcéan, az
enyémen, illetve soros iromanyomon pihentették. Egy masik rokon a
bofizé ikercsecsem6it mint gyolcsba gongyolt tomléeskéket, vallanak
tamasztva paskolta gyengéden. O céliranyosan silabizélta a kézirdso-
mat, mialatt babainak emésztését konnyitette, de az aprésagok kozott
is akadt, akit ugyancsak lenytigoztem irnoki ténykedésemmel: kalapos,
tomzsi legényke volt - Krisztinkaval egyidésnek véltem -, aki az asztal
szélére tamaszkodva csimpaszkodott, hogy jobban lasson. Nem jutott
minden gyermeknek ennyire kedvezé pozicié, néhanyan 16kdés6déssel
probaltak javitani latészogiikon. Fejlink folott, allva, koros-koriil férfi-
ak, a teljes nemzetség; a fiatalabbak 6lében porontyaik, a korosabb
nemzedékbeliek inkabb csak magukban.



Medgyesi Emese: Lollipop, lollipop... 19

Ram zarult az embergytliri - bal karomnak nem is maradt hely az
asztalon, csak kézfejemmel formaltam kis védGerny6t az esetleges
Iokések, irasbalesetek ellen. Irattartomat és taskamat a labam kozé
szoritva helyeztem biztonsagba. Ha nem értettem a kérdéseimre adott
valaszokat, a t6bbiek hangosabban és relében-szélamban megismétel-
ték - mintha egy modern kori eriinnisz kérust faggattam volna.

Ko6z6sségi ténykedésiinket varatlanul megzavarta Richard telefonja-
nak hangja. What a pitty! Work in progress interrupted - diszkréten
kommentalt volna, ha ott lett volna kozeliinkben.

Taskambodl szélamonként lopakodott el6, fokozatosan erésodott, és
hamar maximaélis hangerd6vel tarolt az 6tvenes évek slagerének dalla-
ma, a lollipop-lollipop! Igényesen feldolgozott, koralis valtozatanal soha
vidamabb cseng6hangot! Felélénkiilt hallatan a csarnok, gyermekek
lolli-lolli-lollipopozni kezdtek, hajladoztak-kacarasztak-hadonasztak,
még a felnGttek korében is mozgolédas tamadt. Egyértelmten a friss
zajforrasra reagalt a konzul hivatalos-udvarias rendreutasitassal:

- Va rog, foarte mult! (Kérem szépen!)

Hosszasan kotorasztam, mig taskam mélyérol sikeriilt kihalasznom
a késziléket: ,Than I haven’t got a chance... I call him...” Mire
megkaparintottam, megnyilt koriilottem honfitarsaim gytrtje, kifele
igyekeztem, de féliton mar megnyomtam a z6ld gombot, nehogy
taloldalt letegyék a kagylét. Mi torténhetett...?! Miért hivnak...?!
Feszélyezett a nyilvanossag is - ha Krisztinka kezébe adjak a kagylot,
milyen fogadtatasa lesz itt a magyar szonak...?!

Elaine siet6sen koszontott. A How are you? nala nem kérdés, hanem
verbalis reflex, direkt stilusanak kifejezéeszkoéze. Mar megtanultam,
valaszt nem var ra, most is csak kozolte, hogy adja Krisztinat.

- Maminka, szervusz! - csengett Mokuskam hangocskaja. — Szant-
szandékkal komédidztam Elaine mamanak. De ne busulj, utana jo
kislany lettem - vette elejét kérdezdskodésemnek. - Elutaztunk
Aubais-bol. Kitaldlod, hol vagyunk?

~Akkora a baj, hogy...? Utdnam kellett hozzak...?! Helyi hivas ez? Itt
volnanak, Parizsban?...”

- Nem tudom, édesem. Inkabb aruld gyorsan el! Megadom magam!
- siettettem kiméletesen. — Gondolkozz!... Jatékbol probald meg!
Szépen kérlek!...
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- Tényleg nem tudom, édesem. Jatékbol is, abszolit komolyan is
megadom magam! - kapacitaltam.

- Azzal kezd6dott, hogy 666ridsit autéztunk! Bam Buzerajnak hivjak,
ahol most vagyunk. Reggel rogton feliiltiink a vonatra. Fekete fiistos
mozdony huzta, Richardnak a friendje vezette! - bocsatkozott részle-
tekbe gyermekem.

- Jaj, nagyon Orilok! - csatlakoztam lelkesedéséhez, de kivancsi
voltam, hogyhogy mégis elutaztak? Arrdl volt szd, a kanikula miatt a
birtokon maradnak egész héten.

- J6 kislany voltal? - puhatoléztam.

- Hat persze!

- Hogy aludtal?

- Jol

- Nem sirtal?

- De. Pedig mondtam magamnak, hogy nagy kislany vagyok, de szart
se ért, a salad se segitett. Ugyhogy tigyesen villanyt gyujtottam, hogy
ne féljek, mikor attrappoltam Richardékhoz. Brumi maci jott velem,
ott maradtunk a nagy agyban.

Azt gondolhatta, legyen elég nekem ennyi infé. Szerepet cserélt, &
kérdezett. A legnehezebbet.

- Sietsz vissza?

- Nagyon.

- Kézzel-labbal?

- 066... Vonattal.

- Mikor jossz?

- Még harmat alszunk, csak utdna mehetek.

- De ahogy lehet, rogton indulsz?

- Maris, ugye?

- Hat...

- Abban a percben. Reggelire itt leszel?

- Kicsit késébb. De holnapra még ne varj, Mokuskam. Harom szundi
sziikséges péntekig, délel6tt majd jatszol, biztos, uszni is fogtok. Csak
ebéd és a szieszta utan indultok értem Nimes-be.

- Jo6, akkor megilidvozollek békavirdaggal. Ha akarod, verset is
mondok - fogadkozott.

- K6sz6n6m szépen, édesem.
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- De Maminka... Vettél 4j meséskonyveket? - jatszotta ki utolsé
kartyajat.

Elaine nem értette szavainkat, de Krisztina elcsuklé hangjaban
nagyanya-antenndi tragédia, vihar szelét, sirds veszélyét érzékelhették.
Nem vette ki a kagylot védence kezébdl, inkabb tapintatosan bekap-
csolodott kommunikacionkba. Ovatosan 6sztokélte a gyermeket, bu-
csuzzon el. By-by by now, Mammy! Igyekezniiik kell, hallhattam a
magyarazatot, nehogy tul késére érjenek a vendéglébe! Mi lesz, ha
elfogy a bouillabaisse...? A créme bruléet is sokan szerethetik -
hivatkozott cs6ppségem kedvenceire.

Ebédidé volt. Kicsi lanyom éhes lehetett, mert azonnal eleget tett az
elvarasnak:

- Cupp-cupp, Maminka, cupp-cupp - ismételgette lelkesen. Gondo-
lom, szokasa szerint kézben integetett is, mialatt Elaine atvette téle a
telefont, hogy megnyugtasson:

- No worries, everything is fine. She came to sleep with us. Meglep6d-
tiink, you should have seen it! It was really an amazing situation! Ki
feltételezte volna Richardrél, hogy Krisztina kedvéért képes egy
jakékmackot puszilgatni! He did it! Hajnalban, az 6 koraban! Incredible!
Keveset aludtunk, mégis garantaltan fit-ek vagyunk! Igyeksziink a
legjobbat adni magunkbdl. A real challenge, but a happy one! Nem értjiik,
hogy nem jelzett a bébics6sz? Valamelyikiink csak meghallotta volna!
Arra ébredtiink, kicsapdédik a szobank ajtaja, a folyosd fényébdl
bemenekiilt hozzank Krisztina. Nyakaban a saladdal, hozott magaval
minden sleeping-kelléket: Brumit, kisparnat. Elfészkel6dott kozottiink,
Richard was kindly requested to kiss her Teddy bear, azzal nyugalom lett
reggel 7-ig - mesélte nevetve.

Atmenet nélkiil kérdezte meg t6lem:

- Hogy viselkedtek veled a romanok?

Erésen fililemre szoritottam a késziiléket, mintha gesztusommal
tompithatnam szavainak élét. Tehetetlenségemben csupasz vallal neki-
déltem a folyoso falanak; odébb nem lokhettem, a teret nem tagithat-
tam, hogy meg ne halljak valaszomat a bentiek. Felhorzsolta b6romet
a penész-kristaly. Hullott-porlott csupasz labfejemre a véres penész s
a falfesték pikkelyeinek keveréke, mintha az atomkorszak valamelyik
tiltott zondjaban rekedtem volna, az elmuldst szimbolizalva.
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Jovend6 anydésom semmit nem észlelt zavarombdl. Hadarta, mint
szamonkérést: marpedig 6 azt hitte, mindent elintéztem! Nagyot
nyeltem, zavaromban a dokumentumokrdl nyekeregtem.

- Valamit nem jdl csinéltatok Richarddal? - tudakolta olyan nyug-
talanul, hogy szinte a felsé C-ig kuszott hangsulya.

- Majd elmesélem...

- Go on, mondhatod nyugodtan! Ugyis mi fizetjik - tette hozza,
hogy batoritson.

Megszokta, hogy a nagyvilagban szerteszét él6 gyermekeiknek hogy-
1étérdl a sajat koltségiikre tajékozodnak.

- Nem pénz kérdése - vagtam ra az udvariatlansag kockazataval. -
Folyik az tigyfélfogadas.

- Oh, dear! Sorry-sorry! Azt hittiik, végeztél a honfitarsaiddal, és mar
valami jobb helyen ebédelsz - menteget6zott. Mégsem tagitott, hanem
méltatlankodni kezdett, érdekemben lendiilt tamadasba:

- Dél elmult; miféle emberek azok ott?... Nem éhesek?!

Osszevissza hebegtem, hogy id6t nyerjek a szinesztézias fesziiltség-
ben. Adja fel, kérdezzen valami mast! Vagy szakadjon meg a vonal!
Attol féltem, angol-francia beszélgetésfoszlanyaink sem enyhitenek
magyar mondataim vétkén, sét!

Szerencsémre, Richard szolitotta. Krisztinka is csatlakozott:

— Come on, Gran’ma! Bouillabaisse!... Créme brulée!

Visszaosontam a nagy terembe. Osszébb huzta szemoldokét a dascal,
amint meglatott - tekintetében célkereszt voltam, metszéspontja a
homlokom kozepére esett. Mentemben 6sztondsen a halantékomhoz
kaptam. ,Elhappoltam a megrendel6it” - esett le a tantusz.

Minden-mindegy alapon rogytam le az irnoki székembe.

- Gyer’ ide, te! - rangatta volna kézelebb magahoz a csimpaszkodés
legénykét az anyja, de nem jart sikerrel. Némi dulakodas utan feladta.
- Nehogy meglokd a naccsagat, mert...! - kapott jobb hijan taslival
nyomatékositott, preventiv figyelmeztetést a picike akarnok, de ra se
rantott.

- Lollipop, lollipop! - énekelte kacagva, hogy az van, amit 6 akar.
- Oh, lolli-lolli-lolli-lollipop!



Erdei L. Tamas
NEM BESZELNI

figyelsz oda. Kérlek, hogy ne 1égy olyan bantéan rendezetlen.

Letornek a kortefa agai, nem a szélvihar vagy a szomszéd
kisgyerek labddja miatt, tal sok a termése. Onmagat kasztralja,
veszélyes magara a gylimoélcseivel, tilterem, 6npusztité fa.

Mondom, vagy csak gondolom kiabalva, zavaréan kézépszeri vagy,
kiszamithatéan mindségvesztett, mint a langyos sor. Visszaléptél,
foladtad, megereszkedtél. Nem figyelsz. Mutatom, mondom, nem érted.
Zolden esnek le a korték, potyognak a foldre, hullik a ballaszt, de ez
kevés, a fat nem menti meg. Naprol napra tobb terhet hord, ahogy
stlyosbodik rajta a gylimolcs. Idegesit, hogy nem tudok beallni ala a
kocsival, mert egyre lejjebb konyulnak az dgak, de nincs szivem levagni
G6ket. Inkabb lefestem a kortefat a foldig konyulé agaival. Szénnel
megrajzolom meritett papiron, aztan készitek egy tusrajzot rdla, és
olajjal is megfestem agoniajat.

Anyammal mindig szajrdl olvasva értettiik egymast legjobban. Nem
tanitotta; altaldban semmit sem tanitott, mintha lenne ilyen, altalanos
semmi; csak figyeltem és valahogy raéreztem. Eltilozva kell formalni
a szavakat, hang nélkiil; a masik koncentral, a szemével hall, néman
valaszol. J6l szérakoztam, milyen gordiillékenyen miikodik ez a kétsze-
mélyes kommunikacié a legnagyobb zajban is, tarsas Osszejovetel,
tomegrendezvény, masoknak fel se tlint, mindent meg tudtunk beszélni
igy. Megéreztem, mikor van mondanivaldja - figyeltem az anyamra.

Kopognak a korték az auté tetején, ahogy alatolatok, tépi a tiikor,
az antenna a leveleket, gallyakat. Nem tudom raszanni magam, hogy
megmentsem, mitétre van sziiksége, hol fogjak hozza. Figyelned
kellene, nem tudsz, mondanam, hisztizel, hogy miért nem beszélek,
elkezdem, aztan egy pillanat mulva mar elkalandozol, siiketnémak
dial6égusa. Irnam, hogy olvasd, nem olvasod, mutatom, nem érted, ha
igen, még rosszabb. A korték kérik, hogy valaki aldozza fol ket a faért,
nem hallom. Oszténdsen at akartam vinni rad a szajrél olvasast, sosem
ment. Nem figyeltél, nem értetted, nem értettem. Tatogtam, mint egy

Szél a radi6, mindig szdl, nem figyelsz oda, rendszerint nem
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dilis hal, integettem a fejemmel, észre se vetted. Egy id6 utan féladtam,
nem vagy az anyam.

Nyarakon a tetétérben elviselhetetlen meleg van a hazunkban, ugy
értem: irgalmatlan. Feliilrél jol latszik a kortefa, mintha térdre borulna
a f6ldon. Menekiilok az alsobb szobakba, redényok védelme mogé, egy
Notebook nevili notebookkal birkézom. Irgalom. A megingé6t, a zuha-
nasban 1év6t néha meg kell tartani, felelésség, ilyesmi. Irgalom atyja,
ne hagyj el! Felel6s az, aki felel. Avagy o6riz6je? Felele Kain, az
irgalmatlan, kérdezett vissza pimaszul, Abel hallgatott. Kain kérdez,
az Ur valaszol. Kuss, nem kérdezel, felelés vagy, neked nem oszték
lapot, stb.

Ezen a ponton érthet6 lenne az 6haj, mondhatni siirget6 vagy, hogy
a szerzé venné fel végre az elbeszélés fonalat, ugyszolvan mondja el
végre, mit akar. Felveszem tehat. Volt a suliban egy srac, Furdk Csaba,
Csocs6, nevezziik igy a torténeti hiiség kedvéért, mi igy neveztiik. Nem
olyan torténeti, persze, csak afféle efféle, most érjik be ennyivel,
ugyszolvan legyen elég. Csocsé mar az elsé naptoél feltiint, mit fel,
kitlint feltlinG, nem épp Kkitliné viselkedésével az osztalyban. Harsany
volt és er6szakos, tulzottan is, de beverném a pofajat, késébb bevertem,
esetleg a legjobb baratom lett, esetleg atment egy masik iskolaba...

Esetleg esetleg. Nem kezdiink itt anekdotazni, még mit nem.

AKki irodalmi szovegek olvasasara adja a fejét, vallalja a kockazatot.
Kockara tesz, vagy nyer, vagy veszit, reszkiroz. Kockazik, tehat
szerencsejatékos. Aki olvas, hazardiroz: az olvasé egy hazardér. Min-
dent feltesz egy (t6bb) lapra. Vagy-vagy. Elmész mellettem, elmegyek
melletted. Visszanézel ram vagy nem nézel vissza. Mindig dontened
kell. En meg, aki irok, elvesztem a szélat, mintha szérakozott lennék,
esetleg direkt gonoszkodéasbél. Irom, nem folytatom, nem irom le, a
kocka fordul, nyer vagy veszit. Bejon, nem jon be, bosszanté. Micsoda
kiszolgaltatottsag, irgalom atyja. Ki kezd, kikezd, ki...? Ne gyotorj,
olvasd, gondolkozz!

A zo6lden lehullott kérték mar sohasem érnek be. Szanom a fat,
szanom a termést, szdnom a szajat, mely nem eszik az édes gylimolcs-
bél. Es ldtta Eva, hogy kivdnatos a gyiimoélcs, és szakitott a fdrol, majd
adott vele 16vé férjének is. Es megnyilatkozott, irgalom. Mindig ugyanazt
a torténetet mondjuk. Mondom, nem érted, mutatom, nem érted,
mondom, mutatom, nem érted, nem érted, irgalom.
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ISMETLES NELKUL
(BELEMEGY)

mikor, egyszer, valamikor, biztos. Véget ért a hosszi négykézlab
orszak, nagy volt az 6réom. Felemelkedett, ha nem is a
felné6ttfejek magassagaba, legalabbis a legtobb jaték és haziallat folé.
Megvaltozott a néz6pont, kinyilt a vilag. Régi fotokon még latszik itt-ott
a tulzott elégedettség az arcan, a biiszke vigyor, ahogy bezsebeli az
elragadtatott 6romujjongasokat. Kés6bb eldugta ezeket a képeket,
kinosnak érezte. Aztian amikor mar nem volt kinos, Ujra elGvette,
mulatott rajta, tanulmanyozta, ahogy uralkodik a kornyezetén, a
csaladtagjain. Ezek a fekete-fehér papirképek idérél idére elGjottek a
megsargult albumokbé6l. Homalyos tiikkrok, elmult pillanatok 6rzoi,
beleirédnak a személyes életid6 kiilonb6z6 szakaszaiba. Eléveszi egye-
diil, megnézi, elteszi. El6veszi kérésre, megmutatja, megnézi, elteszi.
Szereti, nem szereti, meghallgatja, masok hogyan latjak az 6 szemén
keresztiil 6t magat, akinek latszott egykor. Elfogadja, nem fogadja el.
Hallgat, hiimmog, beszéljink masrdél, mondja. A fotékat kidobja,
megtartja. Ujra elsiillyeszti az albumba, vissza a polcra, a fidkba,
irdasztalba.

Képek - visszaigazolnak vagy atirnak emlékeket.

Allt, nézett, vigyorgott. Amikor nem érezte elég lelkesnek az linnep-
lést, varakozon nézett korbe. Néha még a karjat is folemelte, a fehér
kezeslabasaban, nemcsak az egyensuly miatt, hanem hogy latvanyo-
sabb legyen, hol is van 6, ha nem vennék észre. Beemelte magat, jelen
lett az odafigyelésre érdemes dolgok vilagaban.

Ezek a folyamatok nem lathatok az alloképeken, csak a folyamatok
szegmentumai, egyes pillanatai. A csaladi meg a személyes emlékezet
kerekiti ki, szinezi, torzitja a képekre irt, rogzitett valéosagot. Anyai
torténetek. Mindig ugyanazzal a hangsullyal mesélve, tudod, amikor.
Joval kés6bb bizonyos n6knek megmutatta a fényképeket, szemérme-
sen. A nék vonasai ellagyultak, meg akartdk simogatni az arcat.
Elhuzédott, nem értette, attdl tartott, hogy félreértik 6t, a bizalom
gesztusaként veszik. Tobbnyire félreértették, ett6l mikodtek a kapeso-

: z ember egyszer megtanult két labon jarni. Mar nem emlékszik,
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latai. Beleértettek és beleéreztek a mondataiba, gesztusaiba, pillanta-
saiba olyanokat, amik nem voltak benne. A kommunikaciét és a
kapcsolatokat olykor a félreértés miikodteti. Elmozdit a holtpontrol,
Ujabb holtpontokra allit. A fotékon megorokitett 6rom egyértelmii.
Talan sohasem volt semmi ennyire egyértelmd.

Akkor még nem akart semmit elmagyarazni senkinek. Allt biiszkén,
tartassal.

Erre emlékszik, hogy 6rom volt. Mar nem kellett a kisagy az
egyensulyozashoz, a székeket is csak a felegyenesedés masodperceiben
hasznalta, triikkézve. Lehet ezt olyan elegansan is csindlni, ahogy a
nagypapa a rézfeji sétapalcijaval: mintha csak kellék volna, egy
jellegzetes megkiilonboztetd jegy. A mozdulatnak azt kell sugallania,
hogy az embernek nincs sziiksége az eszkézre - hanyagul, kénnyedén
a hatalmaban tartja, mintegy szorakozasképp. Elleste.

A tobbieknek nem kellett szék a felallashoz, ezért 6 is igyekezett ugy
tenni, mintha nem volna ra sziiksége; mellékes gesztus, kicsi kapasz-
kodas, balanszattétel. Probalja elcsalni a kapaszkodast. Ul a parketts-
zott padlon jolfésiilten és jollakottan, a puha kezeslabasaban, alatta
fehér garbd, és fel akar kelni. Mindig fel akar kelni, rengeteg az energia
a reggeli bananturmixtél meg a babapiskdotatol, 4j Duracell elem van
benne. A babapiskétat napkozben is el tudja ragesalni szarazon, ha
megtaladlja a kis talkaban. Flirészporszaraz, ezért sok nyal kell hozza,
de azért megoldhaté. Koriilnéz, maga ala huzza fiizés, fehér bor cip6be
bujtatott labait, gyors maszas a legk6zelebbi konyhaszékig, hatha nem
latja senki. Ez egy korabbi torzsfejlédési korszak, 6 mar tdl van rajta,
de néha még kell egy kicsit emlékezni. Megfogja a széklabat, megemeli
becsomagolt iilepét, felrug a labaval, és kozben két kézzel huizza magat
a székhez. Felbillen a hokedli, nincs rendben. Ujra kell kezdeni az
egészet. Ezért alkalmatlan példdaul a miianyag pilleszék, de teljesen. Se
lab, se suly, se kapaszkodé. Hidba szines és jol gurithatd; ha felborul,
a felallasban nem segit. Tehat rajon, hogy a régi, sulyos faszékek a
jok. Megtanulja, kozéptajon kell rafogni két kézzel, a keresztrid alatt,
ahol a legstabilabb. Esetleg magat a keresztrudat megmarkolni, de az
kockazatos, megbillenhet az egész. Szép sima feliilet, kék vagy zold
festés, esetleg fehér zomaéanc, Kkicsit pattogzik. Lefelé kell nyomni
kapaszkodas kdzben, nem egyszerd. Ha 6ssze tudja hangolni a huzéerét
eldl és a tolonyomatékot hatul, siman felkel. Felemelkedik, all, enyhén



Erdei L. Tamads rovidprozai 27

imbolyogva, mint aki épp azon gondolkodik, lehuppanjon-e a becsoma-
golt fenekére. Ugy tesz, mint aki mindig is itt allt, szilardan és
megvesztegethetetleniil, mint egy hajoskapitiny a tatfedélzeten a
kormanykerék mogott. Az is kapaszkodik egy fadarabba és 6 is
imbolyog. Az imbolygdas mené. A kapaszkodas is. A hajoskapitany
fogalmat hamar, a tatfedélzetet csak kés6bb tanulja meg.

A szék sima il6lapja fent j6l csattog, ha hozzaveri a kifeszitett
tenyerét.

Akkor most elindulna a kapitdny az orrarbéc felé, megvizsgdlni az
elszabadult orrvitorlakat ott a siit6 kornyékén a konyhaban, ahonnan
azok a csiklandés illatok jonnek. Er6sen csapkodnak a vitorlak. Kicsit
megtartja az egyensulyt, a silypontjat atteszi a jobb labara, épp csak
annyira, hogy a bal megemelhetd legyen. Gyakorlat kérdése, ismételni
kell. Ha sikeriil stabil talajt fognia a bal labaval, nem tdl aprd, nem is
elnagyolt a 1épés, akkor arra keriil at a testsuly, a jobbat dobja elére.
Valahogy igy csindlja a kapitany is a viharban a csiszés fedélzeten.
Latta azt a hajds filmet a tévében, a tobbiek azt mondték, ez az Onedin
csalad. A fehér pofaszakallas nagyon tetszik neki. Késobb, sokkal
kés6bb, amikor ujranézi, mar tudja, hogy ez az els6 sorozat, amit a
televizidoban vetitettek, és hogy a fehér pofaszakallas neve Mr. Baines.
Még most is kedveli, de a kedvence Jessica Benton, akkori id6 szerint
a legszebb né a vilagon. A legszebb né kategoéria aztan siiriin valtozik.

A jaras tanulasa ellesés. Meg kell figyelni, hogy csindljadk masok,
elecsenni a tudasukat, kopirozni, ellesni, utdnozni. Sokat ismételni.
Tetszik neki a tengerészjaras, mintha 6k is folyton tanulnak. A darabos,
ingatag mozgds mend, mondjuk, egy tengerészsapka j6l jonne. Ha
elvész egy pillanatra az egyensily, akkor kalimpalds van a karokkal,
és huppanas a fenekére, rosszabb esetben zottyenés. Akkor még egy
nyogés is kiszakad a szajan, pedig nem akarja. Diihong ezen az ember,
kezdheti el6lrél az egészet, mar ha akad egy szék a kozelben. Meg
kellene mar kotni azokat a vitorlakat. A siiteményillat a konyhdaban
hizza el6re. Ilyenkor nem j6 felemelt anyai ujjakat latni, meg tudja
torni a lendiiletet, kibillentheti. A segit6 kezek pedig automatikusan
madarszerl verdesést valtanak ki bel6le a karjaival. Baines kapitany-
nak egyediil kell megkiizdenie az elemekkel. Hosszu a fedélzet.
A figyelem j6, a nevetés nem. A figyelmes tekintetek kellenek, a hajé
legénysége engedelmesen hallgasson a parancsnokara. Elindul, min-
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denki kovesse, de csak tisztes tavolbdl, a szavan csiiggve. Toljak félre
az akadalyokat példaul az orrarboc felé vezeté tton. Esetleg nyissak
ki a siitéajtot, de az nem olyan fontos, az egyediil is menni fog, mint
a piskéta elmajszolasa. Az is rendben van, ha leveszik ilyenkor a
cip6t-zoknit a labardl, a csupasz talpa ugyanis jobban tapad a sima
parkettan, de a konyha mozaikpadléjan is.

Az ismétlés nagy gyonyorlség, ismétlés nélkiil sok minden nincs is.
Ujra és tjra felteszel bizonyos kérdéseket, jonnek valaszok, nem jonnek
valaszok. A csendbé6l sokat tanulhatsz. Kiilonés médon nem lesz
vilagosabb semmi. El6bb egyszeri valaszokat kapsz egyszeri kérdések-
re, és megszokod, hogy elfogadd Gket. Azt hiszed, ez a megértés, de
nem. Késébb, amikor mar nem elég elfogadni, ra kell kérdezni
keményen, kideriil, nem. Er6sebben kérdezel, erre a valaszok elkezde-
nek kibomlani és bonyolddni. Aztan egyszer csak Gsszeallni latszik
minden, nagyjabol az els6 igazi eszmélésed kornyékén. Kerek, azt
gondolod, vagy inkabb gomb. A gombszeriiség jo. Ott vagy a kdzepén,
és minden ugyanannyira van, egyenlé tavolsagra a gomb sugara
mentén, elérhet6, leemelhetd, kivehetd, visszailleszthet6. Egy gémb
alaku konyvtar beliilrsl. Elvezettel rakosgatod: egy gombcikk innen,
egy szelet oda. Rendezed - te rendezed, ki-be, azt teszel a konyveiddel,
amit akarsz. Uralod a teret, élvezed a hatalmad, valahogy gy, mint
régen a konyhaszékkel és a begytjtott oromkurjantasokkal. Azt gon-
dolod, ez mar mindig igy lesz, ami elindult a jarassal, most ér célba.
A gomb a tokéletes térforma volt az 6kori pilithagoreusok szerint. Azt
hiszed, elérted a tokéletességet.

El6szor fel sem tlnik a kicsi részecske, ami kiviilr6l érkezik elemi
erével, de alig észreveheton. Utélag fogod csak fel és rakod Gssze a
becsapodast. A detondaciét. Berobban, és szétrepeszti az egészet. Nem
latod a hajszalrepedéseket, csak valahogy homaélyosabb lesz az optika,
elvesznek az éles konturok, opalosodik a feliilet. Mint amikor megreped
egy kristalypohar, erek halozzak be a vésett feliiletet. Csak akkor veszed
észre, amikor megint elindul egy mozdulat beliilrél, a rutinos kiveszem-
visszarakom-megoldom-élvezem dinamika, és nem miikodik. Megsziint
a tamaszték, semmivé omlik a kohéziés erd, meginog és darabjaira
hullik az egész. Nem is érted, mi tortént, fel nem fogod, hogy mar nem
mikodik és sosem lesz semmi ugyanolyan tobbé. Darabok vannak,
szilankok, forgacsok. Toredékesedés, tormelékké-valas. Eltlinik a tavol-
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sag, a sugar értelmét veszti, nincs tobbé honnan kivenni, hova
visszarakni, nincs k6zéppont; csak ott allsz valahogy ferdén, egyenstly-
talanul a semmiben, gérbe vallakkal.

Meredten allsz. Kéne egy hokedli, de nincs a kzelben egy sem. Nincs
rézfejii sétapalca, amin megtamaszkodj. Es akkor nagyon kell figyelned,
hogy egy repesz beléd ne hatoljon. Vissza kell fordulni magadban a
dolgokhoz, szamba venni, j6l megnézni djra, gondosan és hosszan,
folytat6lagosan, mert mar csak ott vannak, sehol mashol. Hosszan kell
nézni. Csendesen. Es iigyelni, hogy ne gondolj kézben semmire, csak
allj egyenesen, mint fa az erdén. Kapnod kell néhdany hosszi, unalmas
délutdnt, hogy folytathasd abbahagyott életed. Kegyelmi pillanatokra van
sziikséged olyankor.

Ismétlés nélkiill nem megy.

Az ember sosem unja meg példaul az egyik labat a masik elé tenni,
akarhanyszor kiorbejarta mar a foldet életében. Es sokszor kérbejarja,
automatikusan, oda sem figyelve, kozben beszélget, nézel6dik, telefo-
nal, él. Nem unja meg az evést, akarmennyit evett mar. Ez azért nem
biztos, hogy mindig igy lesz. A dédnagymama példaul megunta az evést
kilencvenot évesen, és nem evett harom hétig, mint az indidnok.
Izgalmas. Hogyan lehet harom hétig nem enni. Nem tiintetett és nem
tiltakozott vele semmi ellen. Magéanak nem evett. Ritkan fordul eld,
hogy az ember nem akar élni. Tébbnyire a végén. Amikor mar nem
akarja egyik labat a masik elé tenni, és nem akar t6bb babapiskotat
rekviralni a kamrabdl. Nincs sziiksége hokedlikre. Nem akar mar tébbé
kapitany sem lenni, és megkdtni a csapkodé orrvitorlakat. Amikor ugy
tlinik, a legénység mindent tud mar, és egyedil is eliranyitja azt a
hajot. Meg lehet nyugodni, megy ez nélkiile is, nincs nagy baj, haladunk
szépen elore. Ha nem korményoz, akkor is. Lehet egy félrees6 kikotot
keresni, hogy ott kiszallhasson, ne kelljen tobbet labra allni, jarni és
étkezni. Csak lenni. Belelenni a nemlétbe. Amikor el6szor két labra
all, még nem sejti ezt, csak a célt latja, azt a repkedé orrvitorlat.
Elindul, megy, megall. Belemegy.



Lovétel Lazar Laszlo

NOTESZLAPOK

TURGENYEV TOLGYFAJA

»...a group in Brussels disqualified

Russia’s candidate - an oak tree

said to have been planted 198 years ago

by the novelist Ivan Turgenev - from the

European Tree of the Year competition.”
(nytimes.com, March 24, 2022)

kiszaradt a
Turgenyevék
kétszazéves
tolgyfaja
j6 emberek
lelkes hada
gyujtott tiizet
alaja

nem lesz tobbé

rligye-lombja

nem lesz tobb 0j
hajtasa

szegény tolgyfa!

igy lettél a

szép 4j vilag
csodaja
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IL.

LA fenydfa nem ember, az sokdig
vdltozatlan marad, Alekszej Fjodorovics...”
(F. M. Dosztojevszkij: A Karamazov testvérek)

Sokaig azt hittem, hogy a tolgyfa sem ember.
De lam, most kideriilt, hogy igenis valtozhat

a jelleme. Es szenvednie kell az apak és fitk

biine miatt.

Aztan eszembe jut gyermekkorom télgyfaja
OzeresztSben. Legaldbb szazéves volt 6 is,
egy allé napon at flrészeltiik apammal, mig
sikeriilt foldre donteni - komoly, megbizhato,
kemény jellemi foszni tolgyfa deszka kellett
allataink ala az istalloba...

0, gyermekkorom tdlgyfaja! Bocsdss meg,
batyuska, bocsdss meg nekiink!

Budapest, 2022. dprilis 6.

EGY LAIKUS PREDIKACIOJA

Testvéreim!

Lehet, hogy furcsan hangzik az én szambol,
de van remény! Igenis, van még remény! Ime,
a bizonyiték:

Meseir6 versenyen vesz részt az egyik felesiki
faluban egy tizéves kisdiak. Mindegy, hogy mir6l
szol a mese, mindegy, hogy kap-e dijat érte -

a lényeg: fel is kell olvasnia a mesét altalanos iskolas
kollégai elétt.

Masnap, hazafelé az iskolabdl, hozzacsapodik
egy nyolcéves gyerek. Latja a tizéves, hogy ifjabb
kollégdja nagyon fogalmaz magaban valamit.
Végiil a nyolcéves kiboki a kérdést: - Azt a mesét
tényleg maga irta?
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Mi ez, testvéreim, ha nem az él6- és irott szo6 iranti
mélységes tisztelet és alazat?! Egy elsés kisdiak
lemagdzza harmadikos kollégajat, csak azért, mert
annak volt batorsaga mesét irni és fel is olvasni azt!

Testvéreim!
Ugye hogy mégiscsak van remény? Feltamadunk!

2022. dprilis 12-én, Nagykedden

VELENCE,
HEKTARNYI TINTORETTO

Ennyi csodatoél végiil hanyingert kap az embert - - -
némi ,avantgard”
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Borsodi L. Laszlo
FOLDMINTAK

-1

Befedjiik a mai napot.
Ma az egyik felét.
Holnap a masik felét.

0.

Azt akartuk, maradj még.
Azt mondtad, te is.

Azt mondtad, nem lehet.
Sehol sem vagyok.

1.

Még feliilsz, még egy korty viz,
de harcba szall 1élekkel a test,
s mi ugy Oleliink magunkhoz,
mint anyja megtort gyermekét.

2.

El6szor szép kormondataid
zsugorodtak témondatokka,
majd félmondatok, mondat-
tormelékek szorddtak kozénk,
és szavak, szotagok szilankjai.
Es mindent befalazott a csend.

3.

A légzésedet figyelem,

veled veszem a levegtt.
Két lélegzetvétel kozott
egyek voltunk, lesziink
a paradicsomban.
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4.
Ma éjjel azt almodtam, hogy élsz.

5.

Egyik éjszaka almomban
egy oregember elesett.
Megoleltem. Felsegitettem.
Ram nézett, nem szdlt.
Azt hittem, Te vagy.

6.
Mindennap tgy élek, hogy nem vagy.

7.

Azon tlin6dom,
vajon mit csinalsz
a fold alatt.

8.

Milyen lehet neked a sotét,

a bezartsag, a fold szaga,
neked, ki klausztrofébias voltal?

9.
Fekiidtok egymas mellett a fold alatt.
Milyen lehet most nektek egymas kozelsége?

10.
Fekiidtok egymas mellett a fold alatt.
Milyennek lathattok minket, a talpunktol folfelé?

11.

Nem tudok elszakadni az arcodtol:

az arcodtol, aki mar nem te vagy,
csak Orzi azt, aki voltal és nem leszel.
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12.

Mindig azt hittem, rajtad nem fog ki az id6,
azt hittem, te sérthetetlen vagy, 6rok oreg.
Végiil is azt hittem, mindenek f6lott élsz.

Ma mar tudom, olyan vagy, mint az Isten:
rendithetetlen, lathatatlan, elérhetetlen, néma.

13.

Mert csak a testnek van sulya,
csak az iires 4gy mozdulatlan.
A foldbe mintak rajzolédnak.
Nincs tavolsag, csak a léleké.

14.

Te mar tudod, hogy jut ki a 1élek a testbél.
Te mar tudod test és természet talalkozasat.
Te mar ismered a lélek végtelen koreit.

En nem latok semmit. Nem latlak a foldtsl.

15.
Nyolcvankilenc év, nyolcvankilenc 1épés
az anyaméht6l a fold 6léig, az égi olelésig.

16.

Ott nincs, csak a némasag.
Ott nincs, csak a nagy kék.
Végtelen a vasarnap.

J6 lesz tutra kelni.

17.

Valaki tan el6ttem jar,

tan valaki jon mogottem.

Nem néz vissza, nem ér utol.
Lehet, mar bennem lépked.
Nem tor Ossze, nem gy6zhetek.
Nem felel a szivverésre.
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(17+)

S

si

sir

sirk

sirko
sirkov
sirkove
sirkovek
kozott 1épkedek
hangtalan
hangtala
hangtal
hangta
hangt
hang

han

ha

h

EDES. KESERU. EDES.
(zsoltdarparafrdzis 136., 138.)

Hogy egy burokban megmozdultam,

s ott élhettem kilenc évszazadon at,

kedvemre lubickolva a s6tét melegben -

hogy egy napon fényre fordulhattam, szarazra,
s bar tatogtam halul, majd orditottam élve,
idegenek kozt enyém maradt hangja, keze, arca -
hogy agyamat razhattam, félve hozza bujhattam,
elmondhattam, mit bantam meg, mért nem,
mért nézek vissza, ha Gjra nincsen semmim -
hogy nem sirt, mikor sirni tamadt kedve,

de velem oriilt, mikor nem volt ra oka,
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mert latta, merre tartok majd nélkiile -
hogy csititotta bennem irantad haragom,
mert nem akartam, elvidd, engem becsapj,
s hogy a csendjét hagyta ram, fényedet -

Lehajtom nagy fejem. Uram, nem kialtok.

CSENDBE CSUKLIK

(zsoltdrparafrdzis 19.)

Nem adja tovabb a szot egyik a masiknak,

a hirrél hallgat, ki éjjel érkezik, s reggel tovabball.
Nem tudjak, mi beszéd, nem tudjak, mi a szo,
kérdésed csendbe csuklik, visszhangod sem hallhato.
Hiaba sirsz, hidba siratod, kik téged szerettek,
hiaba amitod 6ket, magadat, hogy egyszer, mégis,
nincsen hatalmad folottiik, 6k is elengedtek,

nem kelnek ki a f6ld sarabél a kedvedért.
Fekszenek. Porlanak. Ismeretlen trra varnak.

1 51)
|

A

Mateé 10:38, 2002
(31,5 x 43 cm, repesztés, aquatinta, rézkarc)



Demeter Arnold
TUZIJATEK

A haldl tizijaték annak ki nézi'

Tehetetleniil allsz.

Voltaképp az 6regkor monolégja a magany,
s amint a lélektani pont a helyére keriil,
rajossz, annyira mul6 az élet, hogy
senkinek se szdl.

Lehet, hogy a sok satobbiben van a lélek,2

és amit mind-mind a tulvilagrél meséltek,
valds, mint a lemondas egy omladozé hazrol,
a megsziirkiilt, egykoron fekete kutyarol vagy
a tyukkertben kapirgalé tirességrol.

Elfogynak tampontjai, s rancai kisimulnak,
mint gylirétt anyag, ha szorongédsa véget ér.
Utolsé nap pedig mar nem kérdez, és nem beszél.

Csupan a tiikorben figyeli a kialvo fényeket.

EGYEBKENT MEG
LEVAGATTUK A LOVAT IS

(Bdrbeszédek faluban 2.)
Furcsan horgott, mintha téged szélitana utoljara.

Kiscsikoként kockacukorral édesgettiik magunkhoz,
baratunkka fogadtuk - falun mar csak igy megy ez.

1 Karolyi Amy
2 Lovétei Lazar Laszlo
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A karam el6tt alltunk - tutti, avanti! - szolt a mészaros,
s majd elkacagta magat, jo volt, hogy ezt nem hallottad,
késve értél oda.

Emlékszem, a nagy sarga teherautoktol félt.

Megszokte magat, az is el6fordult, hogy lerohant az utrol.
Te akkor is ugy nyugtattad, mint most, nyakat simogatva,
végzete el6tt. Mintha csak abrakra varna.

Majd lestjtott a balta, koponyad tugy repedt ketté,
mint a régi porcelanok, majd igy szolt a hohér:
- Els6 az, akinek hidnyozna majd utdna az dllat.

CSONKA ILONA HAZATER

»Az én nyugodalmam, otthonom.”
Siklodi Maria

Takarod megtorsd. Igy latjak végre felejtoid,

itt pihentél a titkokat sejté éjszakakban.

Magad varrta ruhadat megrazod, mintha tancha
1épnél be, és egész odaig, amig senki se lat,

idéd van helyrehozni az elfelejtett gyilir6déseket.
Korbenézel, felismered a falu hatarat, és ahogy
nyakadhoz érsz, megérted, miért itt kaptal nyughelyet.

De ez szamodra érthet6 - odaat sem engedtek tovabb,
par évi gondolkodas utan, visszahuzott otthonod,

mely 1ild6z6d volt s elsé szerelmeid szinhelye, a gyermeké,
kit nevetve tettél agyba, s majd sirva temettél el, mint
apjat, kinek karjaban magad is lanykaként hulltal el6szor
oltalomra.

Még mindig a tied a haz, mely f6l6tt a fiist halvanyan
szall a kokény éjszakaban, s két zart ablaka, mint a lehunyt
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szemmel gondolkodé6 apad tekintete, aki csak dologgal
tudott szeretni, akar csak babonai k6zott fel-feljajdulé anyad.

Hazavartak ide, hogy végre elk6szonhessenek.

HAGYATEK

Dudek Szymon - a gydsz

Altasd el fiad, kinek holdja féoldre termett s napja
testvére volt.

Altasd el fiad, kivel bolesot faragtattdal s majd
koporsot.

Altasd el fiad, azt, ki egy 6lt6 alatt embert Olt

és megsiratta.

Altasd el fiad, aki gyermekként félt téged és hozzdd
ter meg vigaszra.

Koriilvették 6t.

Mint megboldogult kisértetek, a hazban nem értek semmihez.
Bucsura indult egy falu, kézen fogva vitték a legaprobbakat,
hogy lassak, alomra tér egyszer, ki vajudas kozt jott a vilagra.

Altasd el fiad, kinek holdja féldre termett s napja
testvére volt.

Altasd el fiad, kivel bolesot faragtattal s majd
koporsot.

Altasd el fiad, azt, ki egy 6lt6 alatt embert Olt

és megsiratta.

Altasd el fiad, aki gyermekként félt téged és hozzdd
tér meg vigaszra.

Eljottek érte legkedvesebb halottjai.
Ahogy arcat simitjak, a mez6k barnasaga télre valt.
Bajusza alatt a csend,
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akar a fak tovében nyugvé halott madarak.

Altasd el fiad, kinek holdja foldre termett s napja
testvére volt.

Altasd el fiad, kivel bolesét faragtattal s majd
koporsot.

Altasd el fiad, azt, ki egy 6lt6 alatt embert olt

és megsiratia.

Altasd el fiad, aki gyermekként félt téged és hozzdd
tér meg vigaszra.

Hazatérés I1., 2003
(35 x 50 cm, repesztés, aquatinta)



Cs6sz Gerg6
HARMATPONT

felh6-e vagy kod,

ami falja a kiserd6t meg odaat a volgyet,
baranyfelhok felett jarunk, mondod,

ide jonnek a varosbdl aludni,

a csucs kozelébe, rejtve a vilagtol
nyujtéznak el patina lankakon,

még a labujj is belebizsereg,

szerintem a hideg miatt lehet, lejtékod,
mely tanacstalanul iili meg a tajat,

a google szerint nincsen nagy kiilonbség

HIDEG

Milyen kedves itt, nem?

- kérded, és még félig visszafordulsz,
miel6tt eltiinnél végleg

a bokrok siirtijében, csipkebogyd
szemed sarkdban kondenzcsik,
arcodon friss karmolasok,

tiiskék szaggatjak kabatod,
vattacafat jelzi utad fel a dombra,
megallok, a rekettye 6sszezarul,
fagyott gérongyok, voros fi térdig,
fent pedig puderkék

tagadas, nem, nem az, kidltom,
nem, nem az, kidltom megint,

de senki sem valaszol
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PUFFER

térdparnakradl beszélgetiink,

alvas kozben ki milyet hasznal,

apam a hengerre eskiiszik,

anyamnak van specialis,

én csak behazudom, ahogy szoktam,

mint a t6bbi megnyugtaté dolgot,

rendes élet, kapcsolat, karrier, érzelmek,
csupa lelki tamaszték, kupacokban, tudatosan,
korben, igéretcsomokkal, mas tollaval tomve,
csont se koppan, fog se koccan,

puha alom azon nyomban.

pedig alvasi zavarokkal kiizdok

évek ota, a rendezettséget

kényszeresen keriilom

a hétkéznapokban, sét,

azokat is keriilom, sziileim is

csak tinnepekkor latnak,

de ezt mégsem mondhatom.

A vdndor rézkarcolo kalandjai I. (T. M. ur X-ben), 1998
20 x 39 cm, rézkarc)



Galantai Zoltan

A BUDAPESTEK

VIHAROS SZERELEM

ures levegé hajlitja meg
a presszé el6tti fakat
odébb tolom a poharam
(ez is egynyari varazslat)

amikor majd kiomlik az es6
nagy kortyokban iszik a t4j
az évszak pedig félig teli
vagy félig iires borospohar

mint amikor veled egytitt -
szerelmes pest felett a vihar
részeg szomoru ligyetlen

és kilottyinti de sebaj

a fak is megint sohajtanak

és az ég 0 igen az ég

ujjaval rajzolja a kiomlott borba
a nyar vagy valaki nevét

DERULT OSZI NAP

a belvarosi fak
meztelen aranyszobrok
kék szél ingatja

a lovolde téri bokrot

a nyilvanos wec mellett
magasba parallanak
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a csupasz tiz
haz meg téglafalak

az ég pedig a magas ég
a 78-as vonalan

fényl6 és torékeny

az idok végéig és azutan

a jardaszegélynél
lebbené gyomok
mind és mind

az oroklétrol csacsog

AZ UTOLSO KONYV

majd ha belekezdek egy utolsé konyvbe
(csillagkozmolégiak és héhalal-korszak)
de aztan sosem fejezem be és nem tudom
ha ujjasziiletnék egy akkori csillagon
milyen teréz koratrél almodom majd este
ahol a saros fiibe nének bele a holtak

és a multnak nincs ideje csak vége

mig a nyugatinal figyeltem a holdat

és a nagy szavak: példaul a szerelmek

a koltészetben a versek az a pillanat
amikor a sajat nevem meg a pesti eget

is elfelejtem: mar ugysem szamitanak



Mako Agnes
DOMDOMM DIRAPP

mozogj, a karjaim jarnak, ezzel nincs semmi gond, de mi lesz

a nyakkal, bologatok, igen, igen, de mégsem, nem, nem, inkabb
raznam a fejem, raznam a hajam, bar nem sok maradt, de ami van,
azt razd-razd-razd.

A, kit altatok! Inkabb csak a karok. A karjaim jarnak, de hogy is
jarnanak, hova jarnak, én nem jarok, iilok, nem altatok senkit, a labaim
nyugszanak, varjak a sorukat a pedéalon. Gazt neki! Tam-tam-tam-tam
pirappa pararara dumm! A karjaimban még nem csalédtam, jarnak,
mint a gép, na de milyen gép az, ami jar, birodalmi lépeget6 exkavator,
de annak is a laba jar. A kezed jarjon, ne a szad, édes fiam! Tanito
néninek tisztelettel jelentem.

Jelentem, hidba vettem fel a legjobb pdlomat és mostam meg a
maradék hajam, kitakar ez a segg énekes, mar megint total kitakar,
hatulrdl tényleg csak egy nagy segg az egész, de el6lrdl is, nem tudom,
miért nem latjak ezt a nézdk, mit latnak egyaltalan, hé, haver, mit
nézel?

Simul a kézbe a verd, mit verd, ver6fény, fényesre itom-verem, aki
masnak assa, az a magaét verje, laza csukloval porgetem, pergetem, a
pergé pereg, az id6 pereg, pararara rararara prr tt prr tt trrrrrr. Odaver
rendesen.

Ott, ott, j6 né az elsé sorban, most a masodik sorban, megint elsé,
na, elé is odadllnak, kitakarjak, mar megint kitakarjak, tuti 6sszepasszo-
lunk. De lat engem onnan is? Fel kellene dobnom, mit dobnom,
dobalnom a verdket, porgetve, csak lazan, kézben a szemébe nézni,
majd a refrén végén, nem, mégsem, tuti leesnek, na, majd a kévetkez6
refrénnél, hu, basszus, lassulok, grimaszol a ritmusgitaros, bocs, bocs!
Hol a n6é, mar megint kitakarjak, mindegy, ugyis csak a segget latja,
el6lrél, és az 6vé vajon milyen hatulr6l? Huhh, most meg gyorsulok,
figyelni kellene, nyugi, bejon a labdob, dondéndéndén d6d6do dommm,
ez rohadt jo, bar érzem a tegnapi vadligorcs nyomat, amikor éjjel
felriadtam, pont haromnegyed harom volt, &lmomban haromnegyedek

Kicsit gornyedek, htuzédik a nyakam, de majd kimozgom. Mozogj,
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uldoztek, biztos magnéziumhiany, vagy stressz, vizben old6dé, mint a
magnéziumtabletta, menni kellene dszni, de el vagyok tuszva, hé, hol
tartunk?

Mindegy, ez nagyon ott van, figyelj csak, domdomm dirapp,
papparappa tssz, dodododo dirapp, papparappa pramm! Ott van, mert
odatettem, kész.

Johet egy adag cin, csak finoman, ssz cc ssz cc ssz cc sssssz, hu, de
belitném a crash-t, durva lenne most, a verze kozepén, de a csaj tuti
felfigyelne, hmm, megérné? Na, na, birjal mar magaddal, a meldk, a
jové, a csapatmunka, huhh, de imadom ezt az 1j cint, de nem viheti
el az egészet, nyugi, csak visszafogottan, na, ez is tul er6s volt, rohadt
erds, na jo, nem baj, max egy kicsit elnyomja a basszust, meg a gitart,
meg az éneket, na és, ugyis kitakarnak. A beiité cin iszonyat be fog
utni holnapra, csak lenne ott a csaj is, 6sszedobok neki egy rantottat,
pararara dunndunndunn, ssz cc ssz cc ssz cc sssssz, ezek a cinek
cintalankodnak, gyeriink, mindjart jon a vége, beporog, beporog,
cineket ide, most aztan nem kell szégyenl6sk6dni, marokra fogom,
beiit6 és crash, teljes erébd6l odavagom, rezeg a plafon, rezeg a segg,
rezeg a sok hiilye néz6, kiszakad az agyam, bevagom a verdket a nép
ko6zé, huhh, eltalaltam a csajt.

ONVEDELEM

ben nyolc éve értiikk kiizdok. Miattuk jottem fel a legmélyebb

sotétségbdl. Te vagy a tanu ra, hogy nyolc éve minden napomat
a capaknak szentelem. Soha nem leszek képes eléggé megkoszonni,
hogy beajanlottal az alapitvanyhoz. Te és a cdpak mentettetek meg.
Most megoltem egyet a megmentéim koziil, és nem tudom, mi lesz
velem.

A capaetetéses el6adasaimon folyton azt magyarazom a buvaroknak,
hogy a capak jambor lények, szinte csak tévedésbdl 6lnek embert, ez
0sszvissz évi nyolc-tiz eset, az ember meg milliészamra gyilkolja 6ket.
Még a kutyak és a szunyogok is tobb haldlesetet okoznak, mégis a
capakat tartjak gyilkologépnek. Baromsag. Rengeteg félreértés Gvezi

S zia, én vagyok, muszdj beszélniink. Megoltem egy capat. Mikoz-
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Gket és total kiszolgaltatottak a rossz hiriik ellenére, vagy pont amiatt.
Télem is ok nélkiil féltek, emlékszel? A feleségem, a gyerekek, pedig
soha nem béantottam 6ket. Es az a pasas, aki rdam tdmadt és énvéde-
lemre hivatkozott. Hozzd sem értem. Ram nézett, gondolt rélam
valamit és azonnal {it6tt. Onvédelem? Most mar legalabb tudom, mit
jelent ez a szo.

Soha nem féltem a vizben. Tul vagyok a nyolcszazadik expedicids
meriilésemen, évente legaldbb szazotven napot toltok capamegfigyelés-
sel, de ilyen kemény helyzetbe még nem keriiltem. A haldszoktol
sokszor hallottam, hogy azt a capat, ami megharap, nem latod. Olyan
sz0gboll érkezik. Egyszer csak ott van és kész. Aznap el6szor harman
meriiltiink, méasodszor egyediil mentem. Tudom, ezerszer mondtad,
hogy tarsak nélkiil nem lehet tulélni. Majdnem igazad lett. Félaton
sem voltam lefelé, amikor el6bukkant a semmibél. Hatulrél elkapta a
karomat és csak ment, ment, vitt magaval, siivitettiink a vizben, mint
a torpeddé. Nem értettem, mi torténik. Azt hittem, soha nem 4ll meg,
de egyszer csak elengedett és eltlint a homalyban. Kezdett kitisztulni
a fejem, lassabban 1élegeztem és kozben forogtam korbe, hogy lassam,
amikor visszajon. Visszajott. Fiatal tigriscapa. Lattam, hogy alulrél fog
tamadni, de nem volt idém felkésziilni, a masodperc tortrésze alatt ott
termett, kitatotta a szajat, kavargott a viz, csak fehérséget lattam.
Elkapta a labamat, raharapott, a fogai a combcsontomig hatoltak, és
elkezdte razni a fejét. Visszatartottam a lélegzetemet, mikozben ugy
razott, mint egy kutya a jatékat. Hallottam a szivem dobogéasat és egy
hangot a fejemben, ami azt mondta, nem halsz meg. Nem ma. De
tenned kell érte. Te dontesz, élni akarsz vagy meghalni. Emlékszel, a
gytléseken mennyiszer elmondtuk ezt? Utdna eszembe villant, hogy
én is veszélyeztetett alfajhoz tartozom, t6bbszor visszafordultam mar
a kihalas szélérél. Az 6ceanban, a capa fogai kozt rongybabaként 16gva
megint Ugy dontottem, visszafordulok, és ramarkoltam a késemre.

Amikor egy pillanatnyi sziinetet tartott és nem rangatott ide-oda,
felé tudtam fordulni. Egy hatalmas szem bamult az arcomba kozvetlen
kozelrdl. Feldiihodtem. Teljes er6mbdél szemen {itottem, aztan eléran-
tottam a késemet és belevagtam a kopoltyuja mellett a fejébe. Azonnal
elengedett. Siillyedni kezdett, buborékok szalltak fel a sebbdl, és
meghallottam, hogy szomorkas hangon beszél hozzam.
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- Minek jottél ide, kis ember? Mit keresel itt a bonyolult felszerelé-
seddel? Az 6ceanban mezteleniil kell uszni. Oxigénpalack nélkiil, kés
nélkil.

A késemmel egyiitt elsiillyedt. Nem emlékszem, hogy jutottam a
felszinre. A hajon élesztgettek egy darabig. Utdna innom kellett. Ezért
hivtalak. Fél iiveg vodka eltiint huzoéra, miel6tt felfogtam volna, mit
csinalok. Most megint ugyanott vagyok, a startvonalnal. A capa
magaval vitte a mélybe a haromezer-kilencvendt tiszta napomat. Mit
tegyek?

KEREK

armincnyolc év, az felkerekitve harminckilenc.
HA harmincadik sziilinapomon {innepélyes borzalommal t61t6tt
el, hogy nem leszek tobbé huszonéves, de a harmincegyedik
mar a nem kerek évfordulé megkonnyebbiilt 6nfeledtségében telt.
Azéta tart a lendiilet, de attol tartok, egyre kerekebbek az évtizedek.
Pedig hol van még a szaz!

Legalabb a torta lehetne haromszogleti.

A jobb térdem huszéves koraban jelentette be, hogy korkedvezmé-
nyes nyugdijba megy. A gyégytornan nem akartdk elhinni a sieléshél
hazatért id6sebb szalagszakadtak, hogy porckopasom van. A bal térdem
tizenéves frissessége huz ki minket a bajbol, de profi edz6k siman
kiszurjak az egyenetlen terhelést.

A szemembdl viszont a jobb a jobb, 6 mindent lat a bal helyett is.
Igy vagyok egyensulyban, mint egy nagy iksz.

A hatam gorbe. Tizenkét évesen még kozosségi élmény volt a
gerincferdiilés, a gyogytesi 6sszehozta a mendéket és strébereket. Huzd
ki magad! - szdltak ram, de nem elégszer. Harmincnyolc évesen mar
senki nem szdl, csak faj.
mondani, hogy most inkabb pihennék, hogy bocs, de nem érek ra, sét,
ugyan raérnék, de nem szeretnék elmenni a negyedik eskiivédre vagy
a jachtavatodra.
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Evek 6ta arra gyurok, hogy elhiggyem, menni fog. Mikézben megy.
Hogy a szembejové kéretlen jotanacsoktél ne érezzem a tokhiilye
vagyok 6kélbe szorult diihét. Hogy le tudjam razni mindazt, ami nem
a vallamra valé.

Az id6 nem mulasztotta el a szorongast. Régen féltem, amikor fel
kellett hivni valakit, most a klimakatasztréfatol rettegek. Meg az
atomhaboratél. Meg attél, hogy fel kell hivni valakit.

Tizenévesen azt hittem, a parkapcsolat lesz az univerzalis megoldas
minden bajomra. Aztan kideriilt, a par is ember. Labujjakkal. Honaljjal.
Problémakkal, amikre magamban azt mondtam, ez nem az én bajom.
Erre jol fejbe kolintott egy keserd hang az agytekervényeim koziil,
hohé, de mennyire, hogy a tiéd! Nem mintha barmit is tettem volna
a helyzet kialakitasaért, de a helyzetben igy is egylitt csiicsiiliink. Hajra,
lehet evezni! Csakis egy hajéban. Koriilottiink a sima viztiikor.

Huszonévesen azt hittem, a gyerek lesz az univerzalis megoldas
minden bajomra. Aztan kideriilt, a gyerek is ember. Fogakkal. Hang-
szalakkal. Allandé kiizdelemben, amit a valésag ellen viv, négyzetcen-
tir6l négyzetcentire. Napok szazai, ezrei, magyarazd, kérlel6 mondatok
tizezrei csapédnak le benne lassacskan, mire rajon, hogy nincs
menekvés, nincs varazslat, nincs mese, csak a kell van, meg a fogkefe,
meg az irany az agy. Pedig hol van még a tiz!

Tomény munkanapok végén az irodabdl kitamolyogva mindig azt
hittem, a jatszotérre jaras egy permanens vakacié, amit sok év
munkaval és egy sziiléssel érdemelnek ki a nék. Most munkaidében a
hinta mellett allok, az agyam kocsonyas, a hatam faj, és nagyon vagyom
arra, hogy legyenek gondolataim.

Tizévesen matekora kozben kibamultam az ablakon és irigyeltem az
utcan sétalé feln6ttek korlatlan szabadsagat. Minden dimenziéban
maguk dontottek, még fel is repiilhettek, ha akartak. Végtelen szamu
matekora kellett hozza, hogy én is utcan sétalo feln6tté valjak, és
kideriiljon, hogy egyetlen dimenziéban mozdulhatok, arra, amerre
mennem kell. Kézben néha bepillantok az iskolam ablakin, hatha
Osszenézek valamelyik tizévessel és akkor felrepiilhetek.



Sztasko Richard
TOLAKODAS

is il mellém megkoszonve el6zékenységemet. Igyekszem ugy
tenni, mintha mi sem tortént volna, er6sen koncentralok a
nemrég elkezdett novellara.

Amikor hetekig tarté munkdnk volt valahol, nem mentiink haza a hét
végén sem. Nem vdrt rank senki. Mindig volt egy jo oltonytink, és estéinket
a helyi zenés presszoban toltottiik. Legalabb olyan jol néztiink ki, mint a
biztositdsi vagy képiigynokok, vagy mint egy kisvdros focicsapatdnak
Jjdtékosai, mégis gyakran eléfordult, hogy holmi kis bugris adminisztrdtor-
noék elnéztek folottiink.

A vonat tlitemes zakatoldasa sorrél sorra vandorol. Odakint falvak és
szantofoldek valtjak egymast; k6zombosek veliink, sinen robogékkal, s
koziliink is csak az figyeli érdeklGdéssel a tajat, aki észben tartja, hol
és mikor kell leszallnia. Nekem édesmindegy, végallomastoél végalloma-
sig utazom, s még legalabb masfél 6ra, mire leszallhatok - a szinte
kotelez6 késésrol mar nem is beszélve.

Ilyenkor elkezdtiink szénlehordo modorban tdrsalogni, és dltaldban
készenlétben vdrtuk a lekezelést. Mikozben esetlenkedtiink, ravaszul félre-
vigyorogtunk egy ldthatatlan tdrsasdgra, akik jol tudtdk, kik vagyunk
valdgjaban. Csellengtiink a pdlyaudvaron. Nyomdba eredtiink egy fehér
ruhds lanynak. En fedeztem fel, mert bukok a kifinomult tindérekre, de

- Ne haragudjon, hogy megzavarom - fordul felém fiilketarsam. Nem
pillantok ra, a periférian is latom erésen viharvert arcat, ez a sokat
szenvedett abrazat j6 néhany kocsmai mosdé tiikrébdl és kisvendéglo
kirakatablakabol nézett vissza mar ram. Le is jatszodott el6ttem a
ropke jelenet: pénzt kér majd italra, vagy cigarettat, vagy barmi mas
egyebet, ami vélt vagy valés kinjat pillanatnyilag enyhithetné. En pedig
szabadkozom majd, miért nem tudok segiteni, pont elfogyott az aprém
(ez nem igaz), mar nem dohdanyzom (ez tény), s akarmennyire is nemes
a szandék (valoban?), ezt a szandékot tettekre jelen helyzetben nem
tudom valtani. Igy marad a kinos feszengés, és a remény: dolgavége-
zetlentiil f6lall, hogy szerencsét probaljon a szomszéd fiilkében.

Mire valaszolhatnék a kérdésre (,,Szabad itt egy hely?”), mar le
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- Engedje meg, kérem, hogy elmeséljek valamit - folytatja, és ranéz
a kezemben szorongatott konyvre. - Sajnalom, ha megzavartam, de
az a kellemes torténet mindig ott lesz maganak, én viszont a kovetke-
z6nél leszallok, s nekem Iélekbe vdgéan fontos, hogy szélhassak; tudja,
ameddig odafont engedik. Igérem, nem bénja meg. Az egész egy
nyomaszt6é alommal kezd6dott, pontosabban csak egy alommal. Es ha
maga nyomasztonak vagy éppenséggel semmitmondénak tartja, ki
vagyok én, hogy itélkezzem.

Az alom, amit elmesél: ott all egy paranyi hid kdzepén, alatta folyo,
folotte ég, s a hidon dolgukra igyekvéket figyeli. Erés késztetést érez,
hogy embertarsai szemébe nézzen, de akiket lat, mind arc és tekintet
nélkiili alakok. Mintha nem is ebbd6l a vilaghdl valdéak lennének.
Idegennek érzi magat ennyi idegen kozott. Ott all a hid kozepén, s
nem tud semerre sem mozdulni, pedig az akarat és az elszanas megvan
benne, de labai 6lomnehezek - odagyokereztek a hid aszfaltfeliiletére.
Amikor egy 6vatlannak tiiné pillanatban kezére pillant, észleli, ujjairdl
(vagy -bdl?, ezt maga sem tudja) csopog a vér, s ahova lecsoppen, ott
tocsava novekszik. Teljesen indokolt a kérdés, ami ennek kapcsan
eszébe villan: vajon mennyi id6 kell a bibortavacskanak a laba mellett,
mig teljesen megalvad? Mig ezen morfondirozik, lassan szélitgatni
kezdi az ébrenlét az arc és tekintet nélkiili emberek siirt forgatagaban.
Kedves érintéssel érkezik, nem dadogva-hadarva, hanem héartyafinom
simogatassal.

Az elsé tiszta gondolat elemi erdvel sujt le ra, ha gondolom, nagyon
szivesen megosztja velem ezt is. Kérdén huzza fel szemoldokét,
engednem Kkell, igy hamarabb ,szabadulok” téle, s van abban igazsag,
amit korabban emlitett, a konyv és a novella megvar. Széval - folytatja,
s nem tudom eldonteni, ital szagat érzem-e rajta, vagy csak képzel6dom,
mindenesetre felé fordulva fesziilten figyelek - ébredés utan azt érezte,
neki tennie kell valamit, mégpedig hasznos dolgot, olyasfélét, amivel
embertarsain és Onmagan is segithet, amivel minden ismeretlen
eredetd fajdalom enyhithets. Elészor arra gondolt, langra lobbantja
magat egy kanna benzin és egy ég6 gyufaszal segitségével valami stirtin
latogatott helyen, hogy testének melegével fazé embertarsait s tulaj-
donképpen az egész vilagot folmelegitse. Ezt az Gtletet aztan elvetette,
valoszintiileg kozfelhaborodast valtana ki, félreértenék nemes szandé-
kat, raadasul pont azok, akiken ,foltétlen és haladéktalan” segiteni
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6hajt. Ekkor jutott eszébe az az Onellentmondasos gondolat, amit6l
azota sem tud szabadulni - szeretni nem tudok, de érzem: muszaj.
Konyortelen beleégett ez a hat szé a tudataba, és maga se tudja,
pontosan honnan jott és miért, és hogy kevés dolgot érez ennyire
igaznak a vilaghol magara vonatkozéan. Ha netan ezt k6z6lné masok-
kal, reményt adhatna azoknak, akik ,hasonl6 cip6ben jarnak”, mint 6.

- Erti mar?

Bizonytalan biccentéssel jelzem, nem igazan. Ekkor el6huzza eddig
zsebben tartott jobb kezét, s elborzaszt a latvany: egyszerti konyhai
kést szorongat, de a hegye csorba, fiilketarsam ujjai pedig pirosak, de
nem a vért6l, hanem valami szaraz, festékszerd anyagtol.

- Ne ijjedjen meg, nem akarom bantani - hérgi messzi tartomanybol
érkez6 hangon. Egyaltalaban nem nyugtat meg a ram villantott eszels
tekintet, de mire teljesen elmeriilhetnék ebben a gondolatban, a fiilke
ablaka ala csavarozott asztallapba karistolni kezd a késsel. Gyors és
hatarozott mozdulattal dolgozik. Egy-két elkésziilt véset utan rafqj a
,munkateriiletre”, forgacs és por szall fel a levegébe. A tekintet
eszel6ssége szemernyit sem csékken, mig el nem késziil. Débbenten
figyelek, mast nem is tudnék tenni; flilketirsamat pedig hidegen
hagyja, barki beléphet (4j felszallo, aki végre helyet talal a vonaton,
vagy esetleg a kalauz - tényleg, nem kéne mar jonnie, villan eszembe
a konyvjelz6ként hasznalt jegy egy részletének lattan, kilog a konyvbél,
mint lihegé kutya nyelve), csak vés, aztan fuj, vés, aztan fij. Még el
se késziil, de mar pontosan tudom, mit ir: az iménti mondatat, ami
beleégett a tudataba. Azt a hat szét. Amit mindenaron koéz6lni akar
embertarsaival, hogy segitsen a szenved6kon.

- Eddig o6tszazharmincegyszer véstem ezzel a késsel valamilyen
feliiletbe ezt a mondatot, ez lesz az 6tszazharminckettedik. Nem tudok
leallni. Es nem is szeretnék. Ha végleg elkopik a késem hegye, szerzek
egy Ujat és azzal folytatom. Ha elfognak és lecsuknak, a kormeimmel
folytatom, cellafal, priccs, barmi johet, érzem, nincs el6ttem akadaly.
De ne aggddjon, artatlan vagyok, senkit se tudnék bantani. Bennem a
tiszta szandékok legtisztabbika dolgozik, percrél percre, naproél napra.
Ez ritka kincs, minden lélegzetvételemmel azon vagyok, hogy mélto-
képpen megbecsiiljem. Egyébként a legkénnyebben ,megmunkalhat6”
feliilet a betonpadok vérpiros tamlai. Mintha vajba martanam a kés
hegyét, finom-puhan sziiletnek alatta a betiik. Latja, ez is kész.
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Otszazharmincketts, s mar érzem, feszit valami beliilrél, hogy kezdjek
neki a kovetkezonek. S hol van még a nap vége...

...Es akkor a szabalyosan kattogé vonatkerekek staccatéjaban meg-
jelent elGttem egy napsiitotte park és az innensé felén huzédo,
murvaval felszort sétany egyik padja. Fiilketarsam pedig ott all, egy
s6haj, egy mosoly, egy his fuvallat, egy lagy szell6, s valahol a hata
mogott a varos zaja, villamos a sineken, s az autok kérlelhetetlen sodra,
az arcan sose tapasztalt elégedettség, nézi a betonpadot, a betonpad
vérpiros tamlajat, a vérpiros tamla megkopott szinét, s a frissen vésett
felirat eddig elkésziilt részeit, még 6t perc és végez, igen, ezt a kevéske
id6t is teljes egészében ragadja meg, nem siet, nem kapkod, tigyel a
sortartasra, ne remegjen a késsel dolgozé kéz, s ha meglatjak, ha
lebukik, akkor a lehet6 legtermészetesebben viselkedjen, mindenféle
gyavasag nélkiil, hiszen nincs jelen pillanatban senki sem a széles
nagyvilagban, aki magabiztosabb lenne ndla, el6reszegett allal, bliszkén
halad el6re, céljatol eltantorithatatlan, s a vérpiros tamlaval eggyé
lettek, s a vérpiros tamlaba vésett betlik elvalaszthatatlanok téle, ha
végez, lelil a szemkozti betonpadra, s figyelni fogja a sétanyon
elhaladdokat, mit szélnak majd, ha elkésziilt, mert szétlan senki sem
maradhat, nem véletlen, eddig még nem illették elismerd tekintettel,
de majd eztan, a lényeg, ne siessen, ne kapkodjon, csak haladjon el6re
azzal a precizitdassal, amellyel eddig is haladt elére kitlizott célja felé
tantoritatlan, a nemrég elkésziilt betiit nézi, ennél tokéletesebb mar
nem is lehetne ez a Z, kiézelebb 1ép, odahajol, rafdj egyet, nézi, aztan
rafij még egyet, folsohajt, a levegét bent tartva az utolsé betld mellé
illeszti a kés hegyét, majd egy gyengéd mozdulatot kévetéen vésni kezd,
izmai megfesziilnek, a halantékan verejtékcsepp jelenik meg, imbolyog-
va leszalad az arcan, a késhegy belemélyed a vérpiros tamléba, s a
vésés sziirkésbarna barazdava mélyill, koncentraltan dolgozik, nem
kapkod, még két-harom mozdulat, és el is késziil, egy s6haj, egy mosoly,
egy hiis fuvallat, egy lagy szell, s valahol a hata m6gott a varos zaja,
villamos a sineken, s az autdk kérlelhetetlen sodra, az arcan sose
tapasztalt elégedettség, nézi a betonpadot, a betonpad vérpiros tamla-
jat, a vérpiros tamla megkopott szinét, s a frissen vésett felirat eddig
elkésziilt részeit, még harom perc és végez, igen, ezt a kevéske id6t is
teljes egészében ragadja meg, nem siet, nem kapkod, tigyel a sortar-
tasra, ne remegjen a késsel dolgozé kéz, s ha meglatjak, ha lebukik,
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akkor a lehet6 legtermészetesebben viselkedjen, mindenféle gyavasag
nélkiil, hiszen nincs jelen pillanatban senki sem a széles nagyvilagbhan,
aki magabiztosabb lenne néla, elére szegett allal, biiszkén halad elére,
céljatol eltantorithatatlan, s a vérpiros tamlaval eggyé lettek, s a
vérpiros tamlaba vésett betik elvalaszthatatlanok téle, ha végez, leiil
a szemkozti betonpadra, s figyelni fogja a sétanyon elhaladdokat, mit
szélnak majd, ha elkésziilt, mert szétlan senki sem maradhat, nem
véletlen, eddig még nem illették elismerd tekintettel, de majd eztan, a
lényeg, ne siessen, ne kapkodjon, csak haladjon el6re azzal a precizi-
tassal, amellyel eddig is haladt el6re kitiizott célja felé tantoritatlan, a
nemrég elkésziilt betiit nézi, ennél tokéletesebb mar nem is lehetne ez
az A, kizelebb 1ép, odahajol, rafuj egyet, nézi, aztdn rafdj még egyet,
folsohajt, a leveg6t bent tartva az utolsé bett mellé illeszti a kés hegyét,
majd egy gyengéd mozdulatot kovetéen vésni kezd, izmai megfesziil-
nek, a halantékan verejtékcsepp jelenik meg, imbolyogva leszalad az
arcan, a késhegy belemélyed a vérpiros tamldba - -

- Elnézését kérem, ha megbantottam tolakodasommal. Nem allt
szandékomban. Tudja, a belsé kényszer, vagy minek is nevezzem. Itt
viszont le kell szallnom.

Nem tudom, mit feleljek. Folall, biccent, majd kilép a fiilkébél, s
elindul a vonat vége felé. Két dologban vagyok jelen pillanatban biztos
(minden mast nalamnal hatalmasabb er6k a valdszertitlenség kdodébe
burkoltak): még legalabb masfél 6ra, mire leszallok, s akarmennyire is
szeretném folytatni az olvasast, képtelen lennék ra. Az egymasra és
egymas ala dobalt betik koziil ugyis ez az iménti furcsa talalkozas
nézne vissza ram, s nem is a szememet, hanem a homlokom mo6gotti
tartomanyt fiirkészné: kiméletlen 6szinteséggel. Mire ocstdok, mar
eléttem all a kalauz, s a kolletlen abrazat azutan se tiinik el az arcardl,
hogy illedelmesen megkoszonom visszakapott és lekezelt jegyemet.



Szilagyi-Nagy I1diké
LEVEGOT!

- A nyolcszazharmas zarkdban démonitzést hajtottak végre a hétvé-
gén. Sikerteleniil - jelentette ki Peti, aki épp meglatogatta az 6ccsét,
aki szintén smasszer volt Baracskan, és batyjaval valtott miiszakban
kovették a fogvatartottak életét. Ha Peti 6ccse volt szolgalatban, akkor
Peti volt az 6cese feleségével, ha Peti volt szolgalatban, akkor az 6cese
volt a sajat feleségével, ha véletleniil mindketten szabadnaposak voltak,
akkor Peti sziklakertet épitett az 6ccse feleségének. Mar nem csak az
el6kert, de a haz korben, a kocsibejaré és a hatsé udvar is csupa k6
volt. Peti csak hordta a sziklat, a kovir6zsat meg a varjuhéjat, mert
okos ember volt, és jol tudta, a hazat sziklara kell épiteni, hogy ha
szakad a zdpor, émlik az dr, stivit a szél, és nekizudul a hdznak, akkor
se ddljon Ossze.

Miéta Ani nem csak a Hospice-ban dolgozott az éléhalottakkal, hanem
él6 emberekbe probalt életer6t varazsolni, a sajat életereje még jobban
restauralasra szorult esténként. Ha ehhez nem jott a j6 kémiives, Béla,
akkor Aninak maganak kellett megrepedezett szoméaja és pszichéje haza
tajan soprogetni.

Idénként az ablakhoz sietett, szinte felszakitotta:

- Levego6t!

Hogy a friss leveg6 bearamolhasson a szobaba, a tiidejébe, a
mellkasaba, a szivébe.

Levegé helyett viszont gyakran csak a szomszédok zaja aramlott be.
Rossz esetben Erzsike orditva kinozta a gyerekeit, vagy a szembe-
szomszédjanal koldult macskatdpra. J6 esetben Ani csak néhany
torténettel lett gazdagabb a jov6-mend utcaszomszédok beszélgetése
jovoltabol.

- Aztan meg nem sikeriilt a cellabdl kitizni a démont - flizte tovabb
Peti, de az 6cese kozbevagott:

- Hogy nem sikertilt?

- Egy fogvatartott {ivoltve fololvasott a Bibliabdol. De mindegy is,
mert a fetreng6t megnézte hétfon a pszicholdgus, aztan kideriilt, hogy
meg sem szallta a démon, csak tettette.
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- Miért tettetne valaki ilyet?

- Hat hénap kényszergyogykezelést akart.

- Ja - mondta Peti 6cese, aki joravald, lassd észjarasu, mackos
testalkatu férfi volt.

- Ma megint kihallgatast kért a démonos ember, allitélag azt mondta
a pszichol6gusnak, hangokat hall.

- A démontizés nem a bortonlelkészhez tartozna?

- Szerintem is, Ocsi, de a lelkész nem volt bent, csak a pszicholégus,
és nagy spanok, nem fognak Osszemarakodni a démonon.

- Es mit mondott a pszicholégus?

- Hogy hangositsa ol a radiot.

Hogy a friss levegé bearamolhasson, Ani most is folszakitotta az
ablakot, és még oOriilt, hogy most a jobbik eset all fenn. Sosem art
tudni, mi a démonhelyzet Baracskan. Sajnos a bortonsztorit félbesza-
kitotta Erzsike, aki kitliremkedett az utcara, cikdzott néhanyat az
aszfalton, kozben ezt orditotta:

- Nem ez a tizenharom éves hiilyegyerek fogja nekem megmondani,
hogy az osztalyfénokének igaza van! Mindig nekem van igazam!
Mondom neki, mi a kurva anyam volt az iskolaban! Erre azzal jon,
hogy a tanarnak volt igaza. Nekem van igazam! Az a hiilyegyerek azt
akarja, hogy megint agyonverjem! - bolyongott Erzsike az aszfalton
par rovid kort, majd megtért otthonaba, elévette a fiatalabb gyerekét,
mert attél még nem volt fél6, hogy visszalit, és megtépte a hajat.
Erzsike tudta, mit szabad, és mit nem. Aminek nyoma marad, azt nem
szabad, csak hosszabb iskolai sziinetek elétt.

Aki korpa kozé keveredik, az ne csodalkozzon, ha felzabaljak a
disznok. Ani pedig gyakran keveredett korpa kozé, és az évtizedek
soran meggy6z6désévé valt, hogy az a kiildetése, hogy a korpat zabalo
disznokat kiemelje a moslékbol, ha csak egyet-egyet is. Hivatast is igy
valasztott, és ki is tartott, bar mar évek 6ta belatta, hogy a kiildetés
reménytelen. Mégis végezte a munkat, csak ugy, meg azért is, mert
valami értelmessel csak el kellett tolteni az id6t, ha mar élt.

Persze nagyon jol el tudta volna tolteni az id6t mas, értelmes és
egyben kellemes dolgokkal is. Paldaul siitemények majszolasa Bélaval,
és hasonlé kellemességek. De az egzisztencidlis kényszer megnyirbalta
az amugy is csak huszonnégy 6rabdl all6 napot.



58 Szépirodalom

Ani idénként ugy gondolta, hogy egyszer, ha sok pénze lesz,
felvasarolja a koriilotte all6 hazakat, leromboltatja 6ket, és nagy,
csondes parkot épittet a helyiikre. Mivel ez tugyis csak almodozas volt,
Ani idénként azzal kisérletezett, hogy nagyobbat dlmodjon: az egész
falut megveszi, leromboltatja, és csondes parkot épittet a helyére.

El6szor ugy gondolta, soval szoratja fol, de aztan megsajnalta a
talajban lako életk6zosség milliardnyi apré tagjat, akik évtizedek ota
szenvednek a falun végigsopré betonozasi, majd térkovezési hullam
miatt. SG6t, nem csak a mikroorganizmusokat sajnalta meg, hanem
félretette a fejébol az egész gondolatkort, és pozitiv agymosasra indult a
faluban. Tobb tevékenységet is pozitiv agymosasnak nevezett, a sétat is.

Sétalni egy ideje autéval indult. T6bb helyet, ahol sétalni lehetett,
mar vagy bekeritettek, vagy az odajutas utvonala volt kellemetlen vagy
hosszadalmas.

Ha mér autéba iilt, siiteményrdl is gondoskodott. Utba ejtette a Torta
cukraszdat a korzon, mivel mar ez lett a legkdzelebbi cukraszda, miéta
a Verebi Kebabos, ami az Akac helyén nyitott, rogton, miutan az bezart,
végiil szintén bezart, miel6tt a cukraszdarészleget megnyitottak volna.
Béla és Ani hianyolta az Akac hangulatat, azt, hogy ott megbizhatéan
soha nem tortént semmi, csak a pizzafutar jott-ment tizenotpercenként.
A Torta a toparton volt, a strand és a plaza hatarolta keskeny savon,
ahol legalabb harom hangszoré {itkozott a Velencei-t6 nadasanak
madarzajaval. Az édességekhez méltatlan korilményeket csak a Verebi
Kebabos pultosa enyhitette. Mivel a Verebi Kebabos az Akac helyén
nyitott, igy a Verebi Kebabos lett az Akac a torzsk6zonség szemében,
és mivel az Akac pultosa szolgalt fel a Tortaban, sokan ugy emlegették
a Torta cukraszdat, hogy az Akac. Annak ellenére, hogy harom faluval
arrébb nyitott.

Ani kikanyarodott a Gesztenye presszé el6tt, hogy a lehetd legegye-
nesebb tuton érjen az Akacba, ami, miéta a Tortat hivta igy a nép ajka,
pont ellenkezé iranyban volt, mint hajdan a Verebi Kebabos. Pizza a
Gesztenyében is volt, midta a faluban felfutott az olasz konyha. Nandi
bacsi vasarnaponként rendszeresen megjelent a Geszti teraszan egy
korsé sorrel, és egy magyaros pizzaval. Most is ott iilt, magyaros pizza
nélkiil, mert azt csak vasarnap rendelte. Hétkéznapra pocsékolas lett
volna, mikor van még a disznétorosbdl, ha meg az elfogy, a fagyasztobol
vesz ki hust, igy 6sszeérnek a disznovagasok.
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A F6 utca szinte legkézpontibb hazaban lakott Zsombor, a régi
acsmesterének a feleségével. Vagyis j6 ideje mar az 6 felesége, ami
Zsombornak az acs karrierjébe keriilt, mert Pityko szétkiirtolte az egész
kistérségben, hogy Zsombor mekmester. Zsombor egzisztencidjat ez nem
ingatta meg, mert joban volt a Prikolics cigannal, a helyi keresztapaval,
és tehetséges autdszerel6 volt, j6 iizletember, és emberséges munkaado.
Kivetnivalot még a NAV kommandésai sem talaltak Zsombor becsiiletén,
amikor feltirtak a lakast, mert Ani labszomszédja, a Facebook réme, Agi
néni bejelentette a rendérségen, hogy Zsombor fegyvert arul, legalabbis
ezt hallotta az unokdja szeretdje gyerekének, ovodastdarsanak az édesanyjanak
a sogordatol. Zsombor épp az utcan allt két kollégajaval, és egy oldtimer
Mercedes motorterét fiirkészte gondterhelten.

A masik Zsombor, a Szab6 Zsombor héaza is errefelé allt, de kozelebb
a templomhoz. Miéta Szabé Zsombor meghalt, Ani nem is jart arra,
azt sem tudta, kik lakjak a szép portat, amit Zsombor fianak sikeriilt
gyorsan eladnia. Zsombor szerszamai Anihoz keriiltek, épp most
engedte el az egyik kapa a nyelét, be kellett volna menni a Tapos
Melindahoz venni, de ahhoz kellett volna hozni a kapat, mert nem
szabvanyos, régi darab, ra kell prébalni a nyélre.

Ani idénként kis kitérét tett a F6 utcaval parhuzamos Kossuth
utcdba. Ani utcaja utan ez volt a legkatyusabb hely a faluban, és itt
lakott a Sarkanygyik, meg a kiherélt gazszereld, akinek a portdjat Ani
mindig borzongva szemlélte. Az esetet azdta sem tudta felgongyoliteni
a rendérség, egyesek a Maria-vonalat, meg Isten ostorat emlegették,
masok, koztlik Ani is, arra hajlottak, hogy a gazszerel6nek egyszeriien
lelki problémai vannak. Ut6bbi igazolédni latszott, amikor a szaki a
kocsméban arrél szonokolt, hogy 6 mennyire szerelmes Aniba, majd
felhivta 6t telefonon, és pénzt kovetelt. Amikor nem kapott, akkor
csalédottsagat éjszakai temetdi sétaba fojtotta, ahonnan hajnalban tért
haza, folverte almabol a feleségét, fojtogatta, majd az asszony, miutan
leveg6hoz jutott, rahivta a mentdéket, akik a helyi kérhaz pszichiatria-
jara szallitottak. Meglehet ezek utan, rebesgették a helyiek, hogy a
gazszerel6 annak idején maga szurta le a lovait, kiherélte sajat magat,
és a szerveket a tyukoknak dobta - csak hogy az elkésett munkait
palastolja.

Annus néni és Nusi mama az utcan acsorogtak, mindketté6 Gyula
bacsit varta, az egyik szantani, a masik vetni. Minden tavasszal és
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Osszel learatjak azt az 6romot, amit az idés uriember tarsasaga jelent,
aztan hetekig beszélik, hogyan szantott vagy vetett, még most is, az
oreg.

A busz a F6 utcan megy végig, az utolsé megalléban Feri bacsi
tacskoja varakozik. Miota a faluban, sok éve, bezart a fagyizo, a kutya
megtanulta, hogy elbuszozzon Velencére, a Korzon, a Torta cukraszda
teraszan addig ugasson, amig adnak neki fagyit, aztan hazabuszozzon.
Csak Feri bacsinak bonyolultabb ez, a&tmenni Velencére, hogy rendezze
a szamlat, tobb id6, mint mikor csak par utcanyira kellett elszaladnia
a kutyaja fogyasztasat kiegyenliteni. A megéalléban a tacskén kiviil
Karoly acsorgott. Miota Etel, a felesége ongyilkos lett, mar nem csak
délutantol, hanem reggelt6l iszik. Foltette magat Badoo-ra, de a nék
elmenekiilnek téle, amint él6ben meglatjak.

Ani a férje sirja felé is elkanyarodott, hidba tervezte, hogy egyenesen
a cukraszdaba megy, csak vonzotta, hogy egy pillantdst vessen a sirra.
Az utca masik végén kanyarodott ki, ahol a Franciamamaék laktak,
akik 6rok szomszédhaborut vivtak Palinkas nénivel. Palinkds néninél
még alltak a tablak, amelyekre 6riasi falloszokat festett, és a szomszéd-
asszonya kertjére nézé ablakok elé allitotta éket. Igy elfogtdk a nem
kivant belatast, és Palinkas néninek egyben borsot is sikeriilt torni a
szomszédok orra ala. Most éppen egy oridsi himvessz6t allittatott a
hatsé kertjébe, oda, ahovd a Franciamama a hatsé teraszarol lat.
Bhutani minta alapjan készittette egy sirkéfaragoval, akit felvilagosi-
tott, hogy a pénisz a védelem szimbdluma Bhutanban, a vilag legbol-
dogabb orszagaban. ,Ha olyan messze bevalt, a k6zelben még inkabb
bevalik” - 6sszegezte Palinkas néni, és maris boldognak érezte magat,
ahogy elképzelte bosszankodé szomszédjat.

Ani elhaladt az egyik helyi burkolé haza elétt, a fiu épp kint targyalt
Szilvidval. Szilvia, mikozben folyt a vélasa Abristol, mér épitette a sajat
hazat szép, erd6széli, panoramas telekre, a férje pénzén, mert volt érzéke
az lzlethez, és szerinte a hazassag és a valas nem t6bb mint tizlet.

A szembejovo autobol Németh Erika integetett, aki asszisztensként
az allandésagot képviselte a falu orvosi rendeléjében a sokat valtozo
haziorvosok mellett, és Béla egyik allandé ,egyetlen nagy szerelme”
volt, neki allitott el6szér majusfat.

A kovetkez6 auté 6riilt tempoban kozeledett a szembesavban, Cinege
ult a korméanynal, a miiszerfalon hatalmas, édivatd pisztoly, ebbdl
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lehetett sejteni, hogy éppen talalkara siet csapodar felesége valamelyik
szeretojével.

Cinege utdn kényelmesen kozeledett az egyik futarcég furgonja,
amelyben a futiar tizenhdarom év 6ta valtozatlan. Tizenkét év utan
egyszer csak bemutatkozott Aninak:

- Szia! Milan vagyok.

Ani nem mutatkozott be, a fia tobb szazszor latta mar a nevét a
csomagok cimzésén.

Milan mosolyogva integetett, amikor az autok elhaladtak egymas
mellett.

A cukraszdaban meglepé médon Roza mamaba botlott, nem tudni,
ki hozta at. A rejtély megoldédott, amikor Lajos bacsi megjelent két
stiteménnyel. Ezek mellett kellemesen elbeszélgettek arrdl, hogy vajon
az internet és a wifi ugyanaz-e, és miért nem ért ide soha a gyors
internet, amit foldkabelen astak, pedig a levegében terjed iivegszalas
fénnyel. Amikor Ani tavozott a siiteményekkel, még hallotta, ahogy
Lajos bacsi Roza mamahoz fordul:

- Minek ennek siitemény, ha csak fényt eszik?

Roza mama leintette, mert jol ismerte Anit:

- Nem tugy van az! A fény mellé is kell az édesség.

Koér dama (hommage a Patrick Modiano), 2016
(40 x 40 cm, repesztés, aquatinta, metszet)



Vermesser Levente

BIZONYOSSAG

csak iildogélni

egy nagypénteki mo6lon

és hagyni

hogy az alkony vérhullama
a pupilladig érjen

a tanitvanyok ugysem
segithetnek

jollaktak alszanak mar
fent az olajfak mellett
tavol igencsak tavol

de még mindig

egy szelid mellékbolygo
fénykorében

vajon mit hoz a jové

kint és vasszoget

irgalmas tengerhullamot
nem tudjuk de Te
mosolyogsz lent a mélon
mert elmennek cserbenhagynak
ugyan a tanitvanyok

de majd visszajonnek

és ha nem jonnének vissza
akkor is emlékezni fognak
és elmondjak majd

azt ami Veled tortént

egy Gjabb csillagéran

a halpikkelyes tenger

halk moraja mellett
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ADAGIETTO

Egévorss madarak

az alkony kifutéjan,

egy hibridhaboru

stirtin kattogo6 sotétje,

aztan a csend, ami a

hipertirb6l ugrik at erre

a bolygora és 6rakon at

veliink szendereg, hajnalra varva.

Egy magus palantirra lel,
malnaillattal ébredé kertek
odabenn, és egy szeplés kisfiu,
aki a baratjaval jatszik,

valaki talan majd elmenti

az id6t, ahol dermedten bamulunk
a masik, a boldog valésagra.

Vasdaresarnok, 2004
(repesztés, rézkarce, aquatinta)



Balazs K. Attila
[BUN]

Te voltal az, ki mas.
Hatad a Plutonak
nekivetve, szivedbe
karmol a remény.
Feléd suhog a fény,
akar a fejsze.

[EGY RESZKETO]

Egy reszket6 kis véres szerkezet
hatral a targyak kozotti résben.

Voros-kéken felragyog az ég:
honnan ez az akaras mégis, lenni

az, kit kézen fog
ez az ajandékba kapott

délel6tt. Végiil itt hagyott szavaid
szeretnék felfeszegetni, de kideriil:

csupan iv6 legyek egy megvert
16 szemében. Szikla-

peremrdl zsakba varrva hullsz,
sajat arcaba harapd, 6rjongé szornyeteggel.
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[ONARCKEP II1.]

Egy puha allat verdes a vaksotétben,
egy kotél vége a kezemhez ér.

Mibe keriilne allni a ver6fényben,
odébb 16kni véletlen csodéakat.

Megsimogatni kételyek lanctalpait.
Alattuk rancos felmendék szégyene liiktet.

Most néhany sz6 fordul ki belélem,
mint fehérlé koponyacsontok a felazott avarbol.

[BUNHODES]
Talan kar volt odadobni az elsé almot,
s most, hogy a Plutén tal vagyok,

hatamba kapaszkodik a fény.
Egy ismeretlen allat zsigereibdl

ideszivarognak a versek, s mintha
gyerekeim neszezése is ott rezegne

az értelmetlen jovében. A csend
tanyéraknai al6l combomba

vagodik az emlékek vasgolydja.
Aztan rovarok kitin-zizegésében

a feledés ideborulé oszlopai.
Egy jéghideg mondatom mezejében allok.



A vandor rézkarcolo, 1998
(23 x 33 em, rézkarc)



Balint Tamas

MAJ HAGYMALEKVARRAL

34.
A rengeteg, kiilonféle forrasbol eredd
ricsaj ellenére szokatlanul nyugodt a délutan.

Mint egy furcsa trip, éles és erés hangok,
érdekes fényjaték soroz minden iranybdl,
mégis a bizalmatlansag helyett nyugalom,
a kapkodo, zilalt flirkészés, a faraszto,
erdltetett koncentracié ellenében pedig
sima lebegés jarja at az elmét, mikozben
a testet mintha lagy szell6 kényeztetné
egy alig mozdulé puha fliggéagyban.

Baljos jelek, amelyek nem hatnak meg,
senkit nem érdekld vihar elGtti csend,
olyan harc el6szelei, melyeket nincs
ahogyan, amikor és értelem sem megvivni.

35.

Az ablakban konyoklik Dezs6ba - leszazalékoltak.
Nem az aruhdzban a lejarandé termékekhez hasonléan,
melyek a szegények sarkanak hivott részen gytlnek,
hanem az orvossal 6sszekacsintés maddon,

a végeredmény ugyanaz...

Majfolt kandikal ki a valaha fehér izoming dekoltazsabdl,
kicsit lennebb ugyanaz szétkenve a gamat anyagon is.
Aznapi vagy a hét elejérol szarmazé ebéd maradéka,
szinte szemmel lathat6 biiz keretezi a délutani sziesztat,
a parkanyra tamaszkodva csak semmittevés, lesés,
varakozds a semmire, egy senkire...

Valaki valakitél valamit allandéan irigyel -
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aki otthon tesped az elsumakolt rokkantnyugdijaval,
az az izgalmat, programokat, torténéseket -
aki allandéan 16t-fut, 16g a bele s a nyelve,

az az unalmas, elképzelhetetlen nyugalmat -
akinek csaladja van, az felettébb érdeklédve
hallgatja a facér haver mindenheti héditasait,
holott amaz a békés csaladi életet,

a moderalt gyermekzsivajt hianyolja.
Szerencsére van, aki fentrdl nézheti le

ezeket a porias dolgokat, mindenhatdan,

az ablakabdl konyokolve, bamészkodva,

és egyre halkabban kommentélva...

36.

Demeter Piroska roppant kedves 6reg holgy,
amolyan igazi mamatipus. Naftalinszagu,
lilas, rovid, dauerolt frizurat visel, imad fézni.

Hatalmas mosollyal varja az egész Kis csaladot
vendégségbe egy csésze finom, g6zolgé biirokteara.

Winkler és Eldée a Koruton, 2001
(40 x 50 cm, hidegtii)



Vida Krisztina
MESELJ VALAMIT, CSAK NEKEM

be kell zarni ajtot, ablakot, és egy pillanatra sem szabad kinézni

az utcara, mig a nyaj at nem vonul a falun. Egy egész éjszaka,
sotétedéstdl napkeltéig hallatszik mindenhol a bégetés, ugatas, kurjon-
gatas, aztan egy évre eltiinnek a hegyek kozott.

Nem szabad kimenni, kiabaljak a sziilok, aki kimegy, azt elviszi a
juhasz. A gyerekek reszketve bujnak a paplan ala, a felnéttek bezarjak
a kaput, elhuzzak a sotétitéket és varnak, mig elmilik a veszély.

Péterke bebujt az agy mogé, az asztal ala, a kamraba, a szekrénybe,
de barhova bujt, mindeniitt nagyon félt. Végiil az apja olbe vette, és a
fiilébe sugta, hogy batorsag, aki szét fogad és nem néz ki, annak nem
eshet bantédasa.

- Hazajon ma Sanyika? - kérdezte a kisfit, nagy barna szemeivel
reménykedve nézett hol az apjara, hol az anyjara.

- Hazajon, dragam, hazajon - mondta halkan, szinte suttogva az
anyja baratsagos kerek arcan boldog mosollyal.

ﬁ mikor megszdlalt az elsé kolomp, mindenki tudta, hogy azonnal

A juhok egy hideg 6szi estén érkeztek. Senki nem tudta, mikor jottek
el6szor, igy volt ez emberemlékezet 6ta, néha felbukkantak, majd
hosszu évekre eltlintek. Zsuzsa éppen vacsorat f6zo6tt, amikor meghal-
lotta a zajt. Sotétedik, be kéne mar jojjon a gyerek, gondolta, és sietds
léptekkel kifelé indult. Sanyika ott allt a kapu elétt és megbabonazva
nézte a fehér gyapjatengert. Gyeriink befelé, késé van mar, szolt az
anyja. Az allatok mo6gott jott a juhdsz, egy hatalmas termeti, bajuszos
férfi. Nem szolt, csak biccentett a fejével. Mikor Zsuzsa ranézett,
hirtelen gy érezte, megfagy az ereiben a vér, megmagyarazhatatlan
rettegés fogta el. Erezte, hogy a gyerek is fél, olyan erésen szoritotta
a kezét, mint még soha. Gyorsan koszont egy jo estét, majd befordult
az udvarra és becsapta maga mogott a kaput.

- Ki volt ez a bacsi?- kérdezte reszketé hangon a kisfiu.

- Egy juhasz, nem bant, ne félj téle - felelte Zsuzsa, mert maga sem
értette, mit6l rémiilt meg ennyire. Megsimogatta Sanyika borzos,
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gondor fejét, és a fiu lassan megnyugodott. Kézben a kisebbik gyerek,
Péterke is felébredt a délutani alvasboél, és viddman mondogatta, hogy
bajanyka, hol van a bajanyka. Probalt kinézni, de hiaba nyujtézkodott,
nem érte el az ablakot. Mikor az apjuk hazaért a munkabdl, a juhok
még mindig ott voltak a faluban. Vacsora utan a sziil6k lefektették a
gyerekeket, majd 6k is aludni tértek, de Zsuzsa tobbszor is felriadt
éjszaka. Eszébe jutott egy régi torténet. Még a nagyanyja mesélte neki
kiskoraban, hogy van egy juhész, aki minden gyereket elvisz, aki csak
ranéz. Akkor nagyon megijedt, és valahanyszor legelész6é baranyokat
latott, mindig eltakarta a szemét. De a juhdsz nem jott, 6 pedig a
varosba kertiilt. Az iskolaban jol kinevették a tobbiek, micsoda hiilye-
ségekben hiszel, te Zsuzsika. Ez csak egy legenda. Csak egy legenda,
ismételgette magaban, amig végiil elnyomta az alom.

Reggel faradtan, mégis vidaman ébredt, kavét f6zo6tt, szendvicset
csomagolt, majd benyitott Sanyika szobdajaba, hogy felébressze és
iskolaba kiildje a kisfiut.

De Sanyika nem volt az agyaban, nem volt a szobaban, nem volt
sehol a hazban. Hidba keresték a kertben, az udvaron, a faluban, senki
nem latta. Az emberek nekiindultak, 6sszejartak a dombokat, az erdét,
a szomszéd falvakat, de nem keriilt el6. Eltelt egy hét, majd kettd, egy
hénap, majd kett6. Jojjenek, keressiik még, konyorgott Zsuzsa, de az
emberek csak a fejliket csovaltak, nem jon az mar haza tobbet. Péterke
latta, hogy anya és apa tobbet nem nevetnek, nem mosolyognak. Jottek
a szomszédok, fojtott hangon beszélgettek, részvétem, nagyon sajna-
lom, mondogattak. Zsuzsa minden este meggyujtott egy gyertyat a
konyhaasztalon, és vart. Eltelt egy év. Egy hideg 6szi estén ujra
megérkezett az idegen nyaj. Koran lefekiidtek, de nem tudott elaludni,
csak forgolodott. Hallotta, hogy a férje sem alszik, 6 is izgatott, mintha
varna valamire.

Ejfélkor kopogtak az ajtén. Egy barany allt a kiiszébon. A piszkosfe-
hér gyapjuban sar, bogancs és tiilevelek. Magaval hozta a tavoli hegyek
minden mocskat. Kié lehet ez az allatka, fordult a férjéhez Zsuzsa, de
mire visszanézett, a barany eltiint. Az ajtéban Sanyika 4llt. Sovanyan
és sapadtan, de egyébként sértetleniil. Annyi kérdés lett volna, de a
sziil6k szdlni sem tudtak, csak dlelték a gyermekiiket és sirtak. Péterke
félve elhtuizodott egy sarokba, csak nagy sokara jott ra, hogy ez az
idegen az 6 testvére. Aztan megnyugodott, latta, hogy anya és apa
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nevetnek, mosolyognak. Ez a fid hasonlit anyara, éppen olyan kerek
arca, éppen olyan meleg barna szemei vannak, és olyan, mint apa,
éppen olyan borzos a haja, a rakoncatlan sotét flirtok éppen olyan
jatékosan lognak az arcaba, majdnem olyan magas és erds, nyugodt,
lagy hangon mesél, semmit6l nem kell félni, mig itt van.

- Nem maradhatok sokaig, reggel tovabbmegy a nyaj, mondta
Sanyika, de ma éjjel itt leszek. Es mesélt a tavoli hegyekrél, sziklakrol,
perzsel6 napsiitésr6l, kemény fagyokrol, héviharokrol, medvékrél,
farkasokrol.

Péterke hamarosan elaludt az 6lében. Sanyika bevitte a szobajaba.
Mikor ki akart menni, a kicsi felébredt.

- Mesélj még valamit, csak nekem - kérlelte Péterke.

- Mar mindent elmeséltem - felelte Sanyika.

- Ne menj még el! - motyogta almosan Péterke.

- Most mennem kell, de jovére itt leszek - felelte mosolyogva
Sanyika. Aztan hirtelen elkomorodott, és a legszigorubb hangjan szolt
a kisdceséhez. — J6l jegyezd meg, soha nem szabad kinézned, amikor
a ny4j itt van, soha!

Ahogy a hajnal elsé fényei felderengtek, a fiibdl ismét baranyka lett,
és elment a nyajjal a hegyek kozé. Aznap mas csaladokbdl is tiintek el
gyerekek. Itt lesznek jovére, latjak még dSket, vigasztalta Zsuzsa a
kétségbeesett sziiloket.

Igy telt el egy Gjabb év, mindenki csak arra az egy napra vart, mintha
nem létezne tébbet a faluban kardcsony, wGjév, vakacio, szabadsag. Es
6sszel valoban jottek a gyerekek. Ejfélkor érkeztek, napkeltekor tavoz-
tak. Azt beszélték, hogy a juhdsz maga az 6rdég. De semmi nem
segitett, aminek az 6rdog ellen miikodnie kellett volna. Hidba minden
szentkép és kereszt, hidba jott a pap és mondott imat, a nyaj egyre
csak duzzadt, novekedett.

Megjott Sanyika is, és csak mesélt, mesélt egész éjjel. Szép helyeken
jartak, zold mezdkon legelésztek, hiis patakokbél ittak, nem volt sok
farkas, ritkan jottek vadallatok. Péterke eldontdtte, hogy nem alszik
el, de akarhogy igyekezett, egy egész éjszakat nem birt atvirrasztani.

- Mesélj valamit, csak nekem - kérlelte lefekvés el6tt a batyjat.

- Mar mindent elmeséltem - felelte Sanyika. Megvarta, mig Péterke
elalszik, aztan kiment, hogy a maradék idét a sziil6kkel toltse. Amint
reggel lett, magara 6ltotte a baranybért, és elment a hegyekbe.



72 Szépirodalom

Péterke hatéves lett, hamarosan iskolds. Megnyult, magasabb lett.
Eppen olyan vagy, mint a batyad, mondogattédk neki a faluban. Ugy
n6tt fel, hogy mindig is tudta, azon a fagyos Gszi éjszakan nem szabad
kinézni az ablakon. Tele van a vilag szaballyal. Egyik bosszantébb,
mint a masik. Nem szabad a késhez nyulni, tiizzel jatszani, ollét a
szajba venni, kobor kutyakat simogatni. De ez valami mas. Ezt a
feln6ttek nem csak ugy kitalaltak. A szornyeteg létezik, és nem csak
a mesékben. Latta, hogy akivel ma még egyiitt jatszik, holnap mar
lehet, hogy nincs. Ha elvisznek a hegyekbe, te is egy leszel az allatok
kozott. Hideg lesz, es6, hé és jég. Kiméletleniil hajtanak, amig mar
Iépni se tudsz, és ha mindez nem volna elég, éjjel se vagy biztonsagban,
barmikor johetnek a vadallatok. Ezt hallottdk a gyerekek otthon a
sziil6ktol, a szomszédoktol, a tanitoktol. A felnéttek gondoskodtak rola,
hogy egy pillanatra se felejtsék el a legfontosabb szabalyt.

Ahogy noétt, egyre messzebb csatangoltak a szomszéd gyerekekkel.
Még vilagosban gyere haza, mondtak a sziil6k, és ezt szépen be is
tartotta. Egyszer aztan tovabb maradt kint, mar alkonyodott, amikor
hazaért. Péterke még sosem latta ennyire félelmetesnek az anyjat.
Zsuzsa kiabalt, sirt, egy hétig nem mehetsz sehova, de ha még egyszer
ilyen kés6n jossz, akkor soha tobbet. Mar a szob&ajabdl hallotta, hogy
anya és apa vitatkoznak. Ha neki is valami baja esik, abba én belehalok,
mondta anya. Tudom, de akkor sem tarthatod egész nap itthon, mondta
erre apa.

Otthon alig-alig hangzott el Sanyika neve, mégis ott volt a reggeli
kakaé illataban, a vacsora izében, a hilivios reggelekben, a baranyok
bégetésében, a kutyaugatasban. Vajon merre jar, nem esett-e baja,
sohajtotta Zsuzsa, valahanyszor esténként egyiitt volt a csalad. Varjunk
és reménykedjiink, nem tehetiink mast, felelte ilyenkor a férje.

A Mikulas, a karacsony és a sziiletésnap mellé még egy nap keriilt
Péterke naptiardba. Hanyat kell még aludni, mig hazajon Sanyika,
kérdezte lefekvés el6tt, és akkor anyaval és apaval egyiitt athuztak még
egy kis fekete szamot. Eggyel kevesebbet, mint tegnap.

- En nem kérek baranyt. Soha tébbet - mondta Zsuzsa husvétkor.
Pedig nagyon szerette, és olyan csodalatos siiltet és porkoltet tudott
bel6le késziteni, hogy még Péterke is evett belGle, pedig valogatéds
gyerek volt. Eltelt barany nélkiil is az linnep, tojast festettek, ebédre
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pedig f6ztek valami mast. De éjjel Péterke nem tudott aludni, csak
forgolodott és valahanyszor lekoppant a szeme, egy hatalmas iistot
latott, benne rotyogé porkolt. Ott volt a szérnyeteg, éles fogak, villogo
szemek, kavargatta, kostolgatta a porkoltet. Amikor felriadt, eldontot-
te, hogy nem fog tobbet aludni, de a faradtsag mégis legyézte, és akkor
megint jott az alom. Aztan néhany hétig-hénapig nyugodtan aludt, de
mikor mar kezdte volna elfelejteni, a szérnyeteg ismét megjelent
almaban.

Ahogy kozeledett az Gsz, a sziilGk egyre izgatottabban vartak. Jottek
a gyerekek, jott Sanyika. Amikor bekopogott, Péterke mar szaladt is
ajtot nyitni. Nahat, hogy megn6ttél, csodalkozott Sanyika, és amikor
Péterke szemébe nézett, latta, hogy az 6ccse mar mindent ért.

- Ma mesélek valamit - mondta Sanyika -, csak neked - és
elmondta, hogy a juhasz val6ban szérnyeteg, vannak éles fogak, villogo
szemek, pont, mint a mesében. - Es szereti a baranysiiltet. A porkoltet
is, de valami mast is el kell még mondanom - tette hozza -, a hegyi
szornyek néha 6sszegytilnek éjszaka inni. Egyszer, amikor mar nagyon
sokat ittak, a juhdsz elmondta a tobbieknek, hogy milyen ostobak ezek
az emberek, még annyit sem tudnak, hogy ha hét nappal a ny4j érkezése
el6tt sot szornak a kiiszobre, tobbet nem fog a gyermekeken a varazslat.
En még nem aludtam, és mindent hallottam. Most mar te is tudod,
most mar mindenki tudni fogja.

Az iskolaval, a munkaval és az otthoni tennivalokkal csaknem
elrepiilt az év. Péterke betiiket és szamokat tanult, a sziil6k dolgoztak,
éltek, ahogy tudtak. Lassan megszoktak ezt az uj rendet, tették a
dolgukat. Mindenkiben feltaimadt a remény. Ennyi, csak egyetlen
aprosagot kell tenni, és megszabadulnak ettél a rémalomtol.

Osszel megjott a falu juhdsza és mondta, hogy sok allatot elvittek a
farkasok, a medve is minden éjjel rajuk jart. A Zsuzsaék hat birkaja
épségben hazaért, de a szomszédnak kett6 is odaveszett. A mieink mar
itt vannak, suttogtak az emberek, hamarosan jon az a masik. Jott is,
ahogy az els6 fagy megérkezett, felhangzott a kolompolas. Az emberek
bezarkéztak, még a villanyt is eloltottak. Ahol vartak valakit, csak ott
égtek a lampak.

- Hazajon ma Sanyika? - kérdezte Péterke.

- Hazajon, dragam, hazajon - felelte az anyja.
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Megtették, amit kellett, leszortak a sot. Most mar nem csak hazajon,

el se megy tobbé.
Nem fekiidt le senki, lesték, figyelték, mikor érkezik a barany. Eltelt
egy oOra, eltelt kettd, eltelt harom. Ejfélkor felhangzott egy maganyos

farkasiivoltés.

Meditdcio, 2002
(30 x 40 cm, repesztés, aquatinta)



LA SZERENCSE FOGALMAT
MEGHATAROZNI NEHEZ,
MINDIG TENNI KELL ERTE VALAMIT!”

- Mirk Szidénia-Kata beszélgetése dr. Szatmdri Sebestyén
ny. sziilész-ndgyogydsz féorvossal -

- On 1938-ban sziiletett Csikszereddban. Hovd nyilnak vissza a gyikerei?

- 1938. januar 20-an, Sebestyén napjan sziilettem. Apam fehér
ingében fogtak ki, hogy szerencsés legyek életemben. Sziil6hazam,
némi atalakitassal, tulélte a varosrom-
bolés idejét, fekhelyem ma is abban a
szobaban van, ahol meglattam a nap-
vilagot. Apamtol inkabb tapasztalatot,
mint vagyont 6rokoltem. Egy csikszép-
vizi hétgyermekes foldmivel6 csalad
legkisebb fia volt, aki egyediiliként
tanult tovabb a csaladbél. Teologiai
tanulmanyokat végzett, 1926-ban szen-
telték pappa, Kézdiszentkereszten, Ba-
réton és Tordan szolgalt. Harom éves
romai katolikus papi szolgalat utan -
papai felmentéssel - tavozott az egy-
haz kotelékéb6l, majd f6jegyzéként,
f6szolgabiroként és tigyvédként foly-
tatta palyajat. Ilyen apai Orokség
utan konnyen elképzelheté sorsom
alakulasa.

dr. Szatmari Sebestyén

— Beszélt onnek a papsdgbol valo kilépésének kériilményeirdl?

- Nem, sohasem beszélt rdla, kés6bb tudtam meg én is, hogy
1930-ban intézett beadvanyt a Szentszékhez, melyben visszahelyezését
kérte a vilagiak soraba. Ugyanabban az évben beiratkozott a jogi
fakultasra, ahol 1934-ben jogtudomanyi allamvizsgat tett. Id6kozben,
ha jol emlékszem, 1932-ben kapta meg a papai felmentést, amely a
papi felszentelés érvényességének megallapitdasa mellett az erészak és
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megfélemlitésnek figyelembevételével a 214. kanon alapjan eltiltotta a
rendgyakorlastol és felmentette a renddel jaré kotelezettségek aldl. Igy
aztan olyan felmentést kapott, hogy azutan is megtarthatta és gyako-
rolhatta volna a hivatast (fel is kérték a ’60-as években, amikor
paphiany volt), nyugodtan misézhetett volna. Tehat a papi szentséget
nem vontak vissza t6le, de nésiilhetett, csaladot alapithatott, felvehette
a hazassag szentségét. Mindez nem jelentette azt, hogy elszakadt volna
az egyhazatdl, sziklaszilard hite végigkisérte egész életét.

- Anyai dgon merre vezetnek a szdlak?

- Az anyai ag egy kicsit Osszetettebb: nagyanyam, Szab6é Maria
Székelyudvarhelyrél szarmazott, a hires-nevezetes Szabé Karoly ven-
déglésnek1 volt a testvére, nagyapam, Domokos Sandor pedig csik-
somlydi volt. Udvarhelyre helyezték, ott ismerte meg nagyanyamat, és
igy jott 6ssze ez a frigy. Egyébként 6 is jogot végzett, arvaszéki iilnok
volt és a Csiki Maganjavak alapité tagja is. Az els6 vilaghabord utan
még egy ideig tisztvisel6ként dolgozott, aztan hamar nyugdijba ment,
mert hat a roman vilagban a berendezked6 1j hatalom bizalmatlan volt
azokkal szemben, akik kozéleti tisztséget toltéttek be a magyar
vilagban. Edesanyam egyediili gyermek volt, nagyanyam koran meg-
halt, de a rokonsagabdl els6 unokatestvérével, Rosler Karoly festémi-
vésszel tartottuk a kapcsolatot, akinek az édesanyja szintén Szabé lany
volt. Gyermekkoromban tobbszoér is mentem at Udvarhelyre, aztan
szentkeresztbanyai éveim alatt gyakrabban, mert oda jartunk gytilé-
sekre. Ilyenkor mindig meglatogattam Gket, felesége magyarorszagi
szarmazasu orvosné volt, Lowey Klari néni, a két fiukkal is nagyon jo
kapcsolatban voltam. Roésler Karcsi bacsi lakdsan és kornyezetében
egy kicsit belepisloghattam Udvarhely kulturajaba, egyiitt preferan-
szozhattam Tomecsa Sandorral, Schwarz ligyvéd urral, orvosokkal,
értelmiségiekkel, ami nagyon sokat jelentett szamomra.

- Kisgyermekként élte meg a mdsodik vildghdbori torténéseit, mennyire
emlékszik a hdborius évekre, a magyar adminisztrdciora?

1  Székelyudvarhely kézpontjaban, a Kékereszt téren még 4all az 1910-es években
éplilt vendéglé épiilete, ma a varosi konyvtar miikodik benne.

2 Az 1945 el6tti kozigazgatdsban a megyei vagy a varosi arvaszék tisztviselGje,
el6addja, aki a gyamsagi és gondnoksagi ligyeket intézte.
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- Emlékeim csak a menekiilésrél vannak. 1944 6szén bevagoniroz-
tak, édesanyammal és a Domokos nagysziil6kkel vagonba tettek, s
egészen Szombathelyig vittek. Onnan aztdn Balaton-Tapolcara irdnyi-
tottak.

- Az édesapja nem ment a csaldddal?

- Nem, 6 kés6bb csatlakozott hozzank, mert 1940-44 kozott f6szol-
gabiré volt Csikszereddban, és az utols6k kozott hagyta el a varost a
sajat Skoda kocsijaval. Az akkori reformatus pap, Kovats Pali bacsi®
is tarsult hozza, ketten jottek hat utanunk Tapolcara. Edesapam ott
szintén f6szolgabird lett, és még a nyilasok is meghurcoltak, mert nem
tette le Szélasira az eskiit. Tehat ilyen hattere volt az ottani tevékeny-
ségének is.t Tapolca egy gyonyord varoska volt, sok mindenre emlék-
szem, példaul a tavasbarlangra, de ott voltam elsé elemista is,
maganuton jartam egy Klotild nevii névérhez. Az oroszok bejévetelét
ott éltlik meg, emlékszem, egyszer amikor a névérkétsl jottem
hazafelé, a légitamadas miatt be kellett huzédjak egy kert mellé,
mert mellettem egy méterre csapodtak be az uttestbe a géppuska-
golyok a repiil6rol...

- Mikor tért vissza a csaldd Erdélybe?

- Tapolcan egy-masfél esztend6t toltottiink. A visszajovetel azért volt
érdekes, mert édesapam el6szor eljott egyediil *45 végén, hogy tajéko-
z6djon, mi is a helyzet itthon, de rogton letartoztattak, és hathetes

3  Kovats Pél reformatus lelkész 1935-1970 kozott szolgalt Csikszereddban. 1973-
bhan hunyt el. . i

4  Erdekes szocikkre bukkantam a Tapolcai Eletrajzi Lexikonban: ,SZATMARI
JOZSEF f6szolgabiré: A héboru alatt Erdélybdl menekiilt kozigazgatasi tisztvisels
volt. Valésziniileg Tapolca frontvonalba keriilése idején, el6dje dr. Krasznay
(Kurtz) Istvan Nagykanizsara tavozasaval, 1945. marcius kozepén helyezték
Tapolcara. Kozvetleniil a haboru utan jarasi f6szolgabiréi tisztében fontos szerepet
jatszott Tapolca életében. O babaskodott az 1945. aprilis 11-én a koaliciés partok
képvisel6ibsl Tapolcan is megalakult Nemzeti Bizottsag megvalasztasanak szer-
vezésénél, tevékenységének meginditasanal. Partatlanul korrekt, kiegyensilyozo
szereplését minden part nagyra értékelte. Ellenéllt a befolyasolasara, s6t beszer-
vezésére torekvok szandékainak. Tisztét, dr. Fehér Janos visszahelyezéséig, 1945.
majus 31-ig toltotte be. Népszeriiségére jellemzs, hogy a Tapolcai Sport Club
alakulé kozgytilésén, 1945. junius 10-én a klub diszelnokének valasztottak.
Informacidink szerint még 1945 G&szén visszament Erdélybe.” Forras: http://
www.vktapolca.hu/eletrajz/nevek/S/ (Utolsé letoltés: 2022. majus 12.)
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vizsgalati fogsagba helyezték Kolozsvaron. Aztan végil tisztaztak, a
haboris blinésségtol felmentették, és hat hét utan visszaindult hoz-
zank. Akkor, ugye, nem volt telefon, nem tudtuk vagy két hénapig,
hogy mi van vele. Nagyapam azt mondta, hogy ott nem maradunk, az
biztos, mert 6 nem birja ki tovabb a somlyéi borviz nélkiil, igy vagonba
iltiink és visszaindultunk anélkiil, hogy tudtuk volna, apam hol van.
Es mi tértént? Csodéak csodéjara a budapesti palyaudvaron dsszetaldl-
koztunk vele. Emlékszem, vitatkoztak, mert apam kijelentette, hogy 6
tobbet nem jon vissza Erdélybe, elege van ebbdl az 4j vilaghdl. S ha
tudta volna még, hogy mi var ra! Végiil nagyapaméknak sikeriilt
meggy6zniik.

— Miért tartoztattak le?

- Hat azért, mert ugye, amikor a front kozeledett Csikszereda felé,
akkor 6 mint fészolgabiré beidézett egy csoport baloldali aktivistat.
Pontosan mar nem is tudom, hogy hany embert, talan vagy huszat
behivatott a f6szolgabiréi hivatalaba, és kozolte veliik, hogy sajnalja,
de utasitast kapott, hogy az ilyen megbizhatatlan, baloldali, kommu-
nista MADOSZ-tagokat at kell adja a rendérségnek. 1946 februarjaban
tartoztattak le és vitték fel Kolozsvarra. Ugy tudom, hogy masokat is
Orizetbe vettek akkor,5 tobbségiiket felmentették, de volt olyan is, aki
bortonbe keriilt.® Aztan szabaduldsa és a csalid visszatérte utan
tgyvédként dolgozott. De nem sokaig, mert 1948 végén, 1949 elején
kizartak az ligyvédi kamarabal.

5 A székelyfoldi letartoztatasok tigyében felvilagosité sajtonyilatkozatot adott ki a
kolozsvari népligyészség. Vildgossdg, III. évf. 39. szam, 1946. februar 18.:
,Letartoztattuk Csaté Arpad bankigazgatét (...), Kolumban Joézsef tigyvédet (...),
Erés Lajos kozjegyzot, aki tobb magyar demokratéat és Szathmari Jozsef dr. volt
csikszeredai f6szolgabirot, aki 13 székely MADOSZ-harcost internaltatott, Fejes
Sandor kereskedét, Kocsis Gyulat (...). A letartoztatottak kozott van Antal Aron
és Antal Istvan, akik Zalaegerszegen nyilas kormanybiztosok voltak.”

6  ,Néptorvényszéki kihallgatas Zsiga tigyében. Két nap milva elvitték 6ket Kolozs-
varra (Eréss Péter, dr. Kolumban Jozsef, Szatmari Jozsef, a borzsovai Antal Aron,
Antal Pista és Zakarias Bandi). A rohadtak, mar eladjak a sajat fajtajukat is!” In
Vorzsak Anna: Méra naploja. Csikszereda, 2010, Csiki Miemlékvéds Egyesiilet,
62-63. p. Szerkesztette: Daczé Katalin és Ferencz Réka. (A szerk. megjegyzése
szerint Kolumban Jo6zsefet a népbirésag négy évi szigoritott bortonre itélte.)



Beszélgetés dr. Szatmari Sebestyén féorvossal 79

- Mi tortént 1948-ban?

- Néhany éve sikeriilt kideritenem, hogy mi is tértént pontosan,
addig csak annyit tudtam én is, hogy elvallalta egy papnak a védelmét,
akit egy somly6i bucsus beszéde miatt tartoztattak le, s ezért zartak
volna ki. Ferencz Ervin' atya 2013-ban Szarhegyr6l Csiksomlyo6ra
keriilt és feltett szandéka volt, hogy rendtarsa, j6 baratja, pater Lukacs
Manszvét meghurcoltatasanak torténetét feltarja és nyilvanossagra
hozza. Lukacs Manszvétot, Erdély népmisszionariusat 1948 majusaban
vették Orizetbe, azzal vadolva, hogy Somlyén és Szarhegyen mondott
beszédeiben a fennallé6 demokratikus rendszer ellen uszitotta a tobb
mint 2500 jelenlevét, ami komoly veszélyt jelenthet az allambiztonsag-
ra. Ervin atya személyesen részt vett mindkét szentmisén, és 6 fogadta
fel édesapamat védéligyvédnek. Elmondédsa szerint senki méas nem
vallalta el Szereddban az tigyet. Sejthetjiik, hogy mi lett a per
kimenetele: Manszvét atyat két és fél év bortonblintetésre itélték,
apamat meg kizartak az tigyvédi kamarabol.

A ferences atyak kozben kikérték Manszvét atya periratat, én pedig
az édesapam megfigyelési doszarjat a Szekuritaté Irattarat Vizsgald
Orszagos Tandcstol (CNSAS), melyekbdl rekonstrualni tudtuk ponto-
san a torténteket.® Megtudtam azt is, hogy édesapam Manszvét tigye
el6tt elvallalta még egy lazarista szerzetes védelmét is, a jelentésben
kiilon kitérnek az 1946-os letartéztatasara, valamint az egyhazzal és a
ferences rendhdazzal valé szoros kapcsolatara. Mindez elég volt akkor
ahhoz, hogy kirdgjak az tigyvédi kamarabodl, és soha tobbet ne
gyakorolhassa hivatasat. Nem sokkal haléla el6tt irt visszaemlékezésé-
ben igy Osszegzett:

»S0k szép terv, kevés siker. Sok kiizdelem, kevés gyézelem. Sok megpro-
baltatds, becsiiletes helytdllds. (...) Sokszor gondolok arra, hogy a sors nem
volt nagyon kegyes velem szemben. Nem vagyok elkeseredett. Tudom, hogy
torténelmet éliink. Az pedig egyeseket felemel, mdsokat megtor, és ismét
mdsokat letipor, akdr megérdemlik, akdr nem.

7  P. Ferencz Béla Ervin OFM (Szarhegy, 1920 - Csiksomly6, 2016) ferences
szerzetes; életét az evangéliumért és az igazsagért valo kiallas jellemezte, amelyért
a kommunizmus ideje alatt két alkalommal is beb6rtonozték.

8 Lasd bévebben Mirk Szidonia-Kata: A kommunista pergyar egyik elsé terméke.
Székelyfold, XXI. évf. (2017. oktéber) 10. sz. 153-176. p.
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Biiszke vagyok arra, hogy a miilt kiotelezettségeinek eleget tettem. Felemelt
fével nézek embertdrsaim szemébe, mert példdat mutattam, hogy mi a teendd
fajtestvéreimmel kapcsolatban és valldsi téren is. Hogy az elobbit mint
fogjdk fel az emberek, nem érdekel. Az utobbival kapcsolatban remélem,
hogy az Ur irgalmas lesz szegény szolgdjdval szemben.

Ez vagyok én: Szatmdri Jozsef.”

Sok mindent elarul réla ez a néhany sor: talpig becsiiletes, tisztes-
séges, tartasos ember volt, a hitéhez, az egyhazahoz, a nemzetéhez, a
keresztény elvekhez vald hiisége példaértéki lehetne még ma is.

- Hol folytatta az elemi iskolat?

- Volt a Kossuth utca sarkan egy elemi iskola (a '70-es években
lebontottak), itt jartam ki az alsé tagozat négy osztalyat, majd a mai
Petéfiben, az akkori polgari leanyiskolaban az 6t-hat-hetediket. Kedves
emlékként maradt meg bennem, amikor 1949-ben én koszonthettem a
plébanian egy édesapam &ltal irt verssel Marton Aron piispok urat, aki
bérmautjanak elsé alloméasara, Szereddba érkezett.

Hetedik osztaly végén felvételiztem a gimnaziumba, rendes felvételi
volt, emlékszem, harmadiknak jutottam be, az els6 Gal Piri, a masodik
Réth Ilonka volt, mindketts orvos lett késébb. Igy keriiltem fel 1951-ben
a mai Mérton Aron Gimnaziumba, az akkori Magyar Tannyelvii Vegyes
Liceumba.

— Amikor bekeriilt a gimndziumba, koedukdlt osztdlyok voltak?

- Nem, harom osztaly volt: az A osztaly fiu, a B és a C pedig
lanyosztaly volt.

- Kik tanitottdk, ki volt az osztdlyfonoke?

- Az osztalyfonokom Csiszér Joska bacsi volt, régi somlyoi tanar-
ember. A matematikat Székely Maria (kés6bb David Maria) csinos,
fiatal tanarné tanitotta. A Lérinc lanyoknal (Lérinc Rita és Piri) lakott
albérletben, a Zsid6 utcdban, és mint a C osztaly osztalyfénoke kivalo
hazibulikat, j6 zsurokat szervezett. Engem is 6 tanitott meg tancolni.
Kintlako tarsaimmal egyiitt hazi feladatainkat a bentlak6kt6l méasoltuk,
a matekorak el6tti sziinetek alatt. A bentlakas ,matekmihelyét” Hajdu
Gabor osztalytarsam iranyitotta. Ki gondolta volna, hogy az egykori



Beszélgetés dr. Szatmari Sebestyén féorvossal 81

,matekkolosszus” késGbb kivalé jogdsza, szenatora, majd reformalkotd
egészségligyl minisztere lesz Romanianak!

A kémiat kedvenc taniarom - kés6bb a fidosztaly tiszteletbeli
osztalyféonoke -, David Joska bacsi tanitotta. Szimpatikus, atléta
termet(, a vegyi kotések mellett az udvarlas technikdjat is felismerd
pedagdgus volt (akkoriban héditotta meg Székely Marika szivét). Bator,
reformjellegii modszerrel zarta le félév végén didkjait: 6t nem érdekelte
a félév alatti jegyatlag, amit feleltiink, hanem bemondta, hogy 6 lezar,
s lezaras el6tt megkérdezte tanitvanyat, elégedett-e jegyével. Ha nem
tetszett nekiink a jegy, akkor az egész negyedéves vagy féléves anyaghol
felelhettiink, s ha jobban tudtunk, akar 6tost is kaphattunk. A kémia
olyan tantargy, hogy tankonyvbdél is nehéz pétolni a hianyossagokat.
Mint a varos jégkorongcsapatanak fiatal tagja, akkoriban tobbszor
hianyoztam az 6rakrol, félév végén nem volt jegyem, és igy letudtam
ezzel a feleléssel. De mindig igyekeztem felkésziilni annyira, hogy ne
valljak szégyent, és tobbszor sikeriilt 6tosre is vizsgaznom. Gondolom,
ma is alkalmas tudasméré moédszer lenne.

Egy megérdemelt testi fenyités - még ha seggbe riugas is - tisztelet
és tartos baratsag kivaltdja lehet. Molnar Antal testnevelé tanarunk
szigort, kovetkezetes ember volt. En mint jégkorongozé csemete tgy
éreztem, hogy nekem mar unalmas a bemelegit6é gyakorlatok elvégzése,
inkabb a labdajatékokat kedveltem, ami az 6ra végére esett. Izomhu-
zodast jelentettem, és az 6ra kezdetén kényelmesen labdazgattam az
oltoz6ben. Eszrevette ezt ,Moli tanar tr”, intett, hogy lépjek csak
bennebb, és abban a pillanatban ugy fenéken billentett, hogy kirepiiltem
a tornaterem ajtéjan. Megérdemeltem! Azdta is emlegetem, tGbbszor
megkoszontem Neki és igyekeztem kedves feleségének, Joci néninek és
csinos leanyainak megszolgalni a kissé szokatlan nevelési médot.

- Milyen volt az érettségi vizsga?

- Az akkori érettségi egyszeri osztalyvizsganak tiint, nem is emlék-
szem izgalmas pillanatokra, hogy egyaltalan érettségi drukkom lett
volna, arra viszont igen, hogy akkor kaptam az els6 hosszi nadragomat,
pantallémat.

Megjegyzem, hogy manapsag oktatasi reformokkal kisérleteznek,
politikusaink etnikai, vallasi és gazdasagi érvekkel csataznak, ahol a
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vesztesek csak a tanuldk és az oktatok lehetnek. Mi is megtapasztaltuk
annak idején az 6tvenes évek taniigyi reformjanak intézkedéseit, mert
1954-ben els6é alkalommal egyszerre érettségizett két évfolyam, a X. és
a XI. osztalyok! Ez azt jelentette, hogy az érettségire kinek harom,
kinek négy év alatt kellett felkésziilnie. Nekiink, tizosztalyosoknak
példaul nem tanitottak latint, lélektant. Egy idG6ben jelentkeztiink
kiilonb6z6 egyetemekre azonos értékl diplomaval, de kiilonb6z6 targy-
ismerettel. Azéta is néha kisebbségi érzéseim tamadnak, féleg a csaladi
ebédeken, mert ségorném, Imets Nusi és ségorom, Fodor Pél, mind-
ketten egy évvel felettem jartak. Mivel két generaci6 végzett egyszerre,
nagyobb volt a konkurencia, nehezebb volt felkeriilni egyetemre, és itt
fontos szerepet jatszhatott a piros diploma. Az érdemdiploma azt
jelentette, hogy a gimnazium alatt végig szin6tos bizonyitvanyod kellett
legyen. Tehat abban az id6ben is érdemes volt hajtani a jegyekért, mert
az érdemdiplomas felvételi vizsga nélkiil juthatott be bizonyos egyete-
mekre. A fitosztalyban senkinek nem volt ilyen egyhangu bizonyitva-
nya, mert Puskds Piri néni (késébb Kozan Imréné) a fiitknak nem
osztogatta az 6tost. A leanyoknak inkabb fekiidt a magyar irodalom,
tobbet olvastak, osztalyonként 2-3 érdemdiplomas lany is akadt. Nekem
altalaban négyesem volt nala, mert a regényekre nem volt id6m, és
csak a reziiméket olvastam el mindig. Tanari karunk felel6sségérzetére
utal azonban, hogy a ,tanari-konferencia” dontése alapjan Gtosre
emelték a magyar irodalom jegyét két A osztilyos fianak (Bird
Gézanak, a késGbbi korhazigazgatonak, és nekem), és az igy szerzett
érdemdiplomaval felvételi vizsga nélkil besétaltunk mindketten a
marosvasarhelyi orvosi egyetemre. Csak joval késébb jottem ra arra,
hogy Piri néni milyen cselesen tanitotta a magyar irodalmat egyiitt a
magyar torténelemmel, ami nem is szerepelt a tanterviinkben.

- Mielétt ratérnénk a marosvdsdrhelyi egyetemi évekre, meséljen arrol,
hogyan kezdett el hokizni, milyen volt a hokiélet a vdrosban az °50-es
években.

- Emlitettem mar az elején, hogy édesapamat a negyvenes évek
végén kizartak az ligyvédi kamaraboél, és két egyetemi diplomaval a
kezében, 1961 novemberében mint kozonséges ronktéri segédmunkast



Beszélgetés dr. Szatmari Sebestyén féorvossal 83

nyugdijaztdk. Ekozben dolgozott fizikai munkasként kébanyaban, vas-
uti kocsik mellett mint rakodémunkas, volt erdei munkds és volt
jégpalyamunkds. Vagyis takaritott a jégpalyan. Oda jarogattam vele,
aztan 14-15 éves koromban kezdtem el hokizni. Az elsé korcsolyamat
apam vette, pontosabban atvette Szabé Pista bacsitdl a régi korcsolyéjat,
aki késébb az edzém is lett. A hokibotomat pedig Czaka Dudatél’
,orokoltem”, az 6 eltorott botjat hoztuk haza, és megesinaltattuk Virag
bacsinal, aki kicsi pléh darabokkal 6sszefogta a botnak az iitérészét,
és azzal hokiztam sokdig az ifjusagi csapatban. Tehat igy kezdédott a
jégkorong. Aztan ugy alakult, hogy mar tizedikes koromban kinéztek
vagy ketténket-harmunkat, s elvittek nyaron a tengerpartra a nagy
csapattal edzétaborba.

A régi hokipélya a mostani Feny6 szallé mogott volt, egy kis tribiinnel
és egy kis melegeddvel, ahova a hokistak Gsszegytltek. Bevalogattak
az ifjusagi keretbe, de egy év utan, tizedik osztaly végén felkeriiltem
az egyetemre. Vasarhelyen rogton felvettem a kapcsolatot az ottani
jégkorongcsapattal, ahol a harom Incze testvér is hokizott tobbek
kozott. Es attél fogva, egész egyetemista korom alatt, hat éven
keresztiil a vasarhelyi Dinamo csapatdban jégkorongoztam. Akkor
koriilbelil négy-6t honapot hokiztunk egy szezonban, és erre az
id6szakra ellatast is biztositottak. Emellett kézbe kaptam az akkori
osztondijamat, ami, emlékszem, 360 lej volt, plusz még 50 lej
tanulmanyi 6sztondijat is kaptam az egyetemen, mert elég j6 jegyeim
voltak. Széval hat éven keresztiil a vasarhelyi jégkorongozodkkal
egylitt én eléggé jo, felhGtlen életet éltem. Félévkor mindig el6rehozott
vizsgakat engedélyeztek nekem, ugyhogy egyediil vizsgazhattam a
professzorokkal, akik gyakran 2-3 orat is elszérakoztak velem, hogy
ismerem-e az anyagot vagy nem.

- Miért vdlasztotta az orvosi pdlydt? Honnan jott az indittatds? Nem
mertilt fel, hogy kévesse édesapja hivatdsdt és jogra felvételizzen?

9  Czaka Zoltan (Csikszereda, 1932 - Tusnadfiirds, 2013) kivalé sporttehetség volt,
tobb sportagat is Uzott, kézilabdazott, kosarlabdazott, atletizalt, birkézott, bok-
szolt, egy idényben pedig még a Steaua leigazolt labdarugoja is volt, nagy sikereit
mégis a jégkorong hozta meg, szamos bajnoki cimet nyert. Forras: https://csiki.ho-
ki.rocks/wiki/czaka-zoltan/ (Utolsé letoltés: 2022. julius 11.)
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- Az érettségi utan kedvem lett volna tovabbra is jégkorongozni,
hiszen Osszel esélyes voltam ifjasagi valogatottként egy NDK-beli
edzé6taborozason részt venni, ami abban az idében kecsegtet6bbnek
tlint, mint egy felvételi vizsga valamelyik egyetemre. Taldn érthetd,
hiszen csak 16 és fél éves voltam. A kellemesen eltoltott nyari vakacié
utan dontottem ugy, hogy mégis beiratkozom a vasarhelyi orvosi
egyetemre, hiszen ugy hirlett, hogy az érdemdiplomaval itt nem kell
felvételi vizsgat tenni. Akkor nem minden egyetemre vettek fel piros
diplomaval. Edesanyam az egészségiigyben dolgozott, és mindig volt
egy olyan elképzelése, alma, hogy a kicsi fia orvos legyen, széval nagyon
szerette volna. Es valoszini, hogy ez befolyéasolta az én palyavalaszta-
somat. Edesapam nem batorithatott ilyen szdrmazéssal a jogi egyetem-
re, mert annak idején oda csak jol lekaderezett, megbizhaté, munkas-
paraszt csaladbdl szarmazé embereket vettek fel.

Vasarhelyen a felvételi amolyan kérdezz-felelek partinak tiint, egyféle
kaderezésnek a felvételizteté bizottsag elndke, Andrasofszky Tibor
rektor elvtars el6tt. Elvalt sziil6k gyermekeként jelentkeztem, édes-
anyam apoloné 1évén, eleve j6 pontnak szamitott. Apamrdl csak annyit
mondtam, hogy tisztviseld, fizikai munkéas. Ha az akkori kaderpolitika
éberebb, konnyen kideriilt volna, hogy nyilatkozatom eléggé hézagos
vele kapcsolatban. Lehet, fel sem vettek volna.

- Csak magyar nyelven folyt az oktatdas?

- Igen. En 1954 6szén keriiltem fel, 1960-ban kellett volna végezzek.
Az oktatasi nyelv, az intézet eredeti rendeltetésének megfelel6en, a
magyar volt. 1962-ben vezették be a roméan nyelvet, az oktatas
kétnyelvi lett, és 1963-ban, amikor exmatriculalasom utan harom évvel
visszavettek hatodévre, a gyakorlat mar kizarélagosan roméan nyelven
folyt.

- Miért zartak ki az egyetemrdl?

- Hat, pont az emlitett hézagos nyilatkozatom miatt. Emlitettem,
hogy amikor felvettek az egyetemre, sziileim mar elvaltak, s én
csak azt nyilatkoztam, hogy édesanyam nevel, 6 apolénd, édes-
apam meg tisztvisel6. Negyedéven aztan volt mar egy ilyen verifi-
kalas, amikor behivattak a kaderosztalyra, és kellett tisztaznom
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apam multjat. Kértek téle egy nyilatkozatot arrél, hogy mit csinalt,
mit tevékenykedett, ebben aztan leirta, hogy felmentették, nem itélték
el, tehat nem nyomtéak ra a haborus biindsi pecsétet. Ez volt neki a f6
biine. Ugy tiint, elcsendesedik az iigy, de végiil hatodév kozepén
kirugtak.

1959. december 24-én, karacsony este, megérkezett Ballo Béla
szobatarsam, nemrég elhunyt kedves baratom tavirata, amelyben az
allt: ,Exmatriculaltak, gyere vissza, intézkedj!” Ez néhany hénappal az
allamvizsga el6tt tortént. Mi mast tehettem volna, karacsonyfara
tliztem az ajandéktaviratot, de azdta is féltve 6rzom életpalyam talan
legfontosabb eseményének - mar kissé sargulé - dokumentumat.
Ekozben Csikszereddban jégkorongoztam a vasarhelyi Dinamo csapa-
taval, melyben olyan neves sportemberekkel jatszhattam, mint Incze
(IL.) Pacilo, Nasca Petru - Pepi, Publik Anti, Varga Ocsi, Fiilop Gyuri
bécsi (késébb a Bolyai liceum aligazgatdja). Sokak szamara érthetet-
lennek tinhet, de akkor nem éreztem elkeseredést, ijedtséget (igaz,
hogy akkor még nem volt divatos a panikbetegség fogalma). Tehat nem
estem panikba, tovabb hokizgattam az iinnepek alatt, és csak januar
6-an utaztam vissza Vasarhelyre. 21 éves fejjel, majdnem orvosként
benyitottam a rektori hivatal titkarsagara és kértem a titkarné6t, hogy
jelentsen be a rektor elvtarsnak kihallgatasra, exmatriculalasom ligyé-
ben. A titkarné be is lépett a kinyitott ajton a rektor szobdjaba és
bejelentett, de a ,kisgonoszember” éppen kifele indult, és azt mondta,
hogy most nincs ideje ilyen ligyekkel foglalkozni. Hokista médra az
ajté kozott utjat alltam, és finoman az egyik ajtofélfahoz szoritottam,
és raszoltam, hogy marpedig tessék velem szoéba allni! (Az id6 mulasa
megszépiti az emlékeket, de ez valéban igy tortént!) Kipirosodott,
visszament irdasztaldhoz, allva maradt, és roviden azt mondta, hogy
ameddig osztalyharc létezik, ilyen tarsadalmi hattérrel, szarmazassal
nem lehetek orvos.

Ezzel a masodik Andrasofszky-taldlkozom be is fejezédott. Nem
konnyez6 szemekkel jottem ki az irodajabol, hanem sportos 6nbizalom-

10 Az Incze testvérek (I. Gabi, II. Laszl6 - Paci, III. Tuka) messze a legjobbak voltak
abban az idében Romaniaban, olyan félénnyel vezették a jégkorong-bajnoksig
taldlatszerz6 listdjat, hogy a tobbiek meg sem tudtdk ket kozeliteni. Forras:
https://szja.ro/hu/page/Tortenelem-51 (Utolsé let6ltés: 2022. jilius 11.)
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mal, mert meg voltam gy6zddve arrdl, hogy aki 6t és fél évet elvégzett
mar a medicinan, orvos lesz valamikor.

- Mihez kezdett ezutan?

- Az exmatriculalasi papirt és a leckekonyvet kézhez kapva, a mai
szojaras szerint sommerként (munkanélkiili) elmentem a rajoni féor-
voshoz, Fenke Ferihez (Tanai Bella'! akkori férjéhez), aki csiki
jégkorongozé is volt.'? Azt tandcsolta, hogy jobb lenne, ha nem
Vasarhelyen, hanem valahol a kérnyéken keresnék munkahelyet, és az
is j6 lenne, ha az egyetem kaderosztalya olyan papirt adna, amelyben
javasolnd az egészségiigyben valé elhelyezkedésemet. Az egyetem
kaderese, Demeter elvtars jéindulatanak koszonhetGen sikeriilt egy
ilyen igazolast szerezni. Az emlitett joindulatra nagyon is szlikségem
volt, mert a Csernik—iigy13 kapcsan kirdgott évfolyamtarsaim (Szasz
Tasi, Katz Pali, Kiss Andris) nehéz fizikai munka végzése révén
rehabilitalodtak.

Bizonyara sokak szamara hihetetlennek tlinik, ha azt allitom, hogy
életem, fiatalkorom legszebb harom esztendejét Régenben toltottem
mint kizart, hatodéves ,szinte-orvos”. Persze ennek el6zményei is
vannak, hiszen negyedév végén a kotelez6 hathetes korhazi gyakorlatot
a Vasarhelyhez kozeli, négy nemzetiség lakta, patinas kisvarosban
toltottem, Zillmann Jené és Teleky Levente tarsasagaban. (Levente
reformatus papi csaldd bohém fitgyermeke volt, nyakkendévisel6
ember. Té6le tanultam a haromszogi bogkotést, cserébe évek milva én
tanithattam a sziilészet mesterségére ugyancsak kedves fiat, ifju Teleky
Leventét, igy kés6bb is sokszor felidézhettem a régeni szép iddk
kalandjait.)

11 Tanai Bella (Csikszereda, 1930 - Budapest, 2017) magyar szinésznd.

12 Csikszeredai sziiletésii jatékos, az els6 jégkorong dinasztidk egyikének a tagja
(apja is, testvére is sikeres jégkorongozok), legnagyobb sikereit a RATA Maros-
vasarhely csapataval érte el (orszagos bajnok, 1950), a roméan jégkorongsport elsé
legendas csatarsorat alkottdk az Incze testvérekkel, de kevesen tudjak, hogy elsé
sikereit - és egyetlen vilagbajnoki szereplését 1947-ben - Csikszereda szineiben
érte el. Késobb tagja volt a Termés bajnokcsapatdanak, a harmadik csiki bajnok-
csapatnak (1956-57). Forrds: https://csiki.hoki.rocks/wiki/dr-fenke-ferenc/
(Utolso letoltés: 2022. junius 22.)

13 Lasd b6évebben Szasz Istvan Tas: 1956 dsze és annak 1959-es tavaszi kdvetkezménye.
Forras: https:// www.szasztasi.hu/cikkek/ szasz-istvan-t as-1956-osze-es-annak-
1959-es-tavaszi-kovetkezmenyei-2016-10-27/ (Utolsé letoltés: 2022. junius 22.)
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Ilyen események utan, két év milva mély egyiittérzéssel és szeretettel
fogadott Hun Nandor belgydgyasz féorvos'® és Puia Aurél koérhazigaz-
gaté (akinek felesége kedves magyar asszony volt, és fiaval, Sorinnal,
aki n6gyogyasz Bukarestben, ma is jo barati kapcsolatban vagyok), s
azonnal az egyik varosi egészségligyi kor felcsereként alkalmaztak.
Ezen a munkahelyen sohasem dolgoztam, ugyanis az tortént, hogy ez
csak a munkakonyvemben szerepelt, ténylegesen a belgydgyaszati
osztalyon tevékenykedtem. Kértermem és betegeim voltak, szakorvos
kollégaim parafajat hasznalhattam, havonta 5-6 tligyeletet is végeztem
(persze az 6 neviik jelent meg hivatalosan, de az tligyeleti pénzt nekem
adtak). Felcseri munkakonyv, belgyogyasz-orvosi tevékenység, rajoni
korhazi tigyelet feketén, torvénytelentil?!

Két év alatt annyit 6sszegytjtottem, hogy tudtam venni egy motor-
biciklit. Széval a lényeg az volt, hogy bennem megbiztak, és én ugy
dolgoztam, minthogyha diplomam lett volna, ligyeletezhettem, még a
rontgenkésziiléket is kezelhettem.

Igy tengettem napjaimat alig 30 km-re egykori egyetememtél, ahol
volt hatodéves kollégaim késziiltek allamvizsgajukra és sokan az orszag
legelmaradottabb orvosi korzeteinek elfoglalasara, ahova ,szeretett”
rektorunk iranyitotta Oket. Andrasofszky tulteljesitette a part ro-
manositasi politikajat, a tomeges moldvai kihelyzésekkel tehetséges
magyar szakembereket szakitott el az egyetemi kézponttdl, és igy tobb
roman oktatot tudott allashoz juttatni.

A Régenben t6ltott harom évem alatt kotottem elsé — remélhetGleg
utolsé - hazassdagomat Imets Katicaval, aki azéta is emlegeti, hogy volt
batorsaga egy kirugott egyetemistdhoz kotni életét. Ugy érzem, utolag
dontését nem banta meg, habar ezt széban még soha nem eréGsitette
meg. Eskiivonk rovid sztorija jol szemlélteti az akkori tarsadalmi
koriilményeket és az emberi alkalmazkodoképességet. Motorkerékpar-
ral, helyenként 120 km/dra sebességgel, elmentiink Nagyernyébe, ahol
megkerestem egykori hittantanaromat, Szilagyi Istvan plébanos urat,
aki atyai szeretettel fogadott, és a romai katolikus hazassagi szertartas
szabalyai szerint Ossze is adott benniinket. Miutdn a menyegzdi egy

14 Hun Nandor (Budapest, 1919 - Szentendre, 1982) magyar orvos, belgydgyasz.
1949-t6l a szaszrégeni kérhaz fGorvosa, késébb igazgatoja. Jelentds szerepet vallalt
a csikszentmartoni korhaz megszervezésében is. 1963-ban attelepedett Magyaror-
szagra.
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liter misebort elfogyasztottuk k6zésen a plébanos urral, csokkentett
sebességgel hazamotoroztunk Régenbe. Természetesen, az események
sziileink tudtaval és beleegyezésével torténtek, de abban az idGben
elképzelhetd, hogy mi lett volna, ha Csikszentsimonban fényes temp-
lomi eskiiv6t rendez Imets Janos ex-jegyz6 és Mathé Katalin pedagégus.
Rendeztiink mi viszont Régenben egy olyan legénybucsit, ami reggelig
tartott, s a legénybucsut koveté napon délel6tt 11 6rakor volt a polgari
eskiivo.

Katica 1961-ben végzett sziilész-asszisztensként, Régen kozelébe
kérte a kihelyezését, és egy par honap milva sikeriilt bekeriilnie a
régeni korhaz sziilészeti miit6jébe.

Na, de szoéljak a borusabb napokrdl is! Jott szeptember, az egyetemi
év kezdete. Megirtam az elsé kérvényt az egyetem rektoratusahoz. Az
elutasité valaszt szintén Andrasofszky irta ala. Igy tortént ez a
kovetkez6 évben is, és csak a harmadik év 6szén, 1962-ben, Pop D.
Popa prorektorsaga idején vettek vissza az altalanos kar hatodévére.

Egy évet toltottem ezen az évfolyamon, egylitt Katz Pali baratommal,
akivel egyiitt kezdtiik a medicinat, kézben a Csernik-iigy kapcsan 6t is
kizartak az egyetemrdl. Az 4j évfolyam szeretettel fogadott, sok tartos
baratsag szovédott fiatalabb kollégaimmal. Ugyhogy jelenleg két évfo-
lyam talalkozdira jarok, a legutobbit én is szerveztem meg itt, Csiksze-
redaban.

- Hdnyadéven lehetett szakosodni?

- Abban az id6ben csak az egyetem elvégzése utan lehetett szako-
sodni: harom évig altalaban kororvosként dolgoztunk, ezutan jelent-
kezhettiink a szekundar, alorvosi vizsgara, hogy szakképesitést szerez-
ziink a szakman belill. A szekundariatus is haroméves volt, utana
lehettél mar szakorvos. Ez azdéta annyit valtozott, hogy bizonyos
szakteriileteken mar nem elég a harom, hanem 6t évet kell alorvosként
dolgozni.

Kivételt képeztek azok a hallgatok, akik az un. ,externatus-interna-
tus” intézményébe bekapcsolodtak (altalaban a ,,j6 szarmazasi” tanulok
jelentkezhettek), tobbet voltak orvosi gyakorlaton, 6k mar valaszthattak
szaktertiletet és intern vizsgat tettek. Legtobben koziilik az egyetem
kotelékében maradtak.
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Egy fiatal orvosnak két lehetésége volt: vagy a gyakorlati orvosi
agazatot, vagy az elméletit valasztotta. A gyakorlati dgak altalaban a
sebész szakmak voltak, és engem ez vonzott leginkabb.

- Mibél irta az dllamvizsga dolgozatdt?

- A szaszrégeni korhazba és a poliklinikara tobb belfoldi és kiilfoldi
folyéirat is jart, igy tdjékozdodni tudtam valamelyest az orvosi szakiro-
dalomban. Felfigyeltem egy olyan cikkre az egyik amerikai lapban,
amely az antibiogram meghatdrozas gyors moédszerérdl szolt: a levett
valadékba egy TTC (trifenil-tetrazolium-klorid) festékanyagot tesznek,
ezt laborban leoltjak tobbféle antibiotikumba, és két-harom nap helyett
hat 6ra alatt megtudhatjuk az eredményt, hogy melyik antibiotikumra
érzékeny az a korokozo, amit levettiink. Az egyetemi laborban dolgozott
egy ismerdsom, a gyermekosztalyrol szerzett anyagokat, abbdl megesi-
naltam G6tven vizsgalatot, s ennek eredményeit kézoltem a szakdolgo-
zatomban. 10-est kaptam, Puskas professzor ur kiilon gratulalt, hogy
mennyire fel tudjak hasznalni ezt, f6leg a gyermekgydgyaszok.

- Hogyan zajlott a kihelyezés?

- Az allamvizsga utan a fiikat harom hoénapos roviditett katonasag
varta, és - ma ez is hihetetlennek tiinik - az oktéberi helyvalasztasok
idejére nem engedtek haza benniinket. Nekem sikeriilt egy csellel
haromnapos eltavozast szerezni: a feleségem taviratot kiildott a régeni
sziilészetro6l, hogy fiunk sziiletett (Zsolt fiam tényleg megsziiletett, de
harom héttel korabban), s a taviratot egyik sziilész kollégam szignalta,
joindulati okirathamisitassal. Igy jelenhettem meg bakaruhdban a
vasarhelyi helyvalasztason, és jol ismerve a kornyéki korzeteket,
tandcsokat adhattam sziil6knek, feleségeknek, hogy katondaskodé orvos
fiuk-férjiik helyett melyik kort valasszak. En végiil a szentkeresztbanyai
vasiizemi rendel6t valasztottam, tehat nem korzeti orvosként, hanem
lizemorvosként kezdtem palyamat.

Szentegyhazan kis vidéki korhaz is volt, ami akkor alaposztalyokkal
mikodott, tehat volt sebészet, belgyogyaszat, sziilészet és gyerekgyo-
gyaszat, és engem tligyeletezni oda is betehettek. A fest6i kornyezetben
levé varosi korhaz Vasarhelyen végzett orvosaival csodalatos éveket
toltottiink egyiitt (Bib6 Sanyi, Weyda Jéanos és Erzsébet, Mezey Bandi,
Kovéacs Sanyi), havonta négy-6t alkalommal tligyeleteztem.
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Az 1963-67 kozotti szentkeresztbanyai idészak extraprofesszionalis
ismereteim gyarapitasara is szolgalt. Sok mérnok, kozgazdasz és féként
tanar baratot szereztem, akikkel megoszthattuk véleményeinket az
akkori politikai vezetésrél. Eletre sz6lo baratsagok kotédtek azokban
az években. Ezek kozé tartozik a Laszlofy Palival kotott baratsag is,
ami a mai napig él és viragzik, s ma is gyakran ,vitatkozunk” azon,
hogy ki kit6l mit tanult?!

Szerencsés voltam, hogy nem harom évvel korabban végeztem, és
nem keriiltem valamelyik moldvai kérzetbe. 1967 tavaszan szekundar
vizsgat hirdettek Vasarhelyen, ahol sikeresen vizsgaztam, maéasodik
lettem a rangsorban, és olyan helyek kozt valaszthattam, mint ATI-
poszt az idegklinikan, ndégydgyasz hely a kesztyligyarban, szent-
keresztbanyai sziilészet sth.

Abban az idében az ex-rektor, Andrasofszky vezette az idegklinikat,
igy altatéorvosa lehettem volna, de el6bbi kalandjaink utan, gondolom,
érthet6, lemondtam errél az allasrél. A két masik koziil pedig nem a
vasarhelyi, hanem a banyai sziilészetet valasztottam. Rokonsiagom
megdobbenten fogadta a hirt, kiillonésen a feleségem emésztette meg
nehezen dontésemet. A kés6bbi események viszont megint engem
igazoltak, hiszen egy éven beliil a kesztyligyari n6gyogyasz allast atirtak
Caracalba, ami azt jelentette, hogy szakvizsgam utan oda kellett volna
koltozniink. Na, még ez hidanyzott volna!

Azért sem akartam Vasarhelyen maradni, mert tudtam, hogy sziilész
szeretnék lenni, és Szentkeresztbanyan az lehettem, nem pedig reani-
malo orvos.

— Mikor keriiltek vissza Csikszereddba?

- 1967-t6] mint sziilész-négyogyasz alorvos dolgoztam a szentegyhazi
korhazban egy fél évet, aztan a haroméves szekundariatust mar itt
végeztem Csikszeredaban, a sziilészeti osztalyon, Bajk6 Barabas f6or-
vos keze alatt. Tudni kell, hogy az 6tvenes évektsl kezdve a klinikai
kozpontok mellett a csikszeredai sziilészetnek is szakorvosképzo statu-
sa volt, igy a Bajk6 Barabas alapitotta sziilészet egy egész sziilészor-
vos-generaciot inditott utjara. Bajké f6orvos emellett sziilésznd- és
sziilészasszisztens-képzést is létesitett a varosban.

A sziilészet akkor a torvényszékkel szemben, az egykori hatarérségi
kaszarnya, a mai fiil-orr-gégészeti osztaly épiiletében volt. Ez az id6szak
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egybeesett a megyésitési harccal, tliintetésekkel, melynek eredménye-
ként 1968-ban Csikszereda megyeszékhely lett, és igéretet kaptunk egy
Uj megyei kérhaz épitésére. En 1970-ben szakvizsgaztam Bukarestben,
és 1971-t6]l mar ebben a frissen atadott kérhazban dolgoztam.

A szentegyhéazi korhéaz lassan felszamolodott, az ott dolgozé orvosok
tobbsége bekeriilt Szeredaba, s ugyanez tortént a szentmartoni kor-
hazzal is. Abban a harom évben bent laktam édesapamnal, hétvégen-
ként mentem csak Szentegyhazara. Emlékszem, akkor épiilt a vasuti
feliiljar6 is, amit most udjitanak fel, ugyanilyen koriilményes volt
Udvarhely felé a kozlekedés, mint ma. A csalddom csak késébb
koltozott be a varosba, id6kozben pedig megsziiletett a masodik fiam,
Bendeguz is, 1968-ban.

A korhaz atadasa utan a sziilészeti osztaly féorvosa Bajké doktor
lett, majd 6t valtotta Jeszenszky Ferenc, aki egészen 1989 végéig
vezette az osztalyt.

- 1989 elétt volte lehetdségiik az orvosoknak tovdbbképzéseken részt
venni?

- Hogyne! En példaul Kolozsvarra jartam fel, a Chiricuta Intézetbe,
ahol féleg a korai méhnyakrakkal kapcsolatos problémakkal foglalkoz-
tunk, és kaptam egy onkologiai, pontosabban négyogyaszati-onkologiai
minésitést is. Es hat ez sokat jelentett itt, a megyei korhaz sziilészeti
osztalyan.

- On 1989 végén, 1990 elején lett osztdlyvezetd a szilészeten, féorvosi
vizsga is sziikséges volt kinevezéséhez?

- 1989 vizvalaszt6 év volt a szakmai tevékenységemben: addig hidba
volt meg a féorvosi vizsgam, poszt hidnyaban nem ismerték el. A '80-as
években ugye, Jeszenszky volt az osztalyvezetd, aki egyébként jol
felkésziilt, kivalé elméleti tudassal rendelkezé orvos volt, de nekem
tobb volt a gyakorlati tapasztalatom és talan jobb volt a szakmai
hirnevem. Ezért aztan az igazgatéval egyiitt valahogy ugy szerettek
volna félvaganyra tenni, hogy ne legyek allanddan az osztalyon, hogy
gyerek-, anya- és csecsemévédelmi inspektornak akartak kinevezni.
Mondtam, hogy nem vagyok parttag, engem csak hagyjanak békén.
Nem vallaltam. Aztan a kovetkez6 évben Udvarhelyre akartak athe-
lyezni osztalyvezetének, amikor meghalt Jakab Kalman, ottani osztaly-
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vezetd f6orvos. Mondtam, én oda se megyek. Tehat tobbszér megpro-
baltak felfele buktatni, de végiil nem sikeriilt nekik, és igy bojtoltem
ki ’89-ig szakorvosként azt az id6szakot. 1990 elején aztan elfogadtak
a féorvosi vizsgamat és kineveztek osztalyvezetonek. 14 éven keresztiil
vezettem az osztalyt, egészen nyugdijba vonulasomig.

- Sohasem lett parttag?

- Ami a parttagsag kérdését illeti, nem kellett hésies harcot
folytatnom a felkérések ellen. Ezt egyesek visszautasithatatlannak irjak
curriculum vitaejiikben. Két alkalommal kisértett az 6rdog: a hetvenes
évek kozepén a megyei korhaz alapszervezeti titkdra a folyoson
megszoélitott, és a ra jellemzé modorossaggal mondta: ,Sebi kedves, be
kellene lépnie a partba.” En erre azt feleltem: ,Nézze, kedves Eva,
amig az orosz-kinai hatarviszily meg nem oldédik, én varakozom.”
A hatarviszaly megoldédott, én mégsem lettem parttag. Néhany évvel
kés6bb Bir6 Géza baratom vezeté funkeiot ajanlott, amihez parttagsag
sziikségeltetett. Szerinte ez hamar ment volna. Géza - akivel egyazon
évben és napon sziilettiink, 10. osztalybdl érdemdiplomaval érettségiz-
tiink, majd kozel 6 éven at évfolyamtarsak voltunk - karrierjének
csticsan mint megyei féorvos, baratsagunkra valé tekintettel igyekezett
szakmai elémenetelemet segiteni. En megkoszoéntem a jé szandékot,
de maradtam osztalyos szakorvos.

Kés6bb egy olyan elényos ajanlatot, kecsegtetd, életvitelt javito
lehet6séget utasitottam vissza, ami kiilonleges kedvezményekkel jart
volna: soron kiviili autécsere, nyugati orszagokba valé utazgatasok,
stb. Ez ugy tortént, hogy a ’80-as évek elején, mikézben a maroshévizi
sziilészeten Huszar Ernd, kival6 térvivé kollégamat helyettesitettem,
egy fekete Volga jott értem, és bevitt az ottani rendérségre. El6szor
azt gondoltam, hogy valami abortusziigyben hivatnak, ami akkor
divatos volt. Ehelyett Purle alezredes elvtars fogadott és baratsdgosan
elbeszélgetett velem vagy két 6ra hosszat. Ismerte exmatriculdlasom
torténetét, megdicsért, hogy j6 szakember vagyok, figyelmeztetett
viszont arra, hogy apam, aki akkor egyhazgondnok volt a rémai
katolikus plébanian, sok esetben allamellenes szinezetd tevékenységet
folytat, amibél kellemetlenségem szarmazhat. Azt is megemlitette,
tudomasa van réla, hogy olyan tarsasagokba jarok, ahol politikailag
megfigyelt személyek is vannak, és ha az ott elhangzottakrol tajékoz-
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tatnam 6t, elényeim szarmazhatnanak bel6le. Nem konnyt ilyenkor
nyilatkozni. Hasonl6 helyzetben lehettek az olyan politikai biinésck
vagy csak gyanusitottak, akiket besugas, beépités aran rehabilitaltak.
Eppen az engem ért sérelmekre hivatkozva - miszerint onhibdmon
kiviil zartak ki az egyetemrdl - diplomatikusan visszautasitottam
egylttmiikodési ajanlatat, 6 mégis megadott egy telefonszamot, ha
meggondolndm magam. Azdéta sem jelentkeztem, de a szamra ma is
emlékszem: 11244.

— A hires vagy inkdbb hirhedt 770/1966-0s szamu dekrétumot, az
abortusztorvényt 1989-ben abrogdltdk.

- Igen, elséként helyezték ezt a torvényt hatalyon kiviil 1989
decemberében, ami mérfoldkévet jelentett a sziilészeti gyakorlatban.
Szaktertiletiink az orvostudomény olyan agazata, ahol a gydgyitdsi
tevékenység nemcsak a beteg, az orvos, a gyégyitasi protokoll monoton
szintjén zajlik, hanem az idénként valtozé torvények keretei kozott is.
Es mi itt, Csikszereddban - becsiiletére legyen vélva mind Jeszenszky
féorvosnak, mind a mas szakosztalyok vezetdinek -, ahol ugy lattuk,
lehet segiteni, ahol az orvosi indikacié széba johetett, probaltuk
megoldani, hogy ne kelljen mas moddszerekhez forduljanak a ndéi
pécienseink. A provokalt abortuszok szévédményei miatt nagyon sok
asszonyt elveszitettiink, és sokszor az ezt kovetd torvényszék el6tti
magyarazkodasok, meghurcoltatasok is gondot jelentettek szamunkra.
Ezeknek a befert6zott abortuszoknak bizony havonta legalabb harom-
négy asszony volt az dldozata. Ma mar az ismétlédd, kérésre torténé
terhességmegszakitasok karos kévetkezményei jelentik ezen a teriile-
ten a legtéobb gondot.

De kiilon 6rom szamomra, sikerélményként kényvelhetem el, hogy
ismer6seim korében is tobbet ra tudtam beszélni a harmadik gyerekre
(koziiliik kettének keresztapja is lettem!). Es biiszke vagyok arra is,
hogy miutan nyugdijba mentem és a maganrendelében még dolgoztam
vagy tiz évet, soha egy abortuszt el nem végeztem, ott is prébaltam
lebeszélni 6ket errol.

1990 utan aztan megnyilt el6ttem is az Gt, hogy magyarorszagi
tovabbképzéseken, konferenciakon vegyek részt, szakmailag fejlédjek.
J6 kapcsolataim alakultak ki orvoscsoportokkal, klinikakkal: elséként
a Gyermekmenté Szolgalat vezetGjével, Edvi Péterrel, majd Szepesi
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Janossal (aki egyébként a sportriporter Szepesi Gyorgynek a fia), és
igyekeztem itthon is hasznositani az ott szerzett tapasztalataimat,
bevezetni olyan dolgokat, amelyek szakmai el6relépést jelentettek az
osztalynak is. Példaul az els6 laparoszkopos négydgydaszati miitétet az
én iranyitdsom alatt végeztiik, Szepesi Janossal és Holl6 Tiinde
doktornével egyiitt. Ebben az id6szakban vezettiik be a programozott
sziilést és az apas sziilést is. A programozott sziilés azt jelenti, hogy
ha megvan minden feltételed, folyamatos felligyelet mellett beinditod
a sziilést. Nem ugrassz neki egyb6l a csdszarmetszésnek, mint
manapsag.

Alkalmam volt aztin egypar olyan onkoldgiai mitétet is még
tokéletesiteni, amit Magyarorszagon lattam, és itt, az osztalyon igye-
keztem elvégezni vagy meghonositani a 14 év alatt.

- Ugyeleteket is vdllalt osztdlyvezetésége alatt?

- Igen, egyforman osztottuk el a kollégak kozott. 1990 el6tt atlagban
ot tigyelet jutott egy orvosra, de akkor létezett még az otthoni tligyelet
is: rendelet volt arrdl, hogy egy sziilész egyediil nem operalhat, tehat
ha egy csaszarmetszést vagy egy méhen kiviili terhességet kellett
operalni, akkor a masik sziilész otthonrél be kellett menjen.

En érdekességképpen kiszamoltam, hogy a 60 éves hazassagom alatt
hét kerek esztend6t nem aludtam otthon az tigyeletek miatt. Nem
kevés...

- Ha tjrakezdhetné a pdlydjdt, szintén ezt a hivatdst vdlasztand?

- Igen, én azok ko6zé a szerencsés emberek kozé tartozom, akik
megtalaltak hivatasukat, most is orvos lennék, és sziilész-négyogyasz.
Manapsag mar a sziilészetnégyogyaszat legalabb 8-10 szakteriiletre
tagozodik: van, aki soha el nem végez egy csaszarmetszést, hanem bent
il egy rendelében, sziirdvizsgalatokat végez, leveszi a keneteket. Az
orvosi szakteriileteken beliill a sziilészeti-sebészeti szakmat egy jo
kézmiives szakméhoz szoktam hasonlitani: lehet valaki nagyon jol
képzett, hogyha nincs meg a keze hozzd, mert a mitéteket le kell
vezetni, komplikédcié esetén rovid idé alatt dontést kell hozni.

Szerencsések vagyunk, mert a mi szakmankban az esetek tobbségé-
ben nem a halal kapujaban talalkozunk a beteggel, hanem végiil is egy
Uj élet sziiletésének lehetiink tanui, elétte pedig kovetjiik 9 hénapon
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at. Régebb még izgalmasabb volt a terhesség kovetése, mert akkor nem
allt rendelkezéslinkre ennyi modern diagnosztikai eszkoz, és nagyon
sok fiiggott egy sziilész tapasztalatatol. Az onkoldgiai eseteknél is,
hogyha elvégziink egy miitétet, atadjuk a beteget az onkolégusnak, a
rontgenterapiasnak, tehat mar nem kovetjiik tovabb, és ritka az a meg-
razo baleset vagy olyan halédleset, ami egy anyaval vagy az ujsziilottel
torténik.

Szoval ezért is lennék még egyszer sziilész-ndgyogyasz!

-’90 utdn az osztdlyvezetdi funkcidja mellett szerepet vdllalt a vdrosi és
a megyel 6nkormdnyzatban is.

- Hat az ugy volt, hogy ugye ‘89 utidn Hajdu Gabor, késébbi
egészségligyl miniszteriink, aki nekem egyik legjobb bariatom és
komam, belecséppent a a politikaba, és engem is megkeresett a megyei
tandacs megalakulasakor. Tehat az 6 kérésére jeloltettem magam, és
négy évig tevékenykedtem ott a szocidlis bizottsagban. Utdna jott a
varosi tandcsosi nyolc év, kétszer négy év Csedé Csaba polgarmester-
sége idején. Csed6 Csaba szintén régi baratom, az édesapja kereszt-
apam volt (két tigyvéd keresztapam volt, Gal Joska bacsi és Csed6
Jéanos bacsi). A lényeg az csupan, hogy két ciklusban voltam itt varosi
tandcsos, az elsé ciklusban mint RMDSZ-, a masodik ciklusban mar
mint fliggetlen képviseld, ugyanis Csedé Csaba is mar maéasodszorra
fliggetlenként indult. A régi ismerdsok osszefogtak szavazatokat gydtj-
teni, azt hiszem hatszdz szavazatot kaptam egyéni listan, és tugy
keriiltem be ismét a varosi tanacsba. Az az igazsag, hogy nem vagyok
politikusi alkat, sokkal fontosabb volt nekem akkor is a szakmam, de
ugy gondoltam, illett, hogy ennyit vallaljak politikai téren is.

- Nyugdijba vonuldsa utdn felkérték, hogy tanitson a Louis Pasteur
Egészségiigyt Posztliceumban is.

- Igen, 2005-t61 12-13 éven keresztiil tanitottam a harmadéveseket
a sziilészet-n6gydgyaszatra. Ez egy hianypotlé és nagyon tanulsagos
id6szak volt az életemben. Egy kicsit kihivas is volt, mert bizony utana
kellett nézni, késziilni az 6rakra, de gy gondolom, nem vallottam
szégyent. Manapsag velem egykoru aktiv orvoskolléga mar nem nagyon
van, talan nincs is, és joles6 érzés, ha a korhaz felé jarok (szerencsére
ritkan), hogy az asszisztens tanitvanyaim ram készonnek. Igaz, mar
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nem doktor urnak, hanem tanar drnak szdlitanak. Az utébbi két évben
aztan kértem a vezet6ket, a kedves kollégandket, hogy keressenek
helyettem valaki mast, mert azt vallom, hogy mindent idejében tugy
kell abbahagyni, hogy ne legyél nevetséges. Lényeges dolog! Aztan két
év utan valahogy megolddodott, hala Istennek, és nagyon szép emlékeim
vannak errél az oktatoi idszakrol.

- Nemsokdra betolti a 85. életévét, de a sport még mindig fontos szerepet
jdtszik az életében, hiszen heti rendszerességgel teniszezik, uszik, nyaran-
ként pedig szinte naponta gombdszik.

- Hat igen, a sport szeretete és miivelése gyakorlatilag végigkisérte
az életemet. Miutan kizartak az egyetemrdl, egy évet még hokiztam a
szeredai Avantulban, mert itt akkor bomlott fel a Vointa csapata,
amelyet Sprencz Pali bacsi edzett. Itt jatszottak az ikrek, a két Szabo
fiu, Ferencz Jancsika, Varga Dezs6, 6k mind elmentek, s a csikszeredai
hokiélet majdnem lebénult. Innen-onnan hozni kellett hokistdkat, igy
keriiltem vissza Csikszeredaba, ahol Takacs Pistaval és André Mikivel
egylitt hokiztam még egy évet. Utana még két esztend6t a székely-
udvarhelyi csapatnal is, a két Torok testvérrel meg Tarcsi Bandival,
de akkor mar orvos voltam Szentkeresztbanyan. Aztin, ahogy a
jégkorongbdl kimaradtam, jott a labdarugas. Azt, mondjuk, csak ilyen
amat6r szinten tztem. J6 csapat allt 6ssze, a csoporttagsagot 6rokolték
fiaim, én mar csak mint passziv tag veszek részt a csiitortoki
osszejoveteleiken. Es hat itt van a tenisz, amit Szaszrégenben prébal-
tam ki elészor, s ahogy visszakeriiltem Csikszeredaba, Erdss Pista
bacsinak, az egyik régi haveromnak a jovoltabol folytathattam is.
A tenisz szeretete atragadt a fiaimra, mert 6k is rendszeresen jatsza-
nak, ma mar teniszpalyat is lizemeltetnek, aztan a harom lanyunokam-
ra is (Anna, Eva és Kata), s most akar csaladi bajnoksagot is
rendezhetnénk...

Az életmdd, az életvitel harom fontos pillére szerintem a megfeleld,
kiegyensulyozott taplalkozas, a rendszeres testmozgas és a természet
szeretete. Ezt szoktam én a harom T-elméletének nevezni. Egy nyolcvan
koriili embernek 4-5 6ra napi alvas elegendd (a hatralévé életiinkbdl
ne sokat szundikaljunk!), altatét, nyugtatokat, ha lehet, ne hasznaljunk.
Egyéni receptemhez pedig az utobbi években hozzatartozik egy reggeli
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éhgyomri cigaretta, babkavé és 1-2 deci gyiimolesbor. Tehat nikotin-
kavé-alkohol - igazi konnyl drogok.

A gyokerekre visszatekintve, nincs szégyellnivalom. Az, hogy minden
olyan jol sikeriilt az életemben, a szerencsének tulajdonitom. A szeren-
cse fogalmat meghatérozni nehéz, mindig tenni kell érte valamit! Ugy
érzem, ez nekem sikeriilt is, elégedett vagyok magammal, igy konnyt
lesz kilépni ebbdl az arnyékvilaghol.

G. Casanova és G. Gould Takdts Mdarton miitermében, 2004
(40 x 50 cm, repesztés, aquatinta)



Magyarosi Sandor

,HOGY AZ ELLENSEGRE ELONY,
SAJAT HADERONKRE PEDIG
HATRANY HARAMOLJEK”

az Osztrak-Magyar Monarchidnak, és a hadiizenet atadasaval egy

id6ben tamadast inditott a Monarchia, ezen belil pedig Erdély
ellen. Az Erdélybe benyomulé harom roman hadsereggel eleinte
mindossze az az Arz Arthur gyalogsagi tabornok vezette osztrak-ma-
gyar 1. hadsereg gyenge eréi alltak szemben, majd ezekhez csatlakozott
a szeptember 9-én megalakult német 9. hadsereg. Az utébbi parancs-
nokaul a roman tamadast kovetGen felmentett német vezérkari f6no-
kot, Erich von Falkenhayn gyalogsagi tabornokot nevezték ki. A koz-
ponti hatalmak azonban el6szér nem Erdélyben, hanem Romania déli
hatarainal lendiiltek ellentamadasba: szeptember 3-an a bolgar 3.
hadsereg megtamadta a Duna déli partjan fekvé Turtucaiat - az
eréditmény szeptember 5-én esett el -, szeptember 9-én pedig a
szilisztrai hidf6 is bolgar kézre keriilt. A kialakult helyzet miatt a roman
hadvezetés Erdélyb6l tobb hadosztalyt is atiranyitott az ujonnan
megnyilt arcvonalra, illetve kisérletet tett arra, hogy a roméan 3.
hadsereg erdivel a Dunan atkelve a bolgarok hataba keriiljon. Végiil
oktober 3-an kénytelenek voltak leallitani a hadmiiveletet, id6k6zben
ugyanis Erdélyben is megindult az ellentamadas: a 9. hadsereg elészor
Petrozsény kornyékérdl szoritotta ki a roméan csapatokat, majd szep-
tember 26-29. kozott Nagyszebennél aratott gy6zelmet a romén 1.
hadsereg két hadosztalya folott. Ezt kovetSen a 9. hadsereg kelet felé,
a roman 2. hadsereg ellen fordult, amely megpréobalt Brasso felé
visszavonulni, de utévédjei elébb a Persanyi-hegységben szenvedtek
vereséget, majd oktober 7. és 9. kozott Brassonal a féerdk is csatat
vesztettek Falkenhayn csapataival szemben. A brasséi harcokat kove-
téen a romanok a Karpatok szorosai irdnyaba vonultak vissza, és
hasonl6képpen jart el az osztrak-magyar 1. hadsereggel szemben allé

1 916. augusztus 27-én a mindaddig semleges Roméania hadat iizent
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roman 4. hadsereg is. Ezzel a roman haderé tulajdonképpen kiszorult
Erdély teriiletérsl.!

A roman megszallas meglehetésen rovid ideig - koriilbeliil hét-nyolc
hétig - tartott, és javarészt csak Erdély hatarmenti teriileteire terjedt
ki, azonban a veszélyeztetett zoénak lakéi tulajdonképpen mar a
tamadas hirére panikszerien menekiilni kezdtek. Végiil augusztus
29-én a hatésagok is elrendelték a 11 leginkabb érintett varmegye
kiiiritését. Természetesen nem mindenki menekiilt el. A otthon mara-
dottak kisebb-nagyobb mértékben elszenved6i vagy részesei lettek
mindazoknak az eseményeknek, amelyekre a megszallas id6szakdban
sor keriilt, de akadtak koztiik olyanok is, akik igy vagy ugy egyiittmi-
kodtek a roméan hadsereggel. A héabords viszonyok kozott az efféle
egylittmiikodés bizonyos formai olyan allamellenes blincselekménynek
mindsiiltek, amelyek a katonai biintetébirdsagok hataskorébe tartoz-
tak. A kovetkezGkben részben a létezé szakirodalom, részben pedig a
fennmaradt levéltari forrasok alapjan egyetlen vérmegyej nevezetesen
Haromszék egylittmiikodési tigyeit kivanjuk attekinteni.

MENEKULOK, HELYBEN MARADOTTAK ES ROMAN
KATONAK: SZEKELYFOLDI ALLAPOTOK A ROMAN
MEGSZALLAS IDEJEN

A korszakkal foglalkozé torténészek nagyrészt egyetértenek abban,
hogy nem csupan az osztrak-magyar hadvezetés hanyagolta el Erdély
keleti és déli hatarainak védelmét, de a magyar kormany sem rendel-
kezett hatarozott tervvel arra vonatkozéan, hogy egy esetleges roman
tamadas esetén mi torténjen a veszélyeztetett teriiletek lakossagaval.
A Belligyminisztérium 1916. augusztus 15-én kiadott rendeletével gy
ugy intézkedett, a polgari lakossdgot nem kell arra utasitani, hogy
otthonat elhagyja. Mindazok szamara, akik mégis menni kivantak
volna, lakhelyiik szerint kijel6lték azokat a megyéket, ahova menekiil-
nilik kellett. Ugyancsak augusztus 15-én megjelent egy masik rendelet
is, amely értelmében a 17-55 év kozotti férfiaknak az ellenség altal

1 Hajdu Tibor - Pollman Ferenc: A régi Magyarorszag utolsé hdborija. Budapest,
2014, Osiris Kiadé, 226-230. p.

2 A levéltari forrasok ebben az esetben nem az eredeti birésagi aktakat jelentik,
hanem olyan, a varmegyei kozigazgatds altal termelt iratokat, amelyek az egyes
esetek leirasat, a meghozott itéleteket, illetve bizonyos esetekben a vadlottak
felmentése utan foganatositott intézkedéseket tartalmazzak.
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veszélyeztetett teriiletr6l a mogottes orszagrészbe kellett vonulniuk,
hogy sziikség esetén hadi szolgalatra igénybe veheték legyenek.3 1916.
augusztus 27-én azonban, amikor valéban megindult az Erdély elleni
roman tamadas, a dolgok korantsem alakultak a tervek szerint.
A hadvezetGség és a korméany is mas-mds moédon reagilt a beallt
helyzetre: mig a katonak azt szerették volna, ha teljesen kitirithetik a
Marostol délre fekvé teriileteket, a kormany erre nem adott engedélyt.
Végiil az a dontés sziiletett, hogy a hatar menti megyéket csupan
részlegesen evakualjak. Bar az intézkedés csak a hadianyagok Kkiiirité-
sére, illetve a 17-55 év kozotti férfiaknak a mogottes teriiletekre
torténé kivondsara vonatkozott, a tamadas hire panikot idézett el6 az
érintett megyék lakossaga korében, és sokan inkabb azt valasztottak,
hogy javaikat hatrahagyva tutra kelnek az orszag belseje felé.

A menekiilés mértékére vonatkozéan szamos, egymastol jelentésen
kiilonb6z6 adat maradt fenn: Betegh Miklés, az 1. hadsereg magyar
kormaéanybiztosa ugy vélte, megkozelitéleg egymillidan hagyhattak el
korabbi lakéhelyiiket. Ezzel szemben Sandor Janos, az akkori
beliigyminiszter, 4-500 000-re, az 1. hadsereg parancsnoksaga pedig
1-200 000-re becsiilte a menekiilgk szamat.* Csoti Csaba az 1910-es
népszamlalas, illetve Betegh Miklos adataira tamaszkodva ugy véli,
Brassé varmegyét mintegy 30%-ban, Udvarhely varmegyét 21,14%-ban,
Haromszék varmegyét 18,69%-ban, Csik varmegyét pedig 12,27%-ban
hagyta el a lakossdag. A legkevesebben - 3,5% koril - a dontéen
romanok lakta Fogaras varmegyébdl menekiiltek el.’ Mivel joggal
feltételezheté, hogy a menekiilés soran kialakult zlirzavarban nem
minden menekiiltet sikeriilt regisztralni, a Csoti altal megadott adato-
kat némi fenntartassal kell kezelniink. Nagy Botond szerint példaul
Haromszék lakossdganak tobb mint negyedrészét tették ki azok a
polgari személyek, akik augusztus 28-at kovetGen elmenekiiltek, és akik
a kovetkez6 két hétben mar nem is tértek vissza. A hatar kozelsége

3 Gid6 Csaba: Udvarhely megye a nagy haborud és az impériumvaltas sodrdban. In
Orban Zsolt (szerk.): Székelyfold és a nagy hdboru. Tanulmdnykotet az elsé
vildghdboru centendriuma alkalmabdl. Csikszereda, 2018, Csikszereda Kiado6hiva-
tal, 305. p.

4  Nagybaczoni Nagy Vilmos: A Romdnia elleni hadjdrat 1916-1917. Erdély. Buda-
pest, 1923, M. Kir. Honvédelmi Ministerium, 72-77. p.

5 Csoéti 6t varmegye esetén vetette Ossze az egyes varmegyék lakdinak szamat a
regisztralt menekiiltek szaméaval. B6vebben ldsd: Cséti Csaba: Az 1916. évi
erdélyrészi haboru és a Székelyfold. Limes, 2004. 61. sz. 56. p.



Magyarosi Sdandor: ,,Hogy az ellenségre elony...” 101

miatt legkevesebben - mintegy 10,4%-nyian - Kézdi jarasbol indultak
az orszag belseje felé. Orbai jarasbol a lakossag 18,1%-a, a miklosvaribol
23,3%, Sepsi jarasbol pedig 32,2% tavozott. Kiilondsen a varosokbol
mentek el sokan: Kézdivasarhelyrél a lakossag 70,7%-a, Sepsiszent-
gyorgyr6l pedig az ott lakok 85,3%-a valasztotta azt, hogy elhagyja
otthonat. Az 6sszlétszam valamivel meghaladta a 40 000 £6t.5 Voltak
olyanok is, akik viszonylag révid id6n beliil ugy dontottek, hogy inkabb
hazatérnek, vallalva a megszallassal jaré kockazatokat. A Sepsi Refor-
matus Egyhazmegyéhez tartozé 39 telepiilésbol példaul 30-bdl menekiilt
el a lakossag nagy része, hat telepiilésre azonban révidesen visszatértek
a menekiilék, harom telepiilésrél pedig eleve sem mentek el nagyobb
szamban.

A roman hadsereg a Kézdi jarashoz tartozé telepiiléseket, illetve
Sepsi jaras nagyborosny6i kirendeltségének falvait szallta meg legko-
rabban. Mivel e két kistérség esett a legkézelebb az Ojtozi-, illetve a
Bodzai-atjaréhoz, ez mar a hadba lépés masnapjan megtortént. Sepsi-
szentgyorgyre, illetve a Sepsi- és a Miklosvari jaras falvainak nagyobb
részébe csak szeptember 2-dn vonultak be roméan csapatok, Szarazajtat,
Bodost és Zalanpatakot viszont egyaltalan nem foglaltak el. A megszal-
las nem tartott sokaig: 1916. oktdober 6-a és 10-e k6zott — megkozelitdleg
a brassoi csataval egy idében - a romanok kénytelenek voltak kitiriteni
az elfoglalt teriileteket.®

A targyalt id6szak kapcsdn a magyar torténetiras altaldban a a roméan
hadsereg altal kinevezett eléljarésagokrol, illetve a kozbiztonsag felbo-
rulasardl tesz emlitést, ahhoz azonban, hogy jobban megértsiikk a
torténteket, érdemes ezeket a masik oldal szemszogébél is szemiigyre
venniink. Glenn E. Torrey Romania els6 vilaghaborus szerepvallalasa-
rol szélé6 konyvében azt irja, hogy az Erdélybe benyomulé romén
hadsereg ugy jart el a megszallt teriileteken, mintha ezek végképp
roman fennhatésag ala keriiltek volna: a magyar hivatalnokok helyét
altaluk kinevezett emberek vették at, hivatalos nyelvként a magyar
helyett a roméant tették kotelez6vé, az osztrak-magyar szimbdélumokat

6 Nagy Botond: Kozigazgatas Haromszéken 1900-1930. In Orban Zsolt (szerk.):
Székelyfold és a nagy hdbori. Tanulmanykétet az elsé vilaghdbori centendriuma
alkalmabol. Csikszereda, 2018, Csikszereda Kiadohivatal, 259-260. p.

7  Nagy Szabolcs: Az 1916. évi roméan betorés haromszéki hatdsai. In Nagy Szaboles
(szerk.): Az ojtozi csata 1917-2017. Budapest, 2019, Zrinyi Kiadd, 134. p.

8 Nagy Botond: i. m. 259. p.
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roman szimboélumokra cserélték, a Ferenc Jozsefet abrazolo képeket
pedig Ferdinand kiraly képeivel valtottak fel. Bevezették az ostromal-
lapotot is: korlatoztak a gylilekezési jogot, ellendrzésiik ala vontdk a
sajtot, és kilatasba helyezték, hogy a kémkedést halallal fogjak biintet-
ni.” Az Gjonnan kinevezett eloljarok els6sorban a helyi roméan nemze-
tiségiiek korébol keriiltek ki, de tobb telepiilésen a helyi magyarok is
vallaltak ilyen szerepet.

A megszallas soran a legtobb kart az elmenekiilt lakosok, illetve a
kiilonféle gyarak és boltok tulajdonosai szenvedték el. A roman
katonasag elsGsorban gabonat és szarvasmarhat rekviralt, emellett
azonban gyakran keriilt sor fosztogatasra, amibél a helyiek is kivették
a résziiket. Sepsiszentgyorgyon a szomszédos telepiilésekrdl szarmazo,
roman nemzetiségl lakosokrol jegyezték fel, hogy napokig fosztogat-
tak, Kézdivasarhelyen Kaszon vidékének magyar lakossaga garazdal-
kodott, de szamos mas telepiilésen is keriilt sor hasonl6 eseményekre.
Ezek kapcsan a korabeli beszamolok szinte kivétel nélkiil azt emelik
ki, hogy a fosztogatast vagy maguk a roméan katonak kezdeményezték,
vagy pedig 6k batoritottdk erre a helyben maradottakat. A ,civilek
fosztogatasait segit6, 0sztonzé katondk képe meglehet6sen furcsa -
irja ezzel kapcsolatban Nagy Szabolcs. - Ha nem is példa nélkiili a
jelenség, fegyelmezett hadseregben nem megszokott. A katonai alaku-
latok a hadmiiveleti teriileteken karhatalmi feladatokat is ellattak, igy
kotelességiik volt tenni a rendbontdsok ellen.”™! Nagynak bizonyos
értelemben igaza van, és az Erdélybe benyomul6é roméan csapatok is
pontos utasitasokkal rendelkeztek arra nézvést, hogy miként kell
viszonyulniuk a tulajdon kiillonféle formaihoz. Ezen utasitasok értelmé-
ben a magyar allam vagyonat minden koriilmények kozott el kellett
kobozni, a magyar és német polgarok vagyonat pedig zarolni kellett,
hogy (elére meg nem hatarozott szempontok szerint) a romdn allam
hasznalhassa azt. Ugyanez vonatkozott az egyhazak és felekezeti
iskolak vagyonara, leszamitva a gorogkatolikus vagy gorogkeleti egy-
hazakat és felekezeti iskolakat, illetve a roméan intézményeket. Az

9  Glenn E. Torrey: Romdnia in primul razboi mondial [Romaénia az els6 vilaghabo-
ruban]. Bukarest, 2014, Meteor Publishing, 74-75. p

10 Nagy Botond: i. m. 262. p.

11 Nagy Szabolcs: i. m. 134. p.
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utébbiak vagyona érintetlen maradt. 2 Valé6szintileg ezeknek az utasi-
tasoknak is tulajdonithato, hogy a kozkatondk - és gyakran tisztjeik
is - az ismertetett médon viszonyultak az elfoglalt teriiletek lakéinak
és kiilonféle intézményeinek javaihoz.

A fosztogatasok és rekviralasok okozta karok mellett a megszallas
mintegy 40 halalos aldozatot is kovetelt - amint Nagy Botond irja, a
megszallok minden telepiilésen erészakoskodtak az otthonmaradot-
takkal -, a felégetett ingatlanok szama pedig meghaladta a kétszazat
(alegtobb kart e tekintetben Bereck kozség szenvedte, ahol 189 lakéhaz
és cslir semmisiilt meg). Végiil azt is meg kell emliteniink, hogy a
roman hadsereg visszavonulasakor a megye szamos roman nemzetisé-
gl lakosa dontott dgy, hogy a visszavonulékkal tart, masokat viszont
- tobbségilikben magyarokat - a roman hadsereg hurcolta el lakoé-
helyiikrsl. '

FELELOSSEGRE VONAS A MAGYAR HATOSAGOK
VISSZATERESE UTAN

Koriilbeliil egy honappal a roman hadsereg visszavonuldsa utan,
november elején az alispani hivatal, a f6szolgabirdi hivatalok és a két
varos vezetése is visszatért Haromszék megyébe. Ezen intézmények
mar ekkor hozzafogtak, hogy a roman megszallas alatti eseményekrél
jelentéseket allitsanak 6ssze, illetve hogy a kiilonféle gazdasagi szerep-
16k altal elszenvedett karokat felmérjék. A kozségek 1916. november
folyaman készitették el az els6 erre vonatkozo jelentéseket, amelyeket
aztan a f6szolgabiréi hivatalokban bsszesitettek. * Kivizsgaltak ugyan-
akkor azt is, hogy az otthon maradottak milyen magatartast tandsitot-
tak a roman megszallas alatt. Az utébbiak ellen felmeriilé vadak
részben arrdl szoltak, hogy bizonyos személyek nem vetették ala
magukat a rajuk vonatkoz6 torvényeknek és rendeleteknek, részben
pedig arrdl, hogy a helyiek egy része egyiittmikodott az ellenséges
hadsereggel. A haborus helyzetb6l adédéan ezekben az iligyekben a
Kolozsvari Honvéd Hadosztalybirésag, illetve a Kolozsvari Honvéd
Katonai Ugyészség brasséi kikiilldstt tigyésze jart el. Haromszék
vonatkozasaban aranylag nagyobb mennyiségben maradtak fenn olyan

12 Torrey: i. m. 74-75. p.
13 Nagy Botond: i. m. 263-266. p.
14 Uo. 260-261. p.
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iratok, amelyek a fenti, blincselekménynek minésiilé esetekkel foglal-
koznak. Ezeket mar idézett tanulmanyaban Nagy Szabolcs is feldolgoz-
ta, ugy véljik azonban, érdemes kissé részletesebben is attekinteni, mi
is tortént az emlitett eljarasok soran. Amint Nagy is hangsulyozza, a
Sepsiszentgyorgyi Allami Levéltarban fellelheté forrdsok nem az
eredeti birésagi aktak, hanem az eseteknek a varmegyei kozigazgatas
dokumentumaiban fennmaradt leiratai.'® Nem kizart, hogy a legtobb
eljarasra az elmenekiilt, majd a megszallas végeztével visszatért
lakosok feljelentései nyoman keriilt sor.

Az emlitett forrasokban koriilbeliil 30 személyrdl torténik emlités,
akik iigyein keresztiil megkozelit6leg tizenhét falu megszéllas alatti
torténetét ismerhetjiik meg tobb-kevesebb részletességgel. Az emlitett
harminc személy néhany jol koriilhatarolhaté csoportba sorolhato:

a. Az elsé csoportba azok tartoznak, akik valamiféle eloljaroi tisztsé-
get toltottek be a megszallas idején, esetleg katonakotelesként nem
tettek eleget a rajuk vonatkozé rendeleteknek.

b. A masodik csoporthoz tartozék tébbnyire tényleg részt vettek
egy-egy telepiilés elmenekiilt vagy helyben maradt lakéinak kifosztasa-
ban, és ezt altalaban roméan katonak tarsasidgaban tették. Olyat is
talalunk kozottiik, aki magyarellenes érzelmeinek nyilvanosan is han-
got adott.

c. A harmadik kategoéridba egyrészt azokat sorolhatjuk, akik valéban
orommel fogadtak a roman hadsereget, és 6romiiket valamiféle médon
ki is nyilvanitottak, masrészt pedig azokat, akik akar az osztrak-ma-
gyar katonak elleni harcban is hajlandéak voltak segitséget nyujtani
a romdan hadsereg katonainak. Ezek az emberek tobbnyire maguk is a
roman etnikumhoz tartoztak.

A kovetkezGkben az emlitett személyekkel kapcsolatos ligyek irat-
anyagat kivanjuk attekinteni. Amint latni fogjuk, egy-egy eset nem
feltétlentil ért véget a gyanusitott felmentésével. Bizonyulhatott valaki
artatlannak az ellene felhozott vadpontokban, ha azonban a helyi
kozigazgatas ugy vélte, jelenléte valamiféle biztonsagi kockazattal jar,
a felmentés ellenére is kérhettek rendori intézkedést ellene. Ez
tobbnyire abbdl allt, hogy az illet6t az orszag masik részében fekvd

15 Ezek az iratok a Roméniai Allami Levéltarak Kovdszna megyei levéltardban,
ismertebb nevén a Sepsiszentgyorgyi Allami Levéltarban talalhatok a kovetkezo
jelzet alatt: 9/2/a/156 fond.
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telepiilésre internaltak. Ennek megfeleléen igyekeztiink bevonni vizs-
galédasunk korébe azt az egy-két internalasi esetet is, amely kapcsan
sikeriilt valamiféle informaciot talalnunk.

ELOLJAROK ES LEMARADOK

Amint korabban mar volt sz6 rdla, a magyar kozigazgatas visszaté-
rése utan szamos olyan személy ellen indult vizsgalat, aki a roman
megszallas alatt el6ljaroi tisztséget toltott be. Ennek részben az lehetett
az oka, hogy a menekiiléshél visszatért lakosok és a hatésagok egyarant
bizalmatlanul viszonyultak azokhoz, akik valamilyen médon egytittmi-
kodtek a roman hadsereggel. Hasonloképpen tekintettek azokra a
katonakdoteles kora férfiakra is, akik nem menekiiltek el a megszallas
el6l, bar a hatalyos torvények alapjan ez kotelességiik lett volna.

Rusz Janost, aki Sepsibiikszadon 6nként vallalta el a biréi tisztséget,
azzal vadoltak meg, hogy roman tiszteknek megmutatta a kozséghdl
kivezets utakat, illetve hogy sajat lakasan vendégelte meg 6ket. A vadak
szerint az Gjonnan hivatalba keriilt biré az erészakoskodastol sem riadt
vissza annak érdekében, hogy a lakossdgot ravegye a megszallok
utasitasainak teljesitésére. Ezek az utasitasok, amint a kézdivasarhelyi
ligyészségtol szarmazo iratokbol kideriil, f6ként a sebesiiltek gondoza-
sara, illetve a roman katonak élelemmel és ruhanemiivel valé ellatasara
vonatkoztak. Az ligy tovabbi részletei nem ismertek, azt azonban
tudjuk, hogy a Rusz elleni eljarast 1917. marcius 30-dn blinvadi
udozésre elegend6 alap hidnyaban megsziintették, a férfit pedig
szabadlabra helyezték.

Futasfalvan a 44 éves Tusa Jo6zsefbdl lett biré a megszallas alatt. Az
6 kinevezésével kapcsolatban tobb tanu is azt vallotta, tulajdonképpen
egy falubelije vezette hozza a roman csendéroket, mivel jol beszélte a
roman nyelvet, a csend6rok pedig, nem térédve a férfi huzédozasaval,
egyszerien raer6szakoltak a feladatot. Tusa elismerte, hogy hazrol
hazra jarva maga is részt vett a lakossdg és a marhaallomany
Osszeirasaban, sajat bevallasa szerint azonban szerepe mindossze arra
korlatozodott, hogy tolmacsolt a helyiek és a csend6rok kozott.
Ugyanigy védekezett a masik vad ellen, miszerint olyan eréllyel végezte
a romanok visszavonuldsanak elrendelése utan az altaluk igényelt
fuvarok kirendelését, hogy 40 fuvar allhatott az ellenség rendelkezésé-
re, amelyek nagy részét raadasul a romanok - a helybeli hajtokkal
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egylitt - Romanidba is magukkal hurcoltak. A férfi azt allitotta, hogy
biréként a fuvarok kirendelése koriili teenddje csupan abbdl allott, hogy
az éjjeliéroket a csendérok altal meghagyott utasitassal elkiildte a mar
el6zéleg Osszeirt fuvarosokhoz. Tusa t6bbszor is hangsilyozta: min-
dent, amit tett, kényszer hatasara tette, az egyik ellene felhozott
vadpont azonban - hogy a romanok engedélyével hivatala ellatasa
k6zben maga is fegyvert viselt - azt sugallta, sokkal inkabb volt maga
is elkovet6, mint aldozat. A birdsag végiil a fegyverviselés vadjat is
megalapozatlannak talalta; amint kideriilt, a fegyver tulajdonképpen
az emlitett Osszeirasban részt vevé egyik csendéré volt, amelyet
rdadasul nem is az érintett, hanem Dobra Mihaly kozségi szolga vitt
a feladattal megbizott csoport utan.

A Tusaéhoz némileg hasonlé Ruzsa Mihaly esete, aki Aldobolyban
t61tott be biroi tisztet a roman megszallas alatt. A fennmaradt forrasok
meglehetésen részletes adatokat tartalmaznak a férfirdl: feljegyezték
réla, hogy 53 éves, 6 elemit végzett, nds, csekély vagyonnal rendelkezik
és gorogkeleti vallasi - kiilon kihangsuilyozva, hogy székely eredeti
(sic!) -, mindehhez pedig még azt is fontosnak vélték hozzatenni, hogy
1886-ban a magyar kiralyi 6. honvéd huszarezredben szolgalt. A Ruzsa
esetét ismertet6 dokumentumbol kideriil, hogy a betorés hirére el6szor
6 is elmenekiilt a falubdl, mivel azonban 6krok vontatta szekerén
meglehetdsen lassan haladt (és a megerdltet6 igénybevételtdl igavonoi
is legyengiiltek), ugy dontott, inkabb hazatér. Mintegy harom héttel
azutan érkezett vissza Aldobolyba, hogy elment. A kézségnek ekkor
mar volt biréja, ugyanis a lakossag a magyar adminisztracié kivonula-
sat, illetve a roman hadsereg bejovetelét kovetden - latva egyes helyi
elemek, illetve a roman katonak mindennapos fosztogatasait - arra
kérte Toma Janos gorogkeleti lelkészt, eszk6zolje ki szamukra a roman
katonai parancsnoknal, hogy eloljarét valaszthassanak maguknak. Ez
meg is tortént, azonban a lelkész javaslatara megvalasztott birét
gyakran nem sikeriilt el6keriteni, ha sziikség lett volna ra, emellett
pedig a roman nyelvet sem ismerte, igy a faluban megfordulé roman
katonadk, jarérok egyszeriien képtelenek voltak szét érteni vele. Végiil
egy roman Grmester megelégelte a helyzetet, és Ruzsat nevezte ki
birénak, akinek hivatala jeléiil roman nemzeti szinl karszalagot kellett
viselnie. Hogy el6djét is kotelezték-e a karszalag viselésére, nem deriil
ki a fennmaradt forrasokbdl.
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Ruzsa esete a megszallas szamtalan érdekes aspektusara vet fényt.
Az ellene felhozott egyik vad az volt, hogy az elmenekiilt lakosok
javaibol az ellenség részére allatokat és élelmiszert rekviralt, illetve
hogy az igy szerzett allatok egy részét levagatta, a hust pedig kimérette
a falubeliek k6zott. Ami a rekviralast illeti, a torvényszék azt allapitotta
meg, hogy az egy Boinescu nevii roman kapitany parancsara tortént,
aki Brassobol érkezett Aldobolyba, és a roman lelkészen keresztiil
utasitotta Ruzsat, hogy 5 zsdk gabonat, egy sertést és néhany libat
szerezzen neki. A vadlott a gabonat két falubeli férfi segédlete mellett
az elmenekiilt reformatus lelkész hazabol, a sertést és harom libat
pedig két masik, ugyancsak elmenekiilt gazda joszagaibol szedte Gssze,
és mindezt szekérrel Brassoba, a roman lelkész altal megadott cimre
szallitotta. A torvényszék tudomasa szerint a menekiil6k hatrahagyott
marhaihoz, sertéseihez és szarnyasaihoz a kezdeti lopasokat és az
emlitett esetet leszamitva a falubeliek nem nyultak, sét eleinte még
gondoztidk is Gket. Késébb azonban kifogytak a takarméanybdl, és egyre
inkabb elhanyagoltak az allatokat. Ugyanakkor a megszallas kévetkez-
tében bedllt élelmiszerhiany Aldobolyban is egyre inkabb érezhet6évé
valt - a forrasok legalabbis ezzel magyarazzak, hogy a lakossag
kérésére a katonai parancsnoksag ugy dontott, az élelmezés javitasara
hetente legalabb kettot levagat a magukra hagyott sertésekbdl. Az alatt
a két hét alatt, amig a birdi tisztet betoltotte, Ruzsa két-két disznét
vagatott le. A hist nem ingyen osztotta szét, hanem kilénként egy
koronaért arusitotta a falubelieknek, az igy befolyt 6sszeget pedig -
100, illetve 80 koronat - hazatérésiik utan atadta az egykori tulajdo-
nosoknak. Ezek egyike el is fogadta a pénzt, a masik viszont beperelte
a férfit az okozott kar miatt, de a jarasbirésag végiil elutasitotta a
keresetet.

Ruzsat azonban nemcsak anyagi karok okozasdval, hanem azzal is
vadoltak, hogy hivatali ideje alatt megfélemlitette a magyarokat. Egyik
példaként felhozott eset kapcsan 6 maga elismerte, hogy valéban
kitiltott egy Molnar Joézsef nevid férfit a kdzséghazardl, mivel az egy
nappal korabban éjjeliérként rendetlenséget csindlt az ott tarolt iratok
kozott, és ra is kiabalt az illet6re, hogy vegye ki a pipat a szdjabol, ha
a biréval beszél. Molnar magyarsagardl nem esett sz6 az Gsszeszodlal-
kozas soran. Szintén a magyarellenességet kivanta illusztralni a férfi
egy masik mondata, ami mar az osztrak-magyar csapatok visszatérését
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kovetéen hangzott el. Ruzsa éllitolag azt mondta Muntyan Gyorgyné-
nek, aki magyar zaszlot tizott a hazara: vigyazzon, nehogy valaki
levegye és a hatahoz verje azt a zaszlot. Az omindzus kijelentés, amirdl
a jelek szerint végil nem sikeriilt eldonteni, hogy pontosan mire is
vonatkozott, belekeriilt a felmentd itéletbe is: ,Vadlott e szavaibdl -
igy a szoveg - azok kétségtelen értelme és célja nem megallapithato,
s6t tekintve, hogy akkor mar sajat csapataink voltak a faluban, e
kijelentéssel a vadlott esetleg figyelmeztetni akarta Muntyan Gyorgy-
nét, hogy ne siessen a zaszl6 kitlizésével, mert amennyiben a magyar
csapatokat visszanyomnék, a romanok megbosszulhatnak magukat a
zaszl6 kitlizése miatt.” Az enyhité koriilmények kozott emlitésre keriilt,
hogy a vadlott apja, aki az itélethozatalkor még életben volt, nyugal-
mazott '48-as honvéd, illetve hogy 6 maga - amellett, hogy székely
eredetdi - nem latta szivesen a roman megszallast, lehet6ség szerint
inkabb keriilte az érintkezést a roman katondkkal, a falu magyar és
roman lakossdgaval pedig egyarant tisztességesen viselkedett. A fenye-
getéssel kapcsolatos vadak kozott még szerepelt, hogy a vadlott azt
mondta, ha a roman uralom végleges lesz, valdszintiileg betiltjak a
magyar vallast és a magyar nyelv hasznalatat, a romanok pedig 20
holdnyi birtokot kapnak majd a lakéhelyiikh6z kozeli foldekbél. E vad-
pontban végiil szintén nem talaltak blinésnek a férfit: a torvényszék
azt allapitotta meg, hogy Ruzsa nem sajat véleményeként vagy fenye-
getésként hangoztatott ilyesmit, hanem csak azt adta tovabb, amit a
roman katonaktol hallott.

Amint a fentebbi esetekbdl is lathato, a torvényszék a biréi tisztség
elvallalasat 6nmagaban nem tekintette az ellenséggel val6 egyiittmi-
kodésnek (korabeli szohasznalattal: az ellenséggel valo egyetértésbe
bocsatkozasnak), és ez tobb esetben szé szerint is megfogalmazasra
keriilt: ,Az ellenség altal megszallt teriileten akar rendéri, akar
kozbiztonsagi szolgalatnak szervezése nemcsak az ellenségnek érdeke
- olvashato példaul Ruzsa felmentésének indoklasaban -, hanem a
sajat allampolgaraink személyi és vagyoni érdekében tett sziikségszerd
intézkedés. Ehhez képest az ily szolgalatra val6 vallalkozdas magdban
véve még nem lehet hatranya a sajat haderé6nknek, sem elénye az
ellenségnek.” Azokat a személyeket tehat, akik énként vagy kényszer-
b6l vallaltak biréi tisztet, de miikodésiik soran a roman hadsereg
utasitasainak végrehajtasa mellett a helyi lakossagra is igyekeztek
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tekintettel lenni, a birésag tobbnyire felmentette az elleniik felhozott
vadak alol.

Egészen mas volt a helyzet akkor, ha egy eldljaré a kapott utasitasok
végrehajtasan tilmenden is segitette a megszallokat. Kilyénben példaul
Katona Janos - egy reformatus vallasu, 68 éves asztalos - onként
vallalta el a biré6i hivatalt, majd hazrdl hazra vezetve a roman katonakat
maga is részt vett az altaluk elkovetett fosztogatasokban. A férfi egyéb
modon is kinyilvanitotta a megszallok iranti hlségét: a romanok
részére zaszlot varratott, sajat hazara is kitlizott egyet, a kapujara
pedig a neve és roman biréi cime mellé Kkiirta: ,,Eljen Romaénia!”
Tevékenysége nem korlatozédott csupan szimbolikus gesztusokra: a
megszallas végén figyelmeztette a roman csendéroket az osztrak-ma-
gyar csapatok kozeledtére, és abban is segitett nekik, hogy elmenekiil-
jenek. Katona tevékenységére tokéletesen raillett a vadbeli megfogal-
mazas, ugyanis 6 valéban tett azért, hogy az ellenségre elény, az
osztrak-magyar haderére pedig hatrany haramoljék. Biintetésként 15
év bortonre itélték.

Majlath Janos 61 éves illyefalvi lakos ellen majdnem ugyanazon
vadpontok alapjan inditottak eljarast, amelyekben Katonat blinésnek
talaltak: azt hoztak fel ellene, hogy az ellenséggel egyetértésbe bocsat-
kozva kozségi eloljardi tisztet vallalt, a roman katonédk tarsasagaban a
kozség marhadlloméanyanak Osszeirasa céljabol hazrol hazra jart, és
hogy a falu kisbiréjaként roman nemzeti szind karszalagot viselt.
A férfi sajat allitasa szerint azért viselte az emlitett karszalagot, mert
ugy vélte, a roman hadsereg altal kinevezett eldljaréi minéségében
hatékonyabban léphet fel falustdrsai védelmében, vagy ahogyan a
felmentés indoklasaban megfogalmaztak: ,a karszalag viselésével a la-
kossag érdekeit kivanta biztositani az oldh csapatok garazdalkodasa
ellen.” Majlathot végiil felmentették, ebben azonban az is szerepet
jatszott, hogy az ellene felhozott egyéb vadak is megalapozatlannak
bizonyultak. Esete azért kiilonosen tanulsagos, mert megmutatja, hogy
a Kolozsvari Honvéd Hadosztalybirésag a roman nemzeti szimbdélumok
hasznalatat nem feltétleniil tekintette biintetends cselekedetnek.®

16 Aziigy masik érdekessége, hogy a férfi egyes iratokban reformatusként, masokban
gorogkeleti vallasuként szerepel.
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Aldirdsok és pec:sétek Majldth Jdnos itéletén
(Kovdszna Megyei Allami Levéltdar, Sepsiszentgyorgy)

Az attekintett forrasokban két olyan eset is szerepel, amely soran a
hatésagoknak aktiv vagy nyugalmazott allami alkalmazott ellen kellett
eljarnia. A vadlottak egyike, az arapataki Cincerean Gyorgy Romaniaba
tavozott. A masik egy 65 éves, 6zvegy, reformatus vallasu, sepsiszent-
gyorgyi férfi volt, akit Demeter Janosnak hivtak; 6 nyugalomba
vonuldsa el6tt pénziigydéri févigyazoként dolgozott. Demeter biine
mind6ssze annyi volt, hogy 1916 szeptemberének valamelyik napjan
egy haromtagu jar6ért 6nként Veres Mihalyné hazahoz vezetett, bema-
szott a keritésen, kinyitotta a kaput és segitett a katonaknak 6sszefog-
dosni az asszony tyukjait. A férfit ezért egy év kilenc honapi bortonre
itélték, és nyugdijat is elvesztette. Tekintve, hogy mindossze néhany
tyukrol és egy egyszeri esetr6l volt sz6, az itélet indokolatlanul
sulyosnak tlnhet, valészinli azonban, hogy biintetés kiszabasanal
Demeter statusat is sulyosbité koriilménynek tekintették. A férfi még
a birésag dontése el6tt elhalalozott, és igy mar nem fellebbezhette meg
az itéletet.
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Az allami alkalmazottakon kiviil azok a katonakoteles koru férfiak
is kotelességmulasztast kovettek el, akik az ellenség jovetelének hirére
nem menekiiltek el, illetve nem vonultak be alakulatukhoz. Mintegy
harom ilyen esetet ismeriink: Bajké Ferenc kézdisarfalvi felmentett
katonaét, illetve Malnasi Zsigmond ikafalvi és Boksa Illés el6pataki
(ugyancsak felmentett) népfelkel6ét. Bajké be nem vonulasanak koriil-
ményei nem tisztazottak (bar egyéb tevékenységérdl meglehetésen
sokat tudunk), a masik két férfira vonatkozéan azonban részletes
adatokkal rendelkeziink.

Malnasi Zsigmond torténete némileg a Demeter Janoséra emlékeztet,
ugyanis a férfi ahelyett, hogy poéttestéhez bevonult volna, otthon
maradt, majd 1916. augusztus 31-én éjfélkor egy kisebb ellenséges
csapatot Matis Géza ikafalvi lakos héazahoz vezetett. Mivel a kaput
zarva talaltak, Malnasi atmaszott rajta, kinyitotta azt, és Matist
felkeltve a roman katondknak vacsorat adatott. Az ellene folytatott
vizsgalat soran kideriilt, hogy Malnasi azért nem menekiilhetett el,
mert a kézdivasarhelyi f6szolgabir6tol megbizast kapott, hogy el6bb
vigye szét lkafalva és Futasfalva kozségekbe a kiiiritési rendeleteket.
Ezt teljesitette éppen, mikor az ikafalvi erd6ben egy 15 tagi roman
jarorrel talalkozott, akik arra kényszeritették, vezesse 6ket Ikafalvara,
lehetéleg olyan helyre, ahol ehetnek valamit. igy keriilt Malnasi az
ellenséges katonakkal nagybatyja, Matis Géza hazahoz, ahol azok végiil
szabadon engedték. Mivel t6bb tanu is igazolta, hogy a férfi menekii-
lésre szolitotta fel 6ket, masok pedig azt vallottak, hogy az ellenséges
katonakkal nem volt bizalmas viszonyban, s6t alig varta, hogy megsza-
badulhasson t6liik, Malnasit végiil mar azel6tt szabadlabra helyezték,
hogy a birésag felmentette volna.

A masik népfelkeld, aki nem jelentkezett csapattesténél, az el6pataki
lakhelyt, 45 éves Boksa Illés volt. A gorogkeleti vallasd, nés, foldmi-
velésbol é16 férfi azzal védekezett, hogy a bevonulasi parancs kihirde-
tése utan 6 utnak is indult, végiil azonban mégis hazatért, mert ugy
hallotta, a kornyékbeli hidakat felrobbantottak, és emiatt azt gondolta,
ugyse jutna tul Kopecen. Amint a késGbbiekben kideriilt, ezt az
informéciét mégsem egy féhadnagy és egy 6rmester kozolte vele,
ahogyan 6 eredetileg allitotta, hanem a kozeli Hidvég lako6itol hallotta;
ezért a birdsag ugy itélte, ha kell6 buzgdsagot fejtett volna ki,
jelentkezése soran legyé6zhetetlen akadalyok nem meriiltek volna fel.
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Enyhit6é korilményként azonban figyelembe vették az akkori zlirzava-
ros allapotokat, a vadlott hidanyos neveltetését (ehhez b6vebb magya-
razatot nem fiiztek) és azt, is, hogy a férfi, ha késve is, de végiil mégis
bevonult a szamara kijelolt alakulathoz. Boksa, akinek hat gyermeke
volt, végiil egy hénapnyi sulyos bortonbiintetést kapott. Az enyhének
szamité bilintetést az indoklasban a kovetkezGképpen magyaraztak:
,hehogy a vadlott artatlan csaladja a bortonbiintetésnek a torvényben
meghatarozott tartalma folytdn megélhetésében érzékeny kart szen-
vedjen.”

EGYUTTMUKODOK ES FOSZTOGATOK

Természetesen a megszallas ideje alatt nem kizarélag csak azok
mikodtek egylitt a roman katonakkal, akik valamiféle hivatalt toltottek
be: voltak olyanok is, akik teljesen 6nként csapddtak hozzajuk. Ezek
az emberek tébbnyire a helyi tarsadalom alsébb rétegeibél keriiltek ki.
Nagy Szaboles ugy véli, hogy a menekiilés kovetkeztében szamos
telepiilésen 6k keriiltek talsulyba, rajtuk kiviil ugyanis csak az 6regek
és a betegek, illetve azok maradtak otthon, akik a vagyonukat féltették
vagy kotelességtudatbdl dontottek a maradas mellett. E deklasszalodott
elemek Nagy vélekedése szerint gyakran vetemedtek elmenekiilt szom-
szédjaik hatrahagyott javainak fosztogatéséra.”

A Sepsikérospatakon lako, 36 éves, reformatus vallasu, napszamos-
ként dolgozé Balint Juliannat, Sonka David 6zvegyét példaul azzal
vadoltak meg a magyar adminisztracié visszatérését kovetéen, hogy a
fosztogaté roman katonakat hazrol hazra vezette, veliik egylitt részegen
jart-kelt, illetve hogy Kovesan Irimie szeszraktarabol, amit a katonak
tortek fel, nagyobb mennyiségi szeszt lopott. A vadak szerint az
asszony tevékenysége nem korlatozodott a kezdeti zlirzavaros idészak-
ra: a késGbbiek soran allitélag szamos baromfit szedett 6ssze a falubdl
a katondk részére, a roman csend6rok pedig allandéan nala tartézkod-
tak, és tobben allitottak, hogy az egyik falubeli, Ilyés Péter elfogéasa és
megveretése miatt is 6 volt a felel6s. A targyalds soran az asszony
konokul tagadott. Végiil Ilyés vallomasat a birdésag ingadozonak és a
tobbi valloméassal ellentmonddénak taldlta, a tovabbi tanikrdl pedig
kideriilt, hogy az altaluk elmondottakat tulajdonképpen csak a faluban

17 Nagy Szabolcs: i. m. 137. p.
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kering6 ellenérizetlen szébeszédre alapozzak, 6k maguk semmit se
lattak személyesen. Az 6zvegyet - ha bilinGs volt, ha nem - végiil
felmentették.

Balint Julianna esetéhez meglehetésen hasonléan alakult a kézdi-
sarfalvi Bajk6 Ferenc tigye is. A férfi, mint méar volt réla sz6, folmentett
katonaként a hatésagi rendelkezés dacara sem menekiilt el az ellenség
eldl, illetve nem vonult be csapattestéhez. Ehelyett, deriil ki a forra-
sokbdl, a Kézdisarfalvat megszallva tarté katonakkal muzsikasz6 és
bor mellett allandéan mulatott és folyton zaklatta a falubeli ndéket,
hogy fekiidjenek le a romanokkal, ellenkez6 esetben azok lelovik Gket.
Bajkot azzal is megvadoltak, hogy a roman katondkkal kozosen tobb
boltot is kifosztottak - a dokumentumokban Klein Herméanné bolt- és
pincehelyiségérdl, a kézdisarfalvi kozségi hitelszovetkezetrol és a
kézdivasarhelyi Nagy Ferenc-féle malom pincéjérél torténik emlités -,
illetve hogy az otthon maradottakat az elmenekiiltek ingdsdgainak az
eltulajdonitasara biztatta.

Tovabbi tevékenysége fényt vet a megszallas egy masik aspektusara
is: ugy tlnik, hogy a roman katonak mar a kozségben valé tartézko-
dasuk ideje alatt is a helyieket vették igénybe a kiilonféle szallitasok
lebonyolitasara. Az ehhez sziikséges fogatokat a vad szerint szintén
Bajké szerezte szamukra, aki az er6szaktol sem riadt vissza, hogy az
embereket a nem tul kivanatos feladat vallalasara ravegye. Mikor végiil
a roman csapatoknak ki kellett riteniiik Haromszéket, az altala
kirendelt fuvarosok koziil tobbet magukkal hurcoltak. A magyar
hatésagok visszatérését kovetéen mindezek miatt eljaras indult a férfi
ellen, errél azonban alig tudunk valamit; a fennmaradt dokumentu-
mokb6l mindossze annyi deriil ki, hogy vizsgalati fogsagat 1917.
marcius 3-an megsziintették.

A sepsibodoki Sinka Gyorgyot és feleségét, illetve Hegyi Ferencet
ugyancsak azzal vadoltak, hogy az ellenséges megszallas feletti 6ro-
miiknek hangosan is kifejezést adtak, és hogy a roman katonakkal,
akiknek onként siitottek-féztek, egyiitt raboltak. Hegyi ellen ezen feliil
az is felmeriilt, hogy folyamatos fenyeget6zésével két magyar érzelmi
falustarsat is dllandé rettegésben tartotta. Az elleniik felhozott vadak
ellenére a f6szolgabiré mindharmukat megbizhatéonak mindsitette.

Az attekintett forrasok alapjan az el6bbieknél részletesebben rekonst-
rualhat6 a Kocskodar hazaspar, valamint Bacsé Maria esete. Az 57
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éves, kisborosnyo6-nagypataki lakhelyt, gorogkeleti vallasu Kocskodar
Gyorgy és felesége, sziiletett Ganya Dominika ellen 1916 novemberé-
ben emeltek vadat. A Kocskodarok mar a megszallas kezdetén a roman
katonakhoz szegGdtek: a férfirdl feljegyezték, hogy Kisborosnyé meg-
szallasakor nyilvanosan éltette Nagyromaniat, gyalazta Magyarorsza-
got, és tragar kifejezéseket hasznalva szidalmazta a magyar kiralyt.
Tetteit feltehet6en nem kizardlag a magyarok gytlolete vagy a roman
hadsereg bevonulasa felett érzett 6rome vezérelte: sokkal inkabb ugy
tinik, egyszertien raérzett, hogy a roman katonakhoz csapdédva biin-
tetleniil kihasznalhatja a faluban uralkodé zlirzavaros allapotokat. Ezt
latszik megerésiteni, hogy a férfi - és valdszintleg a felesége is - részt
vett a kozség boltjainak feltorésében, emellett pedig a roméan katonakat
magyar, feltehet6en elmenekiilt falubeliek lakasara vezette, hogy aztan
kozosen fosszak ki ezeket. Kocskodarék tevékenysége nem korlatozo-
dott Kisborosnydra; a fosztogatasok egyes szomszédos kozségekre is
kiterjedtek, a lopott holmit pedig a hazaspar kisborosnyéi lakdsan
halmoztak fel. A felel6sségre vonas soran a férfival egyiitt feleségét is
letartoztattak; 6t csak azzal vadoltak, hogy a megszallokkal szivesen
érintkezett, illetve hogy valészintileg felbujtott egy roman katonat, hogy
egy falubeli asszonyt megverjen.

A Kolozsvari Honvéd Hadosztalybir6sag Kocskodar Gyorgyot 12,
nejét 3 évi bortonbiintetésre itélte, az itélet végrehajtasabol azonban
semmi se lett. Kocskodar 1917. majus 13-4n, még a vizsgalati fogsag
ideje alatt elhalalozott, az asszony pedig megfellebbezte az itéletet.
A magyar kiralyi legfels6bb honvédtorvényszék - tekintettel, hogy
Kocskodarné tetteibdl az ellenségre elony, az osztrak-magyar haderére
pedig hatrany nem szarmazott - végiil a felmentés mellett dontott. Az
lgy ezzel azonban még nem ért véget: a Beliigyminisztérium a helyi
hatésagok javaslatara 1917. oktdber 15-én tugy rendelkezett, hogy
Kocskodarnét Vacra kell interndlni. Az erre vonatkozo irat bosszuallé
természetd, ,blin6zésre nagy hajlanddsaggal biré és erkolestelen mul-
td” noéként jellemezte az asszonyt, aki az ,az invazié alatt a vidéken
annyit lopott és az olah katonakkal 6sszebaratkozva ugy viselkedett az
itthon maradottakkal szemben, hogy nevezett személyének az épségére
is elényo6sebb, ha Kisborosnyétél tavol lesz.”

Ugyancsak Vacra internaltak a pakéi lakhelyld Bacsé Mariat is. Az
asszony, aki a romaniai Buzauban sziiletett, a targyalt id6szakban 26
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éves volt, vadhazassagban élt a szintén pakéi illet6ségli Kadar Ger-
gellyel, és tobbnyire napszamosként dolgozott. Az ellene felhozott
vadak szerint onként vallalta, hogy f6z a roman tisztekre, mi tébb, a
katonakkal is erkolcstelen életet folytatott, am a targyalds soran
kihallgatott tanuk azt vallottak, tulajdonképpen egy masik asszony
kérte meg, hogy segitsen a f6zésnél, ugyanis csak 6 tudott a roman
tisztekkel beszélni. Ugy tiinik, a veliik valé kapcsolatat a késébbiek
soran sajat céljai elérése érdekében is felhasznalta: két falubeli férfi is
allitotta, hogy azzal fenyeget6zott, leloveti Gket, hacsak 6t és a néla
beszallasolt roman katonat el nem viszik Sepsiszentgyorgyre, illetve
Nagyborosnyéra. Az asszony azonban ugyanakkor azt is elintézte, hogy
a katonan kiviil egy falubeli asszonyt is magukkal vigyenek, aki a
romanok altal korabban elvitt lovait szerette volna visszaszerezni.
Feltételezhet6, hogy a roman csapatok kivonuldasakor megfordult
Bacsé Maria fejében, veliik egylitt 6 maga is Romaniaba tavozik, lakdsa
kulcsat ugyanis azzal a kijelentéssel adta at a vele vadhazassagban é16
Kadar Gergely unokahuganak, Kadar Pélinak, hogy amennyiben nem
térne vissza, minden, ami a lakasban talalhato, legyen az 6vé. Végiil
mind6ssze egyetlen napot volt tavol, azonban id6kézben a biré mar
elvette Kadar Politol a kulcsot. Mikor ezt az asszony megtudta,
felhaborodasaban azt kiabalta, hogy a biré nem fog nyugodtan aludni,
mert a roman katondkkal felgyujtatja a falut, egy masik alkalommal
pedig azt mondta, Isten a magyar nemzetet gy pusztitsa ki, hogy a
legkisebb ivadéka se maradjon meg. Bar e kijelentésekrdl két tanu is
beszamolt - Kadar Gergely fivérérdl és unokahugardl van szé -, végiil
semmilyen médon nem befolyasoltak a targyalas végkimenetelét.
A birésag az asszony atkozodasaban, amit ,felgerjedésbél ered6 heves
indulatban mondott és stulyosabb kivetkezményekkel nem jar6” tettnek
mindsitettek, nem latott biintetend6 cselekményt. Bacsé Mariat 1917.
majus 9-én szabadlabra helyezték, a késobbiek soran azonban az a
dontés sziiletett vele kapcsolatban, hogy megbizhatatlansaga, illetve
allamellenes és magyargyilol6 érzelmei miatt lakohelyérdl, ami a harc-
vonalhoz kozel esik, interndlni kell. Annak ellenére, hogy a kovéasznai
fészolgabird 1917. szeptember 27-én még azt tudatta a féispannal, hogy
az asszony magaviselete nem kifogasolhatd, ezért kivételes rendéri
intézkedésre vele kapcsolatban sziikség nincsen, oktoberben mégis
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megérkezett az utasitas, amely Kocskodarné mellett Bacs6 Maria
internalasardl is rendelkezett.

Ettél kezdve a két asszony sorsa egészen masként alakult. Kocskodar-
nét Paskan Vazul csendér és Demeter Antal népfolkel kiséretében
november 4-én, délel6tt 10 érakor inditottak utnak Vac felé, azonban
végiil mindGssze Brassoig értek vele. Itt feltehet6en varniuk kellett az
atszallasra, és az asszony - az allomasi tolongast kihasznalva - 2 és
3 ora kozott egy alkalmas pillanatban megszokott kisér6itél. Egy 1918.
janudr 214 keltezést jelentésbdl tudjuk, hogy két honappal kés6bb még
mindig nem sikeriilt a nyomara bukkanni.

Bacs6 Maria interndldsa ezzel szemben sikerrel jart. Ugy tiinik
azonban, Kocskodarnéval ellentétben 6 meglehet6s népszertiségnek
orvendhetett falustarsai korében, azok ugyanis 1918. november 24-én
a kovetkez6 folyamodvannyal fordultak a hatésagokhoz:

,Mi alulirottak Paké kozségi lakésok és birtokosok mindannyian
igazoljuk s bizonyitjuk hogy Kadar Gergelyné sziiletett Bacsé Maria
ko6zségiinkben mindég becsiiletesen és tisztességesen és teljes odaadas-
sal viselte magat... [ezért] nevezett elinternalt Kadar Gergelyné sziil.
Bacsé Maridanak azonnali szabadon bocsatiasat és haza engedését
kérjik, mivel k6zségiinknek nem rosszara, hanem javara és elémentére
volt.”

A kérést tobb mint tizen irtak ald. Hogy segitett-e végiil Bacso
Marian, nem tudni: az asszony tovabbi sorsara vonatkozdéan az
atvizsgalt forrasokban nincs adat.

HAROMSZEKI ROMANOK ES A ROMAN HADSEREG

A magyarokkal és a szaszokkal ellentétben, akik nagy szamban
menekiiltek el a roman tamadas hirére, 1916 augusztusdban és
szeptemberében az erdélyl romanok egy része orommel fogadta a
bevonulé roméan csapatokat. 1916 oktoberében megfordult a helyzet:
mig a magyarok és a szaszok felszabaditokként {innepelték a gyoztes
német és osztrak-magyar katondkat, szamos erdélyi roman hagyta el
otthonat, hogy a roman hadsereggel tartva Romaénidban taldljon
menedéket. Igy dontott két arapataki lakos, Soflek Konstantin és
Cincerean'® Gyorgy is, akiket a magyar adminisztracié visszatérte utan

18 Feltehet6en a Tintdrean név magyar helyesirds szerinti valtozata.
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Bacso Maria interndldsanak megsziintetése érdekében irt kérelem
(Kovdszna Megyei Allami Levéltdr, Sepsiszentgyorgy)
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azzal vadoltak meg, hogy 1916. szeptember 6-an tobb tarsukkal az
arapataki roman templom mellett egybegytilve, egyhazi lobogdk alatt,
Nagyromaniat éltetve fogadtak a kozségbe bevonulé roman csapatokat.
Emellett azt is allitottak a két férfirdl, hogy Brendus Gyorgy kozségi
biré hazaban titkos tanacskozast folytattak a roman katonakkal, és
allitolag abban is szerepiik volt, hogy visszavonulaskor a romanok
mintegy hat személyt - koztiik a reformatus lelkészt is - elhurcoltak
a falubol.

Azonban nem mindenki menekiilt el azok koziil, akik a roméan
megszallas feletti 6romiiknek hangot adtak. A 19 éves, gorogkeleti
vallasu Kuriczian Mariskaroél példaul feljegyezték, hogy 1916. augusz-
tus 28-an a Gelencére bevonulé roman katondk elé ment, hogy Gket
udvozolje, a kés6bbiekben pedig hamis hireket terjesztett a német,
illetve az osztrak-magyar csapatok vereségérdl és tomeges fogsagha
esésérol. Tettei — ha kozvetve is - kimeritették az dllam hadereje elleni
blintett fogalmat, ezért a birésag téle szokatlan szigorusagrol tett
tanubizonysagot, és a letoltott haromhavi vizsgalati fogsagon kiviil még
két év hat honap bortonbilintetésre itélte a lanyt.

A legtobb személynek - mintegy 6t nének és négy férfinak, koztiik
a korabban mar emlitett Boksa Illésnek - El6patak lakoéi koziil kellett
birésag elé allniuk. A févadlott az 51 éves Axinta Linka Maria volt,
aki tobb falubeli fiatalasszonyt rabeszélt, hogy a kozeli erd6bdl cserfa-
gallyakat hozzanak; ezekb6l a gallyakb6l aztdan a roman katonak
fogadasara diadalkaput készitett, amelyen egy, a roman kiralyi part
abrazol6 kép is elhelyezésre keriilt. A kaput Kasas Gyorgy, ifj. Czifra
Maté és Boksa Illés allitottak fel Kukuj Gyorgy haza elétt, Kukuj
azonban a késébbiekben tagadta, hogy barmi kéze lett volna a dologhoz.
Ami Axinta Linka Mariat illeti, 6 azzal védekezett, hogy Mamaliga
Janos, illetve Széja Demeter lelkész utasitasara cselekedett, és hogy
6t az életkora miatt szemelték ki a feladatra. (Arra szamitottak, hogyha
a magyarok vissza is jonnének, az 51 éves asszonynak aligha lesz majd
bantodasa tettei miatt.)

A kilenc vadlott leginkabb a kapu felallitisanak id6pontjat illetGen
keveredett ellentmondédsba egymadssal: mig a nyomozas soran ezt a
roman hadsereg megérkezése elGttre tették, a targyalason tobben azt
vallottak, hogy tulajdonképpen kényszernek engedelmeskedve, a ro-
man katonak fenyegetései hatasara allitottak fel a kaput. A valloma-
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sokban a katonak szamat illetéen is jelent6s eltérések mutatkoztak:
mig egyesek azt nyilatkoztak, hogy a kapu felallitasakor ugyan 20-30
katona volt a faluban, de az eseménynél egy sem volt jelen, egy né
ugyanabban az idépontban 10-12, egy masik pedig 2-3 katonat latott a
kapunal.

A haditorvényszék végiil hét vadlottat felmentett, és mivel Boksa
Illésre - amint arrdl a korabbiakban sz6 esett - mas vadpont miatt
szabtak ki biintetést, a diszkapu allitasaért tulajdonképpen csak Axinta
Linka Mariat vontak felel6sségre. Az itélet a kovetkez6képpen hang-
zott: ,Tekintettel arra, hogy azon tény, hogy diszkapu alatt 1éphetett
az ellenség a kozségbe, az ellenségre felemel6 tudatot eredményezhe-
tett, mert az itt levé fajrokonainak egyiittérzését mutathatta, és a
szivélyes fogadtatas folytan felszabaditonak érezhették magukat
a harcban all6 ellenséges katondk, ami az 6 harckészségiiket novelhet-
te, melynélfogva az ellenségre elény, a mi haderénkre pedig hatrany
haramolhatott, a birésag... [a] vadlottat blin6snek mondta ki...”

A nyakatekert indoklas mellett kozérthetébben is megfogalmaztak
az asszony bilinét: a Nagyromania eszme fanatikus hiveként a falu
lakossaganak hodolatat diszkapu allitasaval kivanta bemutatni az
ellenségnek, raadasul tette elkovetésébe masokat is bevont. Enyhit6
kortilményként tobbek kozott a vadlott feddhetetlen életét, elhanyagolt
nevelését, hosszas romaniai tartézkodasat és a nyomaszté haboruis
helyzet hatasat szamitottak be, és a haditérvényszék - annak aran is
meglehetés jozansagrol téve tanubizonysagot, hogy bizonyos fokig
ellentmondott az eredeti indoklasnak - azt is leszogezte: a kapuallitas-
bdl kimutathaté hatrany az osztrak-magyar vagy a vele szovetséges
hader6ére nem szarmazott. Axinta Linka Mariat végiil mindezek figye-
lembevételével is 3 év bortonre itélték.

A legsulyosabb vad a roman hadsereggel val6 egylittmiikodés kap-
csan a sésmezéi Maté Janos ellen merilt fel. A telepiilésen zajlé
Osszecsapasok ideje alatt a férfi egy ellenséges jarért a sajat udvaran
rejtett el, és a roman katondk figyelmét egy osztrak-magyar jarérre
is felhivta, akik korabban t6le kértek utbaigazitast. Ugyan a fennma-
radt iratok nem részletezik a torténteket, annyi azonban kideriil
bel6liik, hogy valamiféle médon kiszolgaltatta a jarér tagjait az
ellenségnek. A roméanok - elényds helyzetiiket kihasznilva - két
embert le is 16ttek a jaror tagjai koziiliik, a tobbieket pedig szétugrasz-
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tottak. Maté ezt kdvetdéen a harcok idejére elbujt magyarok rejtekhe-
lyére vezette az ellenséges katondkat; az ott elfogott személyeket a
roman csapatok az Erdélybél valé visszavonulaskor is magukkal
hurcoltak. A férfi tehat joggal tarthatott az osztrak-magyar katonai
és civil hatésagok bosszujatol. Nem is varta be a visszatéré magyar
hatésagokat: inkabb Romaéanidban keresett menedéket.

Amint a fentebbi eset is példazza, bizonyos személyek csak tugy
tudtik elkeriilni a felelGsségre vonast, ha maguk is tavoztak a
visszavonul6 roman csapatokkal, azonban tudunk egyetlenegy olyan
esetrél is, amikor az eltavozottak koziil valaki ugy dontott, hazatér
korabban elhagyott lakéhelyére. A 20 éves, gorogkeleti vallasu, hidvégi
illet6ségli Buksa Maria, akit a magyar kozigazgatas visszatérte utan
azzal vadoltak, hogy részt vett egy mulatsdgon, melyet a megszallas
alatt a roman tisztek rendeztek Képecen, szintén a visszavonul6 roméan
katonakkal egyiitt hagyta el az akkori Magyarorszag teriletét. Utdlag
az asszony azt vallotta, hogy 6t tulajdonképpen a férje és a testvére
kényszeritették tavozasra, miutan el6bb egy roman tiszt, majd két
katona is hivta 6ket, tartsanak veliik. Igy is tettek, és mivel a né férje
végiil Roméaniaban lelkészi allast kapott, mindaddig ott éltek, mig a
férfi 1917. oktéber 3-an meg nem halt. Az asszony ezt kovetéen dontott
ugy, hogy hazatér, ahol 6nként jelentkezett a hatésagoknal - vallalva
a kockazatot, hogy eljarast inditanak ellene. Ez meg is tortént.
Védekezését, hogy kényszer hatdsa alatt cselekedett, a birésiag nem
fogadta el, ugyanakkor azonban ugy itélték, tettét nem az ellenséggel
valé rokonszenvezés, hanem minddssze az motivalta, hogy férjével
egyiitt maradhasson. Ugyében végiil éppen ezért nem is sziiletett
elmarasztalé itélet: ,a vadlott cselekményébdl hidnyozvan a biintett

lényeges eleme - irtdk a dontés indoklasaban -, 6t a vad aldl
tényalladék hianyaban fel kellett menteni”.
OSSZEGZES

A fentiekben az osztalyozas kedvéért harom csoportba soroltuk
mindazokat a haromszékieket, akiknek az 1916-os roméan megszallast
kovetéen birosag elé kellett allniuk, torténetiik azonban tdlmutat
egyéni sorsukon és sziikebb patriajuk hatarain. A korszakkal foglalkozd
magyar és roman torténetirds - ha nem teljesen ugyanazon szempon-
tok szerint targyalja is az idészak eseményeit - egyetért abban, hogy
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az 1916-os roman megszallas az erdélyli magyar, roman és szasz
tarsadalmat egyarant felforgatta. A magyar torténetiras f6ként azt
hangsilyozza, hogy a hatarmenti megyék lakossdganak jelent6s hanya-
da elmenekiilt az elérenyomulé roméan csapatok el6l. A menekiil6k -
koztiik a haromszékiek is - gyakran kényszeriiltek arra, hogy allatai-
kat, jarmiveiket hatrahagyjak a menekiilés soran, és minden esély
megvolt arra is, hogy tavollétiikben elhagyott hazaikat, gazdasagukat
is kifosszak. Amint az attekintett esetekbdl kideriil, nem volt irigylésre
mélté az otthon maradottak helyzete sem: nekik leginkabb a romaéan
hadsereg katonaitol kellett tartaniuk. Szamukra - ha szerencséjiik volt -
a helyi magyarok koziil tjonnan kinevezett eldljarok jelentettek vala-
miféle védelmet a fosztogatokkal szemben, akik részben szintén a helyi
tarsadalom tagjai koziil keriiltek ki. A sors irénidja, hogy a magyar
kozigazgatas visszatérését kovetden ezek az eloljarok is célkeresztbe
keriiltek, és katonai birésag elott kellett elszamolniuk azzal, ahogyan
hivatalukat ellattak. Nagy Szabocs ugy véli, hogy az elleniik - és mas
vadlottak ellen - lefolytatott eljardasok messze megfeleltek a kor jogi
garancialis elvarasainak, 9 a fennmaradt beszamoldk szerint azonban a
felment6 itélet sem volt mindig elegend6 ahhoz, hogy elejét vegye a széban
elhangz6 vadaskodasoknak. A roméan megszallas alatt kinevezett eloljarok
gyakran adnak hangot ef6lott érzett kesertiségiiknek, kiilon6sen hogy e
vadaskodasok szamos esetben a sajto felé is utat talaltak.

Bar mas okok miatt, a magyar hatésagok visszatérése az erdélyi
roman tarsadalom szamara is sdlyos megrazkdodtatast jelentett. Meg-
lehet6sen sokan dontéttek ugy a romanok koziil, hogy nem varjak be
a felel6sségre vonast, és a visszavonul6 roman hadsereggel Romanidba
tavoztak. Az otthon maraddéknak, akarcsak a magyaroknak, gyakran
birésag elé kellett allniuk, és barmennyire jogszertien is jart el a
Kolozsvari Honvéd Hadosztalybirésag, f6ként azokat marasztalta el,
akik valéban 6rommel, felszabaditoként fogadtak a roman hadsereget
és egylittmiikodtek vele. Ilyen személyek - érthet6 médon - leginkabb
az erdélyi romanok koziil keriiltek ki. Glenn E. Torrey amerikai
torténésznek koszonhetéen tudjuk, hogy az emlitett birdsag 6sszesen
kilenc halalos itéletet hozott, amelyeket ugyan nem hajtottak végre, de
valamelyest tiikrozi a visszatéré magyar adminisztracié intézkedései

19 Nagy Szabolcs: i. m. 145. p.
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altal kivaltott kesertiséget, hogy a roman forrasokbél dolgozé Torrey
is a hirhedt jelz6t flizi az intézmény nevéhez. 2’

Lehetne vitatkozni arrél, hogy a fentebbi - jobbara egy-egy nemzeti
torténetirashoz kot6dé - megkozelitések koziil melyik felel meg inkabb
a szakszerd torténetirassal szemben tamasztott kovetelményeknek,
vagy, masként felvetve a problémat, bizonyara van létjogosultsaga
egy-egy adott narrativa kritikai djragondolasanak, ugyanakkor azonban
az 1916-os megszallas kérdéskore egészen mas szempontok alapjan is
értelmezhetsé. Amint lathattuk, a korabban targyalt esetek jelent6s
hanyadaban széba keriil a megszallas heteiben végbement fosztogatas,
illetve esetenként a fosztogatias megakadalyozasara tett kisérletekrol
is tudomast szerezhettiink. Valamilyen szinten a korszakot targyalo
szerzok is foglalkoztak a jelenséggel, alaposabb elemzésére azonban
egyikiik sem vallalkozott. Ezzel szemben Roger Mac Ginty ugy véli,
hogy a fosztogatasnak nem annyira a kézonséges lopashoz van koze,
hanem sokkal inkdbb a politikai erészaknak egy olyan, nagymértékben
helyzetfiigg6 formajat képviseli, ami kiilonféle javak eltulajdonitasaval
jar egyiitt, és amire mindig hulldimokban, a fosztogatds jelenségén
tilmutaté erészakos cselekmények kozepette, esetleg valamely fesziilt
helyzetben keriil sor. Ahhoz azonban, hogy ilyen események megtor-
ténhessenek, fosztogatokra, eltulajdonithaté javakra, visszatarté erd
hianyara és megengedé szociokulturalis kornyezetre is sziikség van.

Mac Ginty szerint a fosztogatdsok elkovet6i tobbnyire politikailag
mozgositott személyek vagy olyan egyének, akik mar eleve is kapcso-
latban alltak valamiféle militans csoporttal, ugyanakkor megtalaljuk
kozottiik a marginalizalt tarsadalmi rétegek tagjait is. Fosztogatdva
valasukhoz az uralkodé politikai kontextus is nagyban hozzajarulhat -
ez kiilonésen olyan multietnikus tarsadalmakra igaz, amelyekben a
kiilonféle etnikai csoportok versenyben allnak egymaéssal az eréforra-
sok birtoklasaért -, a polarizalédast azonban csak bizonyos militans
csoportok jelenléte teszi legitimmé.

Ahhoz, hogy barki is fosztogatni kezdjen, nyilvanvaléan sziikség van
hozzaférheté javakra, illetve a visszatarté er6 hianyara is. Ez utobbi
allapot akkor all el6, ha a kiilonb6z6 allami hatdésagok, rendfenntarto
szervek valamilyen okbd6l megsziinnek mikodni egy adott teriileten,

20 Torrey: i. m. 124. p.
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de az is el6idézheti, ha a rendfenntartok - ahelyett, hogy valéban a
rendet tartanak fenn - maguk is azonosulnak egyik vagy masik csoport
célkitiizéseivel (az utobbi f6ként megosztott tarsadalmakban szokott
bekovetkezni). Végiil meg kell emliteniink a megenged6 szociokultu-
ralis kornyezetet is: a fosztogatoknak - ha csak ideiglenesen is -
osztozniuk kell abban a meggy6z6désben, hogy tetteiknek van pozitiv
olvasata (az is elegend6, ha egy adott telepiilés lakéinak csak kis
szazaléka hiszi ezt). A négy tényezd megléte még igy is csak a megfelel
alkalom aktiv kihasznaldsa esetén vezet fosztogatashoz (a megfelel6
alkalmat azonban akar mesterséges moédon is meg lehet teremteni).
Mac Ginty a tovabbiakban a fosztogatas kiilonféle tipusait is elkiiloniti,
leszogezve, hogy a fosztogatok motivaciéli meglehetésen sokrétiiek lehet-
nek. Egyesek azért bocsatkoznak fosztogatasba, irja, hogy alapvet6
sziikségleteiket kielégithessék (kiilonosen ha erre mas lehetGségiik nem
adodik), ugyanakkor a fosztogatas lehet szimbolikus aktus is: ez esetben
az eltulajdonitott javak tulajdonképpen egy csoport vagy rendszer meg-
testesitoi, eltulajdonitasuk pedig a hatalomvaltast jelképezi.

Mac Ginty fosztogatas-elemzése tokéletesen alkalmas az 1916-os
haromszéki roman megszallas eseményeinek értelmezésére. Az augusz-
tusi roman tamadas valéban polarizalta a multietnikus erdélyi tarsa-
dalmat. A Kkiiirités és a tomeges menekiilés kovetkezményeként meg-
szlint a visszatarté erd, ugyanakkor a menekiiltek elhagyott javai
hozzaférhet6vé valtak a fosztogatok szamara. Az ellenséges tamadas-
nak kitett megyébdl visszavont magyar rendfenntarté szervek szerepét
a roman hadsereg ugyan atvette valamilyen médon, &m a romanok
nem a megszokott rendet kivantak fenntartani, hanem azzal a szan-
dékkal érkeztek a térségbe, hogy a fennallé hatalmi és tulajdonviszo-
nyokat radikalisan atrendezzék. Ezaltal - kdzvetve vagy kozvetleniil -
maguk is hozzajarultak a fosztogatdas elharapdzasahoz. Az 1916-os
roman uralom azonban végiil meglehetésen rovid életiinek bizonyult,
a magyar adminisztracié visszatértével pedig Ujra a régi normarend-
szer lépett érvénybe. A fentebb targyalt ligyek e visszarendezddés
torténetének egyik fejezeteként is értelmezhetdk.

21 Roger Mac Ginty: Looting in the Context of Violent Conflict: A Conceptualisation
and Typology [Az erészakos konfliktus kontextusdban el6fordul6 fosztogatas. Ertel-
mezés és tipologial. Third World Quarterly, Vol. 25, No. 5 (2004). 857-870. p.



124 Kodoszlas

BIBLIOGRAFIA

Cs6ti Csaba: Az 1916. évi erdélyrészi haboru és a Székelyfold. Limes, 2004.
61. sz. 51-66. p.

Gidé Csaba: Udvarhely megye a nagy haboru és az impériumvaltas sodraban.
In Orban Zsolt (szerk.): Székelyfold és a nagy haboru. Tanulmdnykétet az
elsé vilaghdbori centendriuma alkalmabol. Csikszereda, 2018, Csikszereda
Kiadéhivatal.

Glenn E. Torrey: Romdnia in primul rdzboi mondial [Romania az elsé
vilaghaboruban]. Bukarest, 2014, Meteor Publishing.

Hajdu Tibor - Pollman Ferenc: A régi Magyarorszdg utolsé haborija. Budapest,
2014, Osiris Kiadé.

Mac Ginty, Roger: Looting in the Context of Violent Conflict: A Con-
ceptualisation and Typology [Az erdszakos konfliktus kontextusaban
el6fordulé fosztogatas. Ertelmezés és tipoldgial. Third World Quarterly,
Vol. 25, No. 5 (2004). 857-870. p.

Nagy Botond: K6zigazgatas Haromszéken 1900-1930. In Orbéan Zsolt (szerk.):
Székelyfold és a nagy hdabori. Tanulmdnykotet az elsé viladghdbori centend-
riuma alkalmdbal. Csikszereda, 2018, Csikszereda Kiaddhivatal.

Nagy Szaboles: Az 1916. évi roman betorés haromszéki hatdsai. In Nagy
Szaboles (szerk.): Az ojtozi csata 1917-2017. Budapest, 2019, Zrinyi
Kiadé.

Nagybaczoni Nagy Vilmos: A Romdnia elleni hadjarat 1916-1917. Erdély.
Budapest, 1923, M. Kir. Honvédelmi Ministerium.

Nyugati palyaudvar, 2006
(repesztés, rézkarce, aquatinta)



Mark Attila
,JONAK) LENNI NEM DIVATOS DOLOG”

— Kromp Jozsef, drkosi falubiré emlékiratai —

megorokitése kozben értékes kéziratcsomagra bukkantam. Az

1934-es évszamu, oktober 24-én iktatott iratkéteghbdl egy , Tand-
sitvany” cimet visel6 dokumentum, illetve két kézirat keriilt eld,
amelyek semmilyen médon nem kapcsolédtak az egyhazkozségi iratok-
hoz. A kéziratokat egyarant fekete tintaval irtdk és cérnaval filizték
ossze, méretiik azonban nem azonos: az 170 x 190 mm méretl kézirat
lapjait egy nyomtatott, vonalas fiizetb6l vagtak ki, a kisebb, kb.
110 x 115 mm méretl kézirat lapjai pedig egyszerd fehér irépapirbol
késziiltek. Az egyik Kromp Jozsef visszaemlékezésének bizonyult - 6t
az 1916-ban Erdélybe behatolé roman hadsereg Arkoson falubirénak
nevezte ki -, a masik szerzGje - bar nincs aldirva - feltételezhetéen
Faluvégi Andras tanité lehetett, aki az események szemtanujaként, a
falubirot ért vadaskodasokkal szembeni védiratként irta meg a doku-
mentumot. A kéziratok jelent6ségét tehat részben az adja, hogy olyan,
a roman betoréskor kinevezett tisztvisel6k irtak 6ket, akiknek kozvet-
len ralatasuk volt a korabeli eseményekre, részben pedig az, hogy
mindeddig meglehet6sen kevés hasonlé kézirat keriilt el6. A 2019-ben
megjelent, ,El a hontalansdgba...” Az 1916-0s romdn betorés az unitarius
egyhdzi forrdsokban cimil kotetlink megirasahoz a roman betorésrol
fellelheté mas forrasok mellett a Magyar Unitarius Egyhaz levéltarait
kerestiik fel, ahol a bemutatasra keriilé két kézirathoz hasonlé doku-
mentumot, iratot nem is talaltunk. Ezek a kéziratok tehat felbecsiilhe-
tetlen értéket képviselnek, kiilonosen ha figyelembe vessziik, hogy
szamos Uj, az események részvevoit6l szarmazo informaciot, részletet
tartalmaznak az id6szak arkosi torténéseivel kapcsolatban.

ﬁ z arkosi unitarius egyhazkozség levéltari anyaganak digitalis

De mi is tortént Arkoson 1916 Gszén? Errél tobb forrashél is
tdjékozodhatunk. Adam Eva! Hadak utjan cimi konyvében a kovetke-

1 Kamenyitzky Etelka (ir6i dlnevén Adam Eva), szil. 1875. aug. 20. Baréton,
meghalt 1958-ben Kulcson. Haditud6sito, tanito, ird, lapszerkesztd.
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zoket irja ezzel kapesolatban: ,Arkos kizségbe személyesen kimentem,
Szentkereszthy baré féispannal. A bard csaladja egyike a legdsibb
székely féur csaladoknak. Az arkosi kastély nagyon megszenvedett.
Kocsin megyiink at Sepsiszentgyorgyrdl és a baré megmutatja a f6
olah védelmi vonalat. A romén szdrmazasu baréné kastélydban, hol
egykor Carmen Sylva is vendég volt, bosszubdl is pusztitott az ellenség
és sok draga mikincs esett aldozatul. Josef Krompu adott ugyan
nyugtat az elrekviralt dolgokrdl. Faluvéghy ny. tanitd, ki a kastélyt
Orizte, hidba kért kiméletet a 30 szép szobara. Elvitték a hires képeket
is, roman és magyar G6soket, Floresko, Ghyka, Bibesco, Brancovan,
Vitéz Mihaly mellett a székely 6s6k voltak a kastély diszei. Erdekes,
hogy lovészarkok asatasa kozben Szentegyhdza dombja nevi hatarré-
szen az olahok raakadtak a régi falu k(’italapzat::’ura.”2

A masodik forras, a sepsiszentgyorgyi patikus, Balazsovich Sandor
napldja, melyben a szerz6 tobbszor ir az arkosi megszallasrél. Augusz-
tus 30-aval kapcsolatosan a kovetkeziket jegyezte meg: ,Ejjel s hajnal
felé tiizérség s katonasag vonult at Brassé felsl Arkos felé.” Szeptember
2-ara vonatkozéan a kovetkezéket irja: ,Faluvégi Andras arkosi tanité
tizkor jott be, s a patika el6tt megtelepedett. Azt hitte, hogy itt friss
hireket fog hallani, de mi is téle tudtuk meg a kovetkezs érdekes
dolgokat: A baré, baréné® és Marietta baroness este tizkor indultak el
harom fogattal, melyek koziil egyet a baré hajtott, ebben {ilt neje és
l.émya.4 A masikban {lt egy boles6dei apoloné egy hadiarvaval, a
harmadik kocsi pedig iiresen kovette 6ket Korospatakig, hol grof
Kaélnokynét s baré Mattenelt vitték magukkal Méalnason s a Hatod nevi
hegyen at Udvarhely megyébe, Székelykeresztirra. Az eziist- és
aranynemit hétfén délutan csomagoltak be ladakba, s kiildték el elére
igas szekereken. A kastély kulcsait Faluvéginek adtak at. Szerdan -
csiitdrtokre virradolag - délutéan egy szazadnyi huszar érkezett Arkos-
ra, s a tisztek a kastélyba szalltak meg, de este nem fekiidtek a
vendégszobakba, hanem a kertbe vitték ki a matracokat s agynemdit,
és hajnali négykor csendben elvonultak. Barcsay tiszthelyettestdl

2 Adam Eva: Hadak utjin - Az Olt partjdtél a Piavéig. Budapest, 1936, Magyar
Szépirodalmi Partolok Egyesiilete kiadasa, 66. p.

3  Florescu Maria, Szentkereszty Béla felesége Ioan Florescunak, a roman hadsereg
tabornokanak a lanya volt.

4  Szentkereszty Béla bard, a varmegye f6ispanja.
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hallotta Faluvégi, hogy a roman kirallyal vasarnap este er6szakkal
irattak ala a hadiizenetet, s aztan a kiralyt eltavolitottak az orszaghdl
Magyarorszagon 4t.> Tovabba Faluvégi egy csendér 6rmestertsl, ki
fogsagabol megszokott, hallotta, hogy az olahok kedden este vonultak
be Kézdivasarhelyre (koriilbeliil 4 szazad), s hogy senkit sem bantottak,
s a parancsnok kijelentette, hogy nyugodtan végezze mindenki dolgat,
mert 6k nem rabolni és gyilkolni jottek. Arkoson, Kérospatakon és
Kalnokon is az otthon maradt csécselék rabol és rombol. Ugyanezt
mondta egy-egy Malnasrodl bejott gazda is.”®

A harmadik és negyedik forrasunk az arkosi unitarius egyhazkozség
levéltarabol szarmazik. Az el6bbi egy jegyz6konyv, amelyet az Egyhazi
Képvisel6 Tanacs 1626/1916. szamu leiratara valaszul allitottak 6ssze
az arkosi egyhazkozségben tortént karok kapcsan:

Jegyzokonyv

az drkosi egyhdzkozségben az oldh uralom alatt tortént kdrokrol az
Efgyhdzi] K[épuiselo] Tandcs 1626-1916 eln[éki] szamu intézkedése
értelmeében:

1. A kézségben ellenség jart. Allandé tartézkoddsuk a kozségen kiviil
volt, s csak idénként jartak be a kozségbe azért, amire sziikségiik volt.

Az egyhdzkozségnek kdra annyiban tortént, hogy a templomnak csator-
ndval valo ellatasdra beszerzett 359 k[orona] 28 f[illér] értékben horga-
nyozott lemez Sepsiszentgyorgyon a bdadogosndl elveszett, hovd elkészités
végett volt beadva.

Lelkész az anyakényveket, takarékpénzidri konyveket és értékpapirokat
magdval vitte és ott Fekete Sandor kereskedonél biztonsdgba helyezte s még
most is ott vannak.

Az urvacsorai szerelvényeket s az egyéb itthon maradt javakat Veress
Sdndor egyhdzfi és harangozo, hidny nélkiil megmentette, amiért a
vizsgaloszék jegyzokonyvileg is koszonetet mond neki.

2. Lelkésznek ruhdzati és élelmi cikkekben s majorsdgban van nagyobb
kdra, mintegy 2400 k[orona] értékben.

5 A hir Balazsovich késébbi megjegyzése szerint pletykanak bizonyult.

6 Nagy Szabolcs: Az 1916-os romdn megszdllas egy sepsiszentgyorgyi patikus
szemével. In Kinda Istvan (f6szerk.): Acta Siculica. A Székely Nemzeti Mizeum
évkonyve. Sepsiszentgyorgy, 2011, Székely Nemzeti Mizeum, 307-338. p.
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3. Az énekvezérnek, Régeni Aronnak ruhanemiiekben mintegy 600
kl[orona] kdara volt, ez azonban Kdlnokon tortént.

4. Az dsszes egyhdzi épiiletek sértetlenek.

5. A hivek koziil ugy az elmenekiilteknek, mind honn maradottaknak
nagy és sok kdra van. Kiilénosen dllatokban, gabondban, ruhanemiiekben,
gazdasdgi és hdzfelszerelésekben, majorsdgban stb. volt. A kézségben
azonban gyijtogatds nem tortént s igy a hivek épiiletei is épek.

6. Az egyhdzkozség nagyobb harangjdt katondink kellé idében elszdlli-
tottdk, mirdl jegyzékonyvet hagytak. A hadvezetéségnek a kicsi harang volt
felajanlva. Ertéke még nincs kifizetve.

7. A bels6emberek illetményeiket megkaptdk. A fizetés készpénzben és
kevés kanonikdban van itt.

Ezen jegyzokonyv lezaratott és aldiratott.

Arkos, 1917. mdrclius] 8.7

A masodik forrasunk az arkosi részvénytarsasag lizleti jelentése és
zarszamadasa az 1916-os iizletévrol:

Az oldh betorés miatt augusztus 28-dn iizletiinket besziintetve, értékeinket
Budapesten a Pesti Magyar Kereskedelmi Bankndl helyeztiik rzési letétbe.
Uzleti kéonyveinket és irattarunkat — tekintettel, hogy a mfagyar] kir[dlyi]
dllamvasutak sem kolozsvdri, sem nagyvdradi dllomdsa nem tovdbittatta,
kéntelenek voltunk interndldsi helyiinkre Csorvds békésmegyei kozségbe
clirc]a 643 km. tdvolsdgra, szekéren szadllitani, ahol a kozséghdzdaban lettek
elhelyezve.

KROMP JOZSEF

Az elsé6 kézirat szerzGjének neve tébb alakban is el6fordul a fennma-
radt forrasokban: a hivatalos iratokban leggyakrabban a Kromp
forméaban szerepel, de helyenként Crompnak, Krompunak vagy
Krumpnak is irjak. Azt is tudjuk rdla, hogy 1847. maércius 20-an
sziiletett Naszddon (volt Naszdd jaras, jelenleg Beszterce-Naszéd me-
gye), Anton Kromp és Mimi Kromp (sziil. Major) gyermekeként. Romai
katolikus vallasu, pénziigy6ri szemlészként dolgozott nyugdijazasaig.

7 Arkosi Unitarius Egyhazkozség Levéltara, 1917. évi iratcsomé. Az iratcsomé lapjai
szdmozatlanok.
8 Uo.
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Az arkosi lakossa valasa el6tti id6bél kevés adat all rendelkezésiinkre,
és ezek javarészt a sajtobol szarmaznak. A kolozsvari Magyar Polgdr
292. szama 1877-ben a torok sebesiiltek javara tett adakozasrol szamol
be; itt talalkozunk el6szor Kromp Jozsef nevével: ,A torok sebesiiltek
részére Parajd kozségben tortént gytjtések s egy ugyanazon czélra
tartott tanczvigalom eredményét van szerencsénk a mellékletben szives
tovabbitas végett ide zarni 59 fr.o.é. Ejsszegben.”9 A bal alkalmaval
Kromp Jozsef - ekkor még parajdi lakos - 50 krajcart adomanyozott.
A kovetkez6 adat tiz évvel késébbi, és az Ellenzék 1885. november 13-1
szamabol szarmazik. Amint az Ujsag irja, Flori Jozsef csik-gyimesi
romai katolikus lelkész, szivén viselve a magyar kézmiivel6dés sorsat,
a csik-gyimesi értelmiséget az
EMKE tamogatasara szdlitotta
fel. Felhivasara 15 forint 60 kraj-
car gyilt 0ssze az egyesiilet sza-
mara. Ezen alkalommal Kromp
pénziigy6ri f6vigyazoként 50 kraj-
cart adoméanyozott.

A forrasokbodl az is kideriil,
hogy emberiink 17 év, 3 hénap
és 20 nap beszamithat6 szolgala-
ti id6 utan 1902-ben, 55 éves
koraban vonult nyugdijba. Tény-
leges szolgalatanak utoljara élve-
zett beszamithaté javadalmaza-
sa 1022 korona, jaranddsaga pe-
dig 920 korona volt.!! Az arkosi
i allami nyilvantartasban 1910-

——— = "1 ben oOzvegyként szerepel; arra
P s’;ﬁ vonatl'iozéan, h?gy Yoltakje gyer-
Kromp Jozsef egykori hdzdaban taldlt mekei az els6 hazassagabol,

fénykép, amely feltehetGen magdrol nincs adat. Tudjuk viszont, hogy
Kromprol készilt ugyanezen év oktéber 27-én, 63

9  Adakozasok a torok sebesiiltek javara. Magyar Polgdr, 1877. dec. 22.

10 Ellenzék, 1885. nov. 13.

11 A M. Kir. Allami Szamuvevdszék jelentése az 1902. évi zdrszdmaddsrol. Budapest,
1903, Nyomtatott a Magyar Kiralyi Allami Nyomdéban.
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évesen Ujra megn6siilt: az ugyancsak 6zvegy 55 éves Lazar Mariat vette
el feleségiil. A hazassagkotésre az arkosi unitarius templomban keriilt
sor, az allami anyakonyvi kivonat tantisaga szerint a nasz f'egyzett tanui
Cserei Gyula és Andras Ferencz arkosi lakosok voltak. 2 A masodik
feleség 1855. junius 12-én sziiletett Arkoson, Lazar Samuel és Uté Mari
gyermekeként, és elészor 1873-ban kotott hazassagot. Férje, a gorog-
katolikus vallasu, szintén arkosi Vancsa Ilyés 1909-ben halt meg, a n6
tehat alig egy évi 0zvegység utan hazasodott Gjra.

Kromp és masodik felesége Arkoson, az akkori 249. hézszam ' alatt
levé ingatlanban lakott. Gyermekiik nem volt; életiik vége felé Vancsa
Moézest vették maguk mellé, aki utélag a hazat is megorokolte. Az idés
hazaspar arkosi életével kapcsolatosan kevés adattal rendelkeziink, és
tulajdonképpen ezek is az elsé vilaghaboruhoz kapcsolédnak. A Székely
Neép 1914. szeptember 12-1 szama példaul arrdl ir, hogy az Arkoson
tartott un. Katona-nap alkalmaval Kromp Jézsef és neje 1 koronat
adoményozott.15 Egy hénappal késébb, oktéber 3-4n Arkoson a hadse-
reg részére gyijtottek fehérnemit: Kromp Jozsefné ezuttal egy parna-
huzatot, egy lepedét és masfél méter gyolcsot adott.

A kovetkezé adataink mar az 1916-os roman megszallas idejébdl
valok. A kéziratok tantsaga szerint a Kromp hazaspar a tulajdonukban
1évé lakohazon kiviil kevés megdolgozhaté mezdgazdasagi teriilettel
rendelkezett. A feleség a Vancsa Ilyéssel valo hazassaga idején csak 1
hold 92 négyzetol szantot birtokolt, és igen valészinl, hogy vagyoni
helyzete a Kromppal valé egybekelés utan sem valtozott jelentGsen.
Ezt latszik igazolni az a gabonavasarlasi kérés, amelyet a férfi 1918-ban
a helyi hatésagokhoz nyujtott be, és amelyben bevallja: ,én gabona
nélkiil vagyok.” A kéziratbol az is kideriil, hogy a csaladnak szekere
sem volt - allitolag éppen ez volt az oka, hogy nem menekiiltek el a
roman betoréskor.

A roman hadsereg Arkosra érkezése utan (1916. szeptember 3.), a
Szentkereszthy kastély kirablasat kovet6 napokban a roman parancs-
noksag Kromp Jézsefet nevezte ki falubirénak. Tevékenysége legfGkép-

12 Az arkosi unitarius egyhazkozség esketési, keresztelési és temetési anyakonyve,
1909., lelt. sz. 43.

13 Arkosi Unitarius Egyhazkozség Levéltara, Csaladkonyv, 401. lapszam.

14 Jelenleg a 129. szam.

15 Székely Nép, 1914. szept. 12.

16 Székely Nép, 1914. okt. 3.
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pen a falut birtokba vevé roman alakulat és a helyi lakossag kozotti
kapcsolattartasra korlatozodott: mivel romanul jol beszélt, 6 forditotta
le a parancsnoksag altal kiadott rendeleteket, utasitasokat, tajékoztatta
ezekrol a lakossagot, és sziikség esetén tolmacsolt is nekik. A hatésagi
kinevezésébdl ad6do hataskorét felhasznalva leleményes (és a kézirat-
ban részletesen leirt) cselekedeteivel tobbnyire sikeresen préobalt meg
segiteni falustarsain, hogy megmentse 6ket a hadsereg garazdalkoda-
satol, fosztogatasatol, ugyanakkor igyekezett megkonnyiteni a falube-
liek szamara azt is, hogy Arkosrél kijarhassanak. Biréva valé kineve-
zése utan felesége, Kromp Maria is szamos esetben kiallt az arkosiak
mellett: olyan esetekben, amikor Kromp Jézsef nem lehetett jelen, az
asszony a hatésagoktdl szerzett papirokkal tobb rendben meggatolta
az arkosiak kirablasat.

Nem vilagos, hogy Kromp falubirdi tevékenysége pontosan mikor ért
véget, valészinli azonban, hogy erre oktéber 6-a utin, a magyar
hatésagok visszaérkezését kiovetben keriilhetett sor. A vilaghdabord
befejezését kovet6en csak annyit tudunk a férfirél és hazastarsardl,
hogy tovébbra is Arkoson maradtak. Kettejiik koziil elséként Kromp
Jozsef hunyt el 1933. julius 2-an, 86 éves koraban. A halalesetr6l Dancs
Mozes értesitette a hatésagokat. Felesége harom évvel késébb, 1936.
februar 14-én, 80 évesen tavozott az él6k sorabdl. Halalat a csalad
baratja, Bedéhazi Balint szomszédjuk jelentette be a faluhdzan. A ha-
zaspar az arkosi temet6ben nyugszik: a temetSkert mellé atallitott
marvany sirk6'" felirata szerint Véncsa Ilyést is Kromp Jozseffel és
Lazar Mariaval egy sirba temették.

Napjainkban a faluban szinte senki nem emlékszik Krompékra, némi
utdnajarassal azonban mégis sikeriilt réluk néhany visszaemlékezés-t6-
redéket Osszegyljteni. Barabas Vilmanak készénhet6en kideriilt, hol
laktak, és a veliik szomszédos Bed6hazi csaladban is emlékeztek arra,
hogy Kromp Joézsef csaladi baratként az egyik BedGhazi gyermek
sziiletésekor egy olyan nyomtatott képet adott ajandékba, amelynek
keretét 6 maga készitette. A kép a nagysziil6k halalaig a hazban fliggott,
majd felvitték a padlasra, ahol meg is talaltuk. Ince Lajos hosszu életii
édesanyjatol hallott informacidkat idézett fel Kromp Joézseffel kapeso-
latban, amelyek szerint a nyugalmazott szemlész révid szakallt viselt,

17 A temetérendezés 2012-ben tortént. Lasd Szécsné Gazda Eniké: Falhoz allitott
mult. Haromszék, 2012. nov. 2.
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és mivel sokat jart fehér kabatban, a gyermekek igy emlegették: ,Itt
megy a joistenke fehér kabatorban!” Ugyancsak téle tudni, hogy Kromp
hajat vagott, fogat huzott a faluban. Olyan fénykép, amely minden
kétséget kizardan 6t és feleségét abrazolna, minden eddigi probalkozas
ellenére sem keriilt el6, azonban Koncz Ildikd, Krompék lakasanak
jelenlegi tulajdonosa talalt a hazban egy szazad eleji felvételt, amin egy
férfi lathato. Nem kizart, hogy ez a kép Kromprdl késziilt - emiatt
maradhatott a hazban a lakas eladasakor -, de sajnos ez nem tobb,
mint puszta feltételezés.

A KEZIRATOK MEGIRASANAK OKA ES KORULMENYEI

Miért sziilethettek meg e valloméasok, amelyek a szoveg szerint
1918-ban vagy kozvetlen utdna keletkeztek? Arkos elsé vilaghabortra
vonatkozé iratanyaga nem taldlhaté meg a Roméan Allami Levéltar
Kovaszna megyei fiokintézményében - ez jelentésen meg is neheziti
a torténtek megismerését -, itt 6rzik viszont Haromszék varmegye
alispanjanak iratait, melyekben arkosi vonatkozasu adatok is szerepel-
nek. A roman megszallas befejezése és a roman hadsereg Erdélybél
val6 kivonulasa utdn az djonnan kinevezett vezetéknek alispani rende-
letre egy 10 kérdésbél allo kérdoivre kellett valaszolniuk a roman
megszallas idején torténtekkel kapesolatban. Ime a rendelet:

Felhivom, a legnagyobb kériiltekintéssel dllapitsa meg és hozzdm jelentse
be, hogy:

1. A hatésdga ald tartozo kozségben az oldh uralom alatt miféle emlitésre
mélto esemény tortént?

2. Fordultak-e elé erészakoskoddsok, kinzdsok vagy élési esetek és kikkel
szembe?

3. Az ellenség kiket vitt magdval mint kezeseket?

4. Az ellenség mennyi ideig tartotta egyik vagy mdsik kozséget (vdrost)
megszadllva?

5. Kik voltak az oldh eldljarok? Ezek és az oldh papok, tanitok milyen
magatartdst tanusitottak?

6. Ezek kozil vagy a lakossdg koziil kik mentek el énként a visszavert
oldh hadsereggel?

7. Milyen magatartdst tanusitottak kiilonosen az oldh ajku lakosok?

8. Gabondban, egyéb terményekben és mds ingosdagban mekkora a kdr?
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9. Milyen magatartdst tanusit a beszdlldsolt vagy a kivonulo katonasdg
a lakossdggal és annak vagyondval szemben?

10. Ezek igénybe veszik-e a requirdldsndl s’ elszdlldsolasndl a hatosdgokat?

Figyelmeztetem Cimet, hogy a fenti adatok megdllapitdsdndl csakis a
beigazolt eseteket vagy minden tekintetben megbizhato egyének vallomdsdt
vegye figyelembe és jelentését ezeknek alapjdn tegye meg.

Sepsiszentgyorgy, 1916. X/28.

Az arkosi valaszlevelet, amely tulajdonképpen az 6tédik forrasunk
is, november 17-ére keltezték, és Barabas Joézsef bird, illetve Fejér
Karoly jegyz6 irta ala:

Sz. 6/1916

Fészolgabire ur!

4/1916 szamu rendeletére tisztelettel jelentjiik, hogy:

1. Arkos kozségben az oldh uralom alatt semmiféle emlitésre mélio
esemény nem tortént.

2. Erdszakoskoddsok, kinzdsok vagy élési esetek nem fordultak elé.

3. Az ellenség kezeseket nem vitt magdaval.

4. Az ellenség a kozséget szeptember 3-t6l oktober 6-ig tartotta megszdllva.

5. Az oldh eléljdrok a kévetkezok voltak: Kromp Jozsef biréi, Hadhdzi
Albert kisbiroi, Kisgyorgy Ferencz, Todor Lajos, Zoltdn Jozsef és Bencze
Andrads eskiidtek. A fent nevezett oldh eldljarok koziil Hadhdzi Albert és
Kisgyorgy Ferencz az oldh katondkkal egyiitt raboltdk és zsaroltdk a kozségi
lakossdgot, egyszoval az oldh katondk vezetdi voltak. A tobbi eldljardok
kifogdstalan magaviseletet tanisitottak. Oldh pap és tanito a kozségben
ninces.

6. A visszavert oldh hadsereggel onként senki sem tdvozott el.

7. Oldh ajku lakos kozségiinkben nincs.

8. Allatokban, gabondban, egyéb terményekben és mds ingosagokban a
kdr 5-600.000 korona.

9. Az dtvonulo katonasdg fosztogatott és rabolt a kozségben.

10. Requirdlds és elszdllasolds Arkos kozségben még nem tortént.

Arkos, 1916. november 14. 18

18 A Roman Nemzeti Levéltar Kovaszna Megyei Osztalya, Fond. 9. Alispani iratok,
841. 4. 1916-34.
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Feltehet6en a mar emlitett kéziratcsomaghdl elGkeriilt tanusitvanyt
is azzal a céllal allithattak ki, hogy tisztazza, Kromp Joézsef milyen
magatartast tanusitott a roman megszallas alatt:

Tanusitvdny

Melynek értelmében alolirtak lelkiismeretesen tanusitiuk, hogy Cromp
Jozsef, a romdn uralom alatt mint kinevezett biro, mint lelkiismeretes
magyar honpolgadr viselkedett s magyar érzelmeirdl minden ténykedéseiben
JO magaviseletet tanusitott.

Kelt Arkoson, 1916 oktober hé 11-én

Szotyori Nagy Kdroly (?) Faluvégi Andrds

Barabds Ferencz dllami tanito

Kolté Jozsef Tegzé Sandor
R.p.

Beddéhdzi Gyorgy, hogy 800 kor. tolem
fosztott a romdn katondk és visza adatta
tanusitom hogy 800 kor viszaadatta
Székely Zsigmond

unitarius lelkész

Incze Kdroly

Nekem is meg mentet

a két lovaimat

Mihdly Jozsef

Mindkét hivatalos iratbol az deriil ki, hogy a roman megszallok altal
valasztott falubiré nem szolgélta ki a roman hatésagokat - vagy, hogy
pontosabban fogalmazzunk: a helyiek érdekeit szem el6tt tartva latta
el a rabizott feladatot.

Mégis miért volt szlikség akkor a kéziratos emlékirat megirasara?
A roméan hadsereg kiverése utdn az elmenekiilt, majd a megszallas
végeztével visszatért lakosok részérél nem volt ritka az otthon ma-
radottak iranyaba mutatott megvetés, bizalmatlansag. Gyakran gon-
doltak, hogy amazok a roménok kiszolgaléiva valtak (,Gjroméanok”
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lettek), s tevékenyen részt vettek a fosztogatdsokban. Nagyszamu
feljelentés sziiletett az otthon maradottakkal szemben.?

Nem tudjuk, hogy Kromp Joézsef falubiré ellen milyen vadakat
fogalmaztak meg hivatalosan, viszont a mar idézett Tanusitvany, mely
az altalunk bemutatott csomagban volt, arra utal, hogy Kromp Joézsef-
nek mégis sziiksége volt valamiféle igazol6 iratra, amelyet hivatalos
alairasokkal is ellattak. A kéziratokbdl vilagosan kitiinik: a falubiré a
magyar allamhoz és az arkosi lakossdghoz egyarant lojalis maradst,
ugyanakkor azonban tobbszor is szé esik arrdl, hogy az arkosiak
halatlanok voltak Kromp Jo6zseffel szemben. A legsulyosabb vad, amit
ellene felhoztak, a roman hatésagokkal val6 egyiittmiikodés volt. Ezt
egy Régeni Aron nevii tanit - masodkézbél kapott informaciok alapjan
- egy ujsagcikkben is megfogalmazta. A két kézirat valészintileg éppen
az emlitett vad cafolataként sziiletett meg: az els6 spontan és érzel-
mekkel teli, a masodik egy targyilagosabban megszerkesztett, inkabb
a tényekre koncentralé iras. A fent emlitett ujsdagcikk a Pesti Hirlapban
jelent meg 1916. november 2-dn A felszabadult Hdromszék cimmel.
Szerzojét, Régeni Aront, aki addig a kolozsvéri unitarius kollégium
tanitojaként miikodott, a Vallas- és Kozoktatasi miniszter 1916 nyaran
az arkosi allami elemi iskola tanitéjanak nevezte ki.20 Régeni oktober
10-én indult vonattal Kolozsvarrdl, hogy sziiléfalujat, Kalnokot megla-
togatva elfoglalja arkosi munkahelyét, és az utazds sordn szerzett
tapasztalatait, valamint a sziil6falujaban hallott hireket alkalmi tudo-
sitoként kozolte a Pesti Hirlapban. Végil a megszallas miatt nem
sikeriilt befejeznie az utazast; visszatért Kolozsvarra, régi munkahe-
lyére, és csak 1917-ben jutott el Arkosra, hogy betéltse a neki szant
allast. A Régeni altal jegyzett ujsagcikkben megfogalmazott informaci-
0k alaptalansaga késztethette arra Kromp Jo6zsefet, hogy visszaemlé-
kezésének megirasa altal probalja igazat bizonyitani.

De hadd lassuk, mi 4ll Régeni Aron tudésitasaban:

Megnyugtatok a tapaszialataim. Az a csapattest, mely a sepsi jardst
megszdllotta, elég tisztességes ellenfél volt. Leszamitva az dllando zsaroldst,

19 Nagy Szabolcs: Az 1916-0s romdn megszallas egy sepsiszentgyorgyi patikus
szemével. In Kinda Istvan (f6szerk.): Acta Siculica. A Székely Nemzeti Mizeum
évkonyve. Sepsiszentgyorgy, 2011, Székely Nemzeti Mizeum, 307-338. p.

20 Tanit6i kinevezések, athelyezések. Az Ujsag, 1916. aug. 2.
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hardcesoldst, mely kiilonosen ruhdzati cikkekre terjedt ki, kevés kdrt
okoztak. Kdlnokon szept. 9-én jelentek meg elbszor. Ekkor fogtak el
édesapamat a mezén, de révid vallatds utdn szabadon bocsdtottdk s
megfenyegették, hogy a kézségbdl ki ne lépjen, mert leszurjdk. A kozség és
kornyékének megszdlldsa hdrom hétre terjedt. A tdbor Koérdspataktol
Gidofalvdra vezetd térvényhatosagi ut két oldaldn terjedt el, a katondk
szabad ég alatt, sdtrakban tanydztak, a vezérkar az orszdgut melletti
»Garasos Korcsmad™ban volt. Parancsnokuk Anghelescu (colonel)21 or-
nagy, segédtisztje Ignat kapitdny. Kdlnokot magukénak tekintették. A koz-
ség otthonrekedt lakossdgdt el6készitettek az olahositdasra. Kihirdették,
hogy nemsokdra megérkezik az oldh tanito s kezdddik az oldh nevelés,
oktatds. Eloljarosdgot neveztek ki. Fébirovda - tobb kornyéki kiozség
szolgabirdjdvd Krump Jozsef nyugalmazott csendért, drkosi lakost tették
meg, kozségi birovd (primdr) egy elépataki oldh lakost rendeltek ki, Zoltan
Sdndor szévetkezeti tizletvezetd lett a jegyzo, s az eloljarosdgot kiegészitették
hét eskiidtel és pénztdrnokkal. Egy 6rmester intézkedett a kinevezések koriil.
A kozségi bire azonban dlldsdat nem foglalhatta el, Zoltdn kozbenjdrdsdra
a magyar birot, Bedé Lajost dlldsaban meghagytdk.

Zoltdn jegyz6 szereplése kiilonben is érdekes s a kézség érdekében jotékony
volt. Fiatal kordban Romdnidban jdrt s ott Anghelescu inasa s felesége
szintén e csaldd alkalmazottja volt. Taldlkoztak, s a régi ismeretség alapjdan
a kozség lakossdgdt sok kdrtol és zaklatdstol mentette meg. Mikor mdr az
oldhok dllandé zsaroldsa, hardesoldsa tiirhetetlenné lett, Zoltdn jelentést
tett Anghelescunak, aki szigorian eltiltotta a rabldst. A kapukra oldh
cimerrel elldtott figyelmeztetést szegeztek. A figyelmeztetés jotékony hatdst
volt. Mert mig azelétt hdzunkat kilenc-tiz csapat ot-hat emberbél dllott,
most megritkultak s a ldtogatok kovetelései is csokkentek. Azeldtt megtor-
tént, hogy nemcsak a fogasrdl, szekrénybél rekuvirdltak ruhdt, de az
emberekrol is lehuztdk. Felkutattdk a legelrejtettebb zugokat s minden
kénnyen mozdithatot magukkal vittek. Ekkor hurcoltdk el az én otthon

21 A colonel tulajdonképpen ezredest jelent (a szerk. megjegyzése).

22 A Roman Nemzeti Levéltarban 6rzott alispani iratcsomoban, a kalnoki jelentésben
a kovetkezdk allnak: ,Az oldhok el6ljaréknak kinevezték: Zoltan Sandort jegyzo-
nek, Bed6 Lajost meghagytdk bironak, Szasz Lajost adoszedd pénztarnoknak,
Bed6 Imrét I1. bironak, és eskiidteknek pedig Téglas Béniam, David Mézest, Szabd
Albertet, id. Mihdly Andrast, Orban Ferenczet, Bléga Miklost, kik teljesen
kifogastalan magaviseletet tantusitottak, és amennyiben lehetett, a k6zbiztonsagot
is igyekeztek fenntartani. Az eloljaroktol azonban hivatali eskiit nem vettek be.”
( Sz. 1987/1916)
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maradt homijaimat is, koztiik gyerekeim, feleségem cipdit, ruhdit. Hogy
mi szandékuk volt ezekkel, nem tudom.

A megszdllds elsé heteiben a falubdl kimozdulni nem volt szabad. Késébb
megengedték, sot megparancsoltdk a mezei munka végzését. Mezére
azonban csak igazolvdny mellett mehettek, melyet 40 fillér ellenében
bocsdtottak a kozonség rendelkezésére.

Hasono engedélyre volt sziikség akkor is, ha egyik vagy mdsik kozségbe
ment valaki. [...] A korona értékét 75 fillerbe dllapitottdk meg. [...]
Legtobbet szenvedett Arkos Sepsiszentgyirgy kizelében, kéz alatt volt s igy
dllataibol sok jutott préddra. A bdré Szenkereszthy kastély értékes felsze-
relését elhurcoltak. Malmabol a lisztkészletet felélték. A raktarban levd
gabonakészlet egy részét az otthon maradottak hurcoltak el. A kastély
Faluvégi Andrds tanitora volt bizva. O végeztette az Gszi betakaritds
munkdjdat is. A sarjukaszdlds ellenérzésére s a malomba levé kdr megte-
kintésére indult egyik reggel a fomolndrral. De szerencsétlenségiikre a réten
elfogtak a jarérok s a szenigyorgyi parancsnoksdg elé hurcoltak mint
kémeket. A vallatasndl Faluvégi biiszkén jelentette ki, hogy 6 magyar dllami
tanito.

— Ah! Profeszor! - orditott felbésziilve a vallato tiszt s lovaglokorbdcesdval
ravdgott az onérzetes, hatvanéves tanitora.

Szerencsére komolyabb bantoddsa nem tortént, de a molndrt meztelenre
vetkoztetve korbdcsoltak meg. Négy napig tartott a kinzo-vallatds, de mivel
kém voltuk nem bizonyithato, végiil szabadon bocsdtottdk.

Nagy és megbecsiilhetetlen munkdt végzett az invdzié keserti idején
Székely Zsigmond unitdrius lelkész. Csalddja elmenekiilt. O ott maradt
Kadlnokon; nem birt elszakadni kicsiny fatornyos templomdtol, ahol oly
hosszu éveken dt hirdette Isten igéjét, s ez id6 alatt imddkozott, vigasztalt
s mentett, amit menthetett: életet és vagyont. Sokat, nagyon sokat kdszon-
hetnek az ész szakdllu, pdtridrkaszerii papnak hivei. Bejdrta szinte
mindennap Kdlnokot, Kéréspatakot és Arkost, bdr élete dllandéan veszély-
ben forgott. Istentiszteletet tartott mindhdrom kozségben minden vasdrnap.
Harangjaink némdk voltak, hivé szavuk nem csenghetett, tilto parancsra
elhallgattak. Nem szolitottdk Isten szine elé a megprobdltatds nehéz
napjaitban a reszketé asszonyokat, gyermekeket és aggokat, s ott voltak
mégis kellé idében valamennyien az Ur hajlékdban. Midén a gydva ordas
csapat orozva rdtort, védte a hiveil; pedig futhatott volna, mint a tobbiek,
hiszen kincset, foldeket, st taldn marhdt és gabondt sem sokat hagyott
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volna az ellenség kezén, de ott maradt egyediil az Ur nevével. Sanyargat-
tatdsban része volt neki is.

Katonds, hatdrozott lépteiért, parancsolva felcsattanc hangjdért nem
egyszer kellett a katonai dorgdldst kidllnia, sét az a veszély is fenyegette,
hogy elfogjdh.?

A tudésitas szinte minden szereplGje megjelenik a kéziratban is.
Kromp Joézsef szomortan sorolja fel az ellene felhozott igazsagtalan
vadakat, és gyakran pontositja is a tudésitasban leirtakat.

A mar idézett Tanisitvdny, illetve a Nemzeti Levéltar Kovaszna
megyei kirendeltségén O6rzétt hivatalos iratok azt igazoljak, hogy
hivatalos vademelés Kromp Jézsef ellen nem tortént, az djsagcikkben
megfogalmazott vadak hamisak.

Az utdéd nélkiil elhalt nyugalmazott szemlész és falubir6 emléke mara
mar elenyészett, a fennmaradt kézirat azonban elevenné teszi Arkos
kozség torténelmének e rovid epizodjat - egy olyan idészakot, mely
egyre jobban feledésbe meriil, hisz az akkori események szerepl6i mar
rég eltavoztak az él6k sorabdl, irott visszaemlékezések pedig - amint
a Kromp dJoézsef-emlékirat torténete is bizonyitja - csak elvétve,
véletlenszertien bukkannak eld.

AZ ELSO KEZIRAT

Egy-két héttel a menekiilés el6tt, a roman futas el6tt tortént, hogy
egy napon hivatott Faluvégi ur, hogy valami nagy tisztek hivatnak a
Kastélyba. Odaérve latom, kiinn sok fegyveres [tartézkodik] feltiizott
szuronnyal az udvaron. Bementem a kastélyba, ott volt Faluvégi ar és
4 magas tiszt - a legmagasabb rangu volt altdbornok -, melletiik
egy-egy katona, keziikbe egy-egy ladik6. Bemutattam magamat. Azt
felelte a nagy tiszt, 6rvendek, tessenek ott a Dévanyon leiilni, illetve
én és Faluvégi ur, leiiltetett parancsolé hangon, egy-egy czigarettat
nyomta keziinkbe, parancsolva: gydjtsunk ra... Ott {iltiink és megnéz-
tiik, hogy rabolnak a tisztek. Fiokrol fiokra menve raktak a katonala-
dikéba [amit talaltak]; az mikor tele volt, kiment, szekerre raktak,
visszajott, és igy tovabb. Képzelhet6 - [mert] penna nem irhassa le a
szivem szoruldasat -, latvan, hogy ezek a nagy tisztek sajat keztileg

23 Régeni Aron: A felszabadult Haromszék. Pesti Hirlap, 1916. nov. 2.
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rabolnak, s6t, odahivtak szemtanunak, roppant szomoru lettem. Egybe’
tetézte a nagy aggodalomnak azon koriilmény, [hogy] észrevettem,
hogy Faluvégi ur kikel a béketiirésbél, és nagyon féltem, hogyha
legcsekélyebb ellenvetést tesz, hatarozottan foglyul ejtettek volna, és
tudja Isten, mit torténik veliink, mert 35 évig szubordinatio alatt
szolgaltam, és képzeltem, ha [az ember] sajat eloljaréjanak mégpedig
béke idejében ellenmondast mond a parancsanak, [mar az is] veszede-
lem. Hat még az ellenség magas rangu tisztjének, kinek mii annyi
voltunk, mint egy légy a kezébe’, egy szoritas, és vége. Mindegyre
sugtam neki, nehogy kikeljen, de nem lelte helyét, arra mérgesen
kezdett fiityiilni hangosan, Isten dldd meg a magyart. Azon rabléas
torténte utan kimenttink a kastélybol. Ahogy az udvarra értiink, ott
egy mas harom tiszttel talalkoztunk, kik egy sepsiszentgyorgy[i] Kende
nevi vezetése alatt, ki akkoriba’ Szt.gyorgyon a roman uralom alatt
[mint] biré volt kinevezve - onnan a kastélybdl vezette Gket hozzam
- [szo6val] hallom, [hogy] koveteltek ebédet. A ném tojasrantott[at]
csindl, azonban észrevették egy holyag turémat, elovették - egy 4 kilos
volt -, Osszevagdaltak, s amit enni nem tudtak, a szolganak odaadtak,
és azutan ugyanazon szolga [vagy] tiszti pinczér[nek] odaadtak egy
kancsét, menjen a pinczébe és hozzon bort. Volt 45 lit[er]. ribizliborom,
és szerre mind megittak, azt fajlaltam...

Szandékom volt, ha mar itt maradtunk benn a hazba’, és ha rank
jonnek, leheté legnydjas’ szavakkal megkérem, ne bantsanak, mert jol
tudtam, ha kozlikbe megyek és észreveszik, hogy romanul beszélek,
meg fognak hurczolni mindenfelé mint tolmacs, stb. - amit jol tudtam,
hogy nagyon faraszt6 lesz ream nézve, mert sok faradsag, nem birom
ki. De az ellenség azt tekintetbe nem veendi - és nem veszi. [...] Tértént,
hogy Faluvégi tanit6 ur egy Végh Andras nevi arkosi embert utanom
kiildott, menjek a Méltésagos ur kastély[a]ba, mert egy magas rangu
roman tiszt ott van, legyek tolmacs. Ime, szandékom, hogy itthon
maradjak, meghiusult. Lementem. Ott volt egy, a bemutatdsa szerint
Anghelesku Aron (romanul Kolonél rangba’, altdbornagy), ott volt
Faluvégi urral. Ott be volt torve egy ablak, mely tan egy katona [4ltal
okozott kar volt, aki] betorte. A tiszt meghagyta, hogy Faluvégi az
ablakot szegeztesse be, hogy legyen latszata, ha netan 1) betorés
torténnék. Megmagyaraztam a tisztnek, hogy az a kastély egy romaniai
General Floresku contesz lednyéé. Arra azt mondotta, hogy jol 6smeri
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és tudja, hogy a kastély tulajdonosa General Floreszku ur leanya, de
6 intézkedni fog, hogy tobb betorés ne torténjék. Ez nekem nagy
orom[o6t] okozott; ugy[szintén] né6m kimondhatatlanul 6rvendett.

Onnan [a tiszt] kocsijara iltetett és parancsolt, hogy mutassam meg
a Benkd tur hazat, hogy lassam, mi tortént ott. Igy a faluba feljéve
kérdezte, hogy van[nak] a betorések és lopasok. Mondottam, hogy a
katonak tobb gazdatdl elvitték a lovakat. Arra azt mondotta, vegyem
azokat [...] jegyezetbe és adjam be utdlagosan hozza, annal is inkabb,
hogy fizetve nem lettek a lovak, melyeket elvittek, sem bont nem
hagytak nekik, és adjam tudtul a lovak [elvitele miatt] karosultaknak,
hogy délutan legyenek a falu végén, ott varjanak ra, mindenki
személyesen. Azt kihirdettem Barabas Ferencz altal, ki éppen a
kapujaba allott, és 6 is el6adta, hogy lovait elvitték. Onnan bement
Benkd ur hazaba. Ott bamult, latva, hogy szét van fosztva és kirabolva,
széthordva. Mondotta, haborus idg, [de] miért tavoztak hazul[rdl], mert
nem lett volna semmi bantéddsuk. Onnan visszamentiink, a kato-
nak[at] megvizsgalta: [...] tele volt Arkos, Korospatak és a kalnoki
szanto, és réteken letelepedve [is voltak]. Lemenve a Majorba ebédelt,
és éngem leiiltetett kiinn egy farakasra.

Ebéd utdan ment tovabb a katondkat megvizsgalni, egy kapitany is
jott vele ugy egész a Miimalomig. Annak kozelében talalt négy katonat,
ures zsdakok[at szoritottak a] honyuk ald. Azoknak parancsolta, menje-
nek a malomhoz, ott varjanak ra. Azutan elment egy tizenkét katonabdl
allo, egy 6rmester vezetése alatt 1évo fegyveres katonakhoz, azokat a
malomba rendelte. Azutan mii is mentiink a malomhoz: [...] egy tiszt,
ki[t] ebéd utan a majorbol feliiltetett — annak kiséretében s én mentiink
a malomba. A malmot 6sszerongalt és elrontott allapotban talalta, de
arra nagyon is haragudott! Ezt mondotta: ha tudna, ki volt a tettes,
rogton fébe 1ovetné, mert a malom czivil[nek] és katona[nak] egyarant
hasznara van! Felolvasta a lisztkészlet[et], és 600 zsakot talalt. Kijove
azon kiinnalé fegyveres katonaknak parancs[ot] adott, hogy ott allan-
déan Orizzék a malmot, és barki menne arra, ha a jelszét nem adja,
16je le! A négy zsakos katondkot lefektetetett hasra és 25-25 botot
mértett reajuk.

Onnan mentiink a kalnoki hataron és szandéka volt Kalnokra menni.
Mar késé délutan volt. Eszrevette, hogy rosszul nézek ki; megkérdezte,
hogy beteg vagyok-e? Arra azt feleltem, hogy ma csak egy kevés reggelit
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ettem, és rosszul kezdtem lenni. Akkor visszahajtatott és a faluvégen,
ahol a lé-karosultak ra vart[ak], talalt egy fegyver nélkiili katonat -
azt jol megpaczazta. Ezutan beszélt az emberekkel, ki[nek] mi kara
van, azoknak némi vigasztalé szavak[at] mondott. Ott az emberek el6tt
ott volt Barabas Ferencz, Bedéhazi Aron, Tegzé Sandor, Tegzé Andras
és tobben: ott elévett egy kényomatu és még egy nyomtatott rende-
let[et], azokat nekem adta a feleknek kihirdetés végett. Ezek voltak
roman és magyar nyelven szerkesztve. Az egyik szdlott [arrdl, hogyl]
miért tavoztak ok nélkiil a lakosok, azért torténnek betorések, és
hassunk oda, hogy a menekiilteket hivjuk vissza, mert nem lesz
bantodasuk, stb. A masik tartalmazott: kinek gabonafelesleg van, adna
nekik, mert vagy pénzért, vagy elismervényt kapnak, mely[lyel] utdla-
gosan megfizetve lesznek, stb. [és hogy a] kémkedést6l o6vakodjék
mindenki. Azt felolvastattam Faluvégi ur altal [...]. Ez alkalommal
kihirdette, hogy kozségi biré vagyok! Ami kimondhatatlanul szomori-
tott, tudvan, hogy a katondk szeszélyének ki vagyok téve. [Ellrendelte
az irasbeli kinevezésemet, igy hazabocsatott.

A nap szentiil6be kozeledett, és én még egy fél pohar kavé, kenyér
nélkiil voltam. A kovetkez6 nap beteg lettem az izgatottsag és éhezés
kivetkeztében. Azutan eljott lohaton az emlitett kolonél Arkos kozség-
be. Ugy latom, engemet akart felkeresni, mert reggel 9-10 éra felé jott
a Geje felsé részrol, azutan Hathézi a lova mellett kisérte. En kiléptem,
alig ismertem, hogy 6 lenne, csak nekem szdlt [hogy] magat keresem.
Elejébe menve lidvozoltem, és azt a parancs[ot] adott, itt van Hadhazi,
fiatalabb, er6s ember, kiildje le a Majorba, ott kinevezem albirénak, és
6 felhozza a maga irasbeli kinevezését. [...] Az els6 talalkozasunkkor
megkértem aldzatossaggal, lenne oly szives a legénységnek parancsol-
ni, ne gyujtsanak és ne dljenek. Azt igérte és a kinevezésembe is irta,
ugyeljek a garazdalkodasra: a katondknak nem szabad. A kovetkezd
nap lementem, jelentést tettem, hogy a legénység nagyon lop és betor,
hol nem lehetek jelen ez alkalommal, mivel nekem hazulrél mennem
kell; sziveskedjék a n6m részére egy czédulat adni, ha a katonak valahul
rabolni és betérni akarnak, mutassa meg, hogy 6vja a lakossagot attol.
Azonnal parancsolt egy tisztnek, irja meg [...], hogy ezen iras elé6mu-
tatdja Kromp biré felesége, és évakodjanak: a garazdalkodas tilos!

Az nagyon jol bevalt, mert a ném tobb helyt segitett, a betorési
kisérleteket meggatolta, amit az arkosi nép tanusitani tud. Mert
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Bed6hazi Gyorgynek volt a kebelébe’ pénz; (én honn nem lévén) a
katonak megrohantak és felgomboltak a lajbijat, kivették a pénzét. Egy
asszon hozzank futott és megbeszélte némnek, mert én honn nem
voltam. Odament a ném, felszdlitotta a katonakat - voltak vagy hatan,
és mar a pénzt osztani kezdették -, mondvan, hogy nem szabad. Arra
kérdezték, hogy mer vélink gy beszélni, ki maga? Arra a ném a
czédulat megmutatta, és rogton vissza kezdték adni a pénzt. Szabd
Gyorgynél be akartak torni. A ném utan futtak; a ném odament és
felszolitotta, mit mivelnek itt? Azok is kérdezték, hat ki vagy te? Arra
a czédulat megmutatta, és rogton elhagytak az ajtéjat, melyik[et]
betorni szandékuk volt és eltavoztak. Ugy én is a tehetségem szerint
megévtam [a falubelieket], ahogy csak lehet.

Megjegyezem, hogy a II. hadosztag, mely el6bb jottek volt, elmentek,
azutan jott a 12. hadosztag, ezek voltak sokkal veszedelmesebbek, mint
a II. A Méltésagos baré drnal mind a 12.[hez tartozok] tortek be - én
honn nem voltam, hozzink jottek azzal a hirrel, hogy betortek a
Méltosagos ur kastélyaba. [...] Par nap mulva kiild6tt utanom Faluvégi
ur, hogy disznét loptak a katonak a méltésagos urtél és a malomba
vitték. Befogattam, odamentem, de nem tudam semmire menni, mert
a katonak gorombaskodni kezdettek, pedig valami csendér jellegt
katonat vittem magammal. A csendé6r és katonak kozt heves szovaltas
jott volt 1étre, és sok disputa utan, mikor lattam, hogy a katonak haragja
némileg helyrejott — mert ott volt negyven katona koriil, kik a hidat
javitottak, és azok szamara loptak volt mar vagy hat sertést, ha nem
tobbet, a Méltosagos urébdl - én akkor [...] batorsagot vettem és
figyelmeztettem az ott levé katondkat, ha még Arkosra jonnek serté-
seket elhajtani, a csendér jellegii harom katonakkal letartéztatjuk és
bekisérjiik Sz[en]tgyorgyre Ignat kapitan el6tt, aki keriileti kapitany
volt. Es figyelmeztettem Oket a general de divizie?* Costescu és kolonél
(altabornagy) Angeleszku parancsara, hogy lopni, rabolni nem szabad,
és arra igérték hogy nem jonnek tobbet disznét lopni, de nem is vettem
észre, hogy jottek volna. A lopott siild6 6sszetérve volt, maskiilonben
visszahoztam volna. A velem volt csendér jellegii kaplari rangban
helyeselte allitasomat.

24 Egy-egy hadosztaly parancsnoki beosztasat ellaté katonatiszt, a roman hadsereg-
ben tobbnyire vezérérnagyi rangban (a szerk. megjegyzése).
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Megel6z6 héten, amig azon harom csendér jellegli katonak még
Arkosra nem jottek, eljott egy hajnalba’ hozzam [egy] zsellér asszony,
Ola Janosné nevt, és felriasztott benniinket, hogy eljott egy 4 katona,
az éjjen 2 szekerrel behelyezkedtek helybéli Barabas Karoly udvarara.
En gagyéba’ és pantofliba’ mentem oda és kérdeztem téliik, mi jaratba’
vannak. Bevallottak, hogy ott sok sertés van és azokbdl elvisznek, csak
egyet hagynak, a kisebb[et]. En bemutattam magamat arra, és meg-
mutattam az irasbeli kinevezésemet, mely Angelesku [névvel] volt
alairva, és be[le] volt irva, hogy rabolni nem szabad. Arra baratsago-
sabban beszéltek, mondvan: ha igy van, akkor onnan nem vesznek,
kapnak egyebiitt. Fozték [a] teat, és azutan elhajtottak. Azutdan a
kovetkez6 éjjel, éppen mikor lefekvésre késziiltiink, jott hozzank egy
Incze sirva, hogy 3 katona el akarjak hajtani 2 6krét, azonban siras-
és kérésére azon allapodtak meg, hogy hajnalba’ bemennek hozza s
fizesse[n] nekik 400 koronat, akkor nem hajtsak az 6kreit. Arra rogton
irtam neki egy czédulat, melybe’ hivatkozva a mar emlitett magas
rangu tisztek parancsaikra, hogy a rablas tiltva van, s mondottam neki,
hogy hajnalba ott leszek. Mikor alig lehetett 1atni, odamentem, de a
katonak mar a pénzért jartak volt, és a czédulat olvasva elmentek
anélkiil, hogy az okroket elhajtottak volna avagy az igért pénzt
koveteltek volna. A kovetkez6 napon jott hozzam rohanva Barabas
Lajosné panaszkodva, hogy 6 nem hal a hdzanal, hanem Bed&hazi
Lorincznél az anyo6saval egyiitt, azonban hogy nem volt otthon,
bementek egy 6 f6bdl katonak, széthanytak minden[ét] a hazba’ és az
Osszes tyukjait leverik és megolik. Arra odamentem, de mikor [a]
kapuhoz értem - megnyitva volt - és engemet észrevettek, ledobtak a
levagott és takaritassal foglalkozott tytikokot a keziikb6l. En el6remen-
tem feléje, mondvan romanul: ne 16j. [Az] asszonyok hatrahuztak, ne
megyek [menjek], most agyonls. En elérementem, egy 3 lépésnyi[re]
kozel hozza, elévettem a kinevezésemet, megmutattam: akkor leeresz-
tette a fegyverét és mondott: mért nem iilnek otthon, mert ahol nincs
senki otthon, ott szabad nekiink betorni. Arra azt feleltem, most tiltva
van! A 3 magasrangu tisztek parancsaira hivatkozva igy megcsende-
sedtek, de mar le volt dlve 8 tyik, és a 9. és 10-ik takaritassal
foglalkoztak. Mondottam, fele elég lesz nekik, az olt tyukokbdl fele
hagyjak a hazainak. Arra azt feleltek, ott még maradtak [tyikok]:
ezekkel kinlédtunk, ezek mar a miénk.
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Egy nap lementem Faluvégi urhoz, hogy lassam, mi djsag van ott.
Mikor a szovetkezethez értem, valami gyerekek voltak ott és azt
mondottak, hogy 3 katona bement a szévetkezet udvarara. Akkor a
szovetkezet meg volt rabolva a katonak részérdl, mert ott 6rt alltak
volt, és senkit k6zel nem engedték - nappal 6rkodtek, éjjel szekerekkel
szallitottak -, de bementem és kérdeztem, ott mit miivelnek, mert tilos
a betorés. Ott 2 katona benn voltak, az ablakon bementek volt. Benn
volt egy Srmester, ahogy egy kiinn 4ll6 fegyveres 6r mondotta. En
bekialtottam: 6rmester, mit miivelnek ott? Arra beliil mérgesen kial-
tott: ki a’! Mit akkor arra feleltem: én vagyok a kolonél ur altal
kinevezett primdr, nem szabad gardzdalkodni a general Costesku
parancsa folytan. Arra még mérgesebben azt kidltotta benntil: primar,
nem primadr, tavozzal azonnal innen, ha szereted az életedet. Gondol-
tam, e mar nem tréfa, és tavoztam. Es magamba’ gondolatokba
meriilve, hogy milyen koczkazott helyzetbe’ vagyok veliik, szembemen-
ni azon vad ellenséggel, neki tiltani a rablds - egyszer megtamad
valamelyik, keresztiill6 a vagy szuronya hegyére veszen. Az teljes
életuntta tett, a szomord gondolataim, ha eszembe jutott, hogy én itten
ebbe’ a kozségbe’ amugy is egyediil allok anélkiil, hogy egy komolyabb
eseten, ha tamad valamely, semmi segitség nem leend. Tamadt egy
otletem: mégis télem telhetGen a falut védenem kell, ha az életem aran
is. A jo Istenre bizom ez[eket] a még téle adott életperczeim, de tenni
kell valamit. Czédulakat kezdettem irni minden ember kapujan, hogy
a betorések[et] és garazdalkodasok[at] bar némileg sziintessem. A czé-
dulak[at] megirtam és kiosztottam, minden kapura feltetettem a magos
tisztek rendeletiikre hivatkozva, hogy a garazdalkodasok, betorések
tilosok, de mivel pecsét hidnyzott, nem fogadtak tiszteletbe. Irtam a
mezei munkara menének, hogy ne bantsdk. Elvették a czédulakot,
elszakitattak a katondk, és elkergették a czédulasokat, mondvan: azt
te is irhatod, hol a hivatalos pecsét nyoma! A bir6é?

Ez fiilembe j6tt, ttin6dtem mit csinaljak. Eszembe jutott, hogy nekem
van egy Monogram, melyet szolgalati idémbe’ a fehérnemimet jegyzo-
tintdba bemartva monogramoztam, hogy ne cseréljedjenek. Elgvettem
azt és [...] olajom lévén feliilbélyegeztem minden czédulat, és igy
osztattam a népnek: egy tjonlag a kapura, egy a mez6-munkara, és
egyet - ha akart - a falub6l kimenni Sz[en]tgyorgyre avagy mas faluba.
Es egyszersmind megmutattam egy ilyen kiallitott czédulat a katonak-
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és tiszteknek, s megmondottam, hogy azt a pecsétnyomo[t] Angilsescu
colonel (altabornagy) adta hivatalos pecsétnyomé gyanant, és Romania
[nevet] képez... 3 betlibdl alott - K. R. I. -, és azok ugy voltak, hogy
nem lehetett allitdsomot megczafolni. Igaz, hogy jol betintaztam és jol
megnyomtam a czéduldkra, és tobbnyire a K és R volt észrevehet6.
A tisztek is igaznak 6smerték, hogy Romaéania hivatalos pecsétnyomém
van, és igy tiszteletben tartottdk azon pecsétnyoméval ellatott iras[t],
hogy [segitségével] még a hatarszéltdl, egy fateleprdl [is] elhozta egy
Nagy Gyorgy kalnoki lakos a hatrahagyott butorat és holmijat 3
szekérrel.

4 e daq & (K

A Kromp-keézirat részlete a monogrammal, amelynek pecsétjével
az egykori pénziigyori szemlész az dltala kiadott céduldkat elldtta
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A helybélieknek a mezére jaré czéduldakat ugy irtam - datum
(keltezés) nélkiil -, hogy azzal mehessen[ek] az egész nyaron at. Addig
nem volt[ak] elfogadva a czédulak, amig a kovetkez6 alairas[sal] és
[pecsétlnyomébval nem volt ellatva. Azokot ingyen osztottam, de senki
sem koszonte [meg]: 50 korona ara papir, 10 korona olajtenta, és én
semmit sem kaptam meg: héladatlan[ok] voltak. Igy a czéduldkrol
fiilekbe ment a k6rospatak- és kalnoki népnek: ostromoltak, hogy nekik
is adjam. Felhasznaltam czéduldkra egy csomé papir[t], noteszek[et],
elrontottam emlékkonyvek[et] sth. — anélkiil, hogy bar egy krajczar[t]
kioveteltem volna. Es mar papirom se volt. Hozzdm j6tt a roméan
csend6r érmester, és annak panaszoltam, hogy engemet ostromolnak
czédulak kiallitasara még mas falukbdl is; egyediill mar nem gy6zom
irni és itt nincs, ki segéljen, mar a papirom is elfogyott, fizetésem a
biréi allasért semmi, s6t egy par czipét... a sok jarassal tonkrement
tiszta Uj czip6, nekem befizet a birésag... Arra azt felelte, én amugy is
itten iroda allitok, van papirom, adok, és fizettesse a felekkel - bar
egy fél frank egy czéduldért, ha sétalni akarnak. Es én beszamoltattam
a pénzt neki: nekem atadja maga, egy honap mulva vége lesz a
habori[nak], és a kinevezés napjatol megkap[ja a] tisztességes fize-
tés[ét]. Arra mas Gtletem tamadt: én éji 12 6raig mind czédulakot irjak
mas falunak, és a nehany bejott pénzt egészen elveszi a [...] a roméan
csend6r érmester. Csinaltam czédulat, feliilbélyegeztem a monogram-
mal, és elkiildettem egy mintaval a kérospatak- és kalnoki el6l-
jarésagnak, irjak meg, és ha valami fizetés lesz, az beszamolando lesz.
Hogy irjak mindenki az 6 kozségle] részére, mert én Arkosra vagyok
kinevezve. [...] Nem tudok a rendelet tartalmat pontosan értelmezni,
mert az olahok furcsan is irtak, és a stilus a mi orszagbeli olahokkali
nem egyezik. Ha valami rendelet jott, azt magyarul leirtam, és igy
kiildettem Kalnok- és Kérospatakra. A csend6rok atmentek velik,
mennem kellett tolmacsolni, és a mig Kalnok- vagy kérospatakli]
czédulakat feliilbélyegeztem, a csend6rok felolvastattak [megszamol-
tak], hogy hany [cédula késziilt], s maganak feljegyeztette. Azutan nem
tudom, megszamoltak a csendérokkel. Azzal, [hogy] mit csinaltak a
masfalusiak, nem torédtem: azzal nekem elég baj volt Arkos kozséggel.
Ingyen osztattam a czédulakat, télem a pénzt elvette azon a napon,
mikor rohamosan elkellett tavozniok: volt nalam beszamolni valé 5-6
korona, amely nalam maradt, igy legalabb annyit lattam a sok iras és
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faradtsag[ért], a papirom[ért], a stampigli olaj[ért] és irasért annyit
élveztem. Azt is nekik kellett [volna] atadni, ha rohamosan nem
tavoznak. De a[z] volt a szerencsénk Arkos részére, hogy hamar
tavoztak, és sietséggel kellett visszavonulni Romadnia felé, mert a
csenddr Grmester mar két jegyzéket iratott Tegzé Sandor urral, a honn
maradottakat és tavollevé[k] névsora a csaladjaval, gyerek, sth. Arra
voltak szanva, ha idejik lett volna visszavonuldaskor, név szerint
miinket betolonczoltak volna Romaénidba, mert a csend6érérmester
parancs[ot] adott, ha netidn a menekiiltek kozil hazatér, rogton
jegyezzem azok neveit a honn levék névsordba, de hala a Mindenhat6
Joistennek, terviik nem sikertlt. [...]

Eljott a fémolnar, Andrids Tamas és Végh Andras a gidéfalvi
milmalombél Faluvégi Andras tanité urhoz, és bejelentette valami a
malombdl tértént lopasokrol, és kérte Faluvégi urat, hogy menne oda
meggy6z0dés végett. A tanité dr elment veliikk, de midén a rampahoz
értek, a rampéan at... ahol a vasut van épitve, azon dtmegy a szekérut,
kanyarodva a malom felé. Ok, hogy révidebb legyen [az] utjuk, nem
mentek az Gton, hanem a réten at 1év6 gyalogésvényen, mely egyenesen
a vasut-hidhoz vezet. A vashid fel volt robbantva és roméan katonak
Orizet[e] ala véve, hogy jobban ne robbantassék. Amidén Faluvégi ur
a két tarsaval a hidnak kozeledtek, az ott leiilé6 katona6rok azonnal
letartoztattak mind a harom [személyt]. Sz[en]tgyorgyre, a keriileti
kapitanysaghoz bekisérték; ott bezartak 6ket azon gyanu miatt, hogy
tan a hidat fel akartak robbantani. Ott sz6t emeltem, hogy a tanité tur
és tarsal nem azért mentek, valami rosszat csinalni. Kezeskedem az
életemmel, hogy a tanito ur, ki 35 éven at mint allami tanité rendkiviili
becstilettel biré ember, nem férne még a legesekélyebb arnyéka [sem]
valami rossznak [hozza], mert tisztességes tarsadalmi életnek 6rvend,
és az az ember, én kezeskedem, hogy teljes artatlan. O azért ment oda,
mert a malom a méltosagos baré uré, 6 a mindenes megbizottja a baro
urnak. Az 6sszes kastély, mely nem csekély vagyonnal bir, ra van bizva,
és felteheti a kapitany ur, ha nem volna becsiiletes, a méltésagos baro
Ur nem valasztotta volna 6t mindenesnek és az Gsszes vagyondra
teljhatalmas gondnok[n]a[k]. En pedig egy 35 éves kiszolgalt s allami
nyugdijas tisztviseld, aki a kozvélemény el6tt tiszteletbe részesiiltem
és részesiilok, nekem higgye el [a] kapitany ur, becsiiletem szava az,
hogy azok az emberek nem rossz végett jartak oda, hanem meggy6z6-



148 Ujjlenyomat

dést szerezni a malomba’ valé lopas dolgaba’. 0 csak annyi[t] vétet[t],
hogy a gyalogosvenyre ment, hogy hamarabb mehessen oda. Nézetem
szerint aki valami rosszat akar végrehajtani, a[z] nem megy fényes
nappal, s6t csevegés kozott.

Arra azt felelte [a kapitany], a partfogdsa kitiinG és hiszem, de
szabadon nem ereszthettem. Az artatlansagot a vizsgalat kideriti: ha
artatlan, szabadon bocsassuk. Arra még azt mondottam, 6 teljes
artatlan. Arra azt felelte, van-e még jelenteni valdja. Jelenleg nincs.
Akkor elmehet.

Par nap mulva kerestem valami tiriigy[et], mehessek valami jelenteni,
és az alkalommal kérjem Faluvégi ur szabadon bocsatasat, mert
artatlan, tarsaival egylitt. Nagyon féltem, nehogy itélet[et] mondjanak
felettiik, akkor végiik. Egyhamarabb nem volt mit jelentenem, [csak
azt, hogy] Tegz6 Andrastol loptak egy lovat, amely[et] mikor menteni
akartam, ramordult a katona, hogy én olyan biré vagyok, hogy
ellentallok: feljelent a kapitany urnak (és agyonlovet). Azzal bementem
és jelentettem koriilményesen a 16lopas[t]. Tudomasul vette, de meg-
hagyta, hogy én széul semmit se jelentsem, csak irasilag. Ekkor én
kértem Faluvégi tur szabadon bocsatasat. Akkor azt mondotta: mond-
tam, hogy a vizsga kideriti. De lattam, hogy a kérésemet igénybe
veendi, mert teljesen nyajasabban volt, mint maskor, s azzal elbocsatott
szép szavakkal: ha nem hibas, kibocsatandja. [...] Megkoszontem és
elmentem. Par nap mulva hozzam jott a f6 molnarné, sirva kérve,
megyek be vele s szabaditsam [ki] az urat. Keservesen sirt. En mar
tudom, ha odamegyek, [a kapitany] haragos lesz, de sajnaltam az
asszont és gondoltam, ami lesz, lesz, még egyet prébalom. Eppen
beadom a Tegz6 Andras ldlopas-jelentésit irasilag, hiszen azt paran-
csolta, egyuttal teszek még egy kisérletet, hogy vigasztalédjék az
asszon. Hogy kérésemet eléjek tettem... mert ilyenkor jolesik az
embernek, ha valaki ott igyekezik segiteni, ahol baj van. Mert a nemes
szivi ember a sziikségbe’ kivan segiteni, mikor sziikségl[es], mert a
mai vilagkorszakban kevés ember kivin mason segiteni, csak ki-ki az
bajaival torddik, és a masikra sem is hederit. Mert kihalt az emberi-
ségbdl a részvét, a baratsag, mindenki latja a méas ember szalkdjat a
szemében, de a gerendat a sajat szemében nem latja, és nem akarja
latni. T6bbnyire 6nzék [az emberek], tisztelet a kivétel, és ha szazszor
segit valamelyik a masikon s csak egyszer nem, akkor az a jotevod
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ellenségei taboraba megy at. Kihalt a szeretet, a rosszasaghdl fia az
apjat, leany az anyjat, testvér testvérit csak érdekbdl szereti. Azon
szeretet is, csak amig szembe’ van: mikor hatat fordit, megcsufolja,
nevezgeti, keres becsiiletet a legbecsiiletesebb ember becsiiletje ronta-
saval. Ugyhogy gondolatom szerint mar divatos elvek a kovetkezdk:
alarcz nélkiil ne 1épj ki az emberek kozé. Fehér mezt 6lts magadra a
sotét biin felé, s ha utadon talalnal egyligyti gyermeket, ki ajkan hordja
szivét s Gszintén szol veled, dicsérd meg, de ha elment, kaczagd ki
szegént. Es igy kaczagj ki minden becsiiletes erény[t]. Tagadd el, ha
kebleden nemes j6 sziv dobog. Nemesnek, j6[nak] lenni nem divatos
dolog.

Szeresd, [aki] jot tesz veled, de csak mig jot tehet. Ha hasznat nem
veszed mar, sz6 nélkiil elfeledd. Ha diadalra jut a gonosz ostoba, ne
kelj ki ellene egy szoéval se soha, s6t, ha azok kegye dobja [a] j6 falatakat,
fogadj el alazattal a hulladékokat. Az asztalok alatt még a helyed, az
asztalhoz keriilsz majd, konnyen ugy lehet.

Ellent ne mondj soha sohase senkinek, s szérnyen fogsz tetszeni,
hidd el, mindenkinek. Hallgass sziintelen, akarki mit beszél, nagy
bélcsességednek igy gyorsan hire kél. Szerény se légy, baratom, csak
ugy mutasd magad. Szerénységrdl beszéljen sok ékes szép szavad. S
kovessék elveid majd azok, kik elhiszik. A béles szived dicsér, gy nagy
neked a hir. [...]

Tovabba lejott egy csoport 6 legénybdl all6 roméan katonak, kovetelve
t6lem, hogy hol léteznek sertések s disznyok, kell bar 6 darab. Arra
azt feleltem, j6jjenek be. Megmutattam a kinevezésem. Abba’ azt 4ll,
hogy [a] garazdalkodas tilos. Maskiilonben most jottem Sz[ent]t-
gyorgyrol, a kertileti kapitany Ignattél: 6 maga nehany percz mulva itt
lesz, s 6 rendelkezik magukkal s ad sertést. Arra [...] elmentek még a
falubdl is ki. A kovetkez6é napon jottek egy 6 legény, vezessem Gket,
hol lakik Beddhazi Aron, [mert] ott lovak vannak - és egyenes[en]
Aronhoz tartottak.

Megel6[z6]leg, ahogy a kinevezésem tortént: megmentettem Bedd-
hazi Gyorgy 2 lovat, Sebestyén Salamonné 2 lovat, Kis Ferencz 2 lovat
- a katonak részére: ha kell, legyenek rendelkezésiinkre -, és azokat
nem volt szabad elvinni... A felmentett lovakrol volt egy névsor tehat,
a kapitany alairasaval. Mikor Bed6hazi Aronhoz akartak menni, [a]
lovait elvenni, én elébe alltam: azok a lovak meg vannak mentve.
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Megmutattam a mentési jegyzék[et] és azt fiilent[ettlem neki[k], hogy
Bed6hazi Gyérgy lakik, és az 6 lovai mentve vannak. Es onnan mentek
oreg Tegzé Sandorhoz, s azt feleltem, van[nak ott lovak], de [ott]
Sebestyén Salamon lakik. Es nézte a cédulaba’, meg vannak mentve.
Igy tehat a névelcseréléssel megmentettem a Tegzé Sandor, Molnar
Mihaly Jozsef és Bed6hézi Aron lovait tobb izben az elhardcsolastol,
de [a] végin az Aroné[t] mégis elvitték. Egy napon, amidén honn nem
voltam, eljott Arkos kozségbe felfelé egy 20 katona egy tiszt vezetése
alatt. Bedéhazi Aron kiinn iilt egy padon, s mikor a katonak [az §]
iranyaba’ voltak, a tiszt vezényelt: halt (stai!).25 Akkor mondott két
katonanak: kérdezitek. Akkor kiléptek, 2 katona: az egyik ropogds
magyar kiejtéssel kérdezte: bacsika, van-e lova? Arra Aron azt felelte,
hogy van, igy elvitték 2 lovat, szekerit. Amidén a 2 katona a lovakat
befogtak, a tiszt kiilldott az atrél egy mas katonat, nézze, mit csinalnak
Aron udvaran olyan hosszadalmasan, mert a haz az uttdl félreesik.
A katona elment és visszajott, jelentve, hogy befogjik a lovakat,
azonban egybe’ jelentette, ott van[ak] szép kovér tindk és tehenek,
azokboél vegylink-e egy par[at]? A ném az udvaron volt s azt hallotta,
hogy a lovakon kiviil még egy par barmot akarnak elvinni. Kilépett a
ném, bemutatta magat a tiszt el6tt és kérte, ne vegyék [el] a tinoéit,
mert szegény ember, csak azt a barmocskat birja, foldje semmi sincs,
munkabdl él. Arra 4jbol kérdezte a katona a tisztet, megyek-e a tinokat
elhozni? Akkor a fiatal tiszt arra azt felelte, nem hallod, hogy szegény?
Elég a lova és szekér, mars a rendbe. Igy mentette [meg] a ném Aron
szomszéd[ot a] draga szép svajczi barom... [elllopas[a]tél. A tindk
testvér kozott megértek 3000 forint[ot], azonban Aronné ahelyett, hogy
bar egy koszoné szét mondott volna..., s6t szemrehanyassal illette a
német, mert egy haladotlan buta fejérnép, de eljon az id6, hogy kérdére
vonom egykoron a buta fenhéjazas- és sértegetésért. Az az asszon, amig
[a] roman katonak itt voltak koriilbeliil 5 hétig, annyi tejet fejt, hogy
kartyaslag adta a disznéinak, de a hazamhoz... csufsaghdl nem hozott
bar egy féllitert, ambar nekiink nem kellett volna, mert szegédott
tejiink volt - bivaltej Bokor Mihaly szomszédtél.

A szomszédom, Mihaly Ferencz menekiiléskor hatrahagyott 2 jo
sertés[t] és egy borjut az Isten gondviselés[é]re. [A] menekiilés 2-ik

25  Stai! (roman): Allj!
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napjan ugy bogott a borju, a szivem lagyult. Odamentem és 2 hétig
apoltam-gondoztam a 2 sertés[t] és a borjut. Reak6tottem [a gondoza-
sukra]. [Mihaly Ferencz] visszajott, de még amit az allataira kétettem,
nem adta meg. Az asszon oly fajtaju, tudta, hogy mi honn maradunk,
de nem volt mersz hozzank jonni és megkérni, hogy nézziink at, ahogy
a szomszédok... [k6zott] szokas. Hazajott, haladatlansaggal fizette meg,
pedig tartozott nekem 18 koronaval - s mindeniitt hirdette, hogy nem
adom meg a 9 forintjat. Akkor hazajott a férje szabadsagra: egy napon
jott hozzam és kérdezte, mi van a feleségem és magik kozott, mert
ném azt allitja, hogy tartozik 9 forinttal, de... nem adja meg. Akkor
nem vettem trefara a dolgot: atalmentem és megkérdeztem, miért
hireszteli, hogy a 9 frt.ot nem adja meg. Azt allitotta, hogy 6 nem
mondott semmi[t]. Akkor az ura... mondott szemébe: mondtal, n6m.
Feleljen, miért nem adja a pénzemet. Nem felelt. Ne varjon, én felelek
arra. Maga azért nem adja a 18 koronamat, amért gondoztam a 2
sertés[t] és borjujat halaképpen és czimen. Arra a férje megképedt s
behivott, hogy adja meg, mert ezen targyalas az istalloba tortént volt,
de én hazamentem, nem mentem a héazba. A kovetkezé napon
megkiildette a férje a pénzt egy leanykaja altal. Az az Arkos kozség
népe haldja... - tisztelet a kivétel -, de kevesen vannak, és [a] kivétel
kozott egy Faluvégi nevii tanit6 és 4-5 szantévets. A tobbiek 6rvendez-
tek, hogy jol védtem a falut, de hogy magyar vilag lett, még egy
becsiiletes koszonetre sem érdemesitik [az embert].

Mikor itt volt az ellenség és védtem Gket, halalkodtak, mondvan:
amig élek, nem felejtik. Most [az] 1918. évre csak 50 kil6 buzat kaptam,
és egy id. Tegz6 Sandor nevi segitett némileg pénzemért a gabona
dolgaba’... Mar januar folyaman fogytan [van], és senki sem ad pénzért
semmi gabona[félét] - pedig féként térokbuza j6 termés volt -, és
nybgnek, hogy nincs. Arkosi hala! [...] En gabona nélkiil vagyok: a
jegyz6 nem akart vasarlasi igazolvanyt adni, kiild6tt a szolgabiré trhoz.
[Ott] azt mondottdk, hogy miért nem ad a jegyz6?

Nem ugy van, amint volt régen,
Nem az a Nap siit az égen,

Nem az a csillag, nem az a hold,
Nem a Szeretet, mi régen volt.

Lisztczédulat kaptam, és adnak 2 személynek 2 kil liszt[et] havonta.
A Szepsiszentgyorgy varoson személyenkint 7 kilét kapnak. Hova
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juttunk? [...] Egy volt Kalnok kozségben, Zoltan Joézsef szovetkezeti
boltos: azt... hirdették ki, hogy 6 adta a czédulakat ki a népnek, és 6
osmeretes Angeleszku altabornaggyal, Bukurestrél szolgalt nala -
holott nem is talalkozott vele, s6t nem is beszélt vele. Azt irta, hogy
én nyugodalmazott csendér vagyok Arkoson! Holott az iré, ki beadta
az ujsagba, tokéletesen Gsmert, mert Régeni tanité ur [tudtal], hogy
nem voltam csendér: az apja hazanal, Kalnokon talalkoztam [vele],
mikor még tanuld volt. S mikor kérdére vontam, hogy adhatott fel az
Ujsagba oly valdtlan adatokat, arra azt felelte, hogy neki diktalta
Kélnokon [a] volt boltos... Zoltdn Joézsef, holott Zoltan Jézsef jott
hozzdm Arkoson [és] kérve kért, allitsam [ki a] czédulat, mellyel
Sz[entltgyorgyre és Arkosra az apjat latogatas végett mehessen, és én
allitottam neki ki czédulat. Igaz, hogy 6tet a roman csendér 6rmester
jegyzonek szemlélte ki, de azon a napon, mikor Kalnokra hivott
eloljaré-kinevezni, csak a terv volt, mert mikor a terv megvolt, akkor
lattuk a roméan had futasat, és Zoltan Gr annyiba’ maradt - a terve,
hogy jegyz6 lesz. Engemet azonba’... ahogy Arkos kézségben bevonult
az ellenség, honn voltam, mert nem tudtam menekiilni - nem volt
szekerem -, a 2-ik napon ki lettem nevezve a tabornok ur altal [mint]
Arkos koézségnek [a] f6birja. En miikodtem a nép javara: amit az
Ujsagba’ Zoltan [a] maga érdemét kihirdette, ami tiszta koholméany volt
(czédulat, mellyel Sz[enltgydrgyre és Arkosra az apja latogatas[al
végett mehessen, és én allitottam [ki] neki is). Ujbél... egy izbe’, amig
Végh Andras fogsagba nem keriilt, éppen hozzam jott 4 katonaval, és
kovetelt[e a] tytukok[at], mert rekfirilnak?®. Korospatakrol jottek és
volt naluk 8 tyidk. De én adtam [nekik] tyuk[ot]: megmutattam a
katonaknak a rendeletet, hogy a garazdalkodas tilos, és Andrasnak
mondottam, ha még jar rekfiralni, letartéztatom és a kapitanysag elétt
vezetem. Akkor ugy elmentek a katondk - mert Sz[en]tgy6rgyon volt
allasuk -, hogy még a faluba’ sem maradtak. Es Végh Andras kért
meg, ne jelentsem fel, mert 6 tobbet rekfiralni nem jar.

26  Helyesen: rekviralnak.
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A MASODIK KEZIRAT

Megnyugtatok a tapasztalataim: a romdan csapattest, mely Sepsi
jarast megszallatta, elég tisztességes ellenfél volt. Leszamitva az
alland6 zsarolas-haracsolast, mely kiilono[sen] ruhazati cikkekre ter-
jedt ki, kevés kart okozott (550 juh), loptak Kalnoknal. Kalnokon szept.
9-én jelentek meg elébbszer. Ekkor fogtak el Régenit... A kozségbe’ 3
hétig voltak (igaz): a tabor Kérospataktol Gidofalva [felé a] féutakon,
[az ut] két oldalan terjedt, a katonak szabad ég alatt, sator nélkiil...
volt[ak]... A vezérkar az orszagit melletti Garasus kocsmaéaba’ volt,
parancsnokuk Anghelescu kolonel (6rnagy, de altabornagy) segédi
tisztje Ignat kapitany... Nem volt segédje, mert Ignat volt Szepsi-
sz[en]tgyorgyon keriileti kapitany: itélobiréi jellegével 6 hallgatta ki
minden el6fordulé panaszok, kérések [elGterjeszt6it] és elitélte a
blinosoket. Nemcsak Kalnok[ot], hanem az 6sszes lefoglalt falvakat -
amely[eket] elfoglaltak -, a honn maradottakat, berekedteket készitet-
ték az olahositasra. Eloljarosagot neveztek ki, fébiréva tobb kozségek-
ben, szolgabiréjanak Krump Joézsef nyugalmazott csendért, arkosi
lakost - ez nem felel meg a valésaggal. Mert Krump nincs is Arkoson
csend6r - hanem Kromp Jozsef ny[ugalmazott] pénziigy6ri szemlész
volt kinevezve kényszer utjan csak bir6[nak], de nem f6szolgabiro[nak]
(primér, mert az biré), [tehat] kozségi biré[nak] Arkos kozség részére
azzal a felhivassal, hogy a rendeletek, mely[ek] roman nyelven érkez-
nek, magyar nyelven leirand6[k], és [a] k6rospataki volt roman biré
Benké Lajos trnak tolmacsolja, ugy Kalnokon - mert Kdlnokon nem
volt roman biré, csak ifj. Bedé Lajos magyar biré! Es mely napon
akartak a bir6[t] és az Osszes eldljarokot valasztani, azon az 6raba[n]
futottak a roman csapatok az orszaguton, s ezennel az odarendelt
roman csend6rmester azonnal befogatott és elfutott: csak sz6 volt, hogy
a magyar biro, ifj. Bed6 Lajos marad biréva [kinevezve], Zoltan Jo6zsef
jegyz6 [leszl, Szasz Lajos [pedig] addszedd, és [lesz] 4-5 eskiidt, de
nevezésiik a kovetkez6 napra volt kitlizve, hogy irasilag lesznek
kinevezve. Bedd Lajost, [a] magyar birét akartak albiréva tenni, és
Kromp koézbenjarasaval maradt bird. Nem volt jegyz6 sem, bar csak
sz6 volt [rola]. Zoltan jegyzbi szerepe nem tudom, mennyire halad[t],
mert ahogy emlitettem, abba’ az 6raba’ a romanok[nak] futni kellett,
mikor 6t kinevezni akartak|[...]. Az informéaczié alaptalan, és a czikk-
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ironak nem adtak el6 a valésagos tényt. A kapukra oldh czimerrel
ellatott figyelmeztetést szegeztek. A figyelmeztetés jotékony hatasu
volt, mert amig azel6tt [a] hazakat 9-10 csapat latogatta meg naponta
- s egy-egy csapat 5-6 emberbésl allott -, most megritkult, s a
latogatasok kovetelései is csokkentek. (...A fenti figyelmeztetés nem
volt egyéb, [mint] Kromp altal [pecsételt] monogramja). A czédulak
igenis jo hatasuak voltak, az igaz, de azt a czédulak nem voltak
alabélyegéssel, hanem Kromp kezdette a czéduldkat osztani, sajat
feltalalmanya [volt], mert nem volt 3-féle czédula a Sz[enltgyorre
menés, mezdre, a munkara, és a hazi kapujanak [feltehet6en a kapura
kitett cédulakrdl lehet szd], és hivatkozva az el6bbi f6tisztjei rendele-
tekre, holott azok a fétisztjei nem tudtak a czédulakrul, csak Anghesku,
ki Kromp kérésére megengedte. Roman czimer nem volt! Legel6bbszer
Arkosnak adta ki [Kromp] minden haznal a kapuczédula[kat] és a
kell6-menének 2-2 czédulalt] a mezG6i és varosi menésre, de teljes[en]
gratisz. A katonak, mihelyt megolvastik, megsemmisitették a romén
bélyegzés hidnya miatt. A felek jottek Kromphoz panaszolni. Akkor
Krompnak egy otlete tamadt: eszébe jutott, hogy neki van egy
monogram [pecsétnyomoéja]l] - K.R. és I. [a] 3 betiik egymas[sal]
egyesitve, melyet szolgalat[a] idejébdl csinaltatta a fehérnemii-jegyzés-
re, mely monogram[ot a] jegyz6tintaba belemartva a fehérnemdtjére
fellyiilbélyegezte, hogy a mosaskor ne cserél6djék. Elévette azt a
monogramjat, stampiglis kék festékbe martva, azzal adta ki [az] Uj
czédula[tipust] az egész Arkos kapujain, és [a] kell6-mené czédulak[at]
teljesen gratisz! Akkor az hasznalt, még a tiszteknek megmutatta és
allitotta, hogy Anghelescu adta, és benne volt Romania [a bélyegzés-
ben], mert az R betii tiint leginkabb elé. Es hogy ne nyomattassék
tisztara s ne 6smerjék, jo tintasan nyomtatta a czédulakra, s igy hatott
és tiszteletbe’ tartottak a czédulakat! Ilyen czéduldk[at] feliilbélyegezve
kiildette egy megirt mintaval Kérispatak- és Kalnokra, hogy irjak még
az ottani eldljarok a nép részére, és mivel a papirja elfogyott, a roman
csendérok adtak [a] papir[t] a nevezett 2 kozség részére, mondvan,
hogy fizessék meg és 6k szamolds ala veszik a béjott pénz[t]. Aztan
hogy szamoltak el azokkal, nem tudhaté. A feleknek a falubél kimoz-
dulni nem volt szabad, és arra Kromp jelentés[t] tett a keriileti kapitany
Ignathoz, hogy az embereket megfogjak, vagy elkergetik a mezd[i]
munkarul, igy mondotta. Kés6bb parancsolt a ker[iileti] kap[itany],
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adjon czédulakot. Arra azt felelte Kromp, hogy egy hete, hogy adott,
s kérte parancs[ba] adni, hogy a czédulakat respektaljak, meg adott is
a kapitany, és nagyon helyeselte Kromp eljarasat a czédula kiadasa
illet6leg. A parancs hozzam jott, hogy azonnal rendeljem az embereket
mezei munkédra. En méar akkor mondottam, menjenek batran mezei
munkara, mikor [a] czédulakot Arkoson osztottam, és mentek a
bélyeggel ellatott czédulaval [az] arkosiak. A kalnoki eldljaroknak
kikiildottem, hogy mezei munkara megyen mindenki - de az emlitett
czédulakkal, mert anélkiil veszélyes lett volna, le lett volna tartéztatva
mint kém, Sz[en]tgyorgyre a kapitanysaghoz bekiildve. Tehat Krump
volt a népnek a segitséghen és mentésben a f6 tényezéje, az [...] iré
[aki a cédulakat irta]. Legtobblet] szenvedett Arkos és Szepsisz[en]t-
gyorgy, hogy allataikat és SztKeresztelyi [Szentkereszthy] kastélyat
kiraboltak. Malmabdl a lisztet elvitték, igy a gabonat is, részint a
katonadk, részint a 3 kozség lako6i hurczoltak el, de tobbnyire a tetteseket
kideritették. Faluvégi tanité drhoz bejott egy izbe’ a fémolnar és Végh
Andras, [hogy] a tanité menne le a malomba, ott sok kar van.
Lementek. A réten mentek el. Ott egy roméan Grjarat, ki a hidat - [az]
Olt-hidat Orizték - letartéztattdk és Sz[en]tgyorgyre vitték, mint
kémek|[et], és mivel nem bizony[os]ult [be], hogy kémek, elbocsatottak.
Ez tigyben Kromp 3-szor ment a kapitanyhoz, és minden jé allast igért,
hogy artatlanok, és nehany nap milva felszabadultak, kideriilt artat-
lansaguk. Székely Zsigmond kélnoki unitarius lelkész sokat segitett a
népnek. Jo6l tudott romanul és oly tiszteletben tartottdk a roméan
katondk - latvan a nagy 6sz szakallat, kezét csokoltak allitasa szerint
-, mert tobbszor beszélt Kromppal, mert jott Arkosra misézni és
mindeniitt, ahogy [a] czikkiré irta, szordl széra igaz.

Kromp a [...] sertések[et a] tovabbi lopasra betiltotta, mert vaj 6
darab [sertést] felfogtik a vetés koziil és az erdGben, s tobbnyire az
Olt-hidnal dolgozé katonacsapat [emberei] 6lték Gket. Akkor Kromp
odament és megmutatta a kinevezését, és megtiltotta tobb sertés 6lését,
s igy megszilint a tovabbi sertéslopas.

Midén a [Szentkereszthy] kastélydba legel6bbszor betortek, Kromp
nem volt otthon, mert neki menni kellett, de megbizhaté helyettese
nem volt. Igaz, hogy 4 eskiidt volt kinevezve, de csak Kromp altal.
Ezek [oda], ahol baj volt, nem mentek idejébe’ helyet allni. Volt albiro,
Hadhazi nevd, ki az emlitett colonel altal irasilag volt kinevezve, de
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azt mondotta, mikor a kastélyba valé betorés hire jott a n6mhez, és a
Kromp neje odakiildette: menjen és védje [meg a kastélyt], 6 nem l6veti
[le] magat. [A] masodik kirablas alkalmaval Kromp utan kiildott a tiszt,
és Kromp a kastélyba érve [latta], ott volt Faluvégi tanit6 ar és 3 tisztek
- egy colonel, egy kapitany és egy hadnagy -, kik személyesen raboltak
[ki a kastélyt]. Kiinn tobb fegyveres legénység 6rkodtek, benn 3 legény
fegyver nélkiil hurczoltak el, ki a tisztek altal valogatott targyakat, és
azok rakték az udvaron allé szekerekre. En, mikor odaértem, jelentet-
tem, hogy biré Valgyok.27 Akkor azt parancsoltdk, hogy iiljiink le
Faluvégi urral: egy divanba iiltettek, mondvan: ott maradjanak. Tehat
igy szohoz sem tudtam szélni a védelem irdnyaban, mert megtiltottak
a tovabbi beszédemet. Igy kénytelenek voltunk Faluvégi trral megnéz-
ni, ahogy raboltak. A t6bbi[eknek] valahogy baratsagosabb pillantasai
voltak, de [a] kolonél altabornagynak oly mogorva volt az a pillantéasai,
hogy komoly kovetkezményekt6l lehetett tartani. Kromp mint oreg,
tapasztalt, jartas ember, ki 35 évig a pénzligydri szolgdlatban toltotte
és jelenleg nyugdijazott szemlész... azon nagy ur pillantasai vészjoslok
voltak. Kromp ha nem allott volna a roman katonakkal szembe, és a
kinevezést megmutatva meghunyaszkodtak. Es azt észrevéve batran ment
veliik szemben, daczara, hogy tobbszor czélba vették a fegyvereikkel.

A helybeli unitarius [egyhaz vagy lelkész] lidjai 6 rendben voltak
veszélybe’, de annyit kiizdott a katondakkal, hogy nem bantottak. [...]
Mikor a katondk azt allitottak, ott igen sok lid van - fele is igen sok,
6k viszik a tiszteknek -, akkor Krump megmutatta a kinevezését,
melyben kiallitas alkalmaval kérése folytan béirta a kolonel, hogy a
rablas, garazdalkodas tiltva van, és megmagyarazta nekik, hogy azok
a libak az Osszes falué, anyaludak. Ha megbantsak, a kapitanynak
azonnal bejelenti, és igy félbehagytak a tovabbi kisérleteket.

Egy izbe’, amig roméan katonak Arkoson voltak, egy éji 10 érakor
eljott arkosi Incze Jozsefné sirva-panaszkodva, hogy 3 katonak bejottek
hozza és akarjak 2 okrit elhajtani, ha 200 koronat meg nem fizet. Arra
Kromp azonnal irt egy levelet a parancsnoksag parancsara hivatkozva,
hogy a rablas tiltva van. Az asszon nyilatkozott, hogy hajnalba’
odamennek a pénzért. Kromp igérte az asszonnak, hogy hajnalkor ott
lesz személyesen és megvédi, ha pénzért jonnek a katondk. Kromp

27 A fenti mondat alapjan elképzelhet6, hogy tulajdonképpen a masodik kézirat is
Kromptol szarmazik. (A szerk. megjegyzése.)
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hajnalkor odament személyesen, de a katondk mar jartak volt a pénzért:
latva az iras[t], amit Kromp adott, elmentek O0kor és pénz nélkiil.
Kromp feleségének is volt egy, a Colonel altal kiadatott iras[a], melybe
be volt irva a garazdalkodas tilalma. Egy izben nejéhez futott egy asszon
kérdezve, hogy hol az ur, mert 6 katona levetkezt[ett]lék Beddéhazi
Gyorgyot, és megfosztottak a kebelében lev6 6 szaz korongjat. Kromp
nem volt honn. A felesége odafutott, és éppen mikor odaérkeztek,
kérdezte a katondkot oldhul, mit miivelnek. Arra azt felelték: hat ki
vagy te? Hogy miinket kérdére von? Arra elémutatta az irast - mar a
pénzosztason voltak -, és azonnal visszaadtak a pénzt Bed6hézinak.2®

A Satan bdlja (hommage a Bulgakov), 1995-2000

(50,5 x 73 cm, rezkarc)

28 A Mark Attila altal kozreadott kéziratok szovege arra utal, hogy egyik dokumen-
tum szerzGje sem foglalkozott rendszeresen irassal, és az sem kizart, hogy az
egyik szerz6 - amennyiben az iratok valéban két kiilonbo6z6 személytdl szarmaz-
nak - csak utdlag, felnéttként tanult meg magyarul. A konnyebb olvashatésag
érdekében az aprobb elirasokat és helyesirasi hibakat (ékezetek, hosszu és rovid
magéanhangzok) javitottuk, a szoveget - ahol a sziikkség megkivanta - mondatokra
tagoltuk. Az egyéb kiegészitések, amelyekre az olvasids megkonnyitése érdekében
volt sziikség, szogletes zardjelbe kertiltek. Az altalunk feltétleniil sziikségesnek
tartott javitasoktol eltekintve igyekeztiink megérizni eredeti irasmodjat. (A szerk.
megjegyzése.)



Magyar Zoltan
KEPESKONYV ES IDOUTAZAS

cimi konyve sok tekintetben zavarba ejté alkotas. Akkor, amikor

hivatasos néprajzosok, folklorkutatok sokasaga joszerével mar
csak hirbdl, korabbi szakirodalombdl ismeri az altala kutatott témat
és terepet, egyszer csak kozkincesé valik egy olyan kiadvany, amelynek
minden oldalardl az empirikus ismeretek élményszeri hitelessége tarul
fel. Miként azt a kotet bevezetGjében a moldvai csangd népi kulturat
manapsag legmélyebben ismeré Halasz Péter Kodaly Zoltant idézve
irja: ,Nem elég tudés modra, anyaggytjtés-szertien »megismerni« az
anyagot, azt feldolgozni, s lélekben talan idegennek maradni téle.
Emberileg is részesévé kell valni a hagyomanyoknak, s ezzel egy
embercsoport lelki életének. Csak igy juthatunk hozza ahhoz, ami
masképpen nem adhaté at, mint él6lényrdl él6lényre, szemt6l szembe
val6 talalkozassal.”

Zsiros Tibor fiatalként még bizonyara nem ismerte Kodaly e sorait,
mégis sok tekintetben e hitvallas szellemében, egyetemi hallgatoként
indult utnak az 1970-es évek elsé felében a maga szamara felfedezni,
majd mind inkabb mego6rokiteni Erdélyt és Moldvat, és persze az ott
él6 magyarok mindennapjait. Ez az az id6szak, amikor a tanchaz-
mozgalom elinduldsaval fiatal tancosok, zenészek, néprajzosok sokasa-
ga rajzott ki egyes hagyomany6rzé erdélyi vidékekre, valva sokszor
mar megismételhetetlen idéutazas részesévé. A fiatal geofizikus azon-
ban ennél foldrajzi értelemben is tovabb ment. Mar-mar misszids
kiildetésként élve meg napkeleti utjait, 1974-1990 kozott 19 alkalom-
mal jarva Moldvaban (volt olyan év, amikor tobbszor is, és csupéan
egyetlen olyan esztend6 volt, amikor egyszer sem), s mindezt a
Ceausescu-diktatira mind keményebbé val6 éveiben.

Kozel fél évszazaddal ezel6tti képes és széveges emlékek tarhaza e
most napvilagot latott kotet, amelyben szamos erdélyi tajegység
(Kalotaszeg, Erdéalja, Mez6ség, Csik, Kaszon, Gyimes) mellett f6ként

Z siros Tibor Képek, emlékek Moldvdbol és Erdélybél (1974-1 990)1

1 Budapest, 2021, Fekete Sas Kiado, 623 p. CD-melléklettel.
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Moldva foldje tinik fel. A moldvai kiszallasok és latogatasok szubjektiv
stulyat mutatja, hogy mig a konyv képanyaga a felsorolt tajakrol is
szamos szines tablot kindl az olvaséknak, az utinaplok és a melléklet-
ként olvashato6 szoveges részek szinte kizardlag a moldvai népi kulturat
és az ott megélt hétkoznapi - bar nem mindennapi - szituaciokat
orokitik meg.

A minden tekintetben sulyos, albumszert kétet tilnyomoé részét az
a tobb szaz fénykép- és diafelvétel tolti meg, melyek tematikdja
rendkiviil valtozatos és kiterjedt. Féként dokumentumértéki csaladi
képek, portrék kedves ismer6sokrol vannak koztiik, am nagy szamban
tlinnek fel néprajzi, kulturtorténeti, szociolégiai keretben is értelmez-
heté felvételek: faluképek, temetbrészletek, utmenti keresztek, templo-
mok, munkaalkalmak és népszokasok képei, kiilonos tekintettel azokra
a lakodalmakra, melyekben a szerz6 is meghivott vendég lehetett,
valamint azokra az ujesztendG-készonté uralasokra, mely szokas kiilo-
nosen megragadta Zsiros Tibor figyelmét. Ebbél adédik, hogy a kétetbe
tizenegy dramatikus népszokas rituséneke, népkoltészeti szovege is
belekeriilt.

Az erdélyi és moldvai képes kaleidoszképot kronoldgiai rendben
szakitjdk meg mindazok az ttirajzok, napldjegyzetek, melyek a szerzo
moldvai utjait dokumentaljak. E lapokon Zsiros Tibor lényegretéré
pontossaggal sorolja fel utazdasa allomasait, taldlkozasait, mindazokat
a még azokban az id6kben is extrémnek szamité élményeket, melyek
a hivatalos szervek és helyi képviselGik el6li rejtézésben is megteste-
siiltek. Es mivel a , konspiracié” szinte mindig sikeres volt - bar egy-egy
Ut az utazé nagyfoku idegi és fizikai kimeriiltségéhez vezetett —, mint
ahogy azt Zsiros Tibor irja: ,egy-két nap utan Gjbol elhatalmasodott
bennem a vagy, hogy tutra keljek. Almaimban mindig Moldvaban
jartam.” Bizonydra valamiképpen olyasféle fiiggéséget érezve, mint
valt a folklorgytjtés a 20-21. szazadban egyes elhivatott néprajzos
esetében.

A Domokos Pal Péter és Kallés Zoltdn nyomdokain, az ¢ 6sztonzé-
stikre tizenhét éven at Moldvat jar6 Zsiros Tibor impozans kétete olyan
adattar, amellyel legfeljebb csak néhany népkoltészeti gytljtemény,
illetve Csoma Gergely fotomiivészi életmive vetheté egybe. Mint
jeleztiik, a tobb szaz foton kiviil folklorszévegek taraként is jelentGs
adatbazis e kotet. A 12 dtinaplon, vagy miként 6 irja, ,utiélmény-tore-
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dékek™-en és az uralds szévegein kiviil szamos kisebb, vegyes temati-
kaju nyelvi, életképi dokumentum is talalhaté a kényvben. A szerzé
altal csak ,tandacsoldasok”-nak nevezett ,beszédek” kiillonosen alkalma-
sak a moldvai magyarsag 1974-1990 kozotti életének benséséges,
Oszinte bemutatdsara, megismerésére. A figyelmes olvasé/hallgatéd
esetenként a torténelmi emlékezetre vonatkozé értékes adatokra is
lelhet e szovegekben (a Szaraz Szeretnél hizéd6 mitikus régi magyar
hatar emléke, masodik vilaghaborus oral history elbeszélések stb.).
E ,tanacsolasok” 67 tételben a kotet mellékleteként hallgathaté CD-re
is felkeriiltek, ahol tovabbi gyijtések gyanant énekek, archaikus népi
imadsagok, ritusénekek és hangszeres zenedarabok is helyet kaptak.
Olyan néprajzi adattar tehat e kotet, amelynek kiakndzdsa szamos
szakteriilet miivel6i szamara rejthet rejt6z6 kincseket.

Zsiros Tibor impozans konyve a moldvai magyarsag kutatasanak
legujabb - a teljes ismeretlenséghél varatlanul felbukkant - alapmiive.
Szamos tekintetben hidnypdtlé alkotas, és dokumentumértéke az idé
mulasaval és majdani el6re haladtaval egyarant felbecsiilhetetlen. J6
szolgalat azok emléke el6tt tisztelegve, akiket megorokitett, és
megannyi hasznos adalék azok szamara, akik a moldvai csangdé-
magyarok kutatasaban latnak az eljovendékben is feladatot és
lehet6séget.



LA SZINHAZ FIATALON
ES FORMABAN TARTOTT”

- Keresztes Franciska beszélgetése Arus Katalinnal,
a Figura Stidié Szinhdz alapité tagjdval és munkatdrsaval —

- Arus Katalin neve Gyergyoszentmikloson, és szinhdzi berkekben is,
osszefonodott a Figura Studio Szinhdzzal, hiszen — némi megszakitdssal
ugyan - kezdetektél fogva aktivan végigkisérte a Figura fenndlldsinak
eddigi kozel négy évtizedét. Igazgatok jottek-mentek, a tdrsulat szamtalan-
szor kicseréloditt, még székhelyet is vdltott a szinhdz, Arus Katalin viszont
végig jelen volt. Mit jelent szamodra egyetlen alapitotagként még mindig
része lenni a csapatnak?

- Val6szintileg annak koszonhet6 ez
a folytonossag, hogy én elég hiiséges
tipus vagyok, vagy legalabbis nehezen
valtok. Vagy mert nem is jutott eszem-
be véaltani, de nem tudnam megfogal-
mazni pontosan, miért is maradtam a
Figuranal tizenévekig. Talan mas szin-
hazhoz mehettem volna hasonlé mun-
kakorbe, de az mar nem érdekelt.
Szinhéazon beliil volt munkakori valtas,
de nagyon hosszu ideig gyakorlatilag
ugyanazt csindltam, ami elég valtoza-
tos volt, nem volt unalmas sosem.

- A pdlyafutdsodat gyakorlatilag szi-
nészként kezdted...

Arus Katalin

- Jatszoként kezdtem - maradjunk
annyiban, botcsinalta szinészként. Azt hiszem, a Figuranal a kezdetek-
kor senki nem mondta magardl, hogy szinész, mert senkinek nem volt
végzettsége. Nekem f6leg, még csak affinitdsom sem volt a szinészet-
hez, és ugy csOppentem bele, mint légy a tejbe. Az a két esztendd,
ami alatt néhdny szerepet eljatszottam a Figuranal, utélag sem jogosit
fel arra, hogy azt allitsam magamroél, valaha is szinész voltam.
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- Hogyan keriiltél kapcsolatba a Figurdval? A kezdé csapat névsora
legenddssd vdlt, abban nem szerepelsz, mégis az elsé perctol jelen voltdl.

- Amikor 1984-ben a Bocsardi hazaspar kihelyezés tutjan Gyergyod-
szentmikldosra keriilt az 6ntodéhez, azt hiszem, mar az elsé féléraban
osszetrombitaltak az Os-Figura kezdé csapatat. En nem voltam kézvet-
len kapcsolatban veliik. Angi (Bocsardi) Gabriella, Zsolt, a férjem és
jomagam kozépiskoldban osztalytarsak voltunk. Zsolt azonnal csatla-
kozott a tarsulathoz, mert 6 azel6tt is pantomimezett Kolozsvaron, volt
maér ebben az értelemben szinhdzas multja. En viszont az idében még
aktivan kosarlabdaztam, és a délutani edzések kezdési idGpontja
egybeesett a probakkal. Viszont nyolc o6rakor, mikor végeztem az
edzéssel, én is beliltem préobara, végignéztem, utana pedig altalaban
elmentiink Bocsardiékhoz zsiroskenyerezni és szinhazat tanulni.
Bocsardi Laci ugyanis nem csak azért alapitotta a Figurat, hogy legyen
egy harmadik szinjatszécsoport a varosban, ami akarmit is jatszik,
hanem nagyon tudatosan valami 4j felé probalta elmozditani a szinjat-
szast. De hogy pontosan mi is volt az az 1j, azt 6 sem tudta. Valészintileg
ma is folyamatosan keresgéli az 1j kifejezési formakat. Nagyon sokat
tanultunk Artaud-t, Brookot, Sztanyiszlavszkijt. Valahogyan megsze-
rezték a konyveiket, és mivel nem volt lehet6ség sokszorositasra, Gabi
ezeket hangszalagra olvasta, és kozosen hallgattuk. Rengeteget tanul-
tunk ez id6 alatt.

- Milyen fajta szinhdzzal voltdl szocializalodva? Mit lehetett akkoriban
latni itt, Gyergyoban?

- Abszolut mindent, hiszen a hetvenes-nyolcvanas években a szinha-
zak rengeteget turnéztak. A készinhazak rendszeresen, szinte minden
el6adasukkal megfordultak Gyergydszentmikloson is. Az mar ritkabb
volt, hogy mi elmenjiink mashova szinhazat nézni. De példaul a
Nemzetiségi Szinhazak Kollokviuméara elmentiink Sepsiszentgyorgyre,
igazi népvandorlas volt akkoriban, hatalmas tomegek gytltek Gssze a
fesztivalon, nagyon izgalmas dolog volt akkor a szinhdz. Gondolom
azért is vetettek véget egy id6ére a kollokviumnak. Azt hiszem, a
szentmiklosi kozonség korében is mindenkinek megvolt a kedvenc
tarsulata, hiszen volt, amibél valogatni, a szatmarnémetiekt6l a sepsi-
szentgyorgyiekig mindenki rendszeresen jatszott itt.
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— Neked melyik volt a kedvenc tdrsulatod? Fel tudsz-e idézni olyan
szinhdzi élményt, ami hozzdjdrult ahhoz, hogy magad is elkezdj foglalkozni
a szinhdzzal?

- Nem emlékszem, hogy lett volna kedvenc tarsulatom abbdl az
id6szakbdl. Azt viszont tudom, hogy az egyik meghatarozé szinhazi
élményem Tompa Gabor A kopasz énekesndje volt, amit Kolozsvaron
lattunk. Most, hogy utananéztem, kideriilt, hogy az tulajdonképpen egy
'92-es elbadas, szoval késébbi, de nekem valahogy mégis ‘90 el6tti
emlékként maradt meg.

Semmiképp nem befolyasolt, amiket korabban lattam. Nekem tény-
leg csak annyi k6zom volt az és-figurahoz, hogy probakat néztem és
egylitt voltam a csapattal.

- Hogyan keriiltél mégis a szinpadra?

- A sorozatos probalatogatas azzal is jart, hogy mindennel teljesen
tisztaban voltam, kiviilrdl fajtam mindenki szerepét. Akkor kétszer is
el6fordult, hogy a Tuty: Mutyi Mokdat és a Vérndszt is el kellett vinni
fesztivalra, és hianyzott egy-egy szereplé. Laci javasolta, hogy mivel
ugyis tudom a szerepeket, be kellene ugranom. Ez nyilvan nem volt
olyan egyszert, hiszen mindkét el6adasban végig szinen kellett lenni.
No, de sziikséghelyzet volt, nyilvan elvallaltam. A meglepetés akkor
jott, amikor 1990-ben intézményesiilt a Figura, és Laci elkezdett
tarsulatot épiteni, gytlést tartottunk arrél, hogy kit hol szeretne latni
a tarsulaton belil. Volt, akire inkabb gazdasagi szakemberként szami-
tott, masra meg szinészként. Engem is megkérdezett, hogy lennék-e
szinész. Es nemcsak megkérdezett, hanem tulajdonképpen meggy6zott.
Tényleg meg kellett gy6zzon, mert negyedik osztalyos koromtol, egy
rettenetes évzar6 el6adas-élmény utdn én tébbet soha nem alltam
szinpadra. Semmi szavalds, semmi iskolai szereplés, egészen eddig a
két alkalomig, amikor feltétlentil sziikkség volt ram. Az akkori prébak
alapjan ugy gondolta, hogy tudna velem dolgozni. Nem is tudom, hogy
mentem ebbe bele, talan ugy, hogy Laci megadta nekem a menekiilés
lehet6ségét, ha mégsem érezném jol magam. Az mindenképpen feltétel
volt, hogy ha gyermekem sziiletik, nem szivesen egyeztetném 6ssze a
gyermeknevelést egy szinész programjaval. Nagyon izgalmas és rend-
kiviil tomény idészak kovetkezett - 1990 végétél 1993 januarjaig,
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amikor megsziiletett a fiam. El6tte harom héttel még szinpadon voltam.
Nagyon sokat almodom még most is errdl a két évrol.

- Miket dlmodsz?
- Nem jokat (nevet), tobbnyire azt, hogy nem tudom a szoveget.

- Az elméleti ,tanulmdnyokon” kiviil, amiket kezdetben magatokra
szereztetek, majd a rendezé szakos Bocsdrdi Ldszlo az egyetemrdl ,,hozott
haza” nektek, mivel maradtdl ebbél az iddszakbol?

- Intenziv periédus volt, valoban, de szinészileg szinte semmire nem
volt elég. Olyan dolgokra példaul, amirdl az igazi szinészek szoktak
beszélni: hogyan tanulnak meg egy szerepet felépiteni, egyaltalan nem
volt elég. Nekem, mondjuk, nem is voltak olyan szerepeim, amiket
kiilonosebben fel kellett volna épiteni. Viszont az egyik legnagyobb
tanulsag az egészbdl szamomra az volt, hogy a szinjatszas alapvetGen
egy mesterség, amit meg lehet tanulni. Hidba volt gércsom a szinpad-
t6l, meg soha nem szerettem volna szinpadra allni, arra jottem ra,
hogy ha a szinész elvégzi a munkat, akkor képes minimum egy atlagos
alakitast nyujtani. Es volt néhany olyan alkalom is, amikor megéreztem
a deszkat a labam alatt, amikor tudatosult bennem, hogy én most éppen
oft vagyok, ilyenkor az embernek minden érzékszerve hihetetleniil
kiélesedik, és a kozonséget, a jatszotarsakat és mindent nagyon érez
maga koril. Ez a néhany pillanat nagyon izgalmas volt.

- Emlitetted, hogy didkkorodban versenyszeriien kosdrlabddztdl. Erzé-
keltél-e pdrhuzamot a kosarazds és szinhdz kozott?

- Igen, mert ott is azt tapasztaltam, hogy a mérkézés el6tti
bemelegitésnél nem érzem, hogyan fogok jatszani. Mindegy, hogy a
bemelegitésnél minden labdat bedobsz, vagy mindent mellé dobsz,
annak semmi kéze nincs ahhoz, hogy milyen teljesitményed lesz a
meccs alatt. Pontosan ezt éreztem az el6adasok el6tt is. Még egy
pillanattal a meccs vagy az eléadas el6tt se tudtam, hogy hogyan lépek a
deszkara, legyen sz6 barmelyik jatéktérr6l. Vajon éppen elveszt6dom-e,
és mindent mellédobok, atfut folottem az el6adas, vagy tiihegyni pontos-
saggal fogok érzékelni mindent, és minden pillanataban jelen leszek?

- Ezek szerint tulajdonképpen véletlenszertien alakult igy a pdlyafutdsod.
Mennyire taldlt ez a fiatalkori elképzeléseiddel, minek késziiltél eredetileg?
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- Sportoléként, annak idején, didkkoromban tugy gondoltam, hogy
késobb is ezzel fogok foglalkozni, mondjuk edz6ként. Ezenkiviil nagyon
vonzott még a pszicholédgia, viszont 1980-ban, amikor érettségiztem,
ugy emlékszem, nem indult évfolyam Kolozsvaron. Abban az id6ben
itt, Roméanidban, nem igazan voltak elismerten pszichés betegek, hiszen
a jolét uralkodott, hivatalosan nem volt az embereknek semmiféle
problémaja. Végiil a Testnevelési Foiskolara felvételiztem, sikerteleniil.
Legalabb tizszeres tuljelentkezés volt a meghirdetett tizenkét helyre,
és az olimpiai bajnok felvételiz6k mellett mar a fizikai prébakon
kiestem, nem jutottam be. Viszont most, ahogy igy visszanézek, olyan
nagyon nem terveztem meg a jovémet. Valahogy mindig a megfelel6
pillanatban kinyilt egy-egy ajto, és egyértelmi volt, hogy merre kell
tovabb menni. A gyergydszentmiklosi kosarlabda csapat éppen akkor
valt félprofi csapatta, és azoknak, akik végeztek, munkahelyet biztosi-
tottak a butorszovetgyarnal, a csapat tamogatdjanal. Nem kellett teljes
miiszakban dolgoznunk, jarhattunk koézben edzésekre, mérkézésekre,
felkészit6 taborokba. Amikor meg abbahagytam a kosarlabdazast, akkor
mar a sz6vodénél a szamitékozpontban dolgoztam.

- Miért hagytad abba a kosarazdst?

- Huszonhét évesen mar kidregedtem, és elég komoly gerincproblé-
maim is voltak. Elvégeztem egy hosszabb szamitogépkezel6i tanfolya-
mot. Ez még az iroda méreti szamitoégépek koraban volt. A szamito-
koézpontban viszont valami teljesen haszontalan munkat végeztem, ami
a raktarkészlet nyilvantartasabol allt. Amikor kinyomtattam a jelen-
tést, azt azonnal kett6be is tépték az orrom el6tt, mert soha nem az
volt a raktarban, ami papirforma szerint kellett volna hogy legyen. Es
akkor jott a Laci ajanlata. Lehet, hogy ezért is mondtam kénnyebben
igent neki, mert az a munkahely a lehet6 leghaszontalanabb id6toltés
volt.

— ERkkor lett hivatalosan is a munkahelyed a most mdr hivatalosan is
szinhdzi stdtusszal rendelkezé Figura.

- Szinészként alkalmaztak, és ebben a statuszban voltam még elég
sokaig, mert "93-t6] kezd6déen kétévente, ,sorozatban” megsziiletett a
harom gyermekem, igy majdnem hat évre kiestem a szinhaz életébdl.
Tulajdonképpen nem vartam ki a gyermeknevelési szabadsag végét,
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mert a harmadik gyermek utdn mar rettenetesen rosszul viseltem az
otthoniilést, igy be-benéztem a szinhazhoz. Akkor adédott, hogy
megirtam az elsé palyazatomat. Akkoriban kezdtek megjelenni a
palyazasi lehet6ségek, és gondoltam, hogy prébaljuk meg, hiszen a
szinhaznak tulajdonképpen semmije sem volt. Emlékszem, legelGszor
egy balettszényegre palyaztunk, amit meg is nyertiink. Kézben ujabb
lehet6ségek bukkantak fel, azokat is megragadtuk, azok is sikeresek
voltak. Ugyhogy szépen lassan belecsisztam ebbe a palyazas dologba,
és gyakorlatilag azdta is ezzel foglalkozom. A péalyazatok azéta is
jelentés részét képezik a szinhaz 6sszekoltségvetésének.

- A szinpadra nem kivdnkoztdl vissza?

- Nem hidnyzott. Tisztdban voltam a képességeimmel, a hataraim-
mal. Ugy gondoltam, hogy nem az valé nekem, viszont teljesen j6l
éreztem magam ebben a hattérmunkaban. Elkezdtek épiilni a szinhaz
kapcsolatai, elindultak a kollokviumok, ugyhogy rengeteg munka volt,
nem unatkoztunk.

- M inditott arra, hogy 2005-ben, kézel tiz éves aktiv szinhdzi
tapasztalattal a hatad mogott, beiratkozz a teatrologia szakra, a Marosvd-
sdarhelyi Miivészeti Egyetemre?

- Akkoriban Béres Laszl6 volt az igazgatd, eredetileg 6 biztatott.
Mondtam neki, hogy a harom gyerek mellett a szinhdzi munka is éppen
elég sok, egy nappali tagozatos egyetemet el sem tudok képzelni.
Azonkiviil a kollokviumok &dlland6 vendége, Kovacs Levente tanar ur
is folyton gy6zkodott. Neki is elmondtam ugyanazt, meg hogy szerin-
tem nem nekem valé. Erre hozzaftizte: de meglatja, milyen j6l fog esni.
Legyen, mondtam, és elmentem felvételizni. A tanar ir mondata aztan
rengetegszer eszembe jutott, mert valéban nagyon jolesett. Hihetetleniil
j6 volt tizenkilenc éves egyetemistakkal egylitt visszaiilni a padba,
becsukni magam mogott az ajtot, és mindent itthon hagyni arra az egy-két
napra, amikor atmentem o6rakra, Vasarhelyre. Azéta is nagyon halas
vagyok neki ezért, csak még nem koszontem meg, de majd egyszer.

- Mit adott neked az egyetem?

- Nyolcvanéves koromig béven elég olvasnivalét. Elhoztam magam-
mal a harom év alatt javasolt konyvészetet, mert az id6 alatt képtelen-
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ség volt mindent elolvasni. Ezenkiviil nagyon szerettem az irasgyakor-
latokat, a jelenetirasokat, abban éreztem a leginkabb, hogy fejlédom.

- A kis ajtokra visszatérve, amelyek a megfelelé idében nyilnak meg:
hiszel a sorsszeriiségben?

- Nem hiszek annyira a sorsszeriségben, mint amennyire és
ahanyszor megtapasztaltam. Szamos élethelyzetben tortént meg velem,
amikor mar azt éreztem, hogy egy betonfal vesz koriil, hogy csak tugy,
magatol megnyilik egy ajté. Ez tortént akkor is, amikor mar tudtam,
hogy harom gyerek utdn nem akarok szinész lenni, de azt sem én
intéztem magamnak, hogy palyazatirasba fogjak. Egyszeri sziikségsze-
rliség és egyértelmi irany volt.

- A vallds milyen szerepet tolt be az életedben? Katolikus voltdl, de a
reformdtus valldst gyakorlod, sét, presbiteri tisztséget is vdllalsz a helyi
reformdtus kozosségben.

- Ez is egy olyan feladat volt, amit ismét csak nem értettem, hogy
miért kaptam, hiszen régebben katolikus voltam. Lelkészcsaladba
keriiltem, amikor férjhez mentem, ekkor tortént a valtds, de nem
bantam, mert az egyszeribb reformatus szertartas sokkal kidzelebb all
hozzam. A presbiteri megbizast is azért vallaltam el, mert arra
gondoltam, lehetséges, hogy ezek a dolgok nem teljesen véletlenek, ha
ugy tetszik, sorsszertiek. Ha az élet oszt nekem egy feladatot, akkor
azt legalabb prébaljam meg elvégezni. Kiilonben a hitrél is az a
véleményem, mint mondjuk a baratsagrél. Ezek munkas dolgok.
Hacsak nincs valakinek olyan szerencséje, hogy olyan hittel sziiletik,
vagy nevelkedik, ami sosem torik meg, sosem inog meg, hanem csak
ugy van neki, mint egy ajandék, akkor bizony ahhoz, hogy hite legyen,
nagyon sokat kell dolgozzon.

- A Figurdval kapcsolatban sokszor, sok kérdés, vita meriil fel, amikben
sokan szeretnek dlldst foglalni, véleményt nyilvanitani. Egy ilyen vélemény-
nyilvdnitdsra hivndlak meg, hiszen a te szempontod egészen egyedi és
kimondottan relevdans is a Figurdval kapcsolatos itigyekben. Szerinted
minek koszénheté a Figura ellentmonddsos megitélése a vdarosban?

- Beliilrél lehet, hogy nem latom tisztan, de a Figura megalakulasatol
kezdve a varos viszonyuldsa nagyon valtozé volt. Indulasbél, az
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osfiguras korszakban, majd az intézményesiilést kovetéen, nagyon
szerették az emberek. Szerintem annak idején az egész varos latta az
els6 eléadast, a Tutyi Mutyi Mokdt, ami gyermekel6adas volt, de a
felné6ttek is cs6stol jottek megnézni. Az intézményesiilés utan, az akkori
polgarmester rendkiviil kultiraszereté ember volt, és nagyon akarta a
szinhazat a varosba. Amig 6 volt a polgarmester, addig a varos is
rendkiviil pozitivan viszonyult hozzank. Emlékszem arra az idére,
amikor a gyerekek seregestll szaladtak egy-egy szinész utdn, akinek
meghatarozo, esetleg vicces szerepe volt valamelyik el6adasban, és
kiabaltak a nevét. Szerintem akkor imadtak a figurasokat.

— Mi okozhatott torés?

- Ugy gondolom, mindig sokat szamitott a varosvezetésnek, féleg a
polgarmesternek a szinhazhoz valé viszonyulasa. Ez erésen ranyomta
a bélyeget a lakossag véleményére is, akar szerették, akar ugy
tekintettek a Figurara, mint ami csak elnyeli a varos pénzét. De lehet,
hogy a szinhaznak is megvan a maga része ebben a megitélésben.
1992-ben jott létre egy ominézus el6adés, a Beckett szovegei alapjan
késziilt Koponyatorony, amir6l - ahhoz képest, hogy milyen kevesen
lattak - mindenki tud. Aki sosem jart figurds el6adésra, az is tudja,
hogy a Koponyatorony olyan eléadas volt, ami nagyon hosszu volt, amit
senki nem értett, és ki tudja még, mi mindent, de Ggy nagyjabol semmi
jot. Szinhaztorténeti szempontbdl viszont, ugy gondolom, nagy kar,
hogy nem maradt meg felvételen, mert egy egészen uj jelenség volt, a
sz6 minden értelmében alternativ. Olyan nézé is akadt, aki a négy 6ra
ot percet borzasztoan izgalmasnak tartotta. Volt, aki a kozepén kiment.
Volt, aki koézben hazament, fel6ltozott, és egy takaroval visszajott.
Mindenképp megoszté eléadas volt, a Figura torténetében pedig
egyesek szamara vizvalaszto.

- A Figura mdr az elsé perctél kivivta magdnak az alternativ és kisérleti
jelzét. Ez utobbi az alapité okiratdba is bekeriilt. Te miben ldtod most a
kisérletezés lehetdséget?

- Most is elmondhaté a szinhazrol, és a mai napig a Figura nagy
érdemének tartom azt a batorsagot és bizalmat, amivel a kezd6 alkotok
felé fordul, és a kezddé alkotok kezébe meri helyezni az elkovetkez6
el6adast. Olyan rendezék vagy képzémiivészek kezébe, akik még nem
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mutattak fel igazan semmit, vagy nem dolgoztak sosem intézményes
keretek kozott. Ezt nagyon szép dolognak tartom, igazan figurasnak,
és szerintem pont ezt is kell csindlja, patetikusan szélva, hogy
szarnyakat adjon az elinduldoknak.

- Mitél mds a Figura, mint mds szinhdzak? Sok vendégmiivésztol hallani
vissza, hogy itt valami mds. Mi lehet ez szerinted?

- Ugy gondolom, hogy a kozosség, a hangulat az, ami egyedi a
Figuranal. Nem is nevezném feltétleniil csaladiasnak. Nagyon sokaig
az volt, de aztan valahogy azzal, amit az intézményesiilés hozott, lassan
lekopott a csaladiassag. Ellenben megmaradt a kozosségnek az a fajta
Osszetartasa, Osszetartozasa, ereje, amivel barmilyen koriilmények
kozott egyiitt huzza, tolja a szinhaz szekerét.

— Mit adott az elmult negyven évben a Figura a vdrosnak? Hdt vice versa?

- Mindenekel6tt rengeteg szinhéazszeret6 fiatalt, akik koziil sokan
valasztottak a szinészi palyat. Volt olyan esztends, amikor tiznél is
tobb gyergy6i fiatal végzett a két erdélyi sziniegyetemen. Es hiszem,
hogy nagymértékben hozzajarult ahhoz is, hogy ilyen kivald, szinhazat
ért6 kozonsége van a varosnak. A varos pedig lehetGséget adott a
szinhaznak, erején feliil, és a szinhaz jol élt ezzel a lehetGséggel.

- Az hogyan érintett, hogy a fiad is szinésznek ment?

- Meglep6dtem. A tarsulatndl mindig voltak olyan szinészek, akik
foglalkoztak a didkokkal, szinjatsz6 kort vezettek. Didkként a fiam is
jart szinjatsz6 korre, de két vagy harom esztendeig csak iilt a padon
és nézte a probakat. Kolozsi Borsos Gabor, aki akkor vezette a szinikort
(és most is) sosem erdltetett senkit, mindenkit hagyott, hogy részt
vegyen a probakon, és ha kedve volt, bekapcsolédhatott. Az utolsé
évben késziilt egy eléadasuk, amit nyilvinosan bemutattak. Nagyon
meglepédtem, amikor a fiamat lattam, mert nagyon tetszett a szinpadi
jelenléte, de azt nem tudtam, hogy mennyire vonzza ez a palya. Amikor
elvégezte az els6 évet az orvosi egyetemen, Marosvasarhelyen, és a
vakacids sziinetben megtudta, hogy Kolozsvaron maradt harom hely a
szinin és Gsszel potfelvételi lesz, akkor bujt ki a szog a zsakbol.

- Tulajdonképpen ez az utolsé évadod a szinhdzndl, hiszen nydron a
visszavonuldsodat tervezed. Milyen érzésekkel hagyod itt a szinhdzat?
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- Volt olyan idgszak, amikor azt gondoltam, hogy ha egy-egy ember
lemorzsolodik, azt nagyon megsinyli a szinhaz. Nagyon kevesen
voltunk, és tul sok feladat tartozott egy-egy kolléga hataskorébe. Ez az
utébbi években teljesen megvaltozott. A szinhaz vezetése ugy 6sszeko-
vacsolta és Osszetartja ezt a tarsulatot, ahogyan talan sosem. Esetleg
még a kezdeteknél, de hat az mas volt, akkor 1ényegében egy csalad
voltunk. Most inkabb szakmai kdz6sséggé allt 6ssze a csapat. A tarsulat
tagjai is megallapodtak, csaladot alapitottak, gyokeret eresztettek.
Régen nagyon nagy volt a fluktuacid, amit mi, itthon maradottak az
elején borzasztéan sérelmeztiink, aztan egy id6é utan elfogadtuk, hogy
ez a természetes ebben a varosban, hogy itt senki sem akar megma-
radni hosszu ideig. Orémmel latom, hogy az utébbi idSben olyan
fiatalok végeznek, ,keriilnek piacra”, akik hihetetleniil j6 munkat
végeznek, sokkal nagyobb teherbirassal dolgoznak, mint mondjuk az
én generaciom. Nem nehéz most elmenni, és azt érzem, hogy ez a
természetes rendje az életnek.

- Mi az az egy dolog, amire legszivesebben emlékszel?

- A sok itt toltott esztendének tobbek kozott az a hozadéka, hogy a
volt figurasok gyermekeit is lathattam alkotéként dolgozni a szinhaz-
nal, és ez nagyon meghato.

- Mik a terveid a jovére nézve?

- Nem is tudom. Aprésagok. Egyel6re. Nyilvan, a szinhaz mindig
fontos lesz. Mindig van egy csomo dolog, amit az ember csak gorget
maga el6tt, hogy majd aztan, amikor ideje lesz, amikor majd nagyon
raér, akkor elvégzi. Nekem is sok ilyen dolgom van. De ezeken kiviil
tobbet foglalkoznék olyan dolgokkal, amit szeretek, vagy talan tébbet
magammal. Példaul most meg szeretnék tanulni rendesen uszni.
Mindig kellenek olyan dolgok az életben, amik forméaban és fiatalon
tartanak. A szinhaz pont egy olyan dolog volt, ami fiatalon tartott, és
ezt kell most potolnom.



Mikléssi Szabo Istvan

NAGY KOPPANY ZSOLT
HARMAS JELENESE!

Kolozsvarra koltozott, hogy végiil Budapesten kossén ki s

alapitson csaladot (ez a késébbiekben fontos!), meglehetésen
régen nem jelentkezett sajat kotettel. A 2014-ben megjelent nagyszeri
regénye, a Nem kell vala megvéniilnod 2.0 (Magveté Kiad6, Budapest)
utan egészen 2021-ig elhallgatott. Ugyan bukkantak fel novellai, tarcai,
impresszioi kiilonféle lapokban, de 6nallé kotet megjelenésének idejérol
még a baratainak sem vallott. Aztan 2021 végén egyszerre harom
kotettel is jelentkezett, a hallgatas idészakardl pedig a kovetkezdket
mondta egy interjuban: ,a hét elfecséreltnek tiin6 esztendé is soknak
latszik, de gyakorlati okai voltak a csuszasnak: gyerekeim sziilettek,
egzisztenciat kellett teremtenem, és ehhez bizony - egyebek mellett -
elég stlriin olvastam masok szovegeit. De azért lassan a hétvégéken és
kavés hajnalokon irt sajat szovegek is 6sszealltak, mint a papirra szért

ﬁ Marosvasarhelyen sziiletett, majd Udvarhelyen él6 szerzo, aki

Loérugas
gyomorszajra

1 Nagy Koppany Zsolt: A vendégmunkds (és a) dalai; Apucifoci; Loriugds gyomorszdjra.
Karpat-medencei Tehetséggondoz6 Nonprofit Kft., 2021.
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vaspor, ami alatt magnest mozgatunk: ide jonnek a viccesnek szant és
gondolt tarcak, oda a komolyabb és véresebb novellak, és hat nagyon
kéne nekem is egy székely konyv... nini, hiszen épp 6sszedll egy olyan
is. Volt egy pont, amikor magam is meglep6dtem, hogy harom koényv
késziil egyszerre”.

A kéonnyedség okan soroljuk a harom miivet.

A vendégmunkds (és a) dalai tetszetds, konnyed hangvételd, humoros
konyv, melyet Csillag Istvan nagyszerd illusztraciéi gazdagitanak. Az
irasok egytél egyig a deriit, a humort szolgdljak olyan aldzattal,
ahogyan csak Nagy Koppany tud irni - e konnyedség megtapasztala-
sahoz elegendd részt venni a szerz6 egy bemutatéjan, ahol a sajatos,
rendkiviil élvezetes felolvasdsai révén mintegy hallani lehet konyvét
annak olvasasa kozben. Igen, a szerzé képes olyan dertisen el6adni
legvéresebb torténeteit is, hogy hasunkat fogjuk a nevetéstél. Mindjart
az Eloljaro beszédo irasaval olyat tenyerel az asztalra, hogy a ,székelytil
humort irék” nyugodtan megallhatnak jegyzetelni: aha, igy is lehet.
Lehet: ,A felesége réamorgott, s meghutyuruzta, de a székely se vot
rest, mer amint a cstrbe béért, ami mocskot réatett - gondolatban -
az asszonra, azt nem tenné az ablakba ejisze senki. (...) Cseppet
elildogélt az arnyékszéken, hatha elmulik, de nem mulott. Mikor fazni
kezdett, ivott egy poharka palinkat, s egy marék héviraggal
bésettenkedett a hazba. Megkeriilgette az asszont, aki mind fatt s
dohogott kozben, de azétt engedett, me tudta, hogy hénap es nap van.
De igy se mulott az a kaparas a torka tovinél, a hasa felett rogton,
csara.”

A vendégmunkds dalai ciklusban (mely eredetileg az Amelyben Ekler
Agostra - emlékeziink cimi regényben jelent meg; Magvets Kiado,
Budapest, 2010) az 1990-es évek kinkeserves erdélyi-magyarorszagi
létét idézi fel, amikor 30 naponta settenkedtek az erdélyiek az
anyaorszagban a hatarhoz, hadd pecsételtessenek tutleveliikbe; feketén
vallaltak a munkat, leszakadtak a csaladrdl, hogy a csaladnak legyen mit
hazakiildeni; groteszk 1ét volt az! A valéjaban tragikus beszamolokat
mesterien oldja humorral a szerz6: ,Néhany napja prébaltam kinyitni a
bicskamat, de nem sikeriilt. Berozsdasodott bennem a székely, vontam
le a kivetkeztetést. Etolajjal segitettem neki, puhanyméd.”

A VendégMdtyds részben kiméletleniil beszamol arrél a szerz6, mit
is jelentett azokban az id6ékben (hm...) erdélyi magyarnak lenni
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Magyarorszagon. Erdéhaty Matyas viszontagsagain istenigazabdl azok
tudnak nevetni, akik igy vagy ugy megélték azt a koztes 1étet, amikor
az anyaorszagban romannak, Romanidban pedig nincstelen hazatlan-
nak szamitott az erdélyi magyar. Eme, egykoron szomoru valésagok
feloldasa szerencsére sikeres a humorral, s ha mar nevetni lehet rajta,
hat feledhet6 is (dgy-ahogy).

Az angoltandr evangéliuma mar-mar bocsanatkérés a 1étt6l a 1étért,
de f6ként az bosszantd tanarsagért az bosszanté tanitvanyokkal, akik
egészen ritkan szanjak az tanarsagtol és az télik szenvedd egyént.
Oktondi médon kérdezik téle, miért szeret oktatonak lenni - hiilyeség,
nem akarok! Az itt hasznalt nyelv roppant izgalmas: ,Harmadik
tanitvanyomat 6k szerezék, igen ditsérvén éngemet néki, s 6, mivel
esze élesebb vala, hamarosan utoléré tarsait, és gyakran magyaraza
Gjra nékik az én igéimet, mikoézben én hatraddlék, és contentus
legeltetém tekintetomet rajtok, minkéntha nyajamon.”

A Kalibakutya valéjaban egy kockazatoktol sem mentes érdekes
kisérlet, jellemezhet6 székely-gorog tragikomédiaként, kutya-gazda-tu-
doméanyos hang egyiivé forradasa. A Rexi (puli), Mézsi ba (gazda),
tudomanyos hang (szubjektiv beiitésekkel) harmasaval sikeriil a szer-
z6nek valami nagyon eredetit, elgondolkodtatét 1étrehoznia.

Zarul a konyv a Székelyfolddel, ahol kész maximak, dogmak jelentik,
mondjak, tivoltik, mit is jelent igy és ugy székelynek lenni - vagy nem.
»Székelyfoldon keményebb az agyag, s koponyadban keményebb az
agyad.”

Mindent 6sszevetve, Nagy Koppany Zsolt konyve tdlnyult az un.
foglalkozé irasokat.

Az Apucifoci novellaskotet pikantériaja mar a boritéval megkezdddik:
utdlag deriilt ki, hogy az egy sepsiszentgyorgyi graffiti felhasznalasaval
késziilt. A mi, nagy altalanossaggal szélva, a hétkéznapok jotékony
konyve. Jotékony, mert rohoghetjiik benne magunkat, de a szerzét is,
aki biiszkén, de ugyanakkor férfias megadassal véllalja esendd életét.
En is csupan egy apa vagyok a sok koziil, hizza fel a vallat (szeren-
csétlen mozdulat, egyszerre jelenthet igent, nemet, tanacstalansagot,
vagyis a lét totalis zilirzavarat), mikézben az oldalat kezdi sturolni, nem-e
késziil odabent valami baratsagos vesegorcs, esetleg infarktus, natha,
tid6égyulladdas - barmi, mert minden igazi férfinak illik szenvedni
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hipochondriatdl (is). Az meg rég koztudott, hogy igazabdl csak a férfiak
tudnak példaértékiien betegek lenni.

Ot ciklusra osztott miivel van dolgunk. Lakdst vettem Pesten az elsd,
amely tizenharom irasbol all. Szerencsétlen szam! A lakasvasarlas
minden kezdeti boldogsagat letorni késziilé siserehaddal szall szembe
az elszant vasarlo, s oriiljon neki, ha a végén a kérdéses (eljovendd)
csaladi lak ugy jut a birtokaba, hogy még marad haj a fején, az sem
baj, ha 6szen. ,Csak hat hall az ember mindenfélét ezekkel az Gjonnan
felépitett lakdsokkal kapcsolatban: hogy kartonpapirbdl vannak a falak,
meg hogy csecsemévérrel kavart mész hull az ember fejére minden
honap tizenharmadikan, éjszaka pedig boszorkianyok huhognak a
kéményben - bar a tdjékozottabbak szerint nincs is kéményiik, mert
a tulaj, aki az épittet6 is, vagy mi a csuda, kilopta beléle.”

Masodik ciklus az Apucifoci, ahol almélkodhatunk a testi és lelki
bajokon, melyek érhetnek egy negyvenes férfit, kerek kilenc irdson at.
A stressz és a nyavalyak ellensulyozasara sportolni kényszeriil a
delikvens, ezen a megalaztatason majd’ mindenki atesik... Azért
megnéztem volna, ahogy hésiink (irénk) lakkcipéjét rendruhdban
gorkorira cseréli, mert - gyereke szavaival némileg elferditve élve -
nagyon, nagyon jot lehet r6hdgni azon, ahogy odaveri magat valaki,
féként egy batortalan piruett utdn. ,Sosem voltunk még kondi-
teremben, de egészséges elGitéletet taplaltunk mindenkivel szemben,
aki oda jar: utaltuk 6ket, mint a férget, és intellektualitisunk szent
bérceir6l kopkodtiink ala az izomagyuakra”.

Nyolc tarcanovellabol, novellabol all A whervétel ciklus, itt mar teret
nyer a kontaktlencse, az emlitett natha, s a képzelt vesebetegnek kijaro
otliteres befGttesiiveg, amibe vizeletmintat gyUjthetiink - sésavra...
Persze a kérdés mindig az, hogy mennyit, hogyan, csak ennyire futotta,
tal sok ez, kérem? Az elmulds kellemetlen és kiméletlen elGszele
csapodar médon futkos az oldalakon - mert megteheti, bizonyos
értelemben a haldlnak mindent szabad: ,Az ebben a koérhazban
perverzitasardl egy nagyobb lélegzetd miiben, valésziniileg tragédiaban
fogok megemlékezni (...).”

Tizenharom irasban, a Csunydn beszél a gyermek ciklusban lesz
aldozata hésiink a tulajdon gyermekeinek. Persze a gyerekek iciri-piciri
angyalok, fogalmuk sincs a matrézszotar 1étérél, hasznarol, hasznala-
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tardl, csakis azt eszik, isszak, nézik, hallgatjak, amire a sziil6 megkéri
Gket, nesztelen porcicaként hussannak at a nappalin, nehogy a felnét-
tek koreit megzavarjak. ,A szil6 (...) kitamolyog a halészobabdl, és azt
latja, hogy a gyermek ugy nézi az ittazélethurrikant szombat reggel,
mint a veszedelem. Vagy ha fel tudja oldani az ujjlenyomatkédot az
alvo sziil6 ujjanak finom felhasznalasaval, ugy tolti le a fizetés appokat,
hogy 6rém nézni...”

Még tiz irasban elevenedik meg a Kozlekedés, (iskola)kultiira ciklus,
a cim alighanem O6nmagaért beszél. Itt is a mindennapi 6romokkel,
mint az allandéan hibat talalé autészerel6vel, félmiivelt, indexelési
oromoket mell6z6 egyénekkel talalkozunk: ,az autészerel6k mérgezett
szavaitol 6vj meg, uram, minket, suttogjak mindazok a hozzam hasonlé
kétbalkezesek, akik furcsan kopogo, szorcsogd vagy szortyogé autdjuk-
kal befordulnak az olajszagd csarnokokba, egy kis pénzt otthagyni.”
Ez a talalkozé ugyancsak sajatos, Nagy Koppany-i médon megy végbe,
végtelen szerénységgel, remek humorral, éridsi szakmai tuddassal,
remek mondatokkal és - bajos kedvességgel. Alighanem ez az Apucifoci
egyik legnagyobb érdeme.

Fontos megjegyezni, Nagy Koppany Zsolt esetében a nyelvi jaték, a
humor, a kedvesség egyenértékii azzal az irasméddal, amit e ,trilogia”
utols6 darabjaban meglehet6sen nyomaszto, az olvasét maganak kove-
tel6 médon folytat. Mig az el6z6 két mi féként a mesteri konnyedség
hullamain sziiletett, addig a Loriigds gyomorszdjra mar cimében elarulja
onmagat. A szerz6 itt mar maganak koveteli az olvasét, a harom
ciklusra osztott mid (I. Sietéknek; II. Raéréknek; III. Kiranduloknak)
nem adja olcson magat. A t6bb tiz novella elsé jellemzébje a sokszeriiség,
masodsorban az iszony, a tragikum. Persze a humor sem marad el,
hiszen Cormac McCarthy, Irvine Welsh stb. hatdsait nem tagadé
szerzének tekintettel kell lennie az olvaséra. Egyes irasok nyelvezete
egyenesen pornografnak, szadistdnak mindsiilne (kivaltképpen a
Faustina nem adja), ha nem lenne ott a roppant er6s mondanivald,
mely megkoveteli ezt az erds eszkozt a lényeg kifejezéséért. Nagy
Koppany Zsolt kiilonosen érzékenyen és pontosan érzékel bizonyos,
masok figyelmét talan elkeriilé aprésagokat, s épit rajuk betonkemény
irasokat. Az a bizonyos lorigds tobbszor is betaldl: ,Szente kétség-
beesetten nézte a halott gyereket. Az égre pillantott, vadludak ropiiltek
délre. - Nem asta el - mondta hangosan. - Csak egy kis friss avart
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kapart ra... 6sz van”. De maskor sem ,takarékoskodik” a szerz6. Egyik
novella kezdémondata: ,Idanak hivtak az istenadtat, és oltari nagy
kurva volt.”

Mindent Gsszevetve, a Lorigds gyomorszdjra meghokkents, merész
mi. A szerz6 korabbi, 2015 el6tti irdsaira erésen jellemzé volt az
intertextualitas - itt mar nem az. Meg kell jegyezni, az a fajta fejlédés,
amiben része volt, lenytig6z6. Mondatai példaértékiien vannak felépit-
ve, mondanivaldja kristalytiszta, narracidja tokéletes. A Lorugds vilagat
nehéz elmesélni, azt megtapasztalni kell.

Kadvéhdzak bolondja, 2001
(50,5 x 33 cm, repesztés, aquatina, metszet)



Béres Norbert
KIMOZDITAS UTAN

mindenki szdmara megrendité - karanténid6szaktol, kezd kor-

vonalazédni, hogy tuil a veszteségeken, miket nyertiink az
életforma, a munkabeosztas, altalaban a hétkoznapok radikalis atren-
dez6désével, hogyan sikeriilt hasznositani a magunkra maradasban, a
bezarkézasban rank szakadt id6t. Ambar a kultira 6hatatlanul meg-
szenvedte a korlatozasokat, a személyes konverzaciok athelyezGdését
a digitalis térbe, akad ra példa, hogy épp az elcsendesedés teremtett
olyan inspirativ kozeget, ahol az alkotémunka a szokvanyostdl eltér6
moédon, forméaban és mindségben valésulhatott meg. Kézdi Imola
szamara - Jaszai Mari-dijas szinésznéként - a szinhazak bezarasa, a
ko6zonségtol valo kényszert tavolma-
radas a koltészetben vald kisérlete-
zést hozta el; nem eredménytelentil,
hiszen verseinek els6 valogatasa a
tavalyi év végén keriilt nyomdaprés
ala, Minialliirok cimen.!

A harom ciklusba rendez6dé hat-
vankilenc koltemény egy néi versbe-
szél6 szolamat kozvetiti az olvasé
felé. Reflektiv versalanyrél van szo,
aki a szerelem komplex jelenségének
nyelviesitésére tesz kisérletet, ugy,
hogy az érzés antinémikusan egy-
masnak feszilil6 vonatkozasait sem
leplezi el. Mert a ,kesergé szerelem”
és a ,boldog szerelem” egyforman
jelen van, az egymasra rakodo ta-
NI pasztalati rétegek a szerelem, a par-

kapcsolat(ok) sokarcusagarol tuddsi-

ﬁ hogy egyre né az idébeli tavolsag a koronavirus okozta els6é -

1 Kézdi Imola: Minialliirék. Kolozsvar, 2021, Koindnia.
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tanak, a felemel6 élményekt6l a keseri benyomasokig. A versekben
egy kozépkorid, az idésodés elsé jeleit mar felfedez6 néi hang szolal
meg, aki minduntalan reflektal az idé kérlelhetetlen mulasara, azokra
a nyomokra, amelyeket a id6 hagy a testén. Szélama pedig épp ezaltal
lesz hiteles, mivel olyan életkorban van, amikor a szerelem ver-
balizalasa nem oldddik el a raciétél, nem szikiil az egyéni tavlatra.
Onironikus észrevételei lehet6vé teszik az objektiv rakdzelitést, a tavlati
perspektivat, igy a nyelvi leképezés elkeriilheti az egyoldalusitas
csapdait. Ennek kévetkeztében egy meglehetdsen difftiz kapcesolat tarul
elénk, s6t, azon eshet6séget is érdemes mérlegelniink, hogy nem egy
konkrét szerelem, hanem egymastol elkiiloniilé tapasztalatok, mult-
fragmentumok poétizalasa torténik, az eltéré minéségl ,,romancok”
1d6- és térbeli hatarainak eltorlésével. Az ,elegyedés” egyértelmiisiti,
hogy a szerelmet aligha lehetséges adekvat médon pontositani, keretbe
foglalni, hiszen épp szerteagazé mivolta jelenti a rendkiviiliségét. Tehat
nem bontakozik ki egy egységes szerelemkoncepcid, azt az eltéré
kozelitések, felfogasok, empiriak kombinacidja valtja fel.

A versek dominans alakzata az aposztrophé; a né kozvetlen, direkt
odafordulasa a férfihoz azonban - tekintetbe véve a fentieket -
meglehet6sen problematikus, mert nem tudhaté, hogy voltaképp
ki(k)hez is intézi keresetlen szavait, ki(ke)t is takar a megszolitott
alakja. A né fordulatait szdmos kérdés szinezi at, de mivel el
dont(het)etlen a cimzett valés vagy konstrualt identitdsa, e kérdésekre
senki sem var valaszt, inkabb a kontemplacié momentumaiként
értheték: ,megkérdem, ki vagy? / tudnal-e szeretni?” (Megdllitlak majd
- 74.). Mintha a versbeszélé is érzékelné, hogy az 6véhez hasonld
ambivalens érzelemvilagot nem lehetséges hitelt érdemléen kozvetiteni
az irénia, a humor, a nyelvi jaték nélkiil - improvizativ nyelvi alakzatai
e célzatnak alarendelve lépnek miikodésbe. Gyakori nyelvi-retorikai
alakitastechnika az egyedi szoészerkezetek létrehozasa a szohatarok
tudatos (olykor radikalis) eltorlésével, vagy a szdalakok egybeolvaszta-
saval (,alapoz6r”, ,harcmaszk”, ,szemhéjanasz”, ,szajfényév”, ,ajaka-
méleon”); a hétkoznapi fordulatok elferditése, a szokasostdl eltéré
felhasznaldsa, amely grammatikai szinten is sajatos osszefliggéseket,
egyedi jelentéseket létesit: ,az id6 ma csodas. / kidbrandulhatnank. /
magadnak talaltal ki. / nem fér hozzam / se kétség, / se szerelem. /
ha kitalalok neked, / csak az idegeimet / eszed meg. / nem érek rad.



Beéres Norbert: Kimozditas utdn 179

/ az 1d6 pénz / és csalddas, / csillagokat / karmolsz ram, / életre
sebzel, / halalra unlak.” (Magadnak, 10.) Hangsilyos az eredeti formak
és a speciadlis alakzatok hangalaki hasonlésaga, igy a koézismert
tudaskészlet aktivalasan tul széles asszociativ mez6 nyilik meg, amely
az agrammatikus szerkezeteknek is teret enged. A megszé6lalasban a
ko6zhelyszeri szofordulatok, a lexikailag rogziilt kollokaciok elvalnak a
ko6znapi alkalmazasmodoktol, egyedi kontextusba agyazédva hataskelté
eszkozként funkcionalnak, az érzelmek intenzitdsat is reprezentalva:
,kotok neked / salat, kesztytit, / pulévert és / kompromisszumokat.”
(Hiivos, 18.) Mindez jatékos szinezetet ad a kollokvidlis beszédnek, ti. a
nyelvjaték, a sajatos rimtechnika, a stirti, rovid soros versszerkezet,
valamint a felfeltlin6 antropomorfizacié még egy hétkoznapi vitat, az
»,egymas husaba marast” is rendhagyd (az életképszeriiséget eltorzito)
modon képes dbrazolni: ,séhajt a sajt. / szorong a paradicsom. / konyak
onti / magat nyakon, / és a siilt hal / mindent bevall. / visszaalszik a tej,
/ elkdbul a kavé. / de a lagy kenyér / s a sz6l6 is / pirul am, / mikor
elgurul / a pirulank, / és magokbdl kikelve, / bananhéjnaszunk /
vivjuk, / a mosatlant is / elfeledve, / a konyhaban.” (Séhajt a sajt, 48.)

Sok esetben a szerepek tisztazatlansagaval szembesiilhetiink, gyak-
ran szélséségesen szubverziv moédon: ,kihordlak alatta. / vilagra
hozlak, / hogy egymas / torkanak eshessiink / boldogan, / ujra és
ajra.” (Apro késziv, 23.) A vers tobbszorosen szinre viszi a szerelem
mar kordbban emlitett ellentmondédsossagat, hiszen a cimbe emelt
késziv motivuma a masok iranti érzéketlenség, a keménysziviiség, a
kérlelhetetlenség jelentéseit implikalja, vagyis épp az érzelmesség
ellenében jelenit meg valamiféle attitiidot. So6t, a ,,csdkos litkozetek”
ismétlédévé valnak (,djra és djra”), mikozben az én fokozatosan
feloldodik a ,héja-nasz”’jellegii kapcsolatban (,kibirtuk-martuk egy-
mast” - Most, 71.); szabadulna, mégis elviselhetetlenek szamara az
elvalas, a kiilonlét képzetei. Hidba jatszik el a versbeszélé a szerelem
tartositasanak gondolataval (hatha az elmult évek tapasztalatainak
megé6rzése elegendé lesz a hatralévG életre), a boldog periédusok
intenziv érzelmei nem ,konzervalhatok”, nem mentheték at a kevésbé
derts, ,vijogva, sirva, kergetézve” megélt idGszakba (Beféztem, 35.).
Mert a szerelem id6beli vonatkozasai sem tisztazhatok, ugyanis a
mulékonysag (,belobbantunk, / majd kiégtiink.” - Ldtod?, 77.) éppugy
jellemzi, miként az idGtlenség (,sirig tart e / szerelemolts.” - Rdnts
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magaddal, 76.). Aligha meglepd, hogyha az imént vazolt dichotomiakra
nem reflektalé szerelemfelfogas széls6ségesen ironikus médon keriil
abrazolasra, a kozhelyes, cukormazos (valészintsithetéen csak a kiilvi-
lag elismerésére, csodalatara ahitoz6) szerelmet életidegen, hamis
mivoltaban lat(tat)va: ,vattacukor-szenvedély / minden egyes / na-
punk. / de j6 neked, Istenem, / hogy ilyen / jol vagyunk! / unikornis-
szerelem, / rdzsaszin a négyzeten. / pezsgd, fagyi, csokiskeksz, /
szeliditett mi-T.rex, / irigyelnek fiuk, lanyok / s én mindjart /
szivarvanyt hanyok / a falra.” (Vatta, 45.) Azaz a végletesen egynemt
szerelem épp olyan valdszeriitlen, mint a nem létez6 mitikus allat. Ezt
az ironikus onreflexivitast az utélagos perspektiva, az emlékek szelek-
talasa teszi lehet6vé, amikor mar - tul az érzelmek elementaris, a
raciot feliiliré hatasan - lehetéség nyilik az objektiv szemléletre.

Az utolsé ciklus cime (Minialliir — maxiziir) raerésit a dualitasra,
hiszen - amint azt a prefixumok is jelzik - minden apré ,allir”,
hazugsag, latszat, valotlansiag képezheti vitak, ,zlirok” alapjat, gyanit-
hat6 tehat valamiféle konstans mesterkéltség, amelynek mértéke
alapvetéen hat az érintkezés minGségére. Kétségtelen, hogy az igy
korolirt szerelem csak egy konkrét pontig definidlhatd, mert a hagyo-
manyos magyarazatoktol valé tudatos eltérés, a nyelvi repertoar
invenciézus kiakndazasa, az ironikus szemlélet sem elegendé ahhoz,
hogy kielégit6 legyen a sokszini érzelmi vilag nyelvi leképezése.

Casanova az Alvildgban II., 2004
(40 x 50 cm, repesziés, aquatinta)
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Dr. Abram Zoltdan - Marosvéasarhely

Abran Tinde - Székelyudvarhely

Albert Ern6é - Sepsiszentgyorgy

Albert Géza - Székelyudvarhely

Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Angi Gyula - Marosvéasarhely

Antal Attila - Csikszereda

Antal Istvan - Székelyudvarhely

Br. Apor Csaba - Marosvéasarhely

Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy

Asztalos Istvan - Székelyudvarhely

Bacs Karoly - Csikszereda

Bajna Gyorgy - Gyergyoszentmiklos

Bakcesi Anna - Madéfalva

Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely

Bakk Pal - Szentkatolna

Baké Botond - Nagyenyed

Baldzs-Bécsi Emilia - Gyergyoremete

Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda

Baldzs Zsuzsanna-Erzsébet - Csik-
szereda

Balazsi-Pal Etel - Csikszereda

Balint Csaba - Csikszereda

Balinth Erzsébet - Csikszereda

Ban Kata - Székelyudvarhely

Bén Arpad - Alséboldogfalva

Barabds Imre - Gyergyoremete

Baracsi Levente - Arad

Bardécz Ferenc - Gyergydditro

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy

Bartha Arpad - Készonujfalu

Bartha Gyorgy - Csikszereda

Bartha Imre - Székelyudvarhely

Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergyécsomafalva

Benké Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Berze Imre - Székelyudvarhely

Bethlen Anik6é - Marosvasarhely

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Bir6é Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydszentmiklés

Bir6 Laszlo - Kalotaszentkiraly

Biré Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6é Réka - Barét

Biré Sandor - Gyergyészentmiklos

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Antal - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Bo6loni Domokos - Marosvasarhely

Boloni I1dik6 - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Buna Blanka Boréka - Tamésfalva

Burus Janos Botond - Csikszereda

Cziké Laszlo - Buzasbeseny6

Czoppelt Julianna - Kovédszna

Csaszar Vilmos - Csikrakos
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Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
készvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Daczé Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla — Marosvasarhely

Daréczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jozsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyoéalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pal - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernéaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Eméke - Homordédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drécsa Laszl6 - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-Jézsa Marton - Gyergyo6ujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoujfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszlo - Gyergydécsomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyoéremete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brasso

Dr. Finta Ella - Szilagysomlyo

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor P4l - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszl6 - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Laszlé - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Emdéke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdo Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6 - Gyergyoszent-
miklés

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes
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Gazda Jozsef - Kovéaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyards

Dr. Gy6rfi Sandor - Csikesicsé

Hadaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Hollé Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabd Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Balazs Arpéd - Maros-
vasarhely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancsé Miklos - Kolozsvar

Jéanos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szildgysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhéasz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jo6zsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimesko6zéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jené - Maksa

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal Jozsef - Zetelaka
Kolumban Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszl6 - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Séandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovacs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Kol116 Eva - Borszék
Kiirti Mikl6s - Kolozsvar
Laczko-Albert Elemér - Gyergyo-
remete
Laczk6 Szentmikl6si Endre -
Gyergyoéremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszl6 Bakk Anik6 - Kolozsvar
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely
Laszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
Lazar Pal - Marosvasarhely
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Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Markoé Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jozsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Mastaleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhéart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihély Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Joézsef - Gyergydéremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes Eléd - Sepsiszentgyorgy

Noviak Sdandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergyo6szentmiklos

Orbok Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jen6 - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

[Peths Tlona - Csikszereda |

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergyéremete
(7 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Réduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lérand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprdédi Jozsef - DicsGszentmarton
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Silye Béla - Székelyudvarhely
Siklodi Olga - Székelyudvarhely
Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely
Sofalvi Laszlo - Székelyudvarhely
Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Sogor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soé6s Szabé Klara - Csikszereda
Straub Etelka - Nagyvarad
Szab6-Biré Brigitta - CsikjendGfalva
Szab6 Attila - Nagygalambfalva
Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyodditro

Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely
Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Judit - Csikesicso

Szab6 Magdolna - Csikesicsd

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely
Szabé Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely
Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely
Szész-Bertalan Anna - Csikszereda
Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu
Széasz Zoltan - Székelyudvarhely
Szatmari Jozsef - Marosvasarhely
Szathmary Janos - Gyergydszentmiklos
Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda
Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely
Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy
Szekeres Adorjan - Csikszereda
Székely Agnes - Baldnbanya
Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabé Zoltan - Marosvasarhely
Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar
Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar
Szildgyi Németh Eva - Kolozsvar
Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke
Szdcs Istvan - Szentegyhaza
Tamas Béla - Csikszereda
Tamas Dénes - Réty
Tamés Géza - Székelyudvarhely
Tamas Huba - Homorédkaracsonyfalva
Tamas Klara - Csikszereda
Téanczos Vilmos - Kolozsvar
Tanké6 Gyula - Gyimesko6zéplok
Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy
Tatar Irénke - Marosszentgyorgy
Tiboldi Istvan - Csikszereda
Tédor Béla - Kézdialbis
Tédor Gabor - Homorddalmas
Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely
Téth Maria - Arad
Tétés Katalin - Zilah
Torsk Aron - Sepsiszentgyorgy
Torok Jozsef — Lovéte
To6rok Istvan - Koronka
Torok Maria - Csikszereda
T6vissi Zsolt - Csikszereda
Turos Judit - Marosvasarhely
Ut6 Laszlo - Székelykeresztur
Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely
Varga Edit - Gyergyoéremete
Vass Maria - Csiktaploca
Vén Ferenc - Kézdialbis
Dr. Veress Albert - Csikszereda
Veres Istvan - Szatmarnémeti
Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyé
Veress Janos - Kovaszna
Vetré Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vorzsak Margit - Csikszereda
Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia
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Zo6ld Janos - Salamés
Zsok Jozsef — Sepsiszentgyorgy
Zso6k Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete

Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentéaciéos Konyvtar —
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
slilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Miuzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Felséboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galocas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditro

Kozségi Konyvtar - Gyergyoszarhegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok

Kozségi Konyvtar - Hidvég

Kozségi Konyvtar - Homordodalmas

Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton

Kozségi Konyvtar - Kanyad

Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu

Kozségi Konyvtar - Karcfalva

Kozségi Konyvtar - Kaszon
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu
- Nagyajta

- Nagybacon
- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Romanandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnas-
falu (2 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tdr

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erd6vidéki Szervezete —
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynék Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-

gyo6szentmiklos

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklds

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklos

Unitéarius Parékia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék
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Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés
Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely
Varosi Konyvtar - Kovaszna
Varosi Kényvtar — Maroshéviz
Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely
Varosi Konyvtar - Szentegyhaza
Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé
Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-

tar - Kézdivasarhely
Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Dedk Csillag - Budapest

Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jené - Kecskemét

André Andras - Martonvasar

Dr. Antal Baldzs - Budapest

Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely

Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest

Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihély Andras - Budapest

Bereczky Gabor - Budapest

Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Mikl6s - Budapest

Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest

Borbas Janos - Veszprém

Boga Tamas Laszl6 - Szeged

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest

Cséaszar Zoltan - Budapest

Csender Levente - Urém

Csont6 Lajos - Pilisborosjend

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Szikszo

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest

Dr. Erdei Antal - Gyoéngyossolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazakas Lehel - Go6dollé

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jozsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba P4l - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Dr. Heged(is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy



189

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Juhasz Béla - Abasar

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged
Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Cséaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Kéfalvi Magdolna - Budapest
Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulcsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest
Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar
Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhdza
Marton Karoly - Hégyész
Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - Go6dolle

Miakich Gébor - Budapest

Miklés Andras - Miskolc

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muréanyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihély

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Léaszlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg
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Székely Laszl6 - Budapest
Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdaza
Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Sz6nyi Laszl6 Pal - Budapest
Dr. Tekes Kornélia - Budapest
Tiffan Zsolt - Villany

Toméan Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algyéi Faluhdz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Eo6tvos Lorand Kutatohalozat Titkar-
saga - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
Etnoproject Bt. - Isaszeg
frok Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest
Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége — Buda-
pest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsadg - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszéaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otaga Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter P4l Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildik6 - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko Laszlo - Bécs
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Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréce

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Apro Jozsef - Topolya
Benda T6rok Livia - Moholgunaras
Cséki Edina - Topolya
Lengyel Emese - Topolya
Nagy Majlath Agota - Topolya
Nyiradi Hajnalka - Topolya
Pressburger Kucor Blanka - Topo-
lya
Rancz Karoly - Pancsova
Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)
Tari Istvan - Obecse
Vajda Annamaria - Topolya
Vastag Gazsé Hargita - Topolya
Zolcer Andrea - Topolya
Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szingapir
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnédzium - Komarom

UKkrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vailogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszlo: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Valogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



35.
36.
317.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marko Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogar

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Stit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Taméas Menyhért: Vigydzo maddr
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35,00 lej
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35,00 lej
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35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



73.
74.
75.
76.
1.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Roébert: Vdlogatott novellak

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem tanuikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlo: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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